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A Excellencia da Devogio 4 Nossa Senhora da Salette

II—A excellencia da devogidn a
Nossa genhora Reconciliadora da
Salette, resulta ainda da consideracin
dos priucipios da vida e da forca
que ella traz em si para a salvagido
do mundo.

E' evidente, aquelle que enxerga,
vé que, um mal horroroso se apnssoun
da nossa sqgiedade moderna & o es-
pirito de revolta, o desprezo da au-
toridade e uma aspiragio violenta
para com a independencia absoluta
da liberdadé sem limites.

Este mal é grande, e diz-se que
elle augmenta sempre mais, no meio
social, para ali devorar todos os
pringipios de vida. Quem nio vé
que o' perigo é extessivo ¢ que sem
um soeccorro particular e extraordi-

~nario da Providencia de Deus, todos

esses elementos de desordem ndo
podem sindo conduziv as mais hor-
riveis catastrophes? A salvagio estd

na obediencia e na submissio & Dens
na sua palavra nos seus mandamen-
tos, na sua Igreja e no mesmo tem-
po em todos esses que substituem
neste mundo na ordem temporal os
poderes que estdo collocados acima
de nés e que estdo por sua vonta-
de.

Loge este respeito, esta submis-
sio 4 toda a autoridade na Igreja,
nas sociedades temporaes na familia,
esta lei de obediencia, tao essencial
‘A vida das almas ¢ dos povos, qual
é a grande autoridade que vem nos
recordar ?

E’ Maria, na sua gloriosa appari-
cio. Escutai a solemne ameaca, que
& a primeira que nos dirige a Rai-
nha do Céo: «8e meu povo nfio qner
se submetter, eu sou forcada a dei-
xar baixar o bragu de meu Filhos.
Se meu povo nio quer se submet-
ter. . .tudo esta nesta palavra, Se
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men povo, quer dizer, todas as na-
¢oes, a maltiddo das alimas resgata-
das, que é o povo de Maria nao quer
se submetter a quem? A Daus, a
sua vontade Santa que os manda
meritos nos fazem conheeer e outro-
sim a todo o poder que elle esta-
belecen ¢ que o representa, a santa
Igreja, as autoridades deste mundo,
pois aquelle que resiste ao poder re-
giste a voniade de Deus.

Como & plena de ensinamentos
estn simples palavra da Augusta
Marvia! Eila nos ameacga, mas nos on-

sinal Nada de mais elementar po-
vem, nadn de mais necessario que a
grande vontade que Ella encerrva.
Il Be o mundo o ecomprehendesse!
e clle cede n este convite tio cliein
de amor, uma nova erg de felicldn-
des vai comegar para elle; o repouso,
4 =eguranca a salvagno nos sdo ga-
gantidas e a sociedade inelinada
para a ruina se levantara para se-
guir feliz ¢ abencouda de Deus, nos
dgaminhos de umu prosperidade sem-
pre crescente & d'nma paz mais per-
feita.

l Assim, filhos devotns de Nossa
Senhorn da Salette, preparemo-nos
para corresponder de nossa parte

as vistas de nessa divina Mae; es-
foreemo-nos por praticar, os pri-
meiros seus ensinamentos, 0 res-
peito a toda a auotridade legitima,
a veneragdo ao nome adoravel de
Deus, a observacdo fiel ao descan-
¢co do Domingo e dos deveres reli-
giosos pelos quaes nos santificamos
a obediencia as leis da Igreja,
outros tantos pontos fundamen-
taes desta sublime fei do respeito e
da subordinacio tdo desconhecida
mas tdo necessario, cujo cumpri-
mento € todo o nusso fim sobre a
terra. Sejamos pois perfeitamente
doceis a voz da divina Soberana do
mundo; trabalhemos em seguida
conforme a medida de nosso alean-
cea lhe submetter nm grande nu-
mero de coragdes e de vontades e
teremos assim concorrido verdadei-
ramente do modo o mais perfeito,
o mais efficaz, o transportar essa
paz. essa prosperidade as almas ©
que o mundo tanto precisa.

Nossa Senhora da Salette vem sal-
var o mundo das desgracas que o
ameacam, porém ella vem tambem
esclarecer a piedade de nosso tem-
po fortifical-a e dar-lhe a vidaa
gual parvece faltar.

A Passagem

O Bom Deus passava através dos
espagos infintlos

Cludavn on planetas em  sen andar,
fazln resplindecer o sol, cravava de
eatrellus o mantoda noite, espalhava
A mios cheiag, flores mimosas na rel-
vo verdejante, 14 pelos valles, revestia
e neve os montes, estendia nas pla-
1ees os rios, mandava as ondas ts-
pumautes do oceano pararem deante
't pedrinha de areia, énsinava aos
pacsarinhos o seu canto, soprava do-
fes viracdes na folhagem das flores-
as ¢ por vezes amedrontava o mun-

do bom Deus

do, com os relampagos de seus olha-
res e com o trovio de sua voz.

Dens passava e os homens ndo o
viam e ele que tanto queria arrastar
comsigo aos homens todos, os via fu-
girem ao longe e extraviarem-se.

Homens obcecados, deixae passar
a bondade de Deus!

Entdo Deus revestiu forma humana
e durante fres annos debaixo dessa
forma, andou percorrendo certa parte
da terra.

Os homens virom-no e mataram-no.

Mataram ao homem, mais nio ma-

- .1
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taram ao Deus, o que era Deus, resus-
citou o que era o homem, e 0 Homem-
Deus retomou a percorrer o mundo.

Homens ingratos deixae passar a
bondade de DI:I.ISJ o

-

Invadiu entdo o globo em a super-
ficie toda, ergueu a tenda em milhGes
de lugures, todo o dia sahia da tenda
para se mostrar a quem quizesse vel-o,
Apresentava-se qual sol brilhante nas
maos dos seus ministros, e novamen-
te recolhia-se a sua tenda, 4 espera
dos homens.

Cerlos dias, sahia publicamente na
rua. Nas pracas no limiar das casas,
erguiam-lhe entdo thronos magnificos,
e elle dignava-se assentar-se um ins-
tante nesses thronos.

Gostava muito de ir visitar os mu-
ribundos; chegava para consolal-os
na hora da agonia, e 0s acompanhava
na derradeira viagem.

Havia homens que passavam ao pé
de sua tenda e nunca entravam.

Havia tambem ridiculos pygmeus
que pretendiam cortar-lhe o caminho
quando Elle tencionava sahir na
rua.

Havia miseraveis que estando a
morrer, recusavam abrir a porta. ..

Homens impios, deixae passar a
bondade de Deus !*

-

L
Tinha tambem outros meios para se
manifestar aos homens,
Collocava-se ne imo das almas pu-
ras, almas de criangas, de virgens, de
christdos destemidos, de santos sacer-

dotes.

Essas almas iam levando a Deus
pelo mundo inteiro.

E o mundo vendo-as assim fallava :
<Possuem essas criangas, essas mullie-
res, esses homens, alguma coisa que
nds nio temos, percebe-se no olhar na
fronte, em todo o modo de proceder
delles. Estes, por certo, valew mais do
que nos, sio os filhos de Deus e nds,
os filhos do Demonio ! »

Os homens assim cogitavam no in-
timo do coragdio, porém continna-
vam em seguir o demonio! . ..

Homeus insensatos, dixae passar a
bandade de Deus!

* %
L]

Depois de muito andar, o Bom
Deus acabou a sua viagem.

Comsigo arrastava ingente multidao
de eleitos.

Infelizmente: para longe deixava
talvez maior turba de reprobos.

Entrou com os seus eleitos na eterna
nlansdo.

Mnito viajara, o Bom Deus! Muito
caminhara atraz das ovelhas desgarra-
das! Repousara muitas vezes para
lhes esperar a volta; altares, sacrarios,
thronos da Procissio do Corpo de
Deus, almas puras, quantas esperas !’

Esperara em vio!

Assim como fechava as portas do
Paraiso, ouviu por detraz clamores
espantosos: <Abri-nos, abri-nos!»

O Bom Deus virou-se: «E'tarde de-
mais! Passou a misericordia, deixae
agora passar a minha justica!

« E que elle passe eternamente | »

A Epiphania

Depois a humilde tropa dos pas-
tores, rico cortejo entrou na gruta de
Belem. «Era uns Magos do Oriente?
diz S. Matheus.

Mago,nome emprestado pelo Evan-
gelista a linguagem sagrada dos Per-
sas, indica um membro da classe sa-
cerdotal; da, pois, a entender gne os
Magos eram sacerdotes e pertenciam
e essa nacdo. Confirmam esta inter-
pretagdo as pinturas encontradas nas
Catacumbas, que represantam os Ma-

gos vestindo trajes dos Persas; bar-
rette alta, tunica com cinta ao redor
dos rins e nos hombros, large manto
fluctuante, 4s pernas nuas ou cober-
tas de meias muito estreitas, confor-
me os coStumes daquelle povo.
Ministros de uma religizo mais
perfeita do que as varias formas do
paganismo, os Magos pelo que sa-
bemos, adoraram sempre uma divin-
dade suprema, a quem prestavam
culto austero, nenhum altar nem ima-
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gens em seus templos; sé se ajunta-
vam ahi c6ros com grande solemni-
dade, erguendo a Deus cantos e ora-
goen,

Esnas crengas ficaram intactas nos

Fersas, até os tempos em que se-
guindo o Cyiio, desceram nas plani-
Fies da Mesopotomia, Ali, com os
Magos chaldeus, embora perdessem
1 pureza de sua [é, pelo menos acha-
jam-se collocados debaixo daquella
henefica influencia que os Israelitas
aptivos t:spc:ci:ﬂmcnle (&) pl'ophela
Dal tomavam entao sobre os seus
\i'f'llf'l'illnl'“
Snbemos [!I?lll Sitgmt]u Excriplum
UGG ;urup!u'ln, introduzido no pa°
lavio de Nabuchodonosor, manifes-
tow-ne dez vezes mais sabios do que
on macerdotes e os adivinhos da Chal-
den e por 1ss0 foi nomeado seu chefe
por favor do principe. O seu predo-
minio [oi tomando incremento cada
vez mais sob o imperio de quatro
principes e de tres disnastias e achou-
se conlirmado pelo triumpho dos Per-
A0; poin estes novos conquistadores
|l|"1||“|l|"|n\'n1n (4] (I(“O l‘]‘ls"ﬂcl Pal'a
vam o idalatia,

Submissos  dessa forma 4 autori-
dade de Daniel, os Magns, tanto
chinldeos como  persas 'nao® pudiam
IROIAT  ax sllag Iprcdicqées acerca
do Messias, de quem elle apontou
oy annos, as semanas ¢ as horas do
nascimento,

Souberam delle que o Santo dos
Santos que havia de receber uncgao
divina seria aquelle mesmo que Abra-
hao contemplara sahindo da estirpe
de Jacob qual estrella brilhante. Pe-
los Magos, jessas prophecias espa-
lharam-se no meio do povo e aos
tempos de [esus no oriente todo, era
Opinido commum que um  rei sahiria
da Judea para conquistar o mundo.

Os povos achavam-se na especta-
tiva; eis, de. repente, um astro bri-

lhante a resplandecer do lado do
Levante. Os Magos seguiram atten-
ciosos a marcha das estrellas. Numa
das noites serenas do Oriente, aonde
o céu, mais puras espalha as suas
luzes, elles viram o astro ¢ nelle re-
conheceram um signal maravilhoso.
Juntamenle com seus olhares, os seus
coragoes se abriram 4 luz de Christo
recordaram cntao a estrella de Jaco;
bem como a Judéa e elles tres resol-
veram ir bem longe 4 procura d'
Agquelle que o céo annunciava.

Seja qual fosse a cidade, Babylo-
nia, Persopolis, ou qualquer outra ci-
dade do mperio dos Parthas, entao
donos do Oriente, donde elles sa-
hissem.

Os Magos estiveram largos mezes
de viagem, e provavelmente nao os
guiava a estrella, pois os vimos en-
trarem na Judéa incertos do lugar
aonde pudessem achar o Messias e
virem a Jerusalem para esclarecer as
suas duvidas.

A cidade santa estava contornada
com taes caravanas do Extremo Qri-
ente, de trajes resplandecentes, de
longas filas de camelos carregados
de iagagens.

Muito porem, extranharam os ha-
bitantes ao ouviriesses extrangeiros
perguntarem : «Aonde est4 o rei dos
Judeus que acaba de nascer? Vimos
a sua estrella no Oriente e viemos
adoral-o».

Tal pergunta espalhando-se com
rapidez, chegou logo aos ouvidos de
Herodes, que ficou muito perturbado
com isso. Bem percebia que
nem a sua inesperada sorte nem tao
pouco os seus trinta annos de poder
conseguiram firmar o seu reino.

Deialde, para que se olvidasse a
sua origem, esposara a filha dos ul-
timos reisda Judéa, o sangue de ls-
mael e de Isau corria-lhe apezar de
tudo, pelas veias, e os escribas cos-

e T
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tumavam relembrar que elle féra «o
servo dos asmoneanoss. Incapaz de
apaziguar esse odio occulto, o usur-
padpr nao enconlrava socego, e por
receio de algum rival, derramou a on-
das o sangue da propria familia. Ne-
nhum destrogo ficara da estirpe dos
Machabeus, esperava pois reinar sem
contestagao alguma; eis de repente
espalhar-se o boato de estrangeiros
procurando em Jerusalem o recem-
nascido rei dos judeus,

ciume do tyranno despertou-se
mais feroz do que nunca, j4 ndo era
tao somente a estirpe extinta dos ma-
chabeus, mais a de David que o ame-
acava, pois esse menino desconheci-
clo, destinado ao throno, nada mais
erasendo o Missias, como bem o de-
mosnstrava a profunda agitagio que
abalava a Cid&de.

Escondendo seureceio para ferir
com maior seguranga, Herodes reuniu
os graedes sacerdotes com os escri-
bas para lhes perguntar onde havia de
nascer o Messias, Responderam-lhe
sem hesitagdo nenhuma: ¢Em Belem,
terra de Juda pois estd escripto na
prophecia «e tu Belem, terra de
Juda de modo nenhum és a menor
entre as cidades de Juda porque de
te ha de sahir o guia que ha de
apresentar o meu pove de Israel».

Herodes soube pois com todaa
facilidade o que queria saber, logo
tomou cruel resolucao. Resolveu
afastar os Magos nio tdo somente
dos Judeos, naturalmente excitados
pelas narrativas desses estrangeiros,
como tambem dos seus familiares
capazes de avisal-os da sua hypo-
crisia. Mandou que viessem secreta-
mente, e fingindo interessar-se pelo
que procuravam, os interrogou com
o maximo cuidado, acerca da estrel-
la, especialmente acerca do tempo
emque lhes aparecera. Estando ao
par de tudo: «ide a Belem, disse,

procurae com deligencia o meninos
e logo que o encontrardes, mandae-
m'o saber para que eu possa ir ado-

‘ral-o», Logo os enviou, negando-

lhes guia, escolta, de modo a nao
despertar attengao e para que nin-
guem, quer em Jerusalem, quer em

elem, quiz na mesma commitiva
dos Magos, suspeitasse de coisa al-
guma e lhe furtasse a victima,

J& chegava a noite, Herodes nella
s6 viu um ensejo favoravel para oc-
cultar os seus intentos. Pelo contra-
ric, a noite havia de lhe occasionar
grande confusao.

Mal acabavam os magos de trans-
por as portas da cidade, eis a estrella
a luzir novamente perante seus olha-
res. «I'al apparicao os encheu de
grande jubilo» pois o astro guiando-
os 1a deante delles até Belem, até o
lugar aonde se achava o menino.
Nessa noite pois, deu-se assombro-
so espectacul::): aos pés d'uma vir-
gem apertando em seus bragos um
menino, os tres sabios prostrados no
pé adoravam ao Deus occulto em a
pobre bapa. Entretanto a sua com-
mitiva apressava-se tambem, os ca-
melos dobraram os joelhos e os cria-
dos descarregavam as preciosas car-
gas. Os Magos, abrindo esses the-
souros. offertaram presentes a Jesus,
ouro, incenso e myrrha.

Depois de ter cumprido com este
piedoso dever, os Magos avisados
por um Anjo, da maldade de Hero-
des, voltaram para sua terra por um
caminho differente.

Assim termina no Evangelho a
simples e encantadora scena ga ado-
racao dos Magos. Nessa adoracio se
continham tambem as nossas proprias
acoragoes. Foram os Magos como
que os nossos embaixadores os nos-
sos representantes, pois, vinham do
Oriente, isto é daquellas longinquas
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regioes, envoltas nas trevas do erro,
por isso tao desprezadas pelo povo
Judeu, regices aonde viveram os nos-
sos antepassados, a quem Jesus quiz
manifestar-se por meio de sua estrel-

la. Fique pois a estrella de nossa [¢
em Christo Senhor sendo sempre o

nosso guia em todos passos tristes ou

felizes de nossa vida.

Abbé Fouard.

Inauguragdo da Crypta do Samtuario de M. S, da Salette

Transladacio d

Apbs tantos traballios e esforgos
apparecem finalmente, os primeiros
fruetos da dedicagdo dos R Rmes, P,
Pi Missionarios da Salete e dos seus
salicitos  parochianos, quasi que a
suavisar lhos as fadigas e a convi-
dal-os para novos esforeos para a
completa realisacdo do seu deside-
ratum--a construcegdo da Matriz de
Catumby.

No dia 21 de Dezembro cerca de
150 eriancas fizeram sua 1» Commu-
nhdo na Cryptada Nova Matriz que
se inaugurava sob tio bellos aus-
picios e esta festa tdo encantadora
fieard indelevelmente gravada nos
coragdes de todos que a ella assis-
tiram.

A tarde em solemne procissio em
que tomaram parte. alem dos néo-
commungantes, os alumnos e alum-
nas do CatSegismo, filhas de Marla
© aspirantes, santos anjos, Vieenti-
nis e Damas de Caridade, Liga Ca-
tholica e Apostolado da Oracan, As-
sociagao de N. 8. da Salette, S. Se-
bastido, 8. José, S. Vicente e Sagra-
do Coracao de Jesus, sahindo a pro-
cissdo da antiga capella para o Lar-
go do Datumby e Rua de Catumby
para se veeolher na Crypta do novo
Santuario,

Apezar do mio tempo que impe-
diu perveorrer-se  outras ruas, tor-
nou se empolgante, como sempre o
¢ umn proeissdo catholica, a nossa
[utocissio. Iira bello ¢ summamente
RILO oS nossos eoragdes o pre-
SEHOIRE A commogio do povo 4 pas-
sigem da procissdo e vealmente nao
ha quem nio se commova e enthu-
siasme vendo passar carinhosamen-
le transportada pelos seus filhos
queridos as immmagens santas d’
aquelles que sdo os nossos inter-

as immagens para a erypta da nona matriz de Catumby.

cessores perante o throno do Al
tissimo, ecantando-lhes hynnos har-
moniosos e louvores bem mereci-
dos.

Quem nio dobra o joelho e recita
mensalmente uma prece ao ver ns-
somar a tmmagem da Virgem Con-
ciliadora, Mie de Deus e nossa Mie,
que incensantemente, com as suas
lagrimns e rogos sustenta o braco
da justiea Divinu, para que pesaduo,
nio fira as nossas cabegas de fillios
rebeldes e prevaricadores 2

Quem se nao sente Inflamado de
eavidade ao ver passar o hom
Vicente de Paula cuja caridade e
amor do proximo canseguiram er-
guer palacios para os pobres ao
mesmo tempo que continuava a dor-
mir no enterda?

Quem se nio sente ennobrecido e
elevado n'este Santo Martyr, S. Se-
bastifio, Padroeiro da nossa Metro-
pole, sebendo-o protector efficaz do
mesmo modo que afrontou as vias
do Cesar Romano, exprobando-lhes
os erlmes ?

O Coristo! Deus Humanado, sal-
vador e gloria da humanidade, avil-
tado, Redenptor e Consolador nos-
N0, DOr nosso amor eternamente
COmMNOoseo, que por nosso amor deun
a propria vida, quem nao debrari
0 joelho a passagem da sua bella
immegem de Homem-Deus, Pae e
Senhor?

Espectasulo consolodor e sublim @
para os crentes é uma procissio ca-
tholica, mas ainda muis auspiciosa
para nos. os parochianos de Catum-
by, isto de que trato, porgue con-
seguimos installar as im magens dos
nossos Santos na Nova Matriz.

E'-certo que apenas no raz do
chil, ndo definitivamente, os colloca-

-~
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mos, mas a erypta inaugurada n’-
esse dia memoravel representajio
fructo dos nossos esforgos ingratas-
n'mos e dd abrigo quadraplicado
que nao dava a antibge Capella, aos
Parochianos -le Catumby. Repre-
senta elle um grito permanente aos
ouvidos dos abastados para que a-
birom as suas gordas carteiras para
dar maorada definitiva a aguelles a
quem devemaos por tanfos titulos,
veneragio e amor Sempiteruos. .

0O Revdo. Conego Rezeunde, quiz
com o seu bello inthusiasmo daro
mais bello realce 4 nossa _ﬂlegl'm.
quer mosirando-nos nos geo com-
mungantes a realisacio do sohho do

propheta na simbolica eseada por
onde subiram e desciam anjos, le-
vando aquelles as nossas supplicas
e trazendo estes as gragas do al
tissimo, quer ‘ensinando-nos com a
sua magistral eloguencia que a reali-
zagin do grande dessideratum, a
esuclusio da Matriz, depenie de
awsso esforgo gue nio pode deixur
de ser abengoado por Deus. A Ra:
cordagiio da bella festa, grata. aos
coragBes bem formsdos deve ser

e ¥
“pUTA_N0s 0 ineentivo (que nosanina

e en:oraja a novos esforcos para a
conelusio da obra sumptuosa tao
bem enoaminhada.

Um Parochiano.

Os Argumentos do Padre Capuchinfo

O Revdo. Pdre. Honorio cele-
bre pregador dirigindo-se aos
Protestantes assim fallava no
pulpito :

«Qual foi a reforma que os
vossos patriarcas Calvino e Lu-
thero fizeram na Egreja? Fize-
ram ecomo aqnelle que tencio-
nando reformar aos nossos pa-
dres capuchinhos que tiao san-
tamente vivem, lhes dissessem :

Revmos. Padres, até agora je
juastes tres quaresmas por anno,
de hoje em diante nunca mais
jejuareis—Dormistes numas ta-
boas? Durmireis em camas bem
moles.—Trouxestes habitos gros
seiros e sem roupa?—Trareis
camisas finas e panno de va-
lor.—Fostes descalcos, fereis
meias e sapatos.—No vosso pa-
recer, 0s u0ssos bons Padres es-
tariam muito bem reformados?
Pois bem! assim foi que Luthe-
ro e Calvino reformaram a Egre-
ja e os christdaos; pois disseram-
lhes: jejuestes nos dias ma_rca;
dos, isto é cousa aborrecidar

Nunca jejuareis.. Tivesles obri-
gacdo de vos confessar, isto VoS
desagradava e comportava as
nossas consciencias? Nunca mais
confessareis 0s VOSsOs pecca-
dos'—pjouvestes dias de absti-
nencia 7—Comereis carne nes-
ses dias assim como nos ou-
tros.—Tivesies obrigagao de ou-
vir missa aos domingos e dias
santos, isto por vezes vos custa-
va ? Nunca ouvireis missa.—V0s
os sacerdotes e ministros de
Deus, fostes obrigado a guardar
o celibato ? Podereis vos casar.—
Tivestes o papa, 0s bispos, 0s
parochres a quem deveis. prestar
respeitc e obdiencia? Nunca te-
reis esses superiores cujas or-
dens refreavam os vossos dese-
jos, fareis o que quizérdes.
Aqui tendes Senhores concluio
o pregador, uma Egreje muito
bem reformada. Eis no enfre-
tanto o que fizeram Lutheroe
Calvino e seus sequazes.

Qual resposta?
Nenhuma.
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b = pPedidos

Estando m

25l um meu parent i

T s :

¢as de salval-o, offereci uma noven E i Wiraets. eotleiar b

metti a publicacio ds ad Virgem Santissi
l‘ll‘lmll!'.'llltl' hz?t?lo uLiId(j e ot alcancagﬂn Com;'?isg;?szeecpm‘
rada Mae. qui deixo os meus agradecimentos 4 bemave:?tr:-

Rio, 27 de Outubro de (010, i

Rio de Janeiro Dezembro 1010,

Arminda Santo
i svem a
gre feifo em recuperar Vo}gzr'atde:t:\er a N. S. da Salstte pelo mila-

M. A. G. pede -
S. da Salette. celebrar uma missa em accao de gragas a N

Julia de Tesno Rodri
- gu N
de grada que alcangou tao de:prz;gsrsic.iece @ b e Baloile 45 g

Uma devota manda
sa feitaa N. S, da Salette.zomoo em consequencia d’'uma promes-

NAlcancadas
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Rosa Monteiro de Caslro mui grata a N. S. da Salelte, man-
da rezar uma misse em signal de gratidoes.

Uma devota enferma offerece a N. S. da Salette 5$000 como
promessa.

Achando-me em grande affliccao recorri a protecgao de N. S.
da Salette pela qual foi attendida e venho testemunhar meu agra-

decimento.
Urania Fenreira Cruz.

Cecilia Nico agradecea N. S. da Salette por fer salvo 9 pes-
soas da grippe e manda 5$000 para o Santuario.

Julieta Ribeiro envia 10$000 para o Santuario € faz a esmola
de 50$000 por uma grande graca alcancada de N. S. da Salette.

Djanira Pinto agradece a N. S. da Salette muitas gragas rece-
bidas e envia 5$000 para as obras da Matriz.

America B. de J. tendo alcangado a graca do restabellecimen-
to de uma filha, com a promessa d> publical-a, vem cumprir esse
dever para augmentar a fé dos que depositam sua confianga na
bondade e protegao de tao poderosa Mae celeste.

M. Leite faz a N. S. da Salette uma promessa offerecen-
do 10$000.

E. Vieira em cumprimento d’umn promessa faz uma offerta
de 10$000.

Leonor Peixoto de Cast o Ferreira pede o favor de publicar
no mensageiro a graga seguinte:

«Tendo minhafilha desoffrer perigosissima operagao, 0 cirur-
gico declarou que a seu paracer nao sahiria viva da salla de ope-
ragao. Recorri 10g0 4 poderosa intercessao de N. S. da Salette fa-
zendo promessa dd mandar celebrar uma missa em Seu Santuario
do Rio de Janeiro.

. Minha fitha soffreu essa operagao sema menor complicacdo
¢ agora ‘acha-se muito bem de saude o que € considerado como
milagre pelo proprio medico.

“Louvores4 N. S,da Saletie».
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Suf)scrfppfio para a construcgio do San-
tuario de Nossa Senhora da Salette:

|Offerta de Mme. Mollier. ..
« « Guilherme de Miranda. .... '''''''' }gggggg
‘j ¢« Uma qevoia ............................. 100$000
« ¢ Conceicio M L.da SilVa.....rnnsesoisio 50$000
« L IS RN g e Sy e A ST 504000
€ ik BRI s e s e o ok € 50%000
: « N'\arla_Thereza de Sotsnr, . fi, 20 k0. H . &l 30$000
« Umafilha de Maria...ooou.nnnnnnonsoonsosss 30$000
: « I(_:t!cmda G_omes da Cruz """" 30$000
: .« Af?I' Americo Guimara‘tes.................‘.':.'..3055000
; < i onso Glam.'del em memoria de R, P. Clemente.20$000
arza.dps Anjos Carneiro,........... 20$000
3 « Herm:ma T T e A 40$000
: < Dy Chpsfiano I o 20$000 "
« Frapgms e R S L 2
1 « Basilio Padula..........‘....: ............. zgggoo
e LLa_ura Marques da COBta. ...............oooiis 20$Ogg
‘. « Luiza Angelice Fernandes....... ... .. .. .. .. 20%$000
¢ D Ecliuardo ot TN P T i 10$00
. R\ﬁnu:ng) Fereita Matax................. 717 10$003
« arta Souza Percira Maia. ... .. ... ... ..
« % {’QSé Fernandes. ...... a-la """""""""""" :g;ggg
o e e e T i .
“ « Oscgr Lucio Macig?. es """"""""""""""" s
‘ R e e 10$000
;i ¢ DRt L B e ;ggggg
Total 922$000

i- -
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Propagandista das Tres Ave Maria

Gracas alcangadas

Alzira Moraes, da mil louvores a 8. S. Virgem, por muitas gragas parti-
culares que alcangou por intermedio da efficaz devogdo dasitres “Ave-

Marias !

M. F. M. A. tendo obtido uma graga particular fazendo a Novena das
Tres Ave-Marias pede a puplicagio desta graca.

Tendo obtido uma graga pela novena das 3 Ave-Marias, peco
os favor de publical-a, para servir de Gloria a nossa boa mae

Maria Santissima.

O gne vos agradece.
A Filha de Maria
Leonidia R. Correa.

Prostrada diante da Imagem de minha Mae Santlissima, venho
agradecer a graca que obtive por vossa intercessdo fazendo a no-

vena das 3 Ave-Maries.
Maria da Assumpgado.

S. Paulo
Depois de fazer a novena 3 vezes consecutivamente alcangou-

se em casa 2 grandes gracas espirituaes e outras temporaes.
Olinda R.

Antonia Pacheco Feiraz agradece a S. S. Virgem duas gra-
cas obtidas por meio da dovena das tres Ave-Marias.

S. Paulo—It
Maximino Dorotheo da Silva manda 20¢000 para a consiric-

¢io do Santuario de N. S. da Salette, em agradecimento de uma
graga alcangada.
lema Filha de Maria agiadece a sua béa Mae Maria Sanlissi-

ma 3 gragas alcangadas coma novena das 3 Ave-Marias, com pro-
messa de pnblical-as, para honra e gloria de Maria Santissima e

de enviar a esmola junta.
E. V.

: Equarussi—Dezembro 1919.

Na occasiio da epidemia da gripe cahiram doente minha mae

e irmdos, fiz logo a noaena das (res Ave-Marias, promettendo
mandar publicar esta graga, e tendo sida altendida cumpro agra-

decida meu voto.
Carmelita D. dc S.
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Giraca alcangada pela Novena ds fres Ave-Marias.

Jessia estando gravemente doente e havendo receios de prin-
cipios de tuberculose, dirigiram-se a N. S. por inlermedio da No-
vena das tres Ave-Maria, e medical dado resultado negativos veuw
o0s paes manifestar a sua gratidao, e publicar a graca alcancada.

Ita—13—XI1—19.
Clotilde Albuquerque Moraes em signal de profunda grati-
dao a N. S. das 3 Ave Marias, pede a publicagdo d‘uma graca im-
portante que obteve por meio de novena efficaz. em favor de seu

filho de 16 annos. Louvado seja sempre e agradecida a nossa boa
mie do Céo, Maria Santissima,

Tendo um filkinho Walther Nazareth, com aidade de 4 mez®s
cahido com grippe e estando com muita tosse € febre que nao a
deixava dorwir, emplorei de joelhos a Virgem da Penha, rezando
3 mezes a milagrosa Novena efficaz das ‘“Tres Ave-Marias™’, com a
maior devogdo, hz a Novena, que no ultimo dia, meu filhinho ficou
completameete bom estando gragas a tao milagrosa Virgem' da Pe-
nha, muito forte e com saude.

Pedindo-lhe para publicar tao milagrosa graga.

Carmem Horta Sanchio.

Tendo mea marido passado mais de vinte diassem fallar uma
5O palavra comigo sem que eu soubesse 0 motivo para 0 qual fosse
necessario elle assim proceder, recorri por meio -das Novenas das
(res “Ave Marias' 4/Nossa Senhofa dos Afflictos que me valesse
neuse terrivel soffrimento e fui attendida gragas a Deus, Jesus, Ma-
ria ¢ 4 José que se compadeceram da minha afflicgdo. Prometti ser
liel & pratica das {res Ave-Marias de manha e 4 noite e a publicar
a graga obtida,

E"FA.

Sendo o unico intuito do ‘‘Mensageiro” pro-
mover a devociao a N. S. da Salette e levantar
a essa Mae chorando, sanctuarios dignos della,
toda a assignatura paga € uma offerta para a
realizacao de tdo piedoso intento.

—

—Qual & o oilavo artigo do
symbolo ?

—O iotavo artigo do symbqlo
¢ o seguinte: Creio no Espirito
Santo. Este artigo nos ensina que
a terceira pessc a da S. S. Trinda-
de se chama Espirito Santo: que
procede do Pae e do Filho: que
¢ Deus como as duas primeias
pessoas, isto €: tem a mesma natu-
reza, a mesma eternidade, a mes-
ma potencia, € que devemos crér
nelle como cremos no Pae e mo
Filho.

—_Mas entdo o Pae e o Fi-
lho ndo existiram antes do Es-
pirito Santo ? ) \

—_Nio; o Pae e o Filho nao~
existiram antes do Espirito Sapt_o;
porque tao eterno é o Espinto
Santo como o Pae e o filho. OEs
pirito Santo nao comegou a €Xis”
i, como comegames Ns; E"(-t e
xistiu sempre € ha de sempre existir.

Verdadeira

—Porque se chama Espir
Santo ?

—Chama-se Gspirifo  por¢
como Pae e o Filho nao tem «
po, e tombem porque procede
Pae e do Filho por via de expi
¢do, cOmo O halito, ¢ sdpro p
cede de nés. Chama-se Sa
porque € a santidade por ess
cia e é o principio da nossa s
tificagéo.

O Pae e o filho nao
santificamm tambe ? .

—Sim; tambem o Pae o Fi
nos saniificam.

—Si asssim &, por que a
tificacao das almas se attri
particularmente ao Esptrito San

__Attribuem-se a0  Espi
Santo as obras da santificac
porque Elle é o Amor essen
do Pae e do Filho, e todas as §
cas, todos os dons que Deus
»concedeu, sao effeitos do amo
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Elle. %

—Que se quer significar quan-
do se diz que o Espirito Santonos
sanlifica ?

~ —«O Espirito Santo nos san-

tifica»; quer dizer que nos torna
Justos e acceitos a Deus, dando-
nos a graca e os seus dons.

—Que sao os dons do Gspiri-
to Santo?

—Os dons do Espirito Santo
sdo certas qualidades sobrenatu-
raes que Elle communica as nossas
almas, para ajudar-nos a procurar
a nossa salvagﬁo.

—Quantos e quaes sdo os dons
do Espirito Santoe?

—QOs dons do Espirito Santo sao
sete* sabedoria, que nos leva a ter
gosto em servir a Deus e applicar-
nos as cousas que a Elle se refere;
o enlendimento, que nos faz crer
¢ comprehender as verdades da
religido, em quanto é capaz a nossa
intelligencia limitada; o conselho,
o qual nos guia para abragarmos

em tudo, o que mais nos conduz
a salvagao eterna; a fortaleza, que

nos faz emprehender grandes cou-
sas por Deus, e nos da energia
para superar-mos os obstaculos; o
dom da sciencia nes leva a distin-
guir o bem do mal e ter uma jus-
taidea de Deus e da nossa alma;
o dom da piedade que nos dispse
a render a Deus o culto que lhe
& devido; o dom do temor de Deus,
incute a nossa alma um profundo
respeito a Deus.
—A que peccados se oppoem
os sete dons do espirito Santo?
——Qppéem-se aos sete pecca-
dos capitaes, fontes ou raizes de
outros peccados.
—Qne sentimento nos deve ins-
pirar o ofiavo artigo do symbolo ?
—Deve insplrar-nos um profun-
do sentimento de gratidao a Deus
que, por sua infinita misericordia,
se dignou elevar-nos o seu Espirito
que nossantifica e nos salva.
1\_15.0 contristemos, pois o Santo
Espirito de Deus, commettendo o
peccado e despresando as gracas

I -
que Elle a cada instante nos of-
ferece.
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—— VARIEDADES =

Santa Sé.—Registramos
os documentos importantes se-
guintes:

Uma encyclicaem prol das
criancas famintas da Europa
Central;

Uma epistola apostolica a
respeito da propagagao da fé pelo
mundo;

Uma carta upostolica con-
cedendo o titulo de basilica me-
nor e outros privilegios ao San-
tuario do ‘“voto nacional ao S.
C.de Jesus” em Monimartre,
Paris.

Um Indulto sobre jejum e
abstinencia para a America La-
tina por dez annos.

O Decreto de Beatificacao
do servo de Deus Fortunato Re-
dolfi, religioso Barnabila.

Sua Santidade Bento XV
enviou delegados especiaes aos
Balkans, Persia, Mesopotamia,
China, Caucaso, Polonia, Pro-
vincias Balticas, Finlandia e ha
pouco recebeu em audiencia es-
pecial Mr. Lunkowski nomeado
ministro dos Soviets junto a San-
ta S€.

Foi conferido a Gran Cruz
da Ordem deS. Gregorio Ma-
gno ao almirante Benson, chefe
da esquadra- Norte Americana
em operagoes de guerra.

Foi nomeado Commenda-
dor da mesma ordem o capitdo
Antonio Thomaz d’ Aquino Cor-
rea, Director Geral dos Correios
no Estado de Matto Grosso.

Sua Em® o Cardeal Justini,
legado do Papa na Palestina,
por occasiao do 7° centenario da
Custodia pelos Franciscanos,

benzeu a 1°* pedra da antiga ba-
zilica dos cruzados a ser reedi-
ficada sobre o monte [habor
ou da Transfiguragao de N. Sr.»

Desastre maritimo.—

Até agora, a “C* Chargeurs Réu-
nis’’ ndo teve noticia de Mnhor.
Jalabert, bispo de Dakar, e de
18 religiosos missionarios que
viajavam a bordo do ‘‘Afrique”’
recentemente naufragado na fra-
vessia de Bordeos ao continen-
te negro.

O ialento musieal de
um Cardeal—Narra um jor-
nal americano que a “Liga das
mulheres catholicas’ reuniu-se
ha pouco em Boslon, nos Est.
Unidos.

Disculiu-se o meio de de-
senvolver aquella obra e tinha
de haver um intermedio musical.
O tenor O’ Sullivan, da Opera,
devia fazer-se ouvir, mas faltou
o pianista para acompanhal-o.
Nzo havia quem o substituisse.
Estava o tenor quasi decidido a
ir-se embo:a, com grande des-
gosto das senhoras da Liga,
quando Mnhor. O’ Connel, car-
deal arcebispo de. Boston, pre-
sente a sessao, veiu, da maneira
mais graciosa, salvar a situagao.
«Uma vez que estamos entre
amigos, disse elle, ¢ como em
familia, vou eu acompanhar o
Sr. O’ Sullivan™

O jornal americano narra
o incidente como um facto com-
mum, sem encomios pelo talen-
tojmusical do cardeal, porque na
Amegica nao ha que espantar-se
de mada.
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Quantos juleus ha?
jegiindo as estatisticas feitas pe-
o Sr. David Trietsch; © numero
le Judens no mundo inteiro é
le 15,430,000,

Uesscs, tres milhdes € tre-
wntos mil se achait na Poloxia
¢ nin Ukrania, (res milhdes € cem
fill, nos Estados Unidos, nove-
wentos mil na Russia e trezentos
nil nas Hhas Britanicas., !

Dinheiro moveo,—Em

wepsfio da junta  administrativa
ln Culxn de Amortisagio, o Sr.
Minlslro da Fazenda approvou
U8 Novas estampas da’ notas de
I, 26, o B, fabricadas na Casa
o Moedn desta Capilal; essas
nolay frazem os retratos dos Drs.
Campos Salles, Joaquim Mt;rh-
nho ¢ Rode, Alves, respectiva-
mente, Em breve serdo postas
em elreulago,

0 governg de Sents

Cnthavine, fochou  © c?;;ﬁ
fheto com o engenheiro o ""‘k
t »

FOUI parn & construcgido
e grande ponte que ligard .
Apital daguelle Estado ao Con-
nente,

Serd uma das maiores obras
le arte do Brasil ¢ o seu custo
i orgado em 4,500 contos de
‘eln,

O novo sello allemio, —
tepresenta elle um velho carva-
ho, solido de galhos despeda-
ados, porém 05 fenovos bro-
am Ji. A imagém é justa, pro-
‘wram os allemaes o renasci-
nento pelo trabalho, nfo redu-
dram as horas de trabalho, ag.
‘ontrario trabalham mais d'uas"

laras, para alliviar as dividasi
ete. d:wdas»ga

il

Cinema gigante, —
ddade de Columbug, Oh?o, E%a ;

Unidos, foi armado ao ar livre
um ‘‘ecran’’ monumental, com
35 meiros de lado, pelo custo
de 8.000 dollars. Para o fim de-
sejado, foi preciso fabricar um
apparelio cinematographico co-
lossal, ¢om systema de optica e
illuminagao  excepcionalmente
poderoso; necessario foi tam-
bem augmentar a velocidade de
desenrolamento do lm para
evitar o fogo. Os espectadores,
até 30.000, sentados a 120 me-
iros do “'ecran” fitam distincta-
menie as projecgdes e se acham
em condicoes hygienicas excep-
cionaes, com tanto gue ndo cho-
va.

A empresa foi organisada
por uma sociedade protestante
presbyteriana, com 0 fim de pra-
paganda religiosa.

Portanto nao ha duvida que
lodas as especies de projeccoes
nio demorardo em invadir esse
wecran” com 1225 metros de
superficie.

Um mappa gigantes=
«0.—Uma escola da California

« hapor assim dizer de edifi-
aca. ~ mapa, e que mappa ! ...
car un. e numa vasta planicie e
estende-s. cimento armado im-
é feito com ieado de muros.
permeavel, ro. S Muros acham-
No interior desse. 'S ilhas mer-
se 0s continentes, =. alizada no
ulhadas na agua can. T I““—‘D
iferior da construcggo pr.  ° M2
de tubos providas dum sys. i
de drainagem sapitarla, O ma,
pa € consirpido com tijolas e g
merito impermeaveis nerieada
de norte para sul, €as POSICOES
relativas das localidades: ~tude:
top@graphi(;a gerﬂ], sdo ]'eall:u... -
las com escala exacta, Fonles e
rios pod‘em a vontade desemjyo-
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car para o mar. Os cumes das al-
tas montanhas sdo cobertas d’
uma substancia branca, imitagdo
de neve, cs vulcoes sdo adopla-
dos d2 maneira a lancar cham-
mas e fumaga.

Desecamento do Zuni=
derzée.—Ha muilo tempo que
existia o projecto, a planta foi
elaborada na 1 metade do se-
culo passado pelo hollandez Van
Diggelen. Agora a mesma plan-
ta sem mudanga nenhuma acaba
de ser approvada unanimemente
pelas camaras neertandezas.

Esse trabalho custara 40
milhGes de francos e deve ef-

fectuar-se em 20 annos. Consiste
elle num molhe de 30 kilome-
tros, exigindo 9 annos de tiaba-
lho e permittindo separar do
mar 4 extengdes de terra de
21.g00 hectares.

Depois de seccas essas ter-
ras serdo entregues 4 cultura,
O terreno alcangado sobre o mar
é de 1.200 kilometros quadrados,
uma verdadeira provincia !

Qutro projecto actualmente
estudado consiste na creagdo d’
um manancial com 2,700 kil.
quad.. para remediar a falta de
agua potavel de que tinto care-
ce a Hollanda no verdo.

Invencdo de Padres

«E' invengao de padres, dizia
um patrdo, a um dos seus opera-
rios que nao quenia tiahalhar um
dia de festa, «trabalhe que eu lhe
pago» .

Falla mesmo serio, o senhor ?
interrogou o operario. «E’ inven-
cao de padres!» Acreditava, pelo
contrario, que sanctificar as festas
era mandamento de Deus, e justa-
mente o terceiro. O senhor porem
assegurando-me que trata-se de
mera invengdo de padres, fico
muito satisfeito.

Mas porque ?

Porque ? Ora! quer mesmo que
lhe diga ? Pois bem! se o ter-
ceiro mandamento € invengao de
padres, acho que o mesmo se d4
para o septimo, ndo furtar».

© O patrio, atrapalhado, refle-

ctiu Wi instante, e pondo a mao
no hb_'-.b%o do operario :

- verdade, vocé, ndo ra-
ciocina mal, nao, pois continue a
sanctificar as festas e a fielmen-
te ob&r os mais mandamentos:

pois Deus «é:.que nol-o ordena!»




Associagao de N+S. da Salette
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FI1M 1, — Hourar e servir a Maria 8, 8. sob o titulo de N. 8. Re-
coucilindora da Salatte, y

2. — Aleangar pela intercessio da N, 8. da Salette e pelas pro-
priag oragoes e boas obras o perdiio de Deus, tio gravemente offendido
pela violagio publica e escandalosa dos Mandammentos,

3. — Zelar pela observancia dos Mandamentos, em particular, da-
quelles cuja violacdo foi assignalada por N. S, da Salette: e tambem
pelo eulto da mesma,

CONDIC . ES: — Dar o nome para ser inseripto no registro da As-

sociagdo. Rezar todos os dias, segondo ag intengoes da Associagio, um
Padre Nosso & uma Ave Manig,

DIAS DE DEVO(.0 E REUNIAO, —
19 & de maior devogio d N. S. da Salette. N
48 7 horas pelas intengoes da Associagio
associados.

A reunifio mensal & oy exercicios piedosos sio marcados para
0 3.° domingo do mez, em Rio de Janeno, para o 2.° domingo em

Sdo Pavlo, 4s 6 horas da tarde, devendo comparcoer os que nio
tiverem im{)eflimenw&

CONTRIBUIQAO — N
nio ser o modieo preco do di

Em todos 0s mezes o dia
esse dia é rezada uma missa,
» & quoal sio convidudos os

ada e paga para entrar na Associacio, a
) stinctivo e do diploma. Todos entretanto
$do convidados a concorrer com uma esmola para as despezas da As-
sociagio.

AGUA DA FONTE MILAGROSA DE N. 8. DA BALETTE. —
Muitas pessoas, fazendo novenas a Nossa Senhora Bri

g que usam desta agua.
Nio podemos satisfazer os pedidos de agua senio em poigio diminuta,
visto as grandes difflouldades em mandal-a yir do logar da Apparigio.
Assim tambem, nio sendo poucas a8 despezas de transporte, todos devem
dar o seu obulo para pagar essas despezas.

g‘ — Pedimos que sejam de pequeno volume. Quanto
fis velns, nilo acceitamos as de mistura, por causa da inconvenisncin da
fomaga. Temos na sac; istia oirios de eara pura,

MISSAS — Quando mandarem rezar missas ao altar privilegiado
de N, 8. da Salette, em dia determinado, serd pradente fazer o pedido
¢om um pouco de antecedencia,

RECOMMENDACOES It PEDIDOS.—Logo que forem commu-
nicados os pedidos de oragdes, participario estes day praces que se
fazem na egreja e serio lidos no cﬁ;mingu seguinte na hora dos exer-
cicios e da hencam. Recommendamos 4y pessoas que - tiverem aloancado
alguma graca, pela interoessio de'N. 8. da Salette, de nos communi-
carem alguns pormenores relativos & graga recebida, para gloria de
Nossa Sanhora.

PRIVILEGIOS DAS EGREJAS OU SANTUARIOS DE N,
5. DA SALETTE. — O Summo Pontifice, por communicacio ao Reve-
rondissimo Padre Superior Geral dos M issionarios dn Salette, declarou
privilegiado o altar-m6r das egiejas eujo seryico & feito pelos mesmos,

Nestas mesmay egrejag bém o direito de dar solemnemente 4 bemeam
pupal aos assistentes, em dia determinade.

v
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AVISO

Os destinatarios que no tives-
sem recebido com regularidade
0 «Mensageiro de N. S. da Sa-

lette,> por desvios inexplicaveis,
como j4 aconteceu, ou por ou-
tro motivo, podem reclamar, e
lhes mandaremos com prazer os
numeros que faltam.

Pedimos aos assignantes nos
avisar quando mudam de resi-
dencia; muitas vezes nos foram
devolvidos os. «Mensageiros »
dor este motivo, sem que tenha-
mos podido rectificar o ende-
reco. .

Por favor prestem-se a receber
0 pagamanto das assignaturas :

Exm.® Sr.* D. Rita Carolina
Vasconcellos, rua Frei Caneca,
809, Rio.

o

Exm.® Sr.* D. Haydée Soriano
Rua Menezes Vieira, 38.

Exm.* Sr.* D. Maria das Dores
Barreto Valle, Rua Uruguay n
104 casa 1,

Illm.° Sr. Dr. Silvio Bressan,
rua das Neves 29, Rio.

EM S. PAULO recebem as
assignaturas os RR. PP. Mis-
sionarios da Salelte, .4 rua Sa-
lette, Sant’Anna. :

Presta-se tambem a receber
assignaturas D. Joanna do Car-
mo Rosa, Rua Fortunato, 72.

— e 0000000RE———————
Toda correspondencia, pedidos de assignaturas,
pl_.l,.l)i:'lcnt;(’..ies, gracas alcancadas, ete. asslmm como

qualguer importancia em vale postal ou carla
registrada, devem ser reimettidos a

Redacgao e Administragdo

RUA DE CATUMBY, 78S.

'RIO DE JANEIRO .
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ANNO 4 !

Da wribuna sagrada muitas vezes
tem resado esta queixa: Como a
piedade de nosso tempo é fraca, in-
constante, superficial e no munde
quasi ndo encontramos mais, daqgue!-
las almas fortes, energicas, que ten-
dem 4 perfeicao christa com ardor,
perseveranca a custo de sacrificios;
mas antes ao contrario, ¢ incalcula-
vel o numero das que passam toda a
vida na mais deploravel tibiesa;
almas . languidas ou' frivolas que sé
apresentam a este seculo tao voluyel
e tao esquecido de sua ¢, sémente
um chi tianismo sem energia, costu-
mes '1_'@]i‘%ps sem influzencia, uma
pfé,dh&i: sem rigor, sem profundeza,
sem vida verdadeira,

E entretanto em uma multidas
dessas almas, ha uma incontestavel
boa vontade pela pratica do bem:
ha 4s vezes sinceras e generosas as-
piragoes para um estado de conscien-
cia melhor ha habitos consoladores

_'N. S. DA SALETTE

DE

= PRARS R

MARGO — 1920 N. 3
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A Devogio 4 Nossa Senhora da’Salette o a Piedads do nosso tempo

dia candade christa em favor de di-
versas obras cafholicas.

De onde surde pois essa desgraga
que deploramos ? Muitas sao as
causas; porém cremos que a mais
acertada & a mais immediata é a [alta
de espiritc de contricgdo e de peni-
tencia na espiritualidade, de nosso
tempo. Que se examine ssriamente
esta grave questdo, £ o nosso senli-
mento tomari parte. O remedio in-
fallive! é a volta~das almas a essa
disposigao tio emminentemente chris-
ta’ Um vivo odio do peccado, a
convicgio profunda dn que somos

7 peccadores, qus temos offendido e

ferido o coracdo de nosso Pae, celes-
‘te e que somos capazes de o [fazes

" ainda, o pensamento doloroso de nos

termos tornado inuteis, (tanto quanto
estd em nés) os soffrimentos de Jesus
Christo e as lagrimas de sua santa
Mae ao pé da cruz, todas essas con-
sideragoes, essas disposigoes, esses

1112t IITIIESTTELETTTS
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sentimentos, eis propriamente o que
serd a ruina total, completa, desse

espirito superficial e voluvel, dessa
[rieza da qual somos quasi attingidos
© ey, a0 mssmo tempo o que dard a

nossn devoclio essa sociedade, essa
prolendeza, essa energia sem o que,
nosso chrisfianismo nao € sendo um
conjuncto de praticas sem vida.

O espirito de contricgao é a ver-
dadeira forca da nossa vida espiri-
tual. E' a elle principalmente que
devemos a nossa peyseveranca no
bem. Elle torna a recahida de algum
modo impossivel e chama a si as
as moin bellas virtudes para as quaes
etle & em seguida, como uma essen-
i Illf'l (A1) (Il]i? 08§ conserva e {Grli“'
hea, Como é bella a hymildade em
uma alma que nutre em si esse espi-
tto intenor de penitencia, essa dér
constante do peccado commettido !

Ou antes a humildade ¢ possivel
em nds, naturezas decahidas, sem essa
admirauel disposicio ? E’ a rainha
dun virtudes, o caridade, como é ella
prolundn, como é verdadeira num
coragho contricto! Como ¢ indulgente,
toinn o Pura! E o esperanca chris-

I, @ apaciencin, ¢ a dogura, e a
Mottificagao « a maior parte dos
noksos halitos sobrenaturaas nao sio

dox do espinito de contrigsio, esse
VIgOr essa conslancia., essa solidez
sem as quaes seriam  verdadeiras ?
Felizes pois, mil vezes felizes as
almas que trazem sempre em si o rico
thesouro de uma constante e habitual
contriccao.

Ora. volvei- vossos olhares para a
celeste apparigao. Esse thesouro la
esld | Aquella que se apresenta a

nés, nol-o traz, nol-o offerece. E’ o
ensinamento de suas lagrimas de
suas palavras, de seu crucifixo, de
toda a reunido desse tocante myste-
rios de déres.

Oh! piedoso fiel, filho abengoado
de Nossa Senhora da Salette, ide
bem adeante sempre, mais adiante
na intel[iggp;cia, no amor e na pratica
da devogio a qual destes yossa fé e
essa grande graga, a contricgao, esse
espirito essencial do_christianismo,
e da perfeicao do christianismo, vos
serd dado e tereis, neste mundo, tudo
o que se péde possuir de mois dese-
javel com o amondivino.

Ajuntemos eﬁ%ﬁrticular uma pa-
lavra sobre a evogéo tio doce e
nNecessaria a nossas almas, da qual

aria & ella mesma o objecto. A
santa apparigdo vem trazer a luz, a
forca e a vida a nossa piedade des-
fallecida; existe uma devogao parti-
cular na qual ella restitue seu verda-

deiro caracter.

E' a devogao a mais popular, a
mais amavel, uma das mais necessa-
rias 4 vida christa. ¢ a que a augus-
ta Maria, ella mesma ¢ o objecto,

O culto da nossa Mae. vem a ser

dia a dia mais universal e podem:
tambem constatar o que o piedoso
illustre ~ chanceller Gerson ~ dizta de
seu tempo: Na sciencia da Mae de
Deus, a Egreja faz sem cessar desde
0 comego novos progressos. Ella ¢
agora esclareci o de uma luz mais
viva, e veneramos com piedade nes-
ta divina Virgem um grande numero
de gr cas que nossos antepassados
conheciam apenas.

T——

O MENSAGEIRO DE N. S. DA SALLETE 21

Vozes de Quaresma

i ja 5 mais
Dezoito annos e a liberdade !... O joven 1§Una'0 e\fél;?;?a-!e -
a voz da consciencia: «A quaresma, meu an:nbo
»
teu dever... Tia mae espera p(ér {s:!ap?;;g}:s]gactée’{rnavaI ot b
: o ]
O joven escutava a voz do ; ; i
Vas frlis s posear dhvereset Vi o prastesle L
O joven divertiu-se de dia, 2
2y sua alma | | i 5
em Péfgﬁ-ma dessa alma, a voz do Senhor dzsma Pell[?:dt(f&‘t)?q?;i &
i e as cabecas dos cu :
Terrivel, trovoava sobr

d .. . g L !»
munEocloce, suavemente dizia aos justos: Bemavenlurados

' : ; |
i ael... Oh! infeliz da orphan l...
nnos e sem mae!... ! - )
QE:O:LOS; lhe dissera anies de morrer. «Promette-me nun

14 ir'l;l;-wia porém & um baile, na noite da terca-feira gorda...

a um convite... 3 £
ReceRe\:oz do seu bom anjo murmurava: «Nao vaes, nao va

(e )
de... O Bom Deus l...» - e
Tha :ﬁliz a voz de Satanaz gritava-lhe «Vae! Serds ami?raés ?d :
rada, festejadal... Alids ! n3o ha mag nenlél;]m,f(:r_e]:“(;s c?ansou e
i s... Ella foi, . i
{ros eram almas murchada ) gt
encagiso:u no meio porém das flores espalhadas no assoalho,
ir sua innocencia... .
iy %gcima dessa alma, a voz do Senhor descia p(l:mii?ﬁ?a s
Terrivel; trovoava sobre a cabega dos culpados:

| justos : : dos!»
mundlg{:loce,suavemente consolava os justos: «Bemaventura

oS :

*
i g i i ite !
s da noite ! Os sinos da noi Frea 0
gsvs;;lodos sinos voou pelos ares, chamando os fieis
de Deus ! ? 2 W
templl(-';jssa voz echoou nos ouvides da Senhora !...hM:: [liluza' IPo-
tical... «<O que! J4 ndo saberias talvez tudo o que ahi !

it 2 : S g
deria até ensinar ao proprio Vigario... mutuq »me}hor é fica
casa.. -1:%15.&3 amigas chegam frequentemente... L T A
“Oh! intendo muito bem, minha Senhora repetis

i f tO

raticas muito ¢ d v ittt
l;)nuilc:- renovado: a ca(11'|dade paar:vté?:: ~0q5;?);|11?:'f1a ol
ignorante dos seus 5t 3 .
orgulllliogzi‘rﬁ: dessa alma, a voz do Senhor descia pelos espagos

Terrivel, trovoava sobre a cabeca dos culpados: «Ai do
mundo !
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E, doce, animava suavemenie os justos: «Bemaventurados !»

i
L

Aqui esld um Senhor que corre: ndo o pareis ...

«Os negocios antes de tudo I...» € a sna divisa...

O ficgocio porém da salvagdo, o mais importante o masi im-
portante, o mais necessario ?
s IO tal Senhor nao cogita disso... Juntar dinheiro é o seu unico
L No entretanto a voz de sua mulher a de sua filha, — dois
anjos de piedade — a voz de seus exemplos, a voz até do seu
silencio, lhe fallam com eloquencia para lhe dizer:
i «\gndebci?mnosco a ;(Jaratica, vinde comnosco para a deso-

... Que belleza serial Que felicidade! Os {res junios e
Deus no meio ! 3 SAE

O marido, o pae, faz co a

rido, o - mo quem ndo ouve; cOrre para o

seus negocios, nao o Pareis. : ? ;

Eeac!mai dt;.-ssa alma, a voz do Senhor descia, pelos espagos :

rrivel, trovoava sobre a cabeca dos 5 i

e ¢a dos culpados: «Ai do

E, doce, abengoava soavemente os justos : «Bemaveninrados»,

cmpal}?d:c?; da morte echoa na visinhanga, o anciio ouvindo-a
Reflete, o anciao! sem duyida nenhuma é o feu ultimo in-
verno, a fua ultima quaresma. Eis aqui o teu tempo favoravel, eis
aqui os dias de salvacdo... Volta ao Deus de feu baptismo e de
tua primeira communhio...
morre: Mais tarde, mais tarde, responde o velho ndo estou a
— Inlendo atalha a voz; de tna vida de oilenta annos. s6
queres conceder a Deus, quando muito, o ultimo instantel.., ’E’s
por demais generoso, o anciao ... Talvez Deus seja ainda mais ge-
neroso para comtigo : has de ver, nao acceitar4|
Pelo facto, Deus recusou. O ancido esperava e morreu
Morreu cedo demais, esse oclogenario !
Foi arrastado para o eterno abysmo. Lancou um derradeiro
olhar para a terra e viu muitos outros que venham atraz de si: aquelle
senhor, aquella senhora, aquelle mogo, aquella joven! Laﬁgou um
derradeiro olhar para o céo: na porta fechada, estava escripto:
--Ei_emaven‘lurados». Elle entdo soltou um ultimo brado para 6 seu
Juiz : «Deixa-me viver mais uma vez: para que eu vd me salvare
salvar todos os culpados junto commigo I» 3

Assim como o estrondo do trova
do a voz do Senhor desce
no abysmo: «No fogo, maldito 1., :
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O Espiritismo e a loucura

«Considero o espiritismo, como praticam, um grande factor de
perturbagdes mentaes e nervosas; actualmente o espiritismo concorre
com a heranca e com o alcool, no fornecimento dos Hospicios e
casas de saude. Acho tao forte o seu contingente que a Lei devia to-
lher-lhe a marcha, O medium é um typo anormal, um desiquilibrado>.

D:i. Homem de Mello, director de uma casa de saude para

loucos em S. Paulo.

«O espiritismo & no Rio de Janeiro, uma das causas predis-
ponentes mais communs da loucura. Os mediuns devem ser consi-
derados individuos nevropathas proximos da hysteria».

Dr. Austregesilo, professor de molestias nervosas da Faculdade

de Medicina no Rio de Janeiro.

DEVOCAO DO MEZ

Sao José

Quem ndo ficou commovido
em ouvir ou ler, pela primeira
vez, a historia de José, filho que-
rido do patriarcha Jacob e ven-
dido como escravo por seus pro-
prios irmaos?

O joven porém por ter con-
servado puro o seu coragao ape-
zar de repetidas tentagoes e de
ferriveis ameacas, alids realisa-
das mereceu luzes especiaes de
Deus e de tal forma se mani-
festou propheta que elle poupou
ao Egyplo sete annos de pavo-
rosa fome. Por esse servigo de
tdo grande realce, o rei Phardo
constitui-o na mais alta digni-
dade do reino e a todos aquelles
que vinham implorar o seu au-
xilio o rei os dirigia a2 José di-
zendo : «de a José, como quem
tivesse ds maos todos os meios
necessarios para valer-lhes.

No entanto o filho do antigo
patriarcha ndo era sendo a ima-

gem de José pobre e humilde
carpinteiro escolhido por Deus
por . causa das suas virtudes,
como pae adoptivo e guarda de
Jesus. Christo na terra.

A esse respeito lemos . no
Evangelho uma palavra muito
breve e muito simples, uma
dessas palavras. porém, que
ulirapassando toda a intelligen-
cia humana desperta nas varias
geracdes a maior admiragéo.

O Evangelisla inclue e resu-
me trinta annos da vida de Nosso
Senhor assim escrevendo:« Erast
subditus illis» — «Era-lhes sub-
misso» isto é «a Maria e a José»:
O creador submettido 4s crea-
turas, o onimpotente ao fraco,
o eterno aos mortaes. Aqui Sdo
José se mnos apresenta com a
fronte adornada da coroa vene-
randa e querida do pae e qual
chefe de familia a quem Jesus
Christo quiz prestar os preilos

—

£T3%%%%
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de obediencia, de respeito, de
ternura que todo o filho de co-

ragio bem formado cumpre para
com o pae.

Por isso € que a Egreja leva-
da pelo exemplo de seu divino
lundador, tanto promove a de-
vogao a Sio José e incita os fieis
a veneral-o, consagrando de
modo especial ao seu culto o
mez de Marco,

Seguindo pois as inspiracoes,
0s coiiselhos da Egreja tome-
mos parte cada dia deste mez
nos hymnos, nos louvores, nas
oragoes em honra de Sdo José

cerlos de  alcancarmos  muilos
tuvores, giande com certeza per-
manece o poder de Sdo José 14

= ==

no céo junto de Jesus e Marta,
pois junto delles na terra achou-
se investido de 1toda a autori-
giade’de pae e de esposo. Por
1550 € que o Papa Pio nono (IX)
em 8 de Dezembro de 1870 de-
clarou Sao José protector da
Egreja Catholica como que re-
commendando aos fieis todos o
que o rei Phardo repetia aos
egypcios : «Em vossas vicissi-
tudes ide 4 José. Nao me lem-
bro dizia Santa Thereza, ter im-
plorado alguma graca a Sio
José e nao tel-o alcancado.

Vamo_s; pois a Sao José com
verdadeira devogio e inabalavel

confianga e nunca deixaremos
de ser ouvidos.

O Dia de Ramos

Numerosa multidao achava-se
em  Jerusalem para celebrar a
Maschoa  judaica. De repente
carren o noticia que o Salvador
estava para chegar. A lei da san-
clilicagio do sabbado impediu
que o povo fosse logo ao seu
encontro. Porém, ao pér do sol,
que marcavao final do descango
legal, muitos foram até Betha-
nia, aonde jam para vér nio sé
a Jesus sendo tambem a Lazaro,
«0 morto chamado da sepultura- .

Ao vel-o ficaram commovidos,
logo a palavra de Jesus os atra-
hiu e gradde numero delles vol-
taram a Jerusalem acreditando
no Salvador e trazendo a noti-

dregosos

umas figueiras raras, e, no cen-
tro dos pomares

casa das figueiras). Parando ali,

cia de sua chegada no dia se-
guinte. Profunda emogdo apos-
sou-se do povo e todos prepa-
raram-se para receber ao Se-
nhor.

No dia seguinte jesus encami-
nhava-sg para Jerusalem, seguin-
do ndo jd a estrada das Carava-
nas, mas a vareda que percorre
O cume que une o monte das
Oliveiras 4 Bethania. Ao sahir
do palmar que derrama frescura
nessa,aldeia, o Salvador avistou
a mao direita, uns campos pe-

aonde se erguiam

Betphagé '(a
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mandou Jesus dois dosseus dis-
cipulos, 'dizendo-lhes: <«ide a
aldeia que vos estd de frente o
logo achareis uma jumenta
presa e com ella um jumentinho,
no qual ninguem ainda montou.
Desatae-o para o {(razer, e sI
alguem vos perguntar o0 que
fazeis,respondereis que o Senhor
precisa delles e logo vos deixa-
rao trazel-os». Tudo isto acon-
teceu como assim Jesus fallara.

Os apostolos esperavam an-
ciosos, pois pela primeira vez
reparavam que O Seu mestre
preparava uma especie de trium-
pho escolhendo a cavalgadura
dosreis de Israel, o jumento do
Oriente, 130 nobre em seu an-
dar. As lradi¢Ges judaicas annun-
ciavam que o Messias, no dia
da sua manifestacao, ndo teria
outra equipagem. Chegara em-
fim a hora de o mesire, por
tanto tempo 2scondido, se ma-
nifestar e estabelecer o seu rei-
no. Tao forte foi o enthusiasmo
dos Galileos, que elles despiram
os seus mantos para cobrir o
jumento, no qual o fizeram mon-
tar, acompanhando-o com cla-
mores de jubilo. Nio sabiam,
nota S Jodao, do mysterio que
iam cumprindo; mas depois de
Jesus resuscitar, relembraram
que estas coisas estavam _escri-
plas na lei, pois lé-se em Zacha-
rias: «Alegra-te filha de Sido,
eis aqui o teu rei vem a ti, hu-
milde e manso, {razendo-te a
salvagdo; pobre elle monta numa
jumenta e seu,lumentinho». \

Aproximava-se pois o cortejo
para Jerusalem Lazaro e os apos-
folos ao redor do Senhor e a
jumenta caminhando ao pé do
jumentinho. De Bethania se

ajuntara muito povo e partilhava
o enthusiasmo dos apostolos;
uns estendiam as suas vesltes no
chao para enfeitar o caminho,
outros despojando as figueiras e
as oliveiras, cobriam-no de ra-
mos ; todos celebravam os mila-
gres de Christo, especialmente a
Lazaro, pois elle sahira vivo da
sepuliura.

Seguia Jesus o caminho que
sobe rapido até o alto do monte
das Oliveiras. Dahi avisia-se de
repente, a cidade santa, cujas
casas se erguem, alvas e gra-
ciosas acima dos barrancos cin-
gida por muralhas e torres, es-
tendia-se do poente ao levante
como que para ostentar o seu
esplendor. Pelo meio dia sobre-
fudo, hora em que mais resplan-
deciamos raios do sol nos mar-
mores brancos e nos tecios dou-
rados do templo, o olhar des-
lumbrado nao pddia sustentar
tdo intensas luzes.

A fal espectaculo, os apostolos
romperam em canto de {rium-
pho: «Hosanna ao filho de
David | Bemdito o rei de Israel
que vem em nome do Senhor, e
bemdicto seja o reino do nosso
Pae David que vem a nés! Ho-
sanna, paz, gloria no mais alio
do céol»

No meio desses clamores de
alegria, Jesus calava; acabava
de parar considerava a cidade
aonde vinha pera morrer. A in-
gratiddo de Jerusalem jd enchera
a medida, o Salvador chorou
sobre ella: «se tu soubesses,
dizia, se tu soubesses pelo me-
nos neste dia que ainda ti é dado,
o que imporia a tua paz | Agora
estas coisas estdo occultas a teu
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olhos. Virdo dias sobre ti em
que os inimigos te hio de cercar
com trincheiras e siliar e apertar
de todos os lados. Derribar-te-z0
por terra, ati aos feus filhos, e
nao deixardo em ti pedra sobre
pedra, porque ndo conheceste o
o tempo em que foste visitadas,

Ninguem mais do que Jesus
sabia dessa catastrophes. Qs
seus discipulos viram-no chorar,
ouviram as terriveis predicgdes
e ficaram algum tanto perturba-
dos. porém, essa impressdo logo
apagou-se. Tanias vezes se en-
tristecera o Senhor e se derra-/
maram as suas lagrimas que,
elles jd ndo extranhavam majs. I

Ouvidas ao lonige, as accla- |
macoes annunciaram o filho de!
David. Das casas do valle, das
tendas dos romeiros erguidas na
Visinhanga, grande multidao em-
punhando palmas, vinha ao Sel
cticontro, Uniram-se ambos os!

grupos a juntos desceram para’j§
i

Jerusalem; um na frente do mes-|

que si estes se calarem as mes
mas pedras clamardc» e entroq
na cidade,

Commoveu-se Jerusalem toda :
«Quem é este? E’ Jesus, o ‘pro-
pheta de Nazareth respondia a
multiddo, testemunhando a0
mesmo tempo que elle tinha cha-
mado a Lazaro da sepultura, re-
suscitando-o dos mortos, «Sa-
bendo de tal milagre, ella féra
a0 seu encontro.. Levaram’pois
a Jesus atravez de Jerusalem
toda, até ofmonte do templo,
ahi, com certeza, se dissolveu o
cortejo, pois, conforme os cos-
tumes judaicos, ninguem de tra-
jos do viajante e de pés empoa-
dos podia se approximar do
templo.

. Entrando sé6 na casa de Deus,
,COmMO tres annos atraz, fal en-
controu Jesus. Novamente a ga-

. Inam:ia expellira o respeito: as

pgaiolas das pombinhas, bois e
jcerneiros, taboas de cambio-

jgatravancavam o atrio, esten-

tre, outro alraz, todos agilﬁndD%diam-se debaixo dos porticos até

0s ramos, enchendo os ares de
hosannas! la cada vez mais au-
gmentando o concurso do po vo:
applausos, acclamagdes, cantos
de (riumpho, nada fallava para
tornar imponente essa entrada .
Alguns phariseus ficaram com
receio. Que fim vae ter esse
alvorogo do povo? Com que
sentimentos acceitariam os Ro-
manos, donos do Paiz. a pro-
clamagio dum Messias. filho de
David, reinado que s6 oceasio-
naria sedi¢des ? Nada podendo
com a multidio no auge do ju-
b.lo, elles se chegaram a Jesus :
«Mesire, disseram-lhe, fazej ca-
I:r os vosscs discipulos» — <Eu
vOS asseguro, respondeu elle,

junto do santuario. Nquella hora
parecia  tumultuoso mercado;
Pois era o decimo dia do mez
de Nisan, dia em que se devia
escolher o cordeiro paschoal e
todos se apressavam para com-
prar a viclima pela Paschoa.
Limitou-se Jesus naquelle dia,
em considerar tudo isso, pois
jd chegara a noite e elle estava
com pressa de sahir ‘da cidade.
De facto. os seus inimigos, os
sanhedritas (conselho supremo
da Nagio) cada vez mais .encar-
nicados, por causa das .accla-
macdes, espreitavam os seus
Passos ; constrangidos] durante
o triumpho, achariam de noile
maior facilidade para .vinganga.

SR —
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Nada mais facil, no meio da
cidade adormecida, do que apo-
derar-se do Nazareno, Jesus,
vendo o perigo, retirou-se com
os seus discipulos para o lado
de Bethania.

Iria elle até essa aldeia? Nio
somos desse parecer, pois, nessa
noite bem como nas tres seguin-
tes, ndo enconirava Jesus segu-
ranga na moradia de Lazaro, por
demais vigiada pelos espias. Va-

gando pelos pendores desertos
do monte das Oliveiras, ador-
mecia sobre a terra nua, rodea-
do dos seus discipulos e no dizf..-r
delle: «o Filho do homem jd
ndo havia aonde reclinar a ca-
beca».

Encontre sempre Jesus com
abrigo em n0ssos coragdes, na
tristeza e no goso, na vida ¢ na
morie.

ABLE Fouarn

Santo vagaroso

O sr. Spurpeon occupara numa scital protestante, im-
portante cargo. Entre os seus corrcligionarios, uns fal]:w:u?\
com muito enthusiasmo das suas virtudes, Outros - as di
minuiam bastante! Quando elle morre, a famijia |man-
dou escrever na porta o seguinte ayiso de obito:

«O sr. Spurpeon sahido para o céo esta manhan 4s

11 horas».

Um travesso escreveu em baixo: .
«Sete horas da tarde, Spurpeon ainda nio chegou, Sio
Pedro j4 ndo espera mais por elle,

« Erguei vivo

a Jesus Christo em vosso coragio ¢

todas as cruzes deste mundo vos parecerdo rosas,»

Sao Francisco de Salles..

Ha um mal peor, mais atroz do que a perseguicao: é o
envenenamento dos espiritos pelo erro,

Sao Cypriano.

’

O homem ¢é o que é perante Deus e nada mais,

; . &
Sdo Francisco de Assis.
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Oual € a primeira parte do nono
artigo do Symbolo ?

A primeira parte do nono artigo do
Symbolo é a seguinte: «Creio na Santa
Egreja Catholica». Esse artigo nos
ensing que ha uma sociedade, isto é,
umn assembléa de todos os fieis col-
locadon debnixe da autoridade do
wesmo chele com leis e im com-
muns ¢ professar o verdadeira dou-
trinn de Jesus Christo,

L' necessario que os fieis perten-
gam o Egreja?

E' necessario porque a Egreja s6,
varda o deposito da doutrina de
E]cnus Christo e continda a ensinar
a travez dos seculos as verdades di-
vinamente reveladas bem como os
preceitos que dellas sao consequen-
cias.

Quem fundou a Egreja? Foi o
mesmo Jesus Christo, quem fundou
a Egreja dando-lhe um chefe na
pessoa de S. Pedro, a quem disse :
«Tu és Pedro e sobre essa pedra
levantarei a minha Egreja». (S. Ma-

theus c. 16.)

2

Quaes sao os poderes que Jesus
Christo legou a sua Egreja? Os po.-
deres que Jesus Christo legou 4 sya
Egreja sio, o poder para ensinar,
o poder para administrar, o poder
para governar, pois assim falloy ags
apostolos : Assim como mcu Paeme
enviou eu vos envio, ide ensinar a
todas as nagoes (poder para ensinar)
baptizando-as em nome do Dadre,
do Filho, do Espirito Santo (poder
para administrar) ensinando-lhes a
guardar tudo o que vos mandei (po-
der para governar). (S. Matheus
cap. 28).

Ogque é a Egreja para comnosco?
A Egreja é nossa Mae. Ella nos d4
aluz pelo baptismo, nos guia por
suas leis e seus ensinamentos nutre e
desenvolve a nossa vida espiritual
pela S. S. Encharistia e os outros
sacramentos ; nos restitue esta vida
pela penitencia, juand_q a perde-
mos por infelicidade pelo peccado
mortal ; nos acompanha em todos os
passos de nossa, jornada viqi_ando
sobre nés, rogando por nés, valendo-
nos com os seus beneficios, ficando
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ao pé de nés até nosso derradeiro
suspiro e nos seguindo até além do
tumulo por suas oragdes.

Quaes sao os nossos deveres para
com a Egreja ?

Sendo a Egreja mae verdadeira de
nossas almas é nossa obrigagdo pres-
tarmos-lhe,  respeito, obediencia,
amor. Respeito religioso aos do-
gmas, o seu culto os seus minis-
tros ; obediencia completa aos seus
preceitos e és suas decisoes: amor
sem limite a essa mae admira-
vel e generosa e tao valente, que
para guardar o deposito precioso da
nossa fé, e nos conservar a liberdade
dos Filhos de Deus, nunca duvidou
e nunca duvidard em soffrer todas
as violencias e padecer todos as per-
seguicoes. A ella Christo disse:
“quem te escuta, me escuta, quem
te despreza, me despreza.

Os fieis nao teem mais deveres
para com a Egreja 2 — Os fieis de-
vem orar pela Egreja e os seus mi-
nistros € os assistir em  suas necessi-
dades temporaes.

Quaes sao os deveres dos Gover-
nos para com a Fgreja ? — Sendo
os bens temporaes subordinados ao
bem eterno do homem' os Governos
civis devem ajudar a Egreja em seu
ministerio espiritual, protegel-a em
seu culto, seus bens e seu ministros.

Quem é o _echefe da Egreja ? —
O chefe da Egreja ¢ o Santo Padre,
© Papa, bispo de Roma e successor
de S. Pedro.

O que significa & palavra: Papa ?
Essa palavra vem do grego e signi-
fica Pae, poiselle ¢ o pac espiritual

os pastores e dos fieis.

Porque o bispo de Roma ¢ o
Papa 2 — Porqae S. Pedro, chefe
dos apostolos e da Egreja foi bispo
de Roma e o Papa lhe succede na
sua dignidade de vigario e substi-

tuto de Jesus Christo.

Que autoridade tem o Papa na
Egreja? — Sendo successor de Sao
Pedro, o Papa possue todos os pode-
res e os privilegios que Jesus Ghristo
deu ao chefe dos apostolos dizendo-
lhe : «dar-te-hei as chaves do reino
dos céos, tudo o que atares sobre a
terra serd atado tambem no céo, tudo
o que desatares sobre a terra, serd
atado tambem no céo. (S. Matheus
cap. 16)
€ numa oulra vez: «apascenta as
minhas ovelhas, apascenta os meus
cordeiros.» Péde portanto o Papa
mandar a todos os fieis juntos e par-
ticularmente a cada um.

Quaes sao 0s nossos deveres para
com o Papa? — Devemos honral-o
como representante de Jesus Christo,
amal-o, como Pae de todos os chris-
taos, ohedecer-lhe como chefe da
Egreja.

Quaes sao além do Papa, os pas-
tores legitimos da Egreja ? — Sao
os Bispos unidos a0 Papa e os sa-
cerdotes collocados debaixo da sua
autoridade. Diz-se: #nidos ao Papa,
porque nao € legitimo o pastor se-
nao o Yue esti submettido ao Papa

O que sa0 os Bispos?

Os Bispos, cujo nome significa
vigiar, s30 os successores dos Apos-
tolos e tém por missao governar a
porcio da Egreja ou diocese que o
Papa confia aos seus cuidados.
—Que sao os Sacerdotes ou Padres?

Os Sacerdotes sao os ministros de
Jesus Christo encarregado debaixo
das autoridades dos Bispos, de ensi-
nar aos fieis e de lhes administrar os
sacramentos.

Resumido pois, Jesus Christo € a
fonte das luzes e das gragas que che-
gam em nossas almas por intermedio
do Papa, dos Bipos ¢ dos, Sacer-
dotes,
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Rio de Janeiro, em Janeiro de 1926,

Adelia |opes offerece 5%000 para o culto de
Salette por uma graca que alcangou no mez de Setembro,

Nossa Senhora da

Uma devota offerece 30$000 um accao de gracas 4 Nossa Senhora

da Salette,

Julieta Bormann de Lima offerece em cumprimento de

4 Nossa Senhora da Salette a quantia de 3$000 para a const
Santuario,

uma promessa
rucgiao de seu

Em agradecimento :
por uma graca alcancada offerece uma equena
esmola para a construcgdo do Santuario de Nossa Senhora da Sa[eﬁeq

P. M.

Nossa Senhora da Salette por uma graca alcan-

Acglio de gracas a
cada, Eduardo Ribeiro,

Uma devota offerece 54000 em acgao de gor : .
satide por intermedio de N. S, da Sal ettg, gracas por ter conseguido
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Maria Banedicto Lopes pede acceitar a esmola de 2$000 por uma
graca alcancada.

Quissaman, Janeiro de 1920.

Rachel Camneiro da Silva offerece 10$000 para a construcgio do
Santuario de N. S. da Salette em acgao de gragas.

Cagapava, 15— | — [920.

M. C. S. agradece a Nossa Senhora da Salette diversas gracas rece-
bidas e remette a esportula para celebragao de uma missa no seu altar.

Parahyba, 15 de Dezembro de 1919,

Carmosina Mouriz Rocha offerece 5$000 para o santuario de Nossa
Senhora da Sallete e para uma assignatura do seu Mensageiro por ter
alcangado uma collocagao para seu tio e seu marido.

Sao Paulo, Janeiro de 1920.

A. N. G. agradece a Nossa Senhora da Salette pelo milagre feito em
ecuperar a saude, offerece 2$000 em acgio de gracas e pecEe a publici-
dade no Mensageiro da Salette.

D. Antonia F. 2 velas a Nossa Senhora da Salette em acgio de
gragas.

Recebemos de Villa Cora Campéa (Portugal) onde tem um centro
muito active de devocao a Nossa Senhora da Salette a seguinte informacao :
«Todos os militaros da nossa Villa que andaram na guerra de Franga e
a Allemanha e que invocaram a Nossa Senhora da Salette voltaram sios
e salvos, gragas e louvores a Nossa Senhora. — Anna Constancia e Joso
de Barros.

Propagandista das Tres Ave Maria
Gracas alcancadas

Taubaté, Dezembro de 1919.

Maria Elisa de Mattos Guimaraes agradece a Virgem Santissima por
uma graca importantissima que obteve por meio da novena efficaz das Tres
Ave Maria, Envia 5000 para a publicagao da graca conforme a promessa

Tasulio

Rio, Janeiro 1920.

Eduardo Ribeiro pede o obsequio de publicar uma graca de Mori
SS. por meio da novena 4s Tres Ave Maria.
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SANTUARIO
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Subscripgao para a construccio do San-
tuario de Nossa Senhora da Salette :

Offerta de D, Elvira Mattos, 2 prestagoes. « . ... ....ovneneen... 20$000
. ¢ Gaetana Maiobana: ..« i ciivivove s it & 40%$000

. « Balbina dos Santos....»,.vev.ininnn.. A 204000
ey L U 10$000

- ¢ Domingos Mattos. .o ovvvenoneeenreennnnennnnnn. 8$000

y T T e e A e A 1T 1) (0 10$000

g . L T P R 6 S . SR 6$200
- " RO EVBRABR S « & 5 o« onn0.o v e 103 Gt e ot L S 14$100
! « Maria Conceigao Aguiar.-.......oooviuvinennnn.. 5%$000

« U T T N VPSP S e 5%$0000

" R N T 5%$000

« ¢ Fernandes e Familia:........o.ovuurneeennnnnns 10$000

. « Rachel Carneiroda Silva......oovvvrvvinnnnnnns 10$000

% LB T e T RS S S 5$000

« L s e SO SO WSS S 30%$000

« GE LD o g Tt SRR A SRR S L O 12$000
Lista de Carlinda da Conceigao. .S. ... .ovvrerrnrsvn s, 7$200
« ldalina da Silva Rego......................ocoviiiin 39$800
L R R S e ot B 12$300

“ SR BRI, . v v i S T NG O 40%$000
Total 309$600
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__VARIEDADES |——

A Santa Sé ¢ a Franca—
Abertamente corre em espheras vati-
canas que o reatamento das relacoes
diplomaticas entre a Franga e a Santa
Se estd proximo. Consta que Sua
Santidade o Papa indicard como
Nuncio ou Monsenhor Tedeschini ou
Monsenhor Cerretti.

Espera-se que a Franga indicara
o Doutor Loysean como embaixa-
dor. Os fundamentos do accordo
serdo os seguintes: a actual legisla-
¢do franceza ficard inalterada, mas o
governo francez obriga-se a garantir
a liberdade d - accao do clero: além
disso dar4 informagoes qvanto & no-
meagio dos bispos.

A Santa Sé de sua parte confiard
4 Franca a protecgdo dos christaos
no Orien.e.

Expressivo telegramma
do Santo Padre ao Presi=-
dente Deschanel — Na occa-
siao da tomada de posse do Presidente
[rancez, o Papa Bento XV enviou-
lhe o seguints telegramma: <Expri-
mimos a V. Ex. as nossas felicita-
gOes e 0s nossos votos, por occasido
da vossa ascengao 4 primeira ma-
gistratura da Republica e da vossa
nstallagio no Eﬁscu. Temos a cer-
teza de que a Divina Providencia
reserva 4 vossa acgdo presidencial
com o concurso deyotado e sincero
de todos os cidadaos francezes, a
missdo magnifica e gloriosa de levan-
tar a Franca das suas ruinas mate-
riaes € moraes. lereis tambem, de
dar a0 vosso paiz a paz religiosa,
que serd um importante factor do
reerguimento nacional e contribuird
efficazmente para essa pacificagao dos
povos pela qual suspira toda a hu-
manidade,

Nessa confianca imploramos a
bengao divina sobre vés, Sr. Presi-
dente, sobre a vossa familia, o go-
verno francez e a Franga inteira, que
amamos sempre como a «Filha Pri-
mogenita da Egreja».

«A resposta do Presidente da
Republica foi redigida nos seguintes
termos : ¢«Vossa Santidade me fez a
honra de exprimir os sentimentos,
assim como os votos que faz pela
grandeza e prosperidade da Franca.
E’ com particular agrado que declaro a
Vossa Santidade quanto sou sensivel
a essas felicitagoes. E nac me é me-
nos agradavel assegurar a V. Santi-
dade o alto apreco em que tenho os
votos de V. Santidade pela ventura
da Franga victoriosa e pelo cumpri-
mento dos seus destinos historicos,
intimamente ligados 4 causa da Jus
higa.»

O Santo Padree a fome
em Vienna — Sua Santidade
Bento XV entregou ao «Comité de
Soccorros fundado na Suissa 100.000
liras para os famintos de Vienna e
fez seguir para a mcsma cidade
mais dois vagoes de viveres.

Nunecio no Brasil—Su
Ex. Monsenhor Angelo ]. Scapar-
dini, em 23 do mez findo, pelo Ré-
Vittorio seguiu para Roma, em
goso de ferias’

D. Angelo Scapardini deixa as
matores saudades em nossa sociedade
onde conquistou um logar de destaque
pelo seu tacto e as suas virtudes. Dese-
jamos 4 Sua Ex. excellente viagem e
rrom to regresso no meio dos catho-

icos brasileiros.

Conversées — Sémente no
mez de Outubro, 113 pessoas passa-
ram para o christianismo em Berlim
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Entre ellas os judeus Julia Culp e
Cérl Flesch. Na Inglaterra tamber
assignalam-se notaveis converspes
nos ultimos mezes do anno findo :
Rev. Frangis Graham Sutherland,

clerigo anglicano em Biistol, Rev.

George Marc Gilinay, ex-chefe dg.

missdo anglicana na Assyria- que
abjurou scﬁemnemente O protest n-
lismo na abbadia benedictina de
Downside e Rev. Cecil Fasker.

Cathedral Pernambye
eand — Esté resolvida a cons-
frucgao da cathedral de Pernam-
buco a edificar-se cntre as pontes

«Buarque de Macedo» e «Mauri-

cio Nassau» de forma que sua fa-
vhada reflicta-se nas aguas do rio
Capiberibé e Beberibe, O encairre-
gado da construcgao, Sy Morales
de los Rios, apresentou a planta da
obra, que serd de estylo  bysantino,
igual a basilica de Santa Sophia
em Constantinopla, e comportard 3
mil pessoas.

Para o Centenario da
Independencia — Tratase do
projecto de uma cruz luminosa de
100 metros de altura no alto do Pao
de Assucar. Esse trabalho ¢ da au-
toria do Sr. Dr, Dagoberto de Al-
meida e Silva e foi ja enlregue ao
Sr. Prefeito para ser examinado e
approvado,

ssa cruz gigantesca, illuminada a
f6cos electicos, mastrara em seus
bragos, sob forma de circumferencia,
em focos verde e amarello as pala-
vias «Independencia ou Morte». No
centio os Estados na devida ordem,
com as respectivas cidades, assignala-
das por lampadas de differentes cores,

abase dessa cruz colossal, que
a cidade contemplara, e que 0s nave-
gantes svistarao a grande distancia,
haverd uma parte apropriada a um
museu, onde os visitantes poderio

examinar reliquias, documentos que
altestem a evolugao do paiz - nos
annos successivos que decorreram da
grande dala,

. 2* Luiz Gonmzaga (a-
bral --. Acha-se entre nds o ran-
de orador sacro portuguez da éom-
panhia de Jesus. Foi a convite de
Monseahor Macedo Cosla, vigario
daMatriz do S. C. de Jesus gue
veio expressamente da Bahia para
fazer duas series de conlerencias
quaresmaes na matriz do S. C. de
Jesus e na Cathedral do Rio de Ja-
neiro. Esperamos que o mesmo syc-
cesso que suas conferencias alcanca-
ram na Bahia, Maceis e Pernambuco,
fazendo vibrar de enthusiasmo seus
ouvintes, o alcangem tambem aqui,
electrisando os catholicos da capi-
tal federal.

Abertara da Universi-
dade de Louvain — O ;.
cendio da cidade de Louvain, pre-
cedido de terriveis massacres ea
destruicao systematica de Reiins,
sdo, de certoum dos maiores crimes
imputados aos allemaes, e fcarso
testemunhas tristes da maldade dos
soldados o ex-Kaiser. A Univers;-
dade catholica de Louvain fo; du-
rante muitos annos uma das mais {lo-
recentes da  Europa e chegou a ser
frequentada por 6.000 estudantes.

A bibliotheca continha  mais de
70.00Q volumes magnificamente en-
cadernados. As paredes de madeira,
de que eram guarnecidas as salas de
eitura, constituiam por si 56 uma for-
tuna. Depois da destruigao, a Univer-
sidade foi fechada, reinando ali dy-
rante 6 annos, um silencio sepuleral.
Agora, a velha cidade accorda do
seu lethargo, a Universidade reabre
suas portas e os estudantes voltam
Pressurosos a recomegar o curso in-
terrompido. :
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Excellencia da Devogao ¥, S, da’ Salette o 2 Piedade do nosso bompo

Filhos de Maria ! ¢ o reino da nossa Miae que comega,,. Pre-
dito pelos Santos, elle ¢ inaugurado pelos grandes aconlef_:l!memcl;s. dc]r;
quaes somos testemunhas: a Medalha f\’l;|agrbolsa em ‘l\aver’{: o
1830, — alguns annos depois depois a maravilha de Nossa :Jn:};i_..or;t
das Victorias; — mais tarde a encantadora visita de nossa .-'B.r_'.l’-_l
Salette, em 8 de Dezembro de 1854, a grande pv;cf;::nmgulef do
dogma da lmmaculada Conceigéo,b ——qualro annos | dv[m;s 3 kT
vilhosa apparicio de Lourdes, seguida de prc-diglos de toda especie
—em 1870 Pontmain e, depois, as peregrinagOes da Eranca a
todos os santuarios de Maria...

Quantas gragas multiplicadas e quantos motivos para esperar Pﬂf
um futuro proximo, este seculo de paz e de glorlg _de;:ms dad pm\f:
¢do que prophetisava S. Leonardo de Poito Mauncm' C—Dnm/\ e'\Tc"I,J:
s:eguir a definigao do dogma da Immaculada Conceigoo. Assim

1 2 ds osa ¢ amavel
toda o parte se movimentam ¢ se voltam até 4 sua gloriosa e ama
Soberana...

No Brasil, temos, em S Paulo, o vasto e grancioso santua-

3 4 a

rio de Nossa Senhora d’Apparecida, data de 1719, com sm[::
numerosos e tio conhecidos milagres ; — em lraj4, Nossa Senhora da

lilt""""""""ﬂtlquga-

1_ l; Fi qi: i .
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gilskz;ije;r:mﬁgf; sgm;i:re gragas extraordinarias; —na Bahia, o
dosas romarias annu::s oraemda;u(s:anddelasi) sy
Ny ige 5 ca de bengaos e gracas sem
::::;?::,ajnﬁt—- em Pernambuco o sumptuoso santuario gd.‘a'gl'\«h;-ssa g:
: (Go Carmo, no convento do mesmo nome, e cuja imagem foi

gora :,Ulefnn_emen.te coroada; — Em Belem do Parj vemosga Vim
:;;.Om COS:E;E;éTa,ellnmcada sob o nome de Nossa Senhora da Nazaretl:,
e p dc»s seus numerosissimos dons e incalculavel numero
s evotos das habituaes romarias, por occasiao da sua festa ; —
o a com summo prazer noticiamos na capital do Estado, o ;na-
gestoso santuario de Nossa Senhora Auxiliadora sempre espargind
gragas e copiosas bengaos ; e outros mais'que existem, os -
me occorrem neste momento o nome. P . quaes -
[,-n-,_,.": .M::n toda a ,par(e F]o_mundo, suas confrarias, e institutos que
nome, s2 multiplicam, seu mez abengoado se faz cad
anno com solemnidade sempre consoladora, seus louvore (l:)a .
em ;,Uda a terra... Oh adveniat regnum tuum, O Mariasl mt(ugh ?m
venha oteu reino, oh! Maria!... Mas, eis! i
anhﬂst de amor Ldjo qual nossa augusl; Mé: oémc?;:;ci:o tac;:zs \tr?l:;
tequentemente ? Uma devogéo toda exterior e quasi sel;a roveito 4
:}En:::‘. tfr:\;qqao vaga, entretida e sustentada infelizmente pF:ela I:i?u::
i a mu u_drm de publicagdes sem nexo, sem theologia onde a ver-
:n:: :;lrm unm;ng ¢ tio rara e de onde assas e puras doutrinas chris-
0 quasi sempre excluidas para dar logar as phrases de um i
mentalismo enl{.usiasla, que ndo traz ao espirito nenhuma luz S‘I’:m"
I:;::m:,ml:{o Stlli[‘({' e gfeixa o deixa o coragio vazio e som, \I:s:tal::lrz
:i Maria, eE')]r'-pcu‘is anEIEia::ieo d:m“f{! Sfaﬂde‘“'-m:;m iy
\ ‘epols, erior que e tudo para essas almas:
muitos, canticos, flores, luzes e festas e apgs t do i ibi rei
queo fervor estd no seu auge. Ora, eis Ema clile (}o;s::ele?blda' -
( ; llusao. Cer-
:;:r:et:::;, ees;(z::r::am{zstagaes exteriores de piedads vém de umaa0 int:r:-
i nc’mpc:'l emao amor que a santa Egreja dedica a sua
l()da d [;Tra Cﬂmoemé}s I'I']?‘i:;::feré] un\}a:"voz possanhtac lpaia gritar i
: ; e Villanova: «Multiplicai
:Islf::r'g::;] q.ue[ vosso zelo e VOS50 ethuasiasmo se elevem {;’em?m“:::g:
g é?}l gorlﬁcal,’]ouvali Maria seré sempre acima de nossos
nosfazs.a“[:mt:e;ece:a Nslempre mais que nossas festas, nossos cacticos,
Do Secn goes.> Mas se a nossa|devogao cessa e que as virtudes
e, sua vida, o sentido de seus mysterios ndo sejam prin-
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cipalmente o assumpto de nossas meditagdes, de nossas fervorosas
preces, de nossa imitagdo, nossa religizo é va e enganamos nés mes-
mos a nosso coragao. Pensai seriamente Filhos de Mana, pelo amor
da nossa terna Mae... V6s piedosos Filhos de Nossa Senhora Recon-
ciliadora se tendes comprehendido, tereis apenas a comprehensao
em seu inicio, o tocante espetaculo de Maria derramando lagrimas,
trazendo em seu coracdo Jesus crucificado, nos chamando a conversao.
escolhendo da preferencia os pequenos e os pobres, vestida como as
mais humildes servas, dando-nos o exemplo de grandese fortes vir-
tudes de paciencia, humildade caridade e zelo; se comecastes a me-
ditar, a aprofundar, a 'amar a saborear e a praticar este bello mys-
terio, Maria serd para vés em vossa devogdo de filho, tudo o que
Ella quer ser; vossa Reconciliadora, vossa Advogada, vosso Mo-
delo, prifcipalmente, — Modelo arrebatador que é preciso sem tre-
guas ter diante dos olhos para reproduzil-o fielmente em nossa vida.
Eis, neste mundo o cunho primordial de nossa devogao a Mana ; tra-
zer em n6s os tracos abengoados daquella que honramos, que louva-
mos e da qual usamos com tanta alegria o nome e predicados.

e Fe e 7 e e e e e e e e e Ao e e A Ao e Aot sk ook ok ok skl dedokolodod ol dokokeiok

Ressurreicao de Christo

antes do raiar da aurora. O anjo
sentava na pedra; seu rosto reful-
gia como o raio e suas vestes -
nham a alvura da neve; os guardas
ficaram tdo assustados que cahiram

Ainda nio se dissipara de todo a
escuridao da noite, quando Maria
Magdalena, Maria, mae de Thiago
e Salomé sahiram da cidade em de-
manda do sepulero de Jesus. «Quem

nos ha de tirar a pedra da entrada
do sepulchro 2» diziam ellas entre
si. Ajulgarmos por estas palavras,
quer no parecer que Maria Magda-
lena, Maria, mie de Thiago e Saio-
mé se encontrarmos sosinhos neste
momento; pois, todos os santos mu-
lheres juntas ndo teriam certamen-
te desesperado de remover a pedra
do tumule. Suas companheivas, sem
duvida, as seguiam mas de longe.
Ainda a certa distancia do jardim
rstavam as tres galiléas, gquando,
e subito, a terra estremeceu de-
baixo de seus pés. Dos céus baixou
o anjo do Senhor o qual, approxi-
-mando-se, rolon a pedra que fecha-
an o sepulero- Estava ja vasio, pois,
J esus, sem estrondo, ressuscitara

como mortos, e logo mais fugiram
para a cidade.

Muito afastadas do tumulo para
verem o gue se passava, as santas
mulheres hesitaram nos instantes;
mas tranquilisadas pelo silencio,
penetravam nos jardins, e, atreven-
do-se a erguer os ollhos, verificaram
que a pedra, alids muito grande,
fora afastada. Vendo isso, Magda-
lena dirige-se 4s pressas para Jern-
galem: ndo ha mais que duvidar,
violazam o tumulo do Mestre e aban-
donaram seu corpo. Klla corre e cha-
ma seus amigos: Joio o muito amado,
Pedro que casa deste, chorava junto
de Maria a sua falta e a morte de
Jesus: «Tiraram o Senhor ¢ nao sa
bemos o que delle fizeram=. Os dis
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cipulos para ali voam, mas nio en-
contram mais nem Maria, mae de
Thiago, nem Salomé ; estas de ter-
ror e de alegrias acabaram de fugir.

As duas mulheres, que ficaram
s0s depois da sahida de Magdalena,
entraram no interior do tumulo. Um
anjo estava de pé ao lado direito da
gruta, com aspecto de um mogo vel-
tido (e branco, Estremeceram a
vista delle e o susto amarrou-lhes a
Imgua, mas, elle as tranquilison:
«Nio temaes, disse-lne, si que pro-
euries a Jesus de Nazareth que foi
crucificado ; ndo estd mais aqui ;
vinde e véde o lugar onde 0 puze-
ram. Apressai-vos em annunciar a
Pedro e aos discipulos que elle re-
surgiu dos mortos ; preceder-vos-ha
em Galiléa; ali, previno-vos de ante-
mao, haveis de o vér, conforme elle
vol-o pedisse !> Sahiram as duas
mulheres do sepulero, sob uma im-
pressio feita de felicidade e de es-
panto. Entretanto logu triumphou
o medo e ellas fugiram, nio ousan-
do repetir o que acabavam de vér e
de ouvir.

Tadavia os dous apostolos tinham
aleancado o jardim. Ambos corviam,
mas Jodo chegou primeiro,. Re-
ceiando penetrar no tumulo, ineli-
ou-se para examinar o interior e
nada vin além dos pannos no chao,
Pedro, por sua vez, chegou : entrou
sem hesitar e viu, ndo so essas fai-
Xas, mas ainda, enrolado num canto,
0 sudario que envolvia a cabecu de
Jesus. Jodo, acalmado, acompanhou
compartilhande de sua admiragio.
No sepulero vazio nenhum vestigio
havia de violencia: os pPasmos nao

foram nem subtrahidos nem aban-
donados apressadamente, was do-
brados com cuidado. Com este si-

gnal abriram-se os olhos dos apos-
tolog; julgarmos entdo que um co-
nhecimento mais profundo da Eseri-
ptura lhes tivesse revelado: «que
era mister que o Christo resurgisse
dos mortoss e, cheivs de alegria, vol-
taram para suas cnsas, absortos na
admiragio do que se passara,

As santas mulheres e os dous apos-
1olos tinham acreditdo no Lestemu-
nho do anjo, mas, estiva reservado
a Maria de Magdala vér o primeira

Jesus ressuscitado, de volta ao

sepulero, estava fora, chorando;
mas, ao passo que chorava, inclinou-
se para olhar para o fundo : viu ali
dous anjos vestidos de branco, sen-
tados no lugar onde estivera o eor-
po de Jesus, um a cabegeira, o outro
nos pés: «Mulher, disseram elles,
porque choras? — Porque tiraram
meu Senhor, respondeu ella, e nio
sei onde o puzeram.» Tendo dito
estas palavras, ella virou-se e vin
um homem e o ouviu dizer: «Mu-_
lher, ?orque choras ? A quem pro

curas > I’ o jardineiro; pensou ell &
comsigo; talvez tenha tomado o col™
po para subtrahil-o a novos ultrajes:
«Senhor, repondeu ella, si o tirastes,
dizei-me onde o collocastes; irei e 0
levarei.s Jesus nio respondeu sena®
uma palavra: «Marial»> e Magdalena
reconheceu a voz que tantas vezes
se consolira. Ella precipitou-se e
nos pés de Jesus: <Mestre l» excla-
mou ella; e, no transporte de sua
alegria, contemplava esle corpo
transfigurado. Jesus, lembrando-llie
que ella o tornaria a vér mais de
uma vez da antes Ascensdo, instou
para que voltasse logo para os Apos-
tolos:«Nao me toques, aisse elle, pois

ainda ndo subi para meu Pae; inas,
va fer com os meus irmios e dize-
Ihes: Subo para meu Paee vosso
Pae. para meu Deus e vosso Deuss.

Mensagam sublime, em que, aos
yue acabava de redimir, annunciaya
0 Salvador que nao tinham outro
Pae que o seu e que, um dia, o ha-
viam de segnil-o nos céus, Ergueu-
se Maria Magdalena e trouxe aos
discipulos estas palavias: <Vi o Se-
nhor, e eis o que me disse.» Mas,
nem Pedvo nem Jofo, ndo estavam
ainda de volta junto destes. Maria
Magdalena os ancontrou pois em
pranto, de luto. Emm vao annunciou-
Ihes que Jesus vivia e lhe ap parecera;
Sua voz tremula, sua conviccdo ar-
dente, o transporte em que alancara
a vista dn seu Deus, tudo foi debal-
de : nfo acreditamos nella.

Ao passo que a mensageira do
Christo recebia este trista acolhi-
mento em Jerusalem, outras gali-
léas se acercaram do tumulo. Vinham,
seguindo os exemplos das duas Ma-
rias e de Salomé, em balsamar o
corpo do Senhor e traziam em sua

| ; Chem
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companhia, a|ém de outros discipu-
los, Joanna, esposa e Chusa, in-
tendente de Herodes Antipas.

A’ vista de sepulero aberto, apres-
saram o passo, e tendo entrado no
interior, debalde procuraram o corpo
de Jesus. Como ellas se detivessem
consternadas, dous anjos, de subito,
appareceram diante dellas® vestin-
do roupas rutilantes. Apuvorados,
abaixaram os olhos : <Porque, disse-
ram 08 anjos, procuraes entré os
mortos aquelle que esta vivo? Néo
estd mais agui resurgiu. Lembrai-
vos do que vos dizia estando ainda
na Galilea: E' mister quo o Filh()
do homem, seja entregue nas maos
dos peccadores e crucificado e que
ressuscite ao terceiro dia.» Lembra-
ram-se daquellas pzlavras do Mes-
tre e foram dar a noticia aos onze
e a todos os discipulos. Mas, em-
quanto estavam no caminho, Jesus
lhes apareceu sSalve,» disse elle.

Aproximaram-se tremendo, beija-
ram-lhe os pés e o adoraram. «Nada
temaes, continuou o Senhor, ide di-
zZer a meus irmiaos, que Vao para a
Galilea, ali é que hdo de me vér. As
santas mulheres obedeceram e an-
nunciaram aos apostolos que tinham
visto e tocado o corpo ressuscitado
de Jesus; mas suas palavras nio
lograram mais credito que as de
Magdalena, O que ellas diziam, afi-
gurou-se-lhes um sonho‘e obstina-
damente nao quizeram crer. .
Esta obstinagdio que Deus permit-
tin para dar mais peso ao testemu-
nho decs apostslos, deve fortaleeer
nossa {é na ressurreigio de Christo-
por isso mesmo que estn ressurrei-
¢do é confirmada por homens, nio
credulos mas prudentes em dema-
sia, que quizeram VA eom 08 pro-
prios olhos e tocar com as prorias

08.
o ABoi Fouverp

Vozes de Paschoa

Exame de consciencia

Dia31 de Margo, dez horas
da noite, o Sr. Pedro A... aca-
bava de fechar a caixa ferte e de
e sentar & sua escrivaninha de
espirito bastante preoccupado com
pensamentos muitos graves.

Distrahidamente abriu o seu
Livro Caixa. E os seus olhares
percorriam as paginas, rajadas
de azul e de encarnado, ond_e
elegantes algarismos pretos, se ali-
nhavam em varias columnas.

Deve o Senhor X... Deve o
Senhor Y... Deve o Senhor Z...

«Os fundos ndao veem» cogi-
tava elle, «Ah! pagar dividas,

de um homem honssto

¢ muito custoso para a natureza
humana!... Alids, ha gente ho-
nesta por toda a parte!»

Com mao febril, virava as
folhas até chegar as paginas ain-
da brancas.

Pois ahi mesmo, os seus olha-
res ainda encontravam estas pala-
vras impressas em letras azues :
«Deve... Deve... Deve... <Eu,
pelo menos, nads devo» atalhou
elle, com gesto de alguem um que
aborrecido.

De repente socegou e fitando

na inexoravel palavra que na lusz
tremula, j se erguia diante de si
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em letras Jantasticas :

«Deve... Deve... Nao, nada
devo aos homens... porém a
Deus ?»

Ah!faquelle  pregadori!...
«Botou-me mesmo na cabega
“que nao paguel fodas as mi-
«nhas dividas. Isso de tal forma
<anda-me ¢4 por dentro que
“talvez déo durma nesta noite,
« Pois  bem ! vejamos |!...

«Seria mesmo certo que para
“Ir a0 céu ndo chega ser um
«homem honesto no dizer com-
«mum ?

Seria verdade que hal ho-
«mem honesto e homem honesto,
«bem como ha pau e pau.

pedacinhos de
«madeira na porta da loja, é
“attentado que s6 pela prisao
“pode-se expiar e vos traz a
«deshonra na familia pelo’jme-
“nos até 4 terceira geracio !
«Furtar, porém, largamente’ no
sbolso dos infelizes, centenas
«de contos, por exemplo pela
«agiotagem, é causa de tudo
slicita a homens muito hones-
«los.

o« [Furtar unsg

¢ Voltamos ao assumpto ..
“te esqueces, meu amigo Pe-
«dro, para lembrar dos outros!...
«Eu! sim tu, na verdade . és
«homem honesto ? :

« De certo; pois nunica ma-
«taste a mninguem, nunca fur-
«taste... Ah! sim!l... estou

lembrado !... nem furtar, nem
¢“matar... trato-se apenas da
«“quinta parte dos§mandamen-
«tos de Deusl...

« ... Egos [Mandamentos da
«Egreja!... E.. Chega ...
«Cumpri de ¢4, de 14, com
“umas poucas coisas, mas te-
«nho que constatar um deficit
«bastante avultado!... Entso,
«sou franco dizer: é verdade
“ndo paguei fodasyas minhas
«dividas ... Entao ?... Entao!.,.
«pois offhomem :honesto que
“ndo paga todas as suas divi-
«das, ail nio é homem ho-
«nesto 1...

« O que acabo eul de!|di-
«zer?... Ninguem ouviu pelo
«menos ?... Se estivesse aqui
«um dos meus devedores, pu-
«deria muito bem responder:
«Devo ao Senhor *um conto
«de’réis : dou-lhe 200 mil réis,
«e estamos quites, nio é°?..,
«bem como o Senhor se acha
«quite para com o Bom Deus:
«a quem deve 10 contos e
«pagar-lhes apenas dois vin-
«tens!... Qual a resposta?...
«E’ mesmo assim. :

« Sao Pedro deve racioei-
«nar da mesma forma. A quem
«chega ld e apresenta os seus
«abonos : «Abra, faga o! favor,
«pois sou homem honesto e mui-
«to catholico, elle desconfio,
«deve responder: «Pois sim

e e

B —————
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«pois sim! -eu sei... Retira-se,

«meu |amigo, retira-se! Ho-
«mens honestos e catholicos
«como o senhor, ha muitos

«para la no inferno
« Bastal... Depois de bas-
«tante reflectir, ndo estou com
«vontade de me expor a se-
«melhante recepydo. Acha-me
«numa situagao bem torta ; vou
«endireitar/isso, e j4 amanhal...
«Quem sabe, talvez Dous me
«mandasse o seu official de jus-
«tiga quando eu menos cogi-
«tar disso!... Seria loucura me
«deixar levar em casa do de-
«monio, podendo, muito facil-
«mente. trocar, para minha
«velhicie, um cantinho 14 no
«Paraizo [»
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Assim fallou e foi deitar-se
com esta resolugdo, como em tra-
verseiro bem molle ¢ nunca -
vera noite tio doce.

O amanha de tarde, chegava
em casa muito alegre.

—E. chamando a mulher ; «dé-
me um abragco 6 Magdaleno.

—O que tens hoje!

—O que| tenho!l.., bem -
sabes... tenho que vou desobrio
gar-me nesta Paschoa comtigo -
que de hoje em diante, tu e eu see
remos um par de christiaos verda-
deiros, de catholicos sinceros, no
sentido completo da palavral...
14 tenho a minha quitagdo, meu
anjo: endireitei as minhas contas
com Deus !

MAT LI B VIR VAMMMAMAMAT MG VMY AV VA W

As seis Ordens do Casamento

Embora cumprido e penoso,
elle achava o caminho curto e lin-
do, porque andando refutava as
objecgoes da Elzira. Murmurava
asy palavras de amor, essas pala-
vras que o homem se repete para
alliviar o seu soffrimento e forta-
lecer o seu coragdo. Assim ,como
passava deante das «Palmeiras»,
essa hospedaria onde acampavam
os: carrogdes pesados da fabrica
«Crité» e os carrinhos dos leitei-
ros do districto,”®o ‘velho Braz,
que, havia vinte annos dava a
avela aos cavallos, emquanto que

os carroceiros bebiam cerveja,
gritou :

O' Emilio, vocé falla sosinho!
Entaoas coisas ndo correm bem
com D. Elzira? Estremeceu o
cavalleiro muito mais do que o
cavallo, pois" o cavallo estva
de olhos e ouvidos abertos em-
quanto que o cavalleiro andava
errando pelas longinquas regioes
dos sonhos e pelas sombrias pro-
tundezas da affliccio.—Puxou o
freio e escutou.

—Entao j4 as coisas ndo cor-
rem bem com D, Elzira repetiu o
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velho Braz | Nado ignorava e co-
nhecia o balancete exacto do
odio e do amor na regido. Sem
pois deixara Emilio] ensejo para
responder, continuou com aquella
voz engiacada de tudo se lhe
perdoar,

—Escuta, ;Emilio, lnao te ator-
mentes se as coisas nao correrm
bem! Eu tambem quiz me casar,
haverd 14 uns cincoenta anros. Pois
bem! o negocio ndo se realizou.
«Ella» fez objecedes intermina-
veis, Um bella dia, a mae escre-
ve-me que a filha nao me tinha
bastante amor. Terriveis loucuras,
essas palavras | Tive as ideias mais
exquisitas!| Nunca pudera t'as
confessar todas. Havia até umas
que sahiram, com certeza, do mais
profundo inferno. Entao fui pedir
explicagio aos capuchinhos do
Morro. Foi o mesmo Padre Guar-
didgo quem me recebeu. Primeiro
entrel a dizer-lhe uns tantos pec-
cados de ira. ou de desespero, eu
setld o que foi! Depois da con-
fissho procurou me consolar como
wmigo querido. Fez-me entrar na
sala de jantar, pois estava com
uma pouca vontade de comer,
apOs as tres leguas a pé pelos
barrancos. Um frade trouxe-me
uma tigella de leite quente. Foi
grande o allivio para o meu coragio
constatar quanto eram bondosos os
capuchinhos! Disse pois ao Padre
que os mais felizes eram elles,

Logo o Padre respondeu que podia
muito bem ficar e ser frade como
quem acabava de trazer leite. Eu
porém ndo cogitava disto ! Nunca
encontraria coragem para ser [eliz
destasorte. Foio que disse a0 Pa-
dre Guardizo. Pois bem ! Emilio,
sabes o que respondeu o Padre
Guardiao ?

O Emilio pouco se incommodava
cam a tal resposta. la ji seguir
quando o velho Braz exclamou -

Oh! la!! escuta. O Padre Guar-
dido demonstrou-me que 1o casa-
mento preciSa-se de maior coragem
do que no convento. Has de ver.

Os que casam entram em seis
ordens differentes. Primeiro na
ordem um tanto mitigada dos Be-
nedictinos : elles se abengoam !
Entre os casados é uma vida cheia
de cantos lindos, de psalmos de
amor que se vio murmurando
como nos coros das Egrejas, Isto
porém naodura, Semreparar si-
quer, os esposos cahem na Ordem
dos Frades Pregadores, pratica
de manha pratica de tarde, sem
bengam nem amen! Dahi vao
para a Ordem dos «Descalpos»
penitentes : lamentos, suspiros pelo
pao de cada dia! pezar de casas
mento: «si eu soubesse» s en
pudesse previr tudo isto I» Ainda
bem, accrescentou o Padre, se um:
bello dia nao se encontrarem na
Ordem dos' «Flagellantes» por
e terem flagellados o batido. Dessa
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Ordem terrivel passam para os
Carluchos silenciosos : silencio na
mesa; silencio e olhares que se fo-
gem 1y, Senaragéoz cada qual em
a sua cellula... Ha esposos que
entram na Ordem dos Solitarios
verdadeiros: o marido para um
lado a mulher para outro!... Isto
ndo sera por demais pagdo se elles
se encontrarem no Paraiso para
se dar o abrago da paz e da re-
conciliagéo L.

—Aqut tens as seis Ordens
do Casamento: estds bem infor-
mado meu querido !

Emilio deu uma gargalhada.
Travesso, disse, seria melhor se o
senhor me informasse como é que
nao ficou no convento.

—Porque sempre tive esperanga

de entrar nas seis Ordens, atalhou
malicioso o velho Braz—que alids
mentia de raiva pois quiz muito
bem ficar como frade no con-
vento,

—Pois bem! meu Braz, ga-
ranto-lhe que se eu me casar com
Zira nao hei de percorrer as
seis ordens. Hei de ficar nos... Be-
nedictinos. Com ella terei harmo-
nia perenne.

—E se tu nao casares com
ellad... Teras de fazer o qae lez
o Braz: tragards como puderes a
pillulada vida, e se ndo estiveres
louco, morrerds satisfeito apezar
de tudo, por teres tido o pao
de cada dia nem virado atheu.

- —Si eu ndo casar com Zira?...
Braz... muito boa tarde.

Ornamentemos as Egrejas

Deus quiz procurar refugio no
meio de nds, confiando em nosso
amor, portanto saibamos lhe pre-
parar hospedagem digna das suas
condescendencias e da nossa fé.
Baixa do Céo, de certo a terra
com suas iniquidades se lhe de-
para bastante miseravel ; procure-
mos dar-lhe como que a illusio
dos esplendores que deixou. Lem-
bremo-nos de ornamentar o lugar

santo, antes de enfeitar ¢s nossas
casas.

Nisso, ndo imitemos a pre-
tendida philantropia dos munda-
nos, que admittem o -caridade
feita aos pobres e ignora de tudo
o que se refere directamente a
Deus. Toda a caridade vem for-
mada considera a Deus qual pri-

" meiro dos pobres.

CAUSSETTE
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Deve f-‘ru.'w', na terra, varias Eerejas
verdadeiras 2

Nio, Nosso Senhor Jesus Christo
totnbelecon wima g6 Bgreja verda-
i i,

Wil & vssa Egrefa verdadeira ?

B n Bgrojn  Catholica c¢hamada
twmboim Komanu por ter ella como
ohele nosso 8nnto Padre o Papa
ouin wiéde estd em Roma. E' 8 mais
WL 0 mads numerosa; ella re-
manta atd nos  apostolos de Jeaus
Chilisto,

Wuaes sdo as marcas on caraclere
da Verdudeira Egreja? Deve a Egre-
Ia sex uma, Santa Catholica Aposto-
lica ¢

Porgque Uma

Porque Jesus Christo pregou uima
liniea religifo, enviou aos apostolos
A preégarem a mesma doutrina, e
quiz que todos os membros da sua
ligreja obedecessem a um mesmo
pustor. A Egreja, portanto, deve ser
Utiu, e a unidade que serd o sen
primeiro caracter deve abranger a
unidade de crenga, de sacramentos
de governo. l

Porgue Santa ?

_ Porque Jesus Christo, seu chefe
£ sant, porque sua doutrina e os
E0V8 sacramentos sin santos, por-

Religido Verdadeira

que sempre deve formar it
pois Jesus Christo estabelescnell]lmha
Egreja para conduzir os homens a
salvagdo, isto &, 4 santidade..,

Porque Catholiea ou Universal?

Porqqe_Jesus Christo quiz que a
sua Religido fosse difundida entre
todos os povos, até ao extremo da
terra e que os apostolos fizessem
O quanto possivel para annuncial-a
i todn e qualquer creatura, portanto
a TLgreja deve abragar todos os
paizes e todos os tempos,

Porque Apostolica 2

Porque sio os apostolos gu
Senlior Jesus Christo escocih:uNg:ig
Serem primeiro seus discipulos e ao
depois propagarem a sua doutrina,
Logo, a Egreja verdadeira deve ser
apostolica, quanto ao ministerio, isto
&, 08 pastores para serem legitimos
precisam remontar aos apostolos
POr uma successao ndo interrom-
pida: e apostolica quanto a dousrina
:jgetge et, a lverdéadeira Egreja nia

er altera i 0
e 0 a doutrina dos

Possue a Egreja Catholica Romana

.05 quatro caracteres da verdade ?

_ Sim, ella os possue numa manei-
ra admiravel com exclusio de quai-
quer Ul;ltra sociedade christa,

1°) E’ uma na doutrina, todos os
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seus [lieisfacreditam nas mesmas
verdades, no mesmo Symbolo ; uma
nos sacramentos, pois quem admitte
mais de sefe sacramentos ou menos
de sete nao € catholico ; wma no
governo, pois reconhece um chefe
unico, o Papa. Quem nfo reconhece
a autoridade do Papa, ndo ¢ cathu-
lico.

20) Eila é Santa ; na doutrina, en-
sina 0 livangelho em toda sua inte-
oridade ; nos meios verdadeiramen-
te efficazes, os sacramentos; nas
obras e nos homens: nas obras de
cavidade, ns fructos de conversido
entre os infieis e a presenca de san-
fos gque mereceram ser inscriptos
no numero dos eleitos que podemos
invoear e que praticaram virtudes
heroicus e fizeram milagres.

Go) Ella é caiholica oun wuniversal.
Com effeito estd espalhada em to-
das as partes do muddo, ella conta
membros seus em todos os conti-
nentes e nas ilhas mais longinquas
em que as outras egrejas ndo pene-
traram. Sobre occupar o espago de
maior extensio, clla tem a superio-
ridade gquants ao numero; hoje, os
=ens membros or¢cam pelos frezen-
tos milhdes ; € muito mais que to-
das as seitas hereticas.

40) A Kgreja catholica é verda-
deiramente aposfolica. Com effeito,
perdurou, na cadeira de Roma a
successdo legitima e nunca inter-
rompida dos Papas; e por outra
parte n@o ha séde episcopal gque
nas remonte aos proprios aposto-
los niio tenho sido estabelecida por
um dos successores legitimos de
8. Pedro, chefe da Ereja, por or-
dem de Jesus Christo.

E’ preciso coneluir, portanto que
a Egreja catholica possuindo todos

os caracteres da verdade, é a ver-
dadeira Egreja de Jesus Chrlsto.

Porgne nio sao verdadeiras as outras
Egrejas ?

% Porque 10) néo tem unidade§As
varias seitas, com effeito. teem di-
versas crengas e diversos sacra-
mentos, nio teem um mesmo chefe
visivel, mas obede cem a tantos che
fes particulares, quantas sao asfsei-
tasgdifferentes.

92°) Nio tem a santidade. Si tive-
rem conservado algo da moral chris-
tda e uns poucos meios da santlfica-
¢io, a santidade exterior manifes-
tando se pelo milagre, pelo herois-
mo da virtude, pelos fructos de
conversio entre os infieis, falta-lhes
por completo: ellas nio teem san-
tos no sentido rigoroso da pa-
lavra.

3°) Ellas ndo sdo catholicas, as
varias seitas extremou-se geral-
mente no paiz que lhe tem sido
bergo. Qaanto ao numero de seus
membros é muito §aquelle dos ca-
th olicos.

©14+) Emfim, ellas nio siio catholi-
cas. Com efleito longe de serem
successores legitimos dos Aposto-
los, ou se arrogarem a propria
missdo, on foram separados desta
successdo legitima pela autoridade
legitima.

As Egrejas profestantes tiveram
seu comego no seculo 16 quando na
Allemnanua Luthero revoltou-se con-
tra a autoridade do Pada e dos le-
gitimos pastores. Com certeza que
Jesug Christo ndo deu ordem 4 sua
Egreja de esperar 1500 annos pelo
monge rebelde para se manifestar
aos homens. O protestantismo por.
nao constitue a verdadeira Egreja




”F Gracas

Rio, Fevereiro, de 1020.

F. de C. offerece 5$000 para construccdao do Santuari
( uario g
S. da Saletfe, em agradecimento por uma graca alcancgada. b

Offerta do Sr. José Moreira Soa es ili a
el res e Familia em acgido de

Uma devota de Nossa Senhora da Salette tend i
. _ 0 recebido u
graga envia 50$000 para a construceao do Santuario de Nossa Sr:‘;a!
nhora da Salette e para publicagdo desta iio Mensageiro.

E. de R. agradece a Nossa Senhora da Salette
: 5 H uma graca
alcangada e envia 5$000 para uma assignatura ao Mensageigo.c

Com grande prazer venho tornar
mento a Nossa Senhora da Salette por u
deu quando estive ameagada de congest
corrido a Ella fui salva. Fnvio 5$000 pa
tura ao Mensageiro.

publico o meu agradeci-
ma graga que me conce-
ao e tendo minha mae re-
ra renovar minha assigna-
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A. de R. agradece a N. S. da Salette uma grande graca e offe-
rece 10$000 para o seu culto. :

Joaquim Francisco dos Santos offerece 64000 para a cons-
truccdo do Santuario de Nossa Senhora da Salette em acgao de
gragas,

Sao Paulo, Fevereiro de 1020.

Uma Missa a Nossa Senhora da ‘Salette em agradecimenio
por varias gragas recebidas,

Por favor uma Missa em honra de N. S. da Salette para aju-
dar-me a alcangar desta boa Mae uma graga que desejo—A. de R,

A. de V. tendo feito um pedido a Nossa Senhora da Saletfe
e tendo sido attendida, vem por este meio agradecer esta graga
alcancgada.

Acgdo de gracas a Nossa Senhora da Salette por uma grag
alcangada—A. R.

Em agradecimento por uma graga alcangada offerece uma
pequena esmola a para a construcgio do Santuario de Nossa Se-
nhora da Salette—M. T.

TN MM MMM MM WA AWMV

Propangadista das Tres Ave Maria
Gracas alcancadas

Rio, Janairo dé 1020.

Julieta Bormann da Camara Lima agradece a Nossa Senhora
da Salette gragas alcancadas pela novena das Tres Ave Maria offe-
recendo 10$000 para a ‘construcgdo de seu Santuario.

S. Paulo, Fevereiro de 1020,

Tendo alcancado duas gragas mediante a milagrosa novena
efficaz de Tres Ave Maria venho por meio desta pedir-vos o espe-
cial obsequio de publicardes a mesma afim do que se torne conhe-
cida do povo paulisia,
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Subscripgdo para a construccio do San-
tuario de Nossa Senhora da Salette :

O fferta de  D. 1dalina da Silva. . .. .. b b 3 by e e SR IEIDIER
« «. Balbinad os Santos. ... ...... ... 000, ..20$000
¢« Francisco José Fernandes. .. ............ .. 10$000
« « Adelia Pereira......... ~......60%$000
“ o o T T A 10$000
" A R R ] N S - 66%$000

« Uma devota. . ... .. 2okt AN AN T Rl N

“ ~' Joaquim dos Santos. . . . ... .. ... e oo o 2 OSOQOL
. % Ardindo Janot..« .. coovoe we i cus <. 20$000
« « José Morcira Soares............ ... . ... .30%000
« € AlGita s Lot s o BT ] T 20%000
L e T SR W S R 20$000
« A D R | ST Y 30$000
« « Marietta Salles........... ... .. A e Ll 6$000
« « Mana Henriqueta dos F 01T A i i B 10$000
1 Lo NIRRT TRIRCHY v s 55 e b NSRS & SRl 2%000
« « Diversos........ o v v i M s e TR
Total 414$000
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—— VARIEDADES

Santa Sé, — Realisou se no
dia 8 do corrente mez, em Roma
o ultimo consistorio secreto com
o fim de consultar os cardeaes
sobre as diversas canonisacoes
dos Bemaventurados: Gabriel
della Addolorata, Margarida Ma-
ria Alacoque e Joanna d'Arc.

A ultima sera Canonisada no
dia 23 de Maio proximo, diade
Penlecostes, e os outros no dia
13 de Maio.

Haverd tambem ceremonias de
bealificagdao nos dias 11, 18 e 25
de Abril e 2 e 9 de Maio.

Foram nomeados novos bis-
pos: Mons. Marco Sergio Go-
doy de Zulia, na Venezuela:
Mons. Domenico Cowin, de
Obbu, e Mons. Mendiz, Vigario
apostolico para Gualaquiza, no
Equador,

Segundo communicado de
Mons. Chatelus bispo de Nevers,
(Franca), o Tribunal ecclesiastico
que instruiu 0 processo aposto-
lico de beatificagao da veneravel
irma Maria Bernard (Bernadette
Soubirous) acaba de rematar seus
trabalhos, com 203 sessdes; o re-
latorio forma™'6 volumes e serd
eniregue brevemente 4 Sagrada
Congregacdo dos Ritos para os
devidos fins.

A Franea e o Vaticano—
Foi apresentado no dia 12 de

‘Margo do corrente anno, na ori-

mara dos Deputados, um proje-
cto do governo francez, autori-
zando o restabelecimento das re-
lagoes diplomaticas entre a Fran-
ca e a Santa Sé e pedindo credi-
tos para as despezas com aem-
baixada a ser creada no Vati-

cano. Justificando o projecto, o
governo declara que tal medida
estd perfeitamente explicada por
motivos superiores de interesse
nacional, nao affectando o regi-
men da separagdo da Egreja do
Estado. Agora que graves ques-
{Ges serao debatidas em Roma, o
Governo juigaque ointeresse da
Franca ndo € ficar afastada de ne-
gociagdes nas quaes tomam parte
potencias ndo catholicas. O pro-
jecto de lei foi entregue na sessac
da tardee logo mandado 4 com-
missdo de Finangas e Negocios
Exteriores. Viva a Fraca peniten-
te e devola!

Movimenio schismatico,
—A egreja Tcheque-Slovaca, se-
gundo a decisdo da Sagrada Con
gregacdo do S. Officio, publica-
da nas «Acta Apostolica Sedis»,
foi reprovada, condemnada e ex-
commungada por fer-se separado
da Egreja Romana. «Essas igre-
Jirhas, dizia alguem, sdo magas
podres que o Papa lan¢a fora da
cerca do seu jardim.s.

Caridade Norie Ameri-
cana.—Segundo o Univers, a
Franca estd agora litteralmente
ameacada por uma invasdo pro-
testante nos territorios oufr’ora
occupados pelos allemaes Exis-
te o plano de fundar o protes-
tantismo americano na Franca
por meio de organisagdes cen-
traes municipaes, e pela fundagio
de escolas e egrejas. Uma gran-
de parte do capital de que dis-
oem os methodistas, e que orca-
pela somma de 140 milhdes, de
vidir-se-hia entre as viuvas e
orphaos dum povo que é arden-
temente catholico.,
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Sabe:se que os faes metho-
distas encarregaram-se de reedi-
ficar na visinhanca de Chateau
Thierry, 20 aldeias.

Os episcepaes querem gasfar
20 milhdes de dollars pela pro-
paganda religiosa na Franga e
na Belgica.

O Conselho Ecclesiastico Ame-
ricano s6 para este anno 1020
vae gastar 3 milhdes de dollars
para o mesmo fim. Os baptistas
€ presbyterianos tambem come-
garam a unir um capital de 100
milhGes de dollars que parcial-
mente ha de servir para a «evan-
gelisagdo» da Franca,.

Referindo-se 4 Armenia, o
«Osservatore Romano» rende
homenagem 4 caridade norte.
americana gragas 4 qual foram
abertos asylos para criangas que
se acham num estado horrivel,
mas denuncia ahia propaganda
protestante, desde que se pres-
tam auxilios aos famintos com a
condigdo expressa de renegarem
a fé catholica.

A dedicacao da Colum-
bia a Maria—Em Bogoti, ca-
pital da Columbia, nacao que j4
se dedicou ao Sagrado Coragao
de Jesus, teve ogar, ha pouco,
um congresso nacional de Ma-
ria, cujo prifitipal acontecimento
era a solemne coroagio da ima-
gem milagrosa de N. S. de Chi-
quinquira e a official dedicacdo
da Columbia 4 SS. Virgem.

Num grande largo da cidade
concentraram-se uns 20.000 fieis,
para participar da solemnidade.

a presenca das mais altas
autoridades do FEstado Mons.
Maldonado, bispo de Tunja e

delegado da Santa S¢, fez a co.

roacao da imagem milagiosa.

Neste acto ass stiram-lhe 16 ar-

cebispos e bispos, ao passo qus
um coro de 100 vozes fazia ouvir \
0s mais bellos canticos. O repi-

car dossinos, o troar dos ca

nhoes deram tambem a solemni-

dade um caracier imponente.

No dia apés acoroacao.._‘fo.i- le-
vada a imagem para a cathedral,

onde ficou exposta uma semana

inteira. Cada parochia successi- \
vamente, sob a direccao do seu
vigario, veiu alli venerar Maria,
e cada dia celebrou-se uma Missa
pontifical por um dos bispos.

Todas as casas, todos os edi-
ficios do Estzdo e pragas publi-
cas foram enfeitados e de noite
toda a cidade foi illuminada por
fogos de artificio.

O presidente da Republica fez
dois discursos brilhantes, um na
egreja de S. Francisco, em nome.
da Ordem Terceira, de que €
membro activo, e o outro no
collegio dos Jesuitas.

Commovedor foi o especta-
culo de mais de 3.000 cre cas
que nesta occasido fizeram asua
primeira Communhao, ©

O Congresso  Maria
durou'9' dias  deliberou s
acgdo catholica, assum
imprensa catholica, a pr
da juventude, o combate

umaprocissio imponente g
vou 5 horas a passar, fechar

prestito a imagem milagrosa d
Sta. Virgem coroada cor de-
ma de ouro. Todos os bispos Co-
lombianos, o presidente da
publica e minisiros, todos osal ;
dignitarios do paize o e ito,
tomaram parte official no prestito,




Os deslinatarios que ndo tives-
sem recebido com regularidade
0 «Mensageiro de N. S! da Sa-

letle,» por desvios inexplicaveis,
como jd aconteceu, ou por ou-
(ro motivo, podem reclamar, e
Ihes mandaremos com prazer os
numeros que faltam,

Pedimos aos .assignantes nos.

ivisar quando. mudam de resj-
dencln; muitas vezes nos foram
devalvidos os  « Mensageiros »
tor este motivo, sem que teriha-
mos podido reclificar o ende-
reco,

Por favor prestem-se a receber
O pagamento das assignaturas:

Exm Srr D, Rita Carolina
Viseonceellos, rua Frei Caneca,

AVISO

Exm. St D Haydée Soriano
Rua Menezes Vieira, 38.
Exm ‘Sr.* D. Maria das Dores
Barréto. Valle, Rua Uruguay n
104 casa 1.

rua das Neves 29, Ria.
EM S. PAULO recebem as

lette, Sant’Anna

i e
Pres{a-se tarnbem a recebar
assignaturasD. Joanna do Ca;
rno Rosa Rua Alagﬁas 4.

00, Rlo,

— 2B

Moda cor respondencia, peﬂlﬂos de assi"nalul-as.

publicagdes, grracas alcancadas, etoe. asélln como il
importancia em' wvale- postal on carml |

registrada, devem ser remetftidos a

qualguer

Redacgao e Admm;stm;ao

RUA DE CATUMBY, TS .

Hlm.> Sr.’ Dr. SllVlO Bresqan"

ussrgnaturas os RR. PP Mrs_ A=
s:onanos da Salette a rua Sa— ;-‘

. i
N

RIO DE JANEIRG
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Adevogao o N Senhora da Saletts e o divensos do-
grios da vida espiritual

O que nos resta a dizer da excellencia da devogao a N. Se-
ra Reconciliadora, parecers difficil provar; porem ndo duvida-
que um estudo mais aprofundado sobre o mysterio da Salette
0 justifica aos olhos dos piedosos fieis nosso_modo de conside-
). Eis nossa proposigao: A devogdo a N. Senhora da Salelte
omprehendida basta, para elevar a alma 4 perfeicdao chris-
¢ u em outras palavias, a Santa Apparigdo de Nossa Mae ¢é
g%% erfeita escola de Theologia Mystica. Vamos explicar nosso
~pensamento %
‘Theologia Mystica e a parte que frata dos principios e das
oprias para fazer adeantar a alma christa até a mais alla
que € a caridade perfeita. "
- Encarada sob esse ponto de vista, a Theologia mystica & uma
- verdadeira sciencia. :
i Porém considerada praticamente, ella ¢ o caminho verdadeiro
~que conduz 4 peifeicao. _
~ Ora, nesta via espiritual os aulores que a tém estudado dis-
+ lingnem tres degrdos ou elevagdes da alma, que elles chamam via
"ﬂflﬁg&tiva,’ via illuminativa, e via unitiva e descrevem assim a syn-

__.d.-.]':_}i_‘imt‘ifo degrdo a alma pretende principalmente destruir

- e !
I.‘:."; & = @

1119 TTNIIRCROCEEORRATCECERRITRRRARRTRRARSTB®O.



52 O MENSAGEIRO DE N. S. DA SALETTE

em si o peccado e todas as suas fontes mortificando corajosamen-
fe suas mds paixdes pelas obras da penitencia e pela oragdo; no se-
gundo, ella exerce sobretudo a pratica das virtudes christas, illumi-
nada, sustida e fortificada pela meditacao dos exemplos dej Nosso
Senhor, da santa Virgem e dos santos; emfim o terceiro é a unifo
da alma a Deus pela caridade perfeita tanto-quanto: esta unizo é
posivel nesta vida.

Diz-se-hia enlao que a caridade contida na alma a purifica de
todo o mal e que o soberano Bem, dado a ella pela uniao, para o
futuro indissoluvel. O caracter o mais perfeito deste estado subli-
me ¢ uma participagao, mais abundante, mais intima ao espirito de
Jesus crucificado, e o amor heroico do soffrimento acceito e dese-
ado, para a maior gloria de Deus, seu supremo beneplacito e a sal-
vagio das almas, Eis em poucas palavras, o resumo da pralica da
perfeicdo christa, :

Pois tudo isso se
Apparicao,

S0 podemos aqui expor de relance ou de um modo breve.
Era preciso uma obra a parte, para apresenfar e desenvolver con-
venientemente neste ponfo de vista, o deslumbrante mysterio de
nossa Mie da Salette,
Em geral, as palavras da Santissima Virgem, na Apparigdo, se
referem ao primeiro degrdo da vida espiritual, que € a via purgativa,
A Mae de misericordia ahi incita o peccador a deixar o peccado,
siibmettendo-se a Deus, e a comprehender toda a malicia, porque
elle estd em si mesmo e pelos castigos horriveis que recahem sobre
0 peceador; e afinal; firmar-se generosamente pelo motivo podero-
50 de seuproprio exemplo e da gratidao que seus filhos lhe devem,
U8 praticas das oragdo e da mortificagdo chrisia.

A alma fiel 4 voz de Maria péde passar em seguida aos exerci-
clos da vida illuminativa, sempre na escola da celes(e Apparigdo.

F' com effeito bem digno de nota ver-se 0 numero da ex-
cellencia das virtudes das quaes nossa augusta Mae nosdd o exem-
plo onde ella nos recommenda; € a religiao para com Deus, a con-
fianga, a humildade, a penitencia, a modestia, a pureza, a caridade,
sobretudo com a variedade, dos motivos que ella encerra: carida-
de para com Deus, zelo de sua gloria e amor de todos os seus
inleresses, caridade paracom o proximo, o5 peccadores, 0s afflictos,
os humildes, as creangas, os ignorantes, os pobres, os igo
Emfim, Jesus cruscificado, que nossa Me nos apresenta, é
modelo peifeito das almas que se adeantam na vida illumi iva.

De sérte que cousa algnma falta na santa Appari¢do, paracor
responder ds exigencias desse

acha de uma maneira admiravel na celes.e

O

feitas,

Os estados sobrenaturaes da Santa Virgem, corresponde par-
ticularmente 4s maravilhas da via unitiva, ¢ N

- =]

segundo degrdo da Theologia.
myslica, T

Mas este grande milagre & tambem a escola das almas per
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Conlemplai, reflecti, meditae sem cessar, almas es.colhldas,
estado de immolagdo no qual Ella se mostra em aftitude de
ima aniquilada, diante a grandeza e a justica de Deus, este sof-
ento exiremo que a conserva prostrada até a terra, a pena que
m de nossas almas, pena {do grande, que nenhuma dedica-
‘nenhiim sacrificio de nossa parie poderia recompensal-a, € es-
elo ancioso pela gloria e honra de Deus, e unido intima a Jesus
icado, que ella fraz sobre seu coracdo, e ao mesmo tempo,
eu soffrimento, esta gloria que a volteia, esta elevagdo myste-
a acima do sélo, estas lagrimas que correm em abundancia e que
tretanto brilhantes como perolas de luz, sdo admiraveis deta-
esse maravilhoso acontecimento; mediiae, qrae._cpntgmplqe,
tenfae-vos, desalterae-vos, innebriafz-vos, comite, bibite, mgibna-
Auine; achareis entdo neste bello mysterio de amor, todas as rique-
dessa vida de unido a qual a divina bondade vos chama. Asau-
\pparicao de nossa Mae é comparavel ao campo da parabola
cerra um rico thesouro. Feliz do homem que o obtiver a pre-
de todos os sacrificios; quer dizer, feliz daquelle que pela morfe
eccado, ao mundo e a si mesmo, chegar d comprehens_ﬁo e a
ica destes sublimes ensinamentos. Nossa amavel e misericor-
a Mi3e parece nos dizer, na Salelte, as phrases que ella nos di-
s officios de suas Festividades: ““Amo aquelles que me amam,
fqu o ue me procuram, me encoitram, y

: gl._l; fe?ididadepé concedida 4 alma fiel, que houve mmhas pala-
¢ que vela 4 entrada de minha morada e na soleira de mi-
p.gg:;:lle que me acha, encontra a vida, e elle em mim fem a
acao que vem do Senhor.

- A &ngcﬁ@mgéi@

ouvisfes de minha bocca; pois, Joao
haplisou na agua, mas serieis ern bre-
ve baptisado no Espirito Sanfo.”

- «¢Eis, accrescentou elle, a reali-
sagdo do que vos tenho dilo quando
ainda estava convosco: que cumprla
que quanto de mim foi eScriplo na lei
de Moyses, nos Prophelas e nos
Psalmos se verificasse?. ao mesmo
tempo abiiu-lhes o espirito para que
entendessem as Escripturas; depois
accrescentou: <Véde estd sacriplo’
Era mister que o Christo soffresse, ao
terceiro dia resurgisse de enire os mor-

Quarenta dias tinham decorrido
ip6s a Resurreicao; e vinha-se apro-
ndo o tempo em que Jesus ia
xar a terra. Ayisados por seu
Mestre, ou attrahidos pela festivida-

Pentecostes, voltaram os apos-
usalem; e, em seu re-
s, provavelmente no

derradeira vez
a consagrada pelo
encharistico e, comenda com

lles, ordenou-lhes que nao sahissem
erusalem, mas esperassem a pro-
sado Pae, a qual, disse-lhes,
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tos, e. em nome delle, sé pregassen a

penilenciae a remissao dos peccados, o Mestre, e calaram-se,
por lodo o orbe, principiando por Je-
rusalem, Quanto a vés, sois lestermu-

vestide da forca do alio.» seus apostolos. Ora, emgqnanto

; abengoava, foi arrebatado acima di
wntio ergueu- '
Entéo ergueu-se Jesus e partiu em . ianha. Uma nuvem furtou-o aosff lh

demanda da collina dos Oliveiras.

olhares e de ._
Os apostolos acompanhavam, so- lhares; ¢ desappareceu nas profis

: dezas dos ceus,
nhando mais do que nunca em glo-

ria e felicidades temporaes, porque a

mando-se delle: «Mestre, disseram '€ ]esus que acaba de vos dfzu:a; pa-
elles, ides agora restaurar a realezq '@ SUP novamente aos ceos, - d ali

de Israel?> Uma ultima vez reprimiu  ha devoltar como vistes subir» . :
o Salvador a ambiggo dos seus e ye- y palavras lembravam aos aposto
novou-lhes seu mandament isto, & Promessa do Senhor «de os n

de esperarem  a vinda do Espirito deixar orp h&os. ¢ de vollar logo p dr
Santo para levar o Evangelho a to- 05 fomar COIE0:T. «Tendoo a dm_'_
das as partes do mundo: <Nao nos do, cheios de alegria voltaram para

compele, disse-lhes, conhecer o5 tem- Jerusalem, e estavam sem Lcessar
pos e os momentoe que o Pae tem femplo, louvando e hemdizendo
posto em meu poder, mas recebereis @ Deus®.

virtude do Espirito Santo que hade
descer sobre vés, e sereis minhas teste-
munhas em Jerusalem, em toda a

Judea e Samaria e ate os confins da  sa natureza humana nonobstante t

lerras. A Samaria, terra da erbria. fraca, tao necessitada, tao decaida

guez e da mentira aos olhos dos Ju- quz, apezar de tudo, elle quiz t
deos; o mundo inteiro, manchado, por
maldita gentilidade,

reino de Jesus| Que revelagao | Mais

0s apostolos  comprenderam que j& sua palaira, a quantos o merecem.

Abbeé Fouard.

@D,

ndo era mais tempo de interrogaremps

Estevam entao no cume da collinz;
onde principia o territorio de hal

nhas destas cousas. Mandar-vos-eip = oCP i Sintorg Bel e
dom que vos tem promettide meu P, ma e termina o de Jerusalem, Jest
o ae; !
; ! ' parou e erguendo as maos abs |
mas ficae na cidade até estardes e B '8 a8 10 encagy

Os apostolos estavam perdidos nes|
vista do Senhor resuscitado, marchan- 2 cuntemg[agao, quando, de repens
do 4 sua frente, reanimava-lhes to. te dous anjos, de formas humanas apy
dasas esperangas. Julgaram chegado  Pareceram junto delles: «Homens de
0 momento tao almejado em que jam d? Gafrlec:, disseram effe.s,‘ Porg:g
tiumphar com o Christo; e, approxi- ficaes aqui olhando para o céu? Ess

Louvemos e bemdigamos egual:f
mentea Deus por se ter dignado jun:
tar a este triumpho de seu Fillo nos

grziade, tao sublime nos seus eternos
tornando-se o  decfnos, pois, Jesus ascendeu no céo
paii preparar um lugar, segundo’

«Si'eu ndo casar com Elzira», ia

murmurando Emilio, apds asua pa-
lestra com o velho Braz; «si eu nio
casar com Elziral” Esta suposicao

o

1e despertira na alma a lembranca
do dia tao triste em que, no passeio
pelas margens do rio, Elzira nao lhe
S LA -~

dinigira siquer .uma palavia, Elzira

EMOGAO uns mezes antes.
~ Ao findar aquelle dia, com as ul-
limas luzes do sol, como que desa-
“pareceram os raios da sua espe-
‘ranca. Antes porem de se retirar foi
er com a mae da Elzira.

A pobre da menina nao cogitara
' bastante nisso. . .

. —Temmedo naturalmente de lhe
deixar. . . mas heide trazel-a c4 to-
'ois. 05 -damin_] os e todas as festas, no
Verdo especialmente.

—Nao tem esse medo, nao.

. —O que € entio? atalhou palli-
do, Emilio.

- —Custa-lhe muito deixar a egre-
ja... viver tho longe da casa de
Deus.

b

- —Bem lhe disse. ‘
| —Entdo, tem outra coisa. Falla-
! ram-lhe mal de mim.

| Repetio ainda.
g e

laram'lhe mal de mim.
—Nao ha tal, 6 Emilio.
—Entao, porque ella nao pronun-

| cia siquer uma palayra? Porque me
| deixa soffrer?

cujo cortcao palpitara de tio doce "

As seis Ordens do Casamento
As objecgées da Elzira

rado nesta affliao de Emilio, havia
ja umas semanas, ficou portanto com
muita pena delle.

—Nao, declarou ella, cheia de
compaixdo,

—E[zira nada sem contra si, pelo
contrario ama-lhe. O pae de Elzira
bem como eu, nao se opoe a esse
amor. Todos lhe queremos bem, Emi-
lio, ha essa difficuldade da Egreja,

—A senhora tem certezn ?

—Tenho toda a cerleza,

—Foi ella quem lhe disse ?

—Foi, e muitas vezes |
. Emilio deu um suspiro que o alli-

viou.

—Louvado seja Deus | exclamou,
$6 isso opprime-lhe o coragao!l—Se-
ria preciso ir 4 missa todos os dias
para ser um bom christao ?

—-Elzira € quasi de se parecer.
Nao € no entanto, a missa crl)c cada
dia que provoca tao forte hesitactio,
mas a missa nos Domingos, o com-
munhao, o sermio, a vida parochial
toda /

—Viremos, ass domingos, vire-

W'mos a pe, de carro, a cavallo, como
ella quizer....!

Entao na chacara nzo seria catho-
lica verdadeira ?

Assim fallando Emilio externava
na mesma voz, profundo soffrimento.

Continuou.

—0QO que pensa disso a senhora?
Qual ¢ o seu parecer ?

Nao tratase do meu parecer, ape-
nas do parecer da Elzira. Disse-me
hontem que ella tencionava com-
mungar e pedir 4 Maria Santissima
se dignosse endireitar tudo.

Aproveitei a occasido para lhe per-
guntar se na verdade nao se confor-

T EEEE 22 E T EEE g E T EZEEE Y Y
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maria com o facto de morar longe
da egreja. Nessa mesma hora chegou
o meu marido que ouvindo a per-
gunta, fez a resposta seguinte: «El-
zira se tu ndo enconirares outra dif-
ficuldade, resolve isto em favor do
Emilio, pois todos os padres do
mundo hao de confessar que essa dif-
ficuldade nao fica mesmo em pe”.

—Elle tem toda a razao, accres-
centou logo Emilio, muito satisfeito
de encontrar tao bom advogado pa-
ra delender a sua causa.

Desta vez porem foi a mae de
klziva quem resistiu: Pois sim ! disse,
afinal elle tem razao; uma mulher po-
iem ndo & um homem. Bem sei eu
como corem as coisa para a mulher
casada. Se Deus lhe dér - filhos,
morando tio longc, ficara, a metade
do anno, impossibilitada de ir a egre-
ja. (O estado e os deveres da mater-
nidade hao de impedir forgosamente
& Elzira fazer a viagem quer a pé
quer de carro.

De 14 para cé, os caminhos estao
hotriveis, com solavancos capazes de
despregar o pulmao, bem reparei
quando fomos la. Depois vém as cri-
ancinhas. Se as cousas correrem como
de costume, por longo tempo nao hao
de faltar. . . Elzira lembrou-se de tu-
(IU isso. *

-Lembra-se por demais, atalhou
Emilio.

—Rellecte, pois ha tantas donzel-
las que nao reflectem bastante |
" —Entao, a Senhora aprova tudo !

—Pelo menos nao posso censu-
ral-a, antes no intimo devo admiral-a.
Pondera o porvir, que ella querreser-
var areligiao um lugar de honra. O Se-
nhor por sorte acharia algum mal nisso?
Com isto nao teria nada que perder!

—Perderia tudo perdendo Elzira,
respondeu com desanimo. Se todos
0s Jovens tivessem o mesmo genio, fi-
carla-nos impossivel crsar por morar-

mos longe da Egreja. :

—Oxal4! todos immitassem &
zira, pelo menos em exigir o casat
to religioso,

Infelizmente muitas cedem
renunciam alé ao sacramento, &
divina antes que perder um map
A minha filha recebeu outra ed
gdo e dissoagradeco a Deus,

—Poissim | tratando-se poren|
caso presente, nao j4 de deixar age
tica religiosa, mas unicamente i
uma certa distancia da egreja, s
Senhora quizesse, bem poderia df
dil-a, pois obedece-lhe como na
de de doze annos. E' 6 dizen
uma palavra e dentro de dois mé
ficard sendo dona da Chacara.

—Pelo amor de Deus! repaie
minha situagao. 3

Falta-me a coragem para insif
Sou mae | nunca porem hei de |
mae egoista. Fiz o sacrificio da Z
quando foi para o zonvento, Dei
chamara—heide fazer o sacrificioff
Zira se ella quizer sahir para a Ciff
cara, nao posso impedil-a de myf
nenhum. =

Quero a felicidade dos meus fill
e cumprir com a vontade de Dl
A vida, accrescentou com voz ba
erepassada de emogdo, a vida m
amigo, traz tanto aos casados col
aos solteiros, horas de sol radiaufe

Entdo uma unica coisa aquece o
ragéo e illumina a alma, acerteza
achar-se na sitnagio que Deus g
de plena conformidade co
santa lei." {3
De repente Emilio
cavallo ‘acabava de p
collina, no portao da
estende pelos pendore
ca reparara na exte
nio paterno, na riqu
no lindeza da larga fi
gigantes ao redor dc

Tao linda Chacara murmnrou, e
ella nao estd decididal...

Pois bem | si preciso for vender a
Chacara para obter essa mulhet heide
venlel-al... E' mister que meu pae

fique bem persuadido que ando pos-
so mais amar a sua Chacara si Elzira
recusar habital-a. Sim 6 Zira, si tu
nao vieres aqui, euirei 1a, bem junto
da Egreja levantaremos casa nova.

S R o s S R

Mez de Maria na Roca

Pega no chifre 6 Pedro, e chama toda a gente para o Mez

de Maria.

Fica muito longe porem a Egreja da Freguezia é tdo tardea

gente da roga nao péde ir 14,

Deus os livre no entanto de esquecer & Virgem Santissima. Te-

rdo ent casa o mez de Maria,

E numa casa bem limpinha, coberta de telhas encarnadas ¢r-

gueram um throno 4 Maria.

Eoi Odette, a mulher do feitor quem dirigiu as obras.

Primeiro arranjaram uma mesa bem grande, aquella justamen-
te em que a Mercedes engoma as graciosas vesles para o Domin-
go—depois outra menor—aquella em que o tm'jloﬁo bota o p:r!chel
—afinal um banquinho em que senla-se o Luizinho para petiscar

na torrada,

Collooou a mesa grande em baixo, a pequene por cima ¢ o

ainda por cima.

Na mesa grande estendeu uma toalha linda na pequena um
guarpanapo; no banquinho, o seu lango de casamento, sim senhor!
Tapou os vacuos com papel azul, bem recamado de estrellas,
de papel branco e inteiramente bordado de rendas de papel cor de

rosa.

Collocou de car de 14 os castigaes mais lindos da casa, cas-
ticaes de metal branco, cor de prata, casticaes de metal cor de

ouro.

‘Bem no alto collocou, umz imagem de N. S, da Salelte.

Ee

Depois disse a seus filhos e suas filhas: «idé apanhar
E' mogos e mogas a espalharem-se pelos jardins e pelos

Um traz volumoso ramalhete de lirios amarellps, outros um
hete de lilazes brancos; este umas pelm.as, um outro—Oh! o

0 !|—um ramo bem comprido de laranjeira. _
“Muito anda ufano o Luizinho 1 A mamﬁe.ralhou com elle, coi-
y! Luizinho sorriu atravez de suas lagrimas ao ver o seu ra-
laranjeira cravado num lindo jarro azul—o que ganhdra na
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ullima tombola—e abrindo mimosas as suas petalas bem alvas a
pés da boa Virgem .

Pega no chifre 6 Pedro. ., .
Logo todos se apressam.

—Minha querida palroa, vocé me traz o meu tergo que esquel®

ci por ahi,

—O’ Jodao, v4 buscar um jarro de agua para me lavar ug

pouco,

—O’ Magdalena, vocé quer, sim ! que eu lhe empreste y
alfinete para alar o seu véo.

—Vamos | frez para cd a bengala do vové!

—O" zinho, venha ¢4 vocé com mamae.

E todos la se apressam em casa da Odette, pois neste annof
€ a volta della, no anno que vem sera a volta de qualquer oulrais
Em nome do Padre, do Filho, do Espirito Santo, amem— Creigh

em Deus Padre. . . Padre nosso que estaes no Céo, . . Ave Maria. |

E’ Laura quem reza o tergo, Laura a mais adianfada da esf
cola das Irmas, e t3o feliz no exame, uma linda innocencia de dozed

annos.

E a voz aguda das criangas, a voz amena das jovens, a voi
forte dos mogos a voz austera dos homens, a voz tremula dos an

cides respondem o voz dessa innocencia

E tudo isso s6be, s6be ainda até a0 coragdo da Boa Virgem

da Salette]

|

Depois do tergo a leitura. Ainda é a Laura quem I&, pois 12 {z0f

direitinho a doce meninal clara e pieposamente|

Cada palavra cae nessas almas novas e velhas como o bada:f

lo no sino sagrado, e de cada uma dessas almas se levanfa so il

harmonioso: e o som, sébe, s6be ainda até ao coragao da Boaf

Virgem da Salette]

Depois da leitura um cantico bem simples e Ingenuo. Ainda ¢}

a Laura quem canta, Ella s6 canla os versos e suas companhe ras
0 estribilho—O- vozes puras, vozes perfumadas, tdo ignoradas; pef
fortemente alegraes o coragdo do crente-f

los mundanos! Quao

Qudo docemente abalaes as almas. Quao soavelmente encantaes osf

dias do desterro|

E todos esses lindos contos sdbem, sébem ainda até o cora |

¢do da Boa Virgem da Salette,

E por cima de todos esees humildes coragdes, das alturas ceaf
lestes, atravez das estrellas a Virgem Maria se inclina; elle se incli- |

na abencgoaddo.

Piedosos costumes de nossas familias christans, oxala! fi-|

queis perennes 14 na Roga!

Zente toda ao Mez de Maria.

|
3 |

Pega no chifre 6 Pedro! e cada anno, para sempre, chamaf

=

2,
e
)

Q5
3=

/4

A7 Religiao Verdadeira

Os Previlegios da Egreja

Quae sdo os principaes previlegios
da Ggreja? "

Os principacs previlegios da Egre-
Ja sdo a perpetuidade e a infabili-

adce.,

O que quer dizer «previlegio da
Ggreja?» )

Esses previlegios sao qualidades
minentes que N. S. Jesus-Christo
eonferiu 4 sua Egreja quando dig-
ou-se estabelecel-a qual columna
ndesrtructivel da verdade.

—O que & a «perpetluidade da
Ggreja? ’

A perpetuidade da Egreja signifi-
ca que ella vae durar até o fim do
mundo; pois Jesus-Christo prometteu
que as forgas do inferno nao hao de
prevalecer contra ella.

— O que significa “infallibilidade”
W)

la (Ggreja? [
A infallibilidade da Egreja signifi-
ca que ella nao péde cahir no erro,

~ sendo guiada pelo Espirito Santo.

Quem possue a infallibilidade ?.

Possuem a “infallibilidade " 4
Egreja ensinante, isto, é, o Papa e os
Bispos unidos porem ao Papa,

Quando affirmamos que o Papa
¢ infallivel queremos dizer que - o
Papa nao pdde commelter peceados
Mem se enganar enquanlo homem pri-
vado ?

Sendo homem, o Papa péde peccar
assim como os outros homens, péde
errar em sua sciencia e suas previsoes
pcs!oacs.

Consistiria talvez a infallibilidade
em crer ou revelar dogmas, isto ¢,
verdades religiosas novas ?

Nao; pois néo ha dogmas ou ver-
dades religiosas novas na Egreja; o
Papa, definindo uma verdade, um
dogma, nada faz sinao constatar e de-
clarar que essa verdade encontrou-se
sempre no deposito da f& revelada

or Jesus-Christo e os seus aposto-
l:r.‘zs e confiado 4 Egreja.

Em que pois consiste a infallibili-
pade ?
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A infallibilidade tdo equntersome verdade revelada por Deus e  ens
dizer que o Papa e os Bispos uni- nada péla Egreja ‘como artigo de |
dos a0 Papa, nao pédem se enﬁanaf Entre os herejes modernos, pod
quando ensinan aos fieis o que lhes & 105 nomeer os protestantes. :
preciso crer, fazer ou evitar, para irem

20 Céo.—De outra forma, o pastor
bem poderia levar o rebartho longe do

:-[r;mt:iw verdadeiro, até ao abysmo mos e obdecer-lhes, conservando,
Da qol;af meio lanca mao o Papa slnlanig, g ié 24 \'!erda_c_lq_s.a. revs
para dar maior realcee solemnidade 2% c:gs gy .ad;ptos 1
aos seus ensinamsnlos ? AR SEpee: 3 3
Reune um Concilio Geral, isto ¢ 4.) Os apostatas: assim sdo de
dd ordem a todos os Bispos se renni-  8nados os buf tem sido baptisado
rem para_examinarem um ponto de Tenunciam afé de Jesus Christo _
doutrina debaixo de sua presidencia  tinham professado, destes sdo, 03
ou do sen representante. se_arredam do cz_-xtholl(:lsmﬁ B
lemos obrigagao de crer na infalli- abragar o mahometismo, o positivig
bilidad® do Papa? mo.ete.
E’ obrigagao grave crer queo Pa- 5.) Emfim os excommungados, isk
po € infallivel quando ensina como &, os que a Egreja expelle do seu g
Chefe da Egreja. i

nio por causa dos seus crimes; des
Quaes sao os que se acham forada logo, perdem toda a participacdo ng
Egreja?

I.) Os infieis' assim sdo chama- >
dos que nao foram baptisadosnem ®cceitaram duello.
1ém a [é em Jesus Christo: como os Quanto aos peccadores, permang:
Judeus, os mahometanos, os idola- cem ainda membtos da Egreja, pol
tras, rém membros mortos; todayia, podes
2) Osheregs isto ¢, os que sene- recuperara vida, recebendo de noy|
gam pertinazmente acreditar uma ver-  a graga santificante,

3.) Os scismaticos: este nome |
dé aos que se separaram da Egr
recusando acceitar os pastores leg

sacramentos e bens espirituaes d
Egreja: ex.—os F. magoes os qui

FALTLALALLIBLILLUNS AR

Penhoradissimos agradecamos aos nossos dedicados s
signantes de Sao Paulo o bondoso acolhimento com que ref
ceberam ao nosso encarregado em a sua ultima viagem naf
Capital paulista. Pedimos a Virgem tdo milagrosa da Saletteh
se digne pagar-lhes a valiosa generosidade.

Deus estd em todo o lugar menos no coragao do impio,
S. Joao Chrisostomo

Os grandes coragdes nunca se acham felizes, pois fal

talhes a felicidade dos outros.

€

b — Pedidos |||

e

Rio de Janeiro—Abril de 1920 ; .

Tendo soffrido uma moleslia grave que me deteve na cama dois me-
zes, rer:f:rri a N. S. da Salelle, e alcanceia minha cura. Mando 10$000
para a celebracdo de 2 Missas em honra da N. S.da Salelle.—A. K,

D. Magdalena Soares grala per ter nlcan(;.?cio uma graga de N. S.
da Salelte pede a publicagao desta no Mensageiro.

A assignante do Mensageiro, Luiza Moreira vem agradecer a No;‘
sa Senhora da Salelte uma grande graga que alcangou: a cor{\-crsa& e
Seu pae. Juplo 5$000 para a renovagao de minha assignatura d" «O Men
sageiro” .

D. Bertha dos Santos com a mais viva fé agradece a N. S da _Sa'
lette uma graga obtida. Manda celebrar uma Missa e faz esla publica-
_:E;Et} t‘:osi'for'me prometteu,

A de S.fendo feito varias promessas ¢ sendo altendido veio ao
novo Santuario de N. S.da Salette em Calumby, para agradecer Nossa
Senhora dos favores recebidos.

s
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Estando meu filho Antonio muito mal e sem
pedi protecgao a N. S. da Salelte e fuj altendida—Maria de Souza.

Do fundo de meu Coragdo agradecoa N. S.da S
que me concedeu, islo ¢,

desta no Mensageiro,

alefte uma graca
a conversdo de meu irmao. Peco a publicagdo
e a celebragdo de uma Missa em acgdo de gracas,

D. Joanna de Almeida offerece 5$000 a Nossa Senhora da Salelle : i

conforme uma promessa feifa por ler alcangado uma graca.

Estando meu filhinho Geraldino com febre e pneumonia na edade de
dois annos recorri & N. Senhora da  Salelfe e obtive a sua cura, Fm

cumprimento de um voto mando celebrar uma missa ea publicagdo des-
la no Mensageiro,

Duas Missas em ac¢do de gracas por ler alcansado muitas gra-

Gas.—B. de S.

cesperanga de cura, &
P i
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do San-
Ao para a construcgdo .
f;af::'zrii’f Naﬂsa Senhora da Salette :

i ' . 1:000$000
" Offerta do Rvmo. P. Contente. . . ccovvvvee-- e
« « Francisco José Fernandes. .. .............. i
« ¢ Joaquim dos Santos.........c..ceeeen
.. .20%$000
« SRR TR T CIRUOTRL o coe &oes ol e mmieimia 24 ' duranes 32:000
« SN B verare | v A s R e T e
: .. 10$000
SRl TVIaTa . Pereitt . oiv oo oonia s siisio sm sl sis 5 II$000
R AEha - PEreira : 4 oo s w50 s iars mansiimgs imnaaral s 12 $000
'3 7n DIDEGTT RN (7S R A Ay g 1 ey :$000
G T [ T P s S 15%
BRRTRRERE /1oy 6 e 45 i s e 173000
£ « BOB: & =4 5 & 0
I R Bressan: .« <1 c - caawis i i s mie e lli$(())(;0
mo e Dk T e T s BN S N $
« « D. Idalina daSilva Rego. .............. |6$00.0
« « D. Balbina dos Sant%.......... o el 89$000
Total 1:376$000
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= VARIEDADES —

Santa §é.—Noticias da Cida-
de Santa referem que no dia 1.
de Junho deste corrente anno de
1920 ferd logar a congregacao
antipreparatoria sobre as virtu-
des da serva de Deus Irm3 The-
reza do Menino Jesus.

No dia 22 de Junho, congrega-
§do geral sobre as virtudes do
Ven. Marcelline Champagnat, fun-
dador dos Irmios Maristas,

No dia 13 de Julho, congre-
EAGAO preparatoria sobre as vir-
ludes do Ven. Antonio M. Cla-
ret, fundador dos Padres do Im,
Cor, de Maria,

Bemaventuradda Barin
Taigi—Na egrejade S, Gris-
coneg, em Roma, na presenca de
numerosos prelados, religiosos
¢ muilissimos convidados, foi
exhumado o corpo da bemaven-
turada Maria Taigi, fallecida em
Roma em 1837 e que serd cano-

nisada no ultimo domingo de

Malo proxime,

Aberto o atatide em presenca
das autoridades sanitarias e dos
officiaes encarregados da. identi-
ficagdio do corpo, foram os ‘des-
pojos encontrados em perfeito
estado de conservagdo. Taigi ti-
nha um rosario enfre as maos.

O corpo serd exposto 4 venera-
¢4o dos fieis em um novo atatide.

Lima=Perii—0 Exm. Rev,
D. Emilio Lisson, arcebispo de
Lima, abriu uma subscrip¢io na-
cional afim de levantar uma ba-
silica em honia da admiravel flor
de santidade: Sta. Rosa de Lima.
Ja estd prompta a planta, cuja
realisacao exigird tres milhdes
de desos.

As reliquias de Vence —
Em Dezembro de 1703, o clero
de Vence, (diocese de Frejus,
Franga) receiando os excessos
da Grande Revolucdo, reunio
as reliquias da venerave| egreja,
fez cavar num muro discrelo,
um esconderijo e occultou nelle
todo o thesouro, O vigario so-
bre um pergaminho do XI secu-
lo, gloria da parochia, escreveu,
em latim, algumas palavras que
explicavam o facto e indicavam
0 local do deposito.

Ultimamemte, foi reconhecido
esse local, encontrando-se to-
das as reliquizs. Acham-se num
estado de conservagao perfeita,

Fala-se de um magnifico reli-
cario dourado, cujo brilho 126
annos de capliveiro e escuridao
deixaram intacto.

O Presidente Deschanel
em Bordéos—No 1, de Mar-
O, p.p. 0 Presidente da Republi-
ca Franceza, acompanhado de
diversos membros do ministerio
e officiaes da sua casa militar,
deixou.Paris para ir a Bordéos
assistir & cerimonia com memora-
tiva da protestacao dos deputa-
dos Alsacianos e Lorenos em
1871,

Uma das suas primeiras visi-
tas foi para a cathedral, onde o
esperava S. Exa. o Cardeal An-
drieux rodeado de NUMEroso.
clero. Depois de ter saudado o
Presidente 4 porta do templo,
S. Exa. o conduziu ao "genufle-
xorio presidencial, adrede pre-
parado, deante do altar todo en-
feitado com bandeiras nacio-
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. Outros genuflexorios espe-
m 0s presidentes das duas
do Congresso, 0s minis-
senadores e deputados da
—Lorena e da Gironde.
cardeal dirigiu-se para o thro-
pontifical e deu-se inicio ao
o religioso.

missa foi celebrada por um
o missionario de origem al-
na, Mnhor. Adam. Ao evan-
S. Exa. subiu ao pulpito
proferit uma brilhante allo-
cao enaltecendo o edificante
edimento do chefe da na-
0, que enchiaa alma catholi-
franceza de alegria, grat!d_ao
:speranca, exaltando o patrio-
mo dos Alsacianos—Lorenos,
ocando a memoria de .. ....
1,700.000 mortos nos campos
de batalha pela causa advogada
no cto por Joanna d’Arc com
ccesso completo, e rematando
Sia oracdo pela palavra unica
¢ Lincoln julgou digna de ser
graphada pelo 1. cabo ligan-
do a America 4 Europa: «Gloria
@ Deus nas alluras, é paz sobre a
lerra aos homens de béa vontade !
Belleza da nacionalisacio
— 0O governo dos Estados Uni-
dos,' no mesmo 1. de Marco
p. p., restituin & propriedade par-
licular, sem cerimonia, 230 es-
das de ferro, summando uma
extensdo de 408.000 Km. com o
" ilhoes de francos.
«Times» nos refere que duran-
0s 20 mezes de exploragao
as esfradas, o governo augmen-

73 4 100 por cento e elevou as
| larifas de 30 .]% subindo assim
‘areceita de 674milhoes a 1 bilhdo
136 milhoes de libras esterlinas.
Entretanto o deficit durante o

‘0 ordenado dos empregados.

periodo administrativo do go-
verno foi de 170 milhdes de li-
bras, isto é, 4 hilhdes e meio de
frarcos, cegur do ¢ relalcrio do
direclor geral das celradas  de
ferro. Que ligdo para nossos so-
cialistas! 1

Uma conversio por Fooh
—Narra o Padre W. G wynn S. ].
capellao da Australia como um
homem completamente incredu-
lo converteu-se pelo edificante
exemplo do marechal Foch: Nu-
ma egreja de Paris feve logar um
exercicio religioso a que fambem
assistia o grande marechal.

O incredulo tinha vindo 2
egreja s6 com o fim de ver co-
mo o marechal Foch se compor-
tava no exercicio religioso. Foch
ajoelhava mui reverente, assim
como os outros fieis, e rezava
devotamente o seu tergo. Isso le-
vou o incredulo a converter-se
4 Fé catholica. -

A irma Paula ¢ a fami=
lia Guinle—A irma Paula, e-
xemplo precioso de bondadg e de
abnegagdo a mae dos infelizes e
protectora dos pobrgs, ha al-
gum tempo nao era vista na ci-
dade a pedir aqui, para destribuir
acola, na sua interminavel pere-
grinagdo em prél do bem, na
pratica sublime da verdadeira ca-
ridade.

Grave enfermidade prostrara-a
ao leito. donde ainda, entre as
proprias dores, nfo esquecia as
alheias.

Mesmo do seu recolhimento a
santa Irma distribuia os obulos
da magnanimidade dos ricosaos
orphaos e viuvas que protege.

Agora, porem, embora ainda
adoentada, voltard a ima Paula
a ser vista. A sua reapparigiore-
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vestir-se-d, entretanto, de certo
apparato. A peregrina da vespe-
ra viajara nao mais a pé, com o
seu grande guarda-chuva aberto,
fugindo aos rigores da canicula,
subindo montes e descendo al-
bergues.

Uma «imousine» conduzird a
incomparavel obreira do Bem ao
refiro dos infortunados, cujas d6-
res ella mitiga, com o alimento
que revigora e com a fé que illu-
mina.

E o motivo da transformacio
dos habitos da piedosa creatura
€ o seguinte: a illustre familia
Guinle, sabedora do seu preca-
rio estado de saude Ihe offereceu

um automovel para mais commo-

damente exercer o seu sacerdo-
cio, promptificando-se a contri-
buir com todas as despezas do
vehiculo.

Ea Irma Paula, cheja de aJe.
gria ndo pela vaidade de viajar
em auto de luxo, que espiritos
COMO O Seu ndo se apegam 4s
miserias terrenas, mas pela pos-
sibilidade de mais rapidamente
Servir os seus pobres, serd vis-
la de agora em diante em toda
a parte e a todas as horas, no
magnifico carro.

Louvabillissima é a acgdo da
familia Guinle, que, premiando a
virtude. collabora indirectamen-
le para o bem estar dos que sof-
frem.

O Sr. Dr. S4 Freire, prefeilo, a
quem hontem foi a Irma Paula
procurar para obter licenga para
O seu automovel, juntamente
com os seus officiaes de gabine-

te, offereceu & virtunsa senhora
a alludida licenga, cotisando-se
para o fal fim. s
(Jornal do Brasil)

O maior ntereado doniune
do—Communicam de Londres:
Os planos do «Grande Mercada
do Mundo~, ou ponto de reuniio
de todos os compradores do uni-
verso, que deve construir-se em
Paris, dentro de dois annos, cof-
sistem na construcgso de um vas-
to edificio contendo 5,000 lojas
do typo mais perfeito e acabado
Os detalhes desse projecto foram
revelados em Londres por Sir
Charles Dundas, secretario da
Associacio de Gra Bretanha na
Franga. ;

O fim do collossal emprehen-
dimento é offerecer aos produ-
clores e aos compradores do
mundo a facilidade de realicar as
suas operagdes em um unico
ponto, '

O edificio terd 6 andares co 1
fachada de 360 pés e custars ap-
proximadamente quatro milhGes’
de libras. Além das lojas haverd.
um magnifico club, banhos tur-

cos, tanques de natagdo, salGes:
de gymnastica, restaurantes, jar-
dins de inverno, diversos saldes
de leitura, cinema industrial e 0
maior salgo de banquetes até
hoje conhecido. _
Em summa o que se projecta
acreacao de uma verdadeira ci-
dade, em que pode-se calcular
haverd uma populagdo fluctuan-
te de manufactureiros, producto-
res, negociantes, compradores, e
empregados, superior a 30.000
almas. -
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Do espirito da devogan 2 Mossa Seahurs Reconciliadora
fa Salette--|. degrag--a Gontricgao
, O espirito da devogao a Nossa Seuhora Reconciliad.ora, é a

disposi¢ao inferior e sobrenatural que fy
vistas de Nossa Mze apparecendo na Sa
a realisal-as na pratica da vira christa.
sima Maria, em sya apparicao, parecem
para inspirar a todos os seus filhos,
o a ella, o temor de offender a Deus,
reparacao.

E' 0 sentido geral, as palavras desta Maze divina, suas lagri-
mas € as maneiras sobrenaturaes, nas quaes ella se mosira e de
todo esse mysterio de dor : de sorte que para assim dizer; em uma
palavra, o espirito da Nossa Senhora da Salette, e o espirito de ex- )
piacdo em uma uniio com Maria; e as almas que tiverem a facili-
dade de receber em si este espirito, como que signal especial de
Sua vida e de imprimil-o co 0 um sinzte a lodas suas obras, serao

ndada sobre o ponto de
lette, nos leva a cumprir e
Ora, as vistas da anguslis-

ter sido priucipalmenle.
POr amor e por agradesime-
0 horror do peccado e sta

Reconciliadora, Para seus proprios peccados : ,
todos os peccadores da terra Vamos explicar PO uma analyse sim-

ples e succinta as disposicdes particulares e os degrdos que abbrange
este espirito da devocao 4 Nossa Senhora da Saletle,

€mos sido transferidos como fala S. Jodo, da mérte 4 vida,
pelo santo baptismo e tendes agora filhos de Nossa Senhora da

F-—__
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:,‘{L{:i' f’-':;lel?sllsf cgnf@nqa que gozais da felicidade do estado de
Sy W’IS.‘- sem duvida todos vossos esforgsos para mantel-o
' ) A 1 H
'”hm‘f”':‘rt)nbnao gvesies nunca em toda vossa vida offendido mor-
el gl gus !e_ amor e feito correr as abundantes lagrimas de
foes £ 9¢€ o livesseis feitc_a Uma so vez nao esquecais que isso
151a Qara‘.te;des dor até o juizo particular. '
Magd;}(c‘-?:;qeme 0s Santos que mais tém amado, S. Pedro e Sanfa
! l.m[:akisraer'am todq 0 resto d,e sua vida inconsolaveis, em
o i n contristado outr'ora o Deus da eterna carida-
o ”irtl‘!:?odiﬂesﬁ. D‘awd finha constantemente diante dos olhos
$au/pacadg, & nao se cansava de dizer: «Senhor purificae-me ca-
_vez mais da minha inquidade. Sem duvida, que vosso peccado
i\:rlh-”:.l-:;.[".-“I”ﬂdnl diz o Espirito Sapto, ndo deixa de ser lamenta-
--Ilkau;‘tiiri:‘-m 8i, mas em suas, recahidas. Residindo em vossa alma
i 8 Vossa inclinagdo para o mal e torna-a mais illudida
nais facil e da mais ousadia a vossos inimigos. De que ferrivel
odio elle deve pois ser o obJecto ! . 1 !
o E::(;I;?;?;n';?m: €, que o pecca.do que .comme.ttestes, vos fez me-
Al A eternos no inferno; nao & demais portanto solici-
Py vitf'\p i"‘i]l (IJr uma contric¢do que nio amorteca nunca; em to-
i Ht 1almente, sem este terror profundo do peccado mor-
rw;l:; .”L. t:-rt' recmodda offensa‘a Deus, sem esta vivae dolorosa
it gt q:liz}ng:}a r?nossa Mae, como vos apresentarieis a ella,
e At azer para os peccadores, em unido com seu coragio
[ ﬁ(v:i .:g-l :!:l-: qnf:I ellia experimenta pelos peccados do mundo ?
as lalvez fenc i :
commettido senido pgcs:dgisgl\::rnné}ae?nhanca i
o :IT'{[:‘{[?»::;WU [:):esle caso, nao esquegaes que a contriccio’ da
sk o sa a Deus o horror a todas as occasies que o condu-
c‘;fl devem ser menos profundamente gravadas em nossa alma
”hm\”..;.?} ﬁflilel;s,:zqnlrmenlo sobrenatural podereis vés mesmo com as..
”mm.do,pe;gqg_as que vos sdo {ao naturaes, passar um dia ou
bl il e(c odvemal medmcremeqte odiado ou relevado ao
it rﬁa {éa 0 mortal; e esta unica possibilidade nao é ella
kil ia b]astl; i:qsepossue um coragdo de filho de Deus e de Ma-
it L falia\s‘P para nos inspirar um mais vivo¥pavor de nos-
Cessm_lfn:o%er%uia se c.|u|zerdes ser filho d"aque!!a que chora sem
o REI;l‘I}”de : peicados dos homens; podereis convenientemente
s ‘dw}fh associar a ella o vos unir a seu coragao, sem
i ?_ o 05?350_ ¢ profundo que tendes vés mesmo feito
e m,g{r)rna-s. ois esta digna Mae de Jesus, esfa incompa-
Siagheid é.ws, comprehende de um modo perfeito a injuria
Sl aj; amao oaaquelle que menos nos sensibilisa, feito a "ma-
g ; I de nosso Deus, que uma sé dessas fallas que
s lamentamos (o pouco seria sufficiente se fosse possivel para

O MENSAGEIRG DEN S DA SALETEE 69

alterar toda a felicidade da qual ella gosa no Céo. Este é o motivo
das lagrimas que ella derramava na sua Appari¢cdo, das palavras tao
cheias de tristeza que nas pessoas dos pastorinhos elia dirigia a to-
dos. «Ha muito que soffro por vés!» Por mais que rezeis, por
mais que fagais, nunca podereis recompensar o soffrimento que te-
nho tido por vos. Assim um filho de'Nossa Senhora Reconciliado-
ra, verdadeiramente unido a esta Mae avida de amor, de gralidao
de devotamento, trard como caracter proprio a sua vida christa, a
contricgao dolorosa e constante em seu coragao dos peccados ve-
niaes e mortaes commettidos, com a resolucao energica, efficaz de
para sempre evital-os fugindo das occasides, receiando mesmo as
apparencias.

E assim nesta intensao:

1. Observae fielmente, todos os mandamentfos de Deus e da
lgreja, cumprindo sobretudo da maneira mais perfeita e meritoria
0s que nossa Mae divina recommendou em sua ypparicao o 2.e 0
8, da lei de Deus,e o 5. e o 6. da Igreja;

2. Dedicar-se 4 pratica generosa de todos os conselhos evan-
gelicos necessorios, tendo em vista suas disposigoes particulares
para evitar o mal e praticar o bem, como: a frequencia dos Sacra-
mentos, a oracio mental, e [certas praficas de penitencia, cari-
dade etc.

Deverd exercifar-se 4 mortificagdo das mds paixoes em geral,
porem, particularmente 4 sua dominante, que é a fonte da moior
parte dos peccados que commeltemos.

4, Conservard em seu coragao uma aversdo profunda ao es-
pirito do mundo, suas maximas e tudo quanto ama; terd em hos-
ror d4s mas leiluras, as conversas perniciosas, todas as companhias
que offerecem perigo, evitando mesmo as puramente profanas;

5. Emfim chegard a nuirir-se do pdo das lagrimaa, como fala
David, isto é repassara com amor em seu coragao os motivos de
contric¢do que a fé nos apresenta preferindo aquelles que Ihe trou-
xeram maior feryor e amor de Deus:

Estes diversos motivos sdo: a Perfeicdo da bondade de Deus
que offendemos, e Paixdo e todos os soffrimenfos de Nosso Se-
nhor Jesus Christo, que tornamos inuleis para nos; o Ceu que per-
demos, o iuferno que merecemos, a perda do estado de graga e
da amijsade de Deus, a deformidade e desordem do peccado e as
consequencias desgracadas que acarréts,

 E tudo em uniao a NossajSenhora Reconciliadora, pedindo sem
tregoas e confiantemente sua natural asaislencia, agindo sempre
em sua doce presenca, sob seus olhares, amando este espirito como
se fora seu e desejando que elle se fixe e parmanega em nds para
sua consolagao, para honrar a gloria de seu divino Filho, para a
salvacdo das almas que ella tanio ama, em uma palavra, trazendo
perpetuamente e nos esia intencdo.

~ Que os desejos miserico, diosos de sua Apparigao sejam cum-
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Jesus na Eucharesti

_—

Nas consideragdes que aqui vao, por nada tencionamos relembrar
a3.brovas urrecusaveis da presenga real de Nosso Senhor Jesus
(_:h.rlsto no Santissimo Sacramento da Encharistia, mas tao somente
limitar-nos-emos em respirar o perfume das deliciosas palavras com que
o divino Mestre manifestou 0s seus Intentos acerca desse adoravel sa-
cramento.

Nesse sacramento tudo extranha tudo ultrapassa a intelligencia
humana, no entanto nada encontra-se: que possa abalar nossa fé. Deus,
bem_ o sabemos, péde fazer tudo o que quer, portanto péde Jesus
Christo esconder a sua humanidade e a sua divindade debaixo das ap-
parencias encharisticas, Elle porem quiz isto? Com certeza, pois elle
a mesma verdade o affirmou.

Alguns admiram-se e perguutam, Deus tanto amaria ao homem de
se lhe entregar como alimento e communicar-lhe assim a propria vida,
vida eterna da alma e do corpo?— O’ hon em| quéo temerarias séo
as tuas interrogagdes ? pergunta tambem porque Deus te amou quando
ainda estavas em o nada : pergunta porque te amou quando estayas
em estado de peccado, de maneira a soffrer e morrer para a sua sa-
vacao. E' que Deus ama como Deus; com amor infinito e a tua intelligen-
cia n@o péde comprehender a sua omnipotencia nem tao pouco o teu
coragac a seu amor, ' - h :

~ Ouve porem; ha cousas que tu pédes e que tu deves saber a res.
peito desse adoravel sacramento. -

Ja havia perto de trinta e tres annos que Jesus ‘se achava no
meio dos filhos dos homens, Ja chegiraa hora de elle completar por
sua morte a obra da Redempcao, ja o céo o reclamava 4 terra. Bem

sabe que logo vae deixar dquelles & quem se compraz em chamar seus

fimaos, seus amigos nao quer deixar orphdos aos  seus filhos o seu
Coragio estremece € o seu amor langa méo de um meio sublime. para
nio dm{&ar a teira quando tiver que voltar 4 mansdo gloriosa. . .

‘01 esta, no coragdo de Jesus, a origem da divina Enchar_i'sti;,
em que hade_viver para nés e comnosco até findarem os-t_gEl-;)éi'f}'_'

E]s,_ POIS) com que modo narra o Evangelio a instituicio da
Encharestia :

Durante a ceia Jesus tomando o pao benzeu-o, partiu-o% deu
aos seus discipulos dizendo : «lomae e comeiisto & mey corpo:o"Dé;'-
pois tomando a calix, dey gracas, dau-lhes dizendo: «Bebei, todos, ista,

ar
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& meu sangue, o sangue da nova allianca, que serd derramado para
muilos, pela remissao dos peccados» .
Quereis agora conhecer os effeitos que péde produzir em nossas

. almas o pio encharistico ? Remontemos pelo pensamento ‘até 4quelle
- fempo em que na JudéaZouviu-se palavras maravithosas ha desenove

seculos, pols tao avultado numero®de annos por nada diminuiu a forga

* viva que tinham ao sahirem dos|labios do Filhos de Deus, colloqus-

monos, pela imaginacdo, ao lado delle, junto com seus queridos  disci-
pulos, no meio da multidao que se apressa ao redor delle anciosa
por ouvil-o. Langa-lhe o Salvador olhares de bondade dizendo: «Eg
sou 0 pdo da vida: aquelle que se chegar a mim, ndo ter fome;
aquelle que crér em mim, nao terd sede nunca-.

Vs sois, 6 Jesus, o pao de vida, portanto, um pdo muito dif-
ferente do pao material que susteita o nosso COTpo; esse pao grosseiro
levanta-se 2 alta condigao, tornando-se carne, sangue, a propria subs-

tancia do homem; pois a natureza humana acha-sa muito acima do

Pao que o nutre. Pelo contrario, sendo nosso alimento, o pio da En-
charistia nos eleva até alta fidalguia, pois nos incorpora a Jesus Chris-
to, cujo sangue entdo corre em nossas veias, cujo coragao palpita junta-
mente com o nosso, cuja vida tanto seidentifica com a nossa que depois
da communhao podemos realmente exclamar com S. Paulo: Ja nao
sou eu. que vivo, mas Jesus Christo ¢ quem vive em mim» .,

Esse pao de vida derrama as suas benelicas influencias até ao nos-
s0_corpo; deposita em nossa carne a semente Ja resurreigio que ha de
germinar e se desenvolver no dia derradeiro dando-nos a posse da vi-
da ,.E":"ilﬁl_a»_- E' ainda a mesma verdade Jesus Christo quem nol-o affir-
ma : «Aquelle que comer a minha carne e beber o meu sangue, pos-
suird a vida eterna eu o resuscitarei no-ultimo dia . Quao precioso é
pois o dom da Encharistia! Sé a infinita sabedoria dutt Deus pode
encontral-o ¢ o amor do mesmo Deus o conceder & nossa pobre
natuleza.

Pela communhao Jesus, portanto, penetra em nés nio j& para
uma. hora, um dia, um anno, mas para todo ou sempre, transforman-
do 0 nosso coragao em a sua ‘eterna moradia, nos torna tabernaculos
Viyos em que gosta de repausar com amor e benevolencia, fallando a
nossa alma, communicando-lhe luzes, abrazando-a no fogo da divina
Caridade. :

Seja pois de hoje em diante a Encharestia objecto de nossa con-
fianga de nosso amor, de nossa gratidao!




{‘f Religiao Verdadeira

—

A Communhao dos Santos

Que é a communhio dos Sanlos? _
E" a unidgo em Jesus Chrislo dos Santos no céo, dos ficis da terra,
das alinos do Purgalorio ¢ sua participagdo aos bens espirifuaes da
lgreja

Que signilicam eslas palavras: unido em Jesus Chrislo?

Signilica que € pela caridade, diffundida pelo Espirito Santo nos
coragoes que reina essa communidade de interesses entre lodos os mem-
bros do corpo myslico de Jesus Christo ou da Igreja, quer lriumphante,
quer padecente, quer militante.

Como explica-se esta communhao dos bens espirituaes?

Assim como n‘uma familia, os bens adquiridos pelos cuidados do
pie, da mée, dos irmaos e das irmas sdo communs a loda familia, assim
na lgrejo, esta grande ‘amilia da qual Jesus Christo é ‘a alma e o Chefe.
lodos os bens proprios a cada um dos membros em parlicular aprovei-
lama lodos as membros em geral. /

Quaes séo os bens espiriluaes da Igreja 2 ]

Os bens espiriluesa da Igreja sao; 1. os merilos infinilos de Jesus
Chrisio : 2. os meritos ds S.S. Virgem e dos Santos: 3. o Santo Sacri-
licio da Missa e os Sacramenlos: 4. as oracées e as boas obras de to-
dos os fieis. £ f
Como se chama a reunido de_todos esies bens ?

i P ]
L -

Chama-se o thesouro da Igreja, thesouro infinitamente rico. -

perabundanle, no qual vae as vezes haurir o Soberano ponl'iﬁ’é&:{f@fgﬁ
concede indulgencias. . BRI

g

S
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Como lomamJparle os ficis nos bens espirifuaes da igreja?
1.~ Os fieis da terra obtem, por suas oragées o auxilio dos Sanios

. do Céoi32. alliviam por suas oragoes cDEQus obras, as almas do Purga-

torie; 3. elles mesmo aproveitam das
seus irmaos na fé.

F' proveitoso implorar auxilio dos Santos do Ceo ?

Sim, @ podemos ficar cerlos de que Deus, para honrar os merilos
dos Sanlos, concede-nos muilos favores, por causa da poderosa inter-
cessao d’elles.

ras de piedade e de caridade dos

E’ mui verdade que podemos alliviar _as almas que soflrem no
Purgatorio ?

Sim, € dogma de fe-que podemos alliviar estas almas com nossas
oragoes e morlificagdes com loda a sorle de boas obras e sobreludo
com o Santo Sacrificio da Missa e com as indulgencias,

Tem fodos os fieis a mesma parle nos bens da Igreja?

Néo; tanto mais participam a esles bens quanto maior n'elles € a ca-
ridade isto é, quanto mais amam a Deus e por conseguinle quanio mais
sdo amados de Deus.

Porque da-se o nome de Sanlos aos fieis 'da ferra? :

~Da-se o nome de Santos aos fieis da terra porque foram santifica:
dos pelo baptismo e que todos sdo chamados a sanlidade.

" Que resulla disso para cada um de nés ?

Que para sermos dignos deste bello nome de Santos devemos es-
forgar=nos para conservar sempreem nds a graga de nosso baplismo: e
augmenlal-a sem cessar por nossa lidelidade ¢ nossas virtudes.

" Os peccadores teem parfe na communhao dos Santos ?

Sim, os peccadores teem parte na communhéo dos Sanlos, neSte
senlido que recebem auxtllo para se converterem.

Como ¢ que os peceadores, que sdao membros morlos, feem parte
na communhao dos Santos ?

Porque pelos lagos exleriores da fé, nao cesssaram de perfencer ao
corpo da Igreja; e que a caridade pode sempre reviver na sua alma.

Quaes sao os que ficam privados dé todos os meritos ¢ de todos
os bens espirijuaes da Igrja.

Somente 65 que estao fora da Igreja e da communhao dos Santos,

Nomeia os que estao fora da Igreja e da communhao dos santos.

Os que estao fora da Igreja e da communhao dos santos sdo: os in-
fiels, os herejes, os schismaticos. os aposfalas e os excommungados.

Os infieis sao os que nio receberam o baptismo e nao créem em
J. C. ExX: os Protestantes, os Mahometanos.

Os herejes 'sao os que obstinadamente recusam crer uma ou algu-
mas verdades de fé—Ex: os Protestantes, os Calvinistas etc. . .

ostatas sao os que renunciam a religiao - verdadeira, para
ufra. Ex; Juliau o Apostata; Henrique VIII de Inglaterra.
mungados sao’ os que algreja repelliu de seu seio, em cas-
grave; Ex; os duellistas, os' magons, os rapores dos bens da
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A Imagem do Sagrado'
Coracao

Elle exprimiu esfe desejo, elle
fez esta prowessa: .Hei de aben-
§oar as casas onde estiver ex-
posta e honiada a imagem do
meu Co'a¢do.» E' mesmo ver-
dade, nijo se encontra en mi-
nha casa a imagem do Sagrado
Coragio! Lembranga amarga que
me atormenia desde hontem; e,
bastante triste, percorrendo fo-
dos os quarlos da minha mora-
dia, repito: «Nio se erncontra |»

Vamos li ! O que puz na salla
de jantar Uns quadiiiihos, na-
da artisticos, que rep esentam
peixes, frat:gos, abaccates; tudo
iss0 so falla ao estomaco dos
mens convidados. Ainda bem,
se houvesse, junto com isso,
qualquer coisa que lhes falasse
d alma e ao coracio | nada abso-
lutamente nada, Fica entendido,
elles chegardo em minha casa s0
Pafa o sey estomago {rabalhar
Ndo ja para andarem incommoda-
doscom a lembranga de comerem
frangos clericaes |

E na salla de visitas o que
puz?

Uma pintura amoda porexem.
Plo; um menino chorando, de
mao nos olhos, quadro da ultima
EXPOsicio 10 syaye poesia das
lagrimas e da iufancial) ; uns
bustos antigos, duas deusas que,
de certo nao ezo as minhas
avos; afinal, um hascer e um por
do sol, longinquas imitages de
primores de arfe, Lindas ninha-
rias na verdade! Ainda se eu
puzesse alguma coisa ym pouco
mais elevada, si no meio dessas
obras antigas, banaes, livianas,

tivesse collocado uma pintura
chistan, capaz de despertar na al-
ma_alguns pensamentos sérios |

E' verdade, agora so que me

“lembro: que espectfaculo  extra-

nho ver-se uma linda cabega de
Christo ao lado de divindades
Pagas! Seria contraste até repu-
gnante e depois de muito pon-
derar, é mister excluir o christo |

que € isso? Como
ousadia de expellir, embora com
toda a reserva, dos labios de
qnem se acha de visjla em minha
casa, certas palavras menos de-
centes pondo-lhe  debaixo dos
olhares uma imagem, que lhe fal-
laria assim: Deys te vé e te escuta?

E nos outros quartos 7 a mes-

ma coisa, falta completa de si-
gnaes. christaos. Ando -errado,
ha um crucifixo po quario  de

durmir : é moda fer um objecto

€omo esse para o instan{e supre-
Mo, e na verdade
na hora da morte, ir buscar yma
€ruz no visinho, _
Uma cruz e acabou-se | Na
verdade, hoje  sinto-me algum
fanto envergonhado pelo: meu
Pouco espirito christgo | Como é
que ndo me lembrei disso antes ?
Acabo de ver €m casa de um

amigo meu um. Sagrado. Cora. -

¢do esplendido, E’

vive como ngo ha; _
nou-me bastante, ao contemplar
0 meu Deus parecia-me como
que se lhe abrirem os labios se
lhe mover a mao, se lhe partir o
peito, emquanto que estas suas
palavras résoavam-me aos ouvi-
dos : e eis aqui

um quadro

= A

Posso fer a.

nao convem, .

impressio-

0 Coragao que

-

dos meus aposenios.

O MEESAGEIRO DE N. . DA SALETTE 15

lanto amou aos homens e delles
€1do pouco amado» |

Pois bem | fica entendido vou
iransformar as luzes e 0s ares
do Reservarei
nao ha duvida, nus lugares 4
bellezas da historja profana e de
natureza que a arte reproduziu;
hei de excluir porem fudo 0 que
inclinaja alma para o njvel das
tamas térrestes, multiplicande
pelo contratio os primoyes de ar-
te religiosas pois, afinal, foram o
que de mais perfeito crearam a
pintura ea esculiura. Sobretudo,
no ligar de honra do salao, jun-

o com um bello crucifixo de
avorio, collocarei um lindo qua-
dro ou uma bella estatua do Sa-
grado Coragaon. O Mesire divi-
0 nos manifestou o seu arden-
le desejo de occupar esse lugar,
promettendo gragas particulares
a quem Ih'o der,

«Abengoarei as casas onde a
imagem de mey Coragao esti-
Ver exposfa e honrada». Deys
me livre de fechar mey coragao
e minha porta a tao legitimos de-
sejos ede ver passar o meu Se-
nhor perante a minha ca ae nao
enire para abencoal-a|

&R IRk et ok A Fook Kok ok ok ke ddok TR H W ko

Quem faz esmola nao empobrece

Um  dlivre pensadors
catholico muito fervoroso.

De

—Quanto custam-lhe,
sacristaes e confrarias ).
—Dou somente o superfluo.

estava a conversar

s repente apresenta-se um

O dono da casa fez como . de costugy
s€ e com voz bastante zombadora: -
' por anno, estes frades, freiras, padres,

de negocios com um

frade capuchinho pedindo esmola.
e, generosa offerta. O impio rindo-

—E ja faz tempo que isto dura?

assam quarenta annos,

—Pois bem! se o Senhor tivesse

ficado com esse dinheiro ou

callocado num banco, bem boderia hoje andar de automovel. . .
“"—Na Supposi¢ao porem de eu nao tel-o atirado em  especula-
coes perigosas. Entio, o Seehor, nunca offerece nada Para as obras

boas ?
—FEu? nunca.

—Muito bem | entao vamos dur uma volta em o

seu automovel

que com certeza adquiriu com taes economias,

. 0O «livre pensador» ficou bem caladinho .
déra aos pobres nem para obras boas fugira por
fica pobre e o Evangelho nos ensina que

.~ Quem faz esmola nunca
Q,;,pfodiéos cahem na miseria.

\

O dinheiro quenao
outro lado .




Gracgas

Alcancadas

e

J=Pedidos=

Marvin do Carmo Reis tendo recorrido n Nossa Senhora da Salette,
am momentos e grande affligio, vem emmnprindo a sua promessa, teste-
munhnedha o sen prolundo agradecimento pelas duas gracas obtidas em
Hpn nova Santnario de Catumby.

Tendo podido o Nossa Senbora da Salette a cura de men esposo
ninend o de grave enfermidade, promeltendo  publical-o no «Mensagelro,
yonhio oinprle o promessa agradeecendo a N. Senhora a graga concedida.s
v io peln pubiliengio desta graga 25000. <

Lz dos Santos agradece a N. S. da  Salette uma graga que alean-
you peln wun intercessdo com a promessa de publical o no «Mensageird da
Hnliutlos, :

Agradego a N, S, da Salette ter-me obtido promo¢do no emprego
apos uma novena. A, B. C.

Marin Victoria Nuues tendo sido atacada por uma foite febre, recor-
ren a N. 8. da Saletle ¢ teve o prazer de vur-se curada por fisso envia
28000 para o culto de N. 5. e pede a publicagio desta graga no «Men-
BAgeiros,

Uma Missa em acgio de graga a N. S. da Saletts por um grande
favor recebido---Ernestina Motta.

Estava sem emprego e [iz a promessa de mandar dccender wina vela

deante a Imagem da N. S. da Salette, o que venho eumprir feliz de ter al-

aleangado o effeito desejado.--E. P.

C. A, R. agradece a N. 8. da Salette uma_ graga que aleangou.

Tendo promettido a Virgem da Salette publicar no «Mensageiro» os

meus agradecimentos, si ella me concedesse uma gra¢aque muio necessis

f
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lvi, fui attendida no €im de tres dins, e muito rexaunheeida, venho rum-
priin promessa feita---A. R. .

literno reconhecinents 4 N, Senhora da Saleite.. Acommettido  de
uma terrvivel molestia que ja puaresia zombar de todos os recursis medicis
recorri com confinnga  aquella a quem nunea se invocou em vao; e veudn-
me rastabelecido de tao grave ineommodo, vendo infinitas gracas, publivan-
da no <Mensiageiro como prometti- -8, de R.

 Propaganda das Tres Ave Maria

Gragas alcangadas

Clara Gomes da Cunha tendo aleangado de Nossa Senliora uma im-
portantissinmg graca por intermediv da novena das «Tres Aves Marias pe-
de a publicagio da mesma, afim de que se torne reeonliecida a efficaciu de
sUAa novena. -

_Venho ngradecer a minha Mae a Virgem da Saietle, @ graga que al-
cancei pela novena das «Tres Aves Marias-—--Luiza Perveiva.

«A Egreja Catholica sempre foi amiga estremecida dos traba-
lhadores, sempre ensinou que os poderes publicos constituidos para
bem da sociedade, devem de modo especial cuidar em melhorar a con-
dicao dos que soffrem».

O Padre Bento XV
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SANTUARIO

DE

N. S. DA SALETTE

Continuamos com grande sa-
tisfacdo e sincero agradecimento
a publicagao  dos - donativos em
favor da construccao do Sap-
tuario de N. S. da Salette.

Gragas a Virgem Santissima
gue soube tocar o coracdo de seus
devotos, o nosso appello foi ou-
vido Alids ¢ a gloria e a honra
de N. S. apparecida na Salette,
que procuramos: € a causa dos
inferesses mais sagrados d’uma
numerosa populagao que pleiteq-
mos. O bem, que se realisar n'es-
te tempo de Maria S. S., serg de-
vido em grande parte aos nossos
generosos bemfeitores. A elles to-
dos a Virgum poderosa, clemente
e pla, conceda em abundancia as
nais preciosas gragas.

Os Padres Missionarios da Salette

Subscripedo para a construcgio do Santuario de
Nossa Senhora da Salette

Lista do Irmao Raphael . EEE S ol o i L2 T AT M 371.000
« D. Rita Vasconcellos, . . . . . o 5 e o ZITNE
« D. Thereza de Jesn, -, , - oy, o betiios s 8.600
« D. Catlinda Silva. v o6 oo o e 15.000
« D. Maticela Barros. .. . .o+ i s 4 bt 10.000

£

D. Idalina da Silva Rego , . . . ... ... .. . 26,000
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ok Dr. Bressan.
« Alfredo Lobo.

Offerta do Dr. Eduardo Pereiza.
« Antonio Pereira Maia .
« D. Maria Luiza Almeida Maia.
« D. Maria Henriquetta Vianna .
« Vicentinos da Gambéa .
« D. Elvira Mattos Costa.
'« D. Carmen Drumont Alves.
« D. Balbina dos Santos.
« Robillard e Familia .

« Seraphim Ferreira .
« Alyvaro Reis.
« 1 Francisco José Fetnandes
.‘ « David Alyes. .
« D. Engracie Esteves Ferreira. .
% D. Conceicio M. ‘Leso da Silva.
« Renato Pinto Cavalcanti.
« Uma devota.
« Diversos contribuintes .

Total

17.000

. 10.800

(4 prest,) 20.000
(4 prest.) 20.000
(4 prest.) 20.000
(3 prest.) 25.000
. 50.000

. ke 10.000
(2 prest.)  6.000
20.00

10.000

10.000

. 25,000
10.000

10.000

. 20.000

. 25.000

. 20.000

. 32,000

. 54.000

866:400
[

_ Os missionarios da Salette, seus estudantes e seus Apostolicos, rez m
cada dia dé modo especial por todos os seus bemfeitores, e em todos os
dias * dos mezes de Maio & Setembro, aos sabbados e dias 19 doresto do
anno, € celebrada uma missa por intercessio dos mesmos,
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—— VARIEDADES —

Sania Sé —Foram nomeados:
Patriarcha de Jerusalem, D. Aloy-
sio Barlassina, bispo titular de Ca-
phamaum ; arcebispo de Colunia,
D. Carlos José Schulte, bispo de
Paderborn; Bispo de Guaxupe,
Mnhors, Silva Faria, conego bra-
silelro, e muitos outros titulares pa-
ra sedes episcopaes vacantes,

O sagrado pallio foi concedi-
do a0 patriarcha de Jerusalem, e
aos aveebispos de Colonia e Trani.

Ioi creado o vigariato aposto-
lico das ilhas Celebes e a delega-
cla apostolica do Japao com juris-
digao sobre a Coréa e a ilha For-
mosa.

Foram elevadas a «basilicas
menoress as igrejas de S. Francis-
co de Assis e Craccvia e da
Asumpgho de N S, de Ettal,
Baviera.

Condemnangio dos o
clos e Loublanile: Na
quarta feira, 10 de Margo do
corrente anno, a Congregagao do
Sto.  Offficio depois de rigoroso e
maduro exame, reprovou «os Fa-
clos (!u. Loubiandc» , Com suas vi~
sdes, revelagdes prophecias e to-
dos 0s esciiptos aos mesmos rela-
clonados que tanto commoveram a
Franga ¢ o mundo durante a
grande guerra, :

Canonisacio de Marga-
viln Marvia Alacoque e de
Goabriel del’Addolorata —
Con toda a solemnidade realizou-

se no diada Ascencio em S, Pe-
dro de Roma a canonisacio dos
Bdos. Mergarida Maria Alacoque
e Gabriel del' Addolorata .
Canonisacao de Joanna
WAre.—Em presenca de perto
de: setenta mil pessoas; S. S. o
Paga Bento XV, no dia 16 de
ato procedeu 4 canonisagao da
donzella 'd'Oxléans. Foi esta a
maior e mais impressionante ceri-
monia  effectuada na historica basi-
lica de S. Pedro, nao s6 pelo pre-
sente pontifice, mas tambem du-
rante alguns seculos passados. A
basilica parecia um enorme carra-
manchao de flores e lindas deco-
ragdes. No recinto do ~ altar mér
foi armado o throno pontificis .
Em torno d'elle erguia-se uma
pequena tribuna para a familia do
Santo. Padre em que figurava o
conde Pietro d'ella Chiesa. Em
outra tribuna que attrahia as atten-
¢oes geraes, achavam-se |40 des-
cendentes da familia de Joanna
d' Are, pertencentes a todas as
classes sociaes e vindos de varias
partes da Franca, muitos delles se
encontravam pela primeira vez.
Um outro grupo que cercava o
throno papalino e chamava a atten-
¢do da multidaoera a presensa da

missdo -especial enviada pelo ‘go-

verno francez e chefiada pelo em-
baixador Ciabriel Hanotaux e o

general Castelnau com 120 depu-

tados e senadores. A tribuna do
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corpo diplomatico resplandecia com
o brilho dos uniformes e das de-
coragdes dos seus occupantes acom-
panhados das suas familias.
Depois de uma hora de espera
fez sua entrada o cortejo papali-
no, um dos mais ricos e imponen-
tes na historia da lgreja. Quatro-
centos bispos e sessenta cardeaes
precederam a sedia gestatoria do
Santo Padre.
Sua Santidade foi recebido na en-
trada ‘da basilica pelo cardeal
Merry del Valarcipreste de S. Pe-
dro, com o respectivo cabido. O
Céro entoou o solemne «Tu es
Petrus» e os fieis ajoelharam.
Devido ao calor e ao perfume
do incenso e das flores, dezenas
de senhoras desmaiavam e eram
levadas para o vestibulo da igre-
ja, onde tinha sido estabelecido
um posto de prompto soccorro.
Milhares de pessoas solugaram
quando o Papa respondendo ao
pedido urgente do cardeal Vico,
ergueu-se e proclamou sanfa a Joan-
na d'Arc.
Enorme multidao esperou em
-vao para entrar na Basilica.
- Representante da Fran=
¢ -'no?‘e‘atieano‘_[)cpois da
canonisacio de Joanna d'Arc ird
para Roma o Senador Jonnart, ex
o' da representagio tem-

. da Franga' no Vaticano,
e depois da approvagio pelo par-
lamento francez, da creagio da
embaixada junto 4 Santa’ S¢, vira

ador da Algeria, como en-

o illustre catholico Sr. de Marge-

rie, como Embaixador definitive .
Monumento s Thomaz

de Kempis—FEmZwolle, Hol-
landa, foi inaugurado nos meiados
do anno transacto um monumento
em honra de Thomaz de Kempis,
para commemorar o facto de ter
escripto ahi, Thomaz, a Imita-
cdo de Christo segundo reza a

" tradigdo.

Para isso foi aberta uma  subs-
crip¢éo nacional que foi iniciada
pela rainha e pela familia real.

O sitio - do monumento, offerta-
do pela familia Van Royen, é
muito ameno .

Consiste esse preito de home-
nagem em ur a cruz grega com o
monogramma de J. C ' e os sym-
bolos dos «uatro evangelistas jun-
tamente coia a inscripgdo : In cruce
salus. No sopé da cruz se [ém as
palavras: .1qui no servico do se-
nhor, Thomaz de Kempims viveu
e escreveu a Imitacao de Christo.
Os sectarios reivosos coram de des-
peito por ver qi'e uma rainha pro-
testante honra a memoria de um
monje catholico,

Castigo de Bous—Q jornal
«Prisyw», publicado em Berlim,
narra um facto interes:ante acon-
tecido em Moscou por - occasido
‘d'uma conferencia religiosa a qual
‘estavam presentes algun‘s:_ chefes
dos Soviets da Russia. O sacer-
dote discursava sobre a these: «O
christianismo' como doutrina  reli-
giosas. De repente, o commissa-

DN |
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sovietista do ensino popular Lu-
natschanski que se sentia um pou-
co a par da questio, aparteou o
conferencista perguntando si tinha
collocado na doutrina que toda
autoridade vinha de Deus. O Pa-
dre respondeu-lhe que collocara
esta bsse e accrescentou: Tum-
bem 0 nosso governo actual vem de
Deus (admiraggo do auditorio) e

com cerlezao governs do soviet foi

enviado por D:us para castigo
dos nossos peccados. O sacerdote
colheu freneticos applausos com

sua resposta tdo ad rem.
A desteuicio de Heligo=

fand—0 quefor, 0 que & e o
que sera.

A molle preta e arrogante da
propria ilha, rodeada de toneladas
de muros collossaes e bases enge-
nhosamente construidas para o as-
sentamento dos canhdes é tudo o
que resta de Heligoland —ha dous
annos a mais formidavel barreira
que se oppunha ao poder naval dos
alliados, ¢ hoje uma fortaleza des-
mantellada, sem importancia mili-
tar .

Os allemaes que participaram
da construcgao desse tremendo re-
ducto, declaram, que ainda serdo
necessarios sete annos de trabalho,
para completar a desmobilisagao
de Heligoland. Esse Servigo conti-
Nua progressivamente, desde um
anno. Todos os canhoes foram des-
mantelados, a destruicao do porto
e das outras fortificages da ilha
tambem estdo sendo feitas com

approvagdo ecclesiastica .

A fortaleza de Heligoland cus-
tou para mais de 75 000.000
de dollars, porém, os seus podero-
sos canhoes apenas fzeram fogo
uma vez, durante a guerra

O vaso de guerra britannico
«Shannon» teve a honra de ser-
vir-lhes de alvo. A ilha desem-
penhou um papel negativo, na de-
fesa da costa allema, provavel-
mente porque os peritos navaes
concordaram em que seria Impos-
sivel reduzir ao silencio as suas
baterias .

Os alicerces do porto, que tém
perto de oitocentas jardas de com-
primento e quinhentas de largo,
consistem em immensos blozos de
concreto, os quaes tem que ser
destruidos. O terreno, em que
assentam os quarteis que foi toma-
do ao mai e em cuja obra, os al-
lemaes trabalharam, durante mui-
tos annos e gastaram cinco milhses
de dollars, deve ser restituido ao
Oceano .

Tudo o que existe nas defesas
de Heligolland, ¢ mov/ido pela
forca Lydraulica. A agua necessa-
ria para a defesa e fins sanita-
rios é extrahida por grandes bom-
bas duma profundidade de cin-
coenta pés abaixo do nivel do mar.
As galerias subterraneas, que estio
illuminadas electricamente sd0 con-
sideradas pelas notabilidades milita-
res, como um trabalh,, «<maravi-
lhoso»,

> (Contintia)
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Excellencia da MWuuaHmnSMMmda&Mm-

"

b Segundo degrau, do espiﬂto
da devocao de'Nossa'Senhora!'da
Salette —A Penitencia

A penitencio é a disposigio interior e sobrenatural que nos leva nao
s6.a odiar o peccado que comettemos e a evital-o para o futuro mas ainda
a satisfazer a Deus, pela affliccao da alma e do corpo. Todas as obras que
fazemos ‘nesta disposigao se referem a nos, qner dizer que o fructo nos &
applicado para quitagao de: nossas dividas para”com a divina justica: mas
em virtude da communhao dos, Santos e por um segredo admiravel da bon-
-dz;_ '.de nosso Deus de misericordia para- expiacao dos peccados de todos
»s homens. E. neste sentido diz S. Pau!o Concluo commigo, para o corpo
A «Jv'aus Chnsto que é a lgr “Iq, e que falta aos soffrimentos deste

i necessaria para operar nossa salvagao pms que as eahsfagﬁcs apre-
' Eﬂla.g.a Seu Pae 540 nao somente suﬂ‘imentes, mas 5upelabundanres E
ntretanto que este divino Redemptor que soffreu uma vez, em seu
al, no Calvatio, quiz ainda soffrer até o fim dos seculos, em seu

-
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corpo mystico; e, assim o fructo de sua primeira paixao foi a salvagae do
mundo, o fructo de seus perpetuos soffrimentos em: seu corpo mystico da
lgreja, quer dizer em cada um de nés, e a expiagdo dos crimes dos homens
¢ sua reconciliagao com seu Pae.

Pois bem | estas intengoes do divino Mestre, o grande Apostolo as
quiz comdletar por suas obras de penitencia, e assim elle concluiré segu.ndn
a mt-r.li_da de sua graca o que falta aos soffrimentos de seu Salvador.

Entremos, nés tambem neste caminho de amor. Nao faremos. sindo
andar sobre os tragos de Maria que o percorreu em primeiro logar. Dis-
:uu}uv se duas especies de penitencia: a penitencia passiva e a penitencia
neliva

A piimeira consiste principalmente na acceitagao voluntaria de todas
10 provas e penas actuaes da vida em expiacao do peccado.

Esta disposigao nao ¢ outra cousa que a resignagao christa, mas a
fesignagao em uma alma que reconhece que ha justica na provagio, e que,
mesmo esta, para quem teve parte na malicia do peccado, devia ser mil e mil
vezes mals dolorosa

Nao temos nds merecido todos os golpes da colera do peccado ? Nao
smos nos merecido o inferno eterno 2 E se pretendemos offerecer a. Deus
fosss pena em satisfagao pelos peccados do mundo, a necessidade dos re-
Woar, qualyunr que seja a intensidade da dor, nao é ella a mais precisa
sincla

Eas porque, nesta desposigao d'expiacao e de satisfagao a Deus, um
erdadeiro filho de Nossa Senhora da Salette, recebers com humildade e

nesmo com reconhecimento todas as provagoes da vida: doengas, enfermi-
dades desgragas publicas, males, revezes de fortuna, perdas de bens, ~del‘;é[;'-
goes, calumnias, perseguicoes dos homens, ¢, em geral tudo o que de sua
paite exercera paciencia: suas contradiccoes, seus defeitos, seu humor, séﬁ's
caprichos, ete. A estas diversas provagses acrescenta-se 'as que contem a
nossa opposicao particular, as que impoem a pobresa, e um trabalho neces-
sato e forgado : entrando as penas interiores sem conta, as aprehensoes, as
tristezas, as incertezas, a falta de coragem, os desgostos, as aridezes espiri-
tuaes, os escrcpulos exaggerados; em uma. palavra: todas as dores do -cdﬁ:&b
¢ as da alma que opprimem os filhos de' Adao desde o dia ‘de seu’ nasei-
mento, at€ sua morte, que € o fim inevitavel e natural de nossa condiccao de
cieaturs decahida e sujeita ao peccado. !

ST
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. Consagragao ao Sagrado Coragdo dos Exer-

citos alliados pelo Marechal Foch

N

Passando pelo mez d= Julho a segunda data anniversaria da offensiva

que devia dar a victoria aos Alliados julgam--nos felizes em trazer & pu-
blicidade alguns tragos, sobre a consagragao dos exercilos ao Sagrado

Coragao, feita pelo marechal Foch, em Julho de 1918. Eis portanto alguns
factos. e documentos que uma revista Franceza pdde colher € publicar.

" Foch, de 2 de Junho a 17 de Outubro de 1918, estabeleceu o seu
G. A, G. no Castello de Bombon, proximo de Morenant (Sena e Marne)

Circumstancias emocinantes : Foi que sendo por toda a parte o assedio

militar do' G. A. G. marcado pelo inimigo e cercado por completo, nem um

obus, nem um aviao vieram perturbar Bombon pelos quatro mezes e meio

da permanencia de Foch.

Cerca de umas oinco semanas havia que Foch la se achava, quando
o parocho de Bombon, qne o presenciara 4 missa aos domingos e muito
assaz genuplexo diante do Tabeimaculo, teve, em a manha de 8 de Julho, o
subito e insistente pensamento de lhe ira pedir de consagrar seus exercitos
ao Sagrado Coragao.

.. Antes de deixardes, lalvez, em breve, minha parochia, escrevia-
lhe o cura, rogo-vos vinde ajoolhar-vos diante de uma imagem do Sagrado
Coracao de [esus, ‘Rei da Franga, com a mais profunda humildade e uma
grande confianca, para lhe®consagrar fodos os vossos exercilos Francezes.

Pedi-lhe supplicae-lhe que lhe seja bem servido em mandar uma
proxima vicloria, e que a Franca se levante (triumphadora muito principal-
mente

elos seus (ratados quer por esses gloriosos successos.
Vosso éﬂarfc'r‘men!ﬂ seid por cerlo recompensado mui em breve.
" Parecer-me-ei um ingenuo aos vossos olhos? N ao, por eerlo ; vossa
fé e vossa prespicacia de homem afeito aos habitos da gucrra vos dao o
direito de pensar diversamente.

Paulo Voyer
Parochio de Bombon

A carta foi enviada a Foch, em este mesmo dia, 8 de Julho por um
nspector de servigo. .
~ Fa m 16 do mesmo més, visitou o parocho : apenas introduzido no
salao, Foch' tomando vivamente da mao do bom cura. disse-lhe : —«Senhor
0go-vos acceiteis meus agradecimenfos. Cumpri com tudo que
tes, & mesmo muilo mais® . .
ata precisamente, 16 de Julho, a consagragao era pois um
, Em que dia porem o marechal a fizera? O vigario, em
da affirmativa do marechal, conjecturou que fora ce,tamente no dia

face
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immediato a0 da entrega da missiva, portanto em 9 de Julho : pois que
algumas pessoas viram o generalissimo entrar na Egreja em companhia
(como acotecia frequentemente) de um ou dois officiaes.

Foch dissera ao parocho que cumprira tudo bue elle pedira, <e alguma
cousa mais».—Gomo traduzir o sentido dessas ultimas palayras ?

O cura, que, 2 epoca da remessa de sua carta, 8. de Julho, reprova-
ra-se de mencionar apenas «exercitos francezes>, esquecendo accrescentar
‘e o5 exercitos alliados», conjecturou logo que Foch por certo reparara
fnessa omissio e englobara em seu acto de Consagragao os exercitos colloca-
dos sob suas ordens. Bem pode ser tudo isso... Necessario  serd enten-
der-se, por esse «& mesmo muito mais®, um outro acto de piedade de Fach.
alguma outra promessa ? Porem resta q segredo.

Novo_testemunho de Foch. Em a manha de 17 de Outubro de 1918
em que o G. A. G. deixava Bombon (era o dia da festa da B. Margarida
hoje cononisada, sendo outrosim o dia da libertacao da hille), o generalis-
simo apresenta-se ao presbiterio de Bombon, em uma visita de despidida.

— «Por occasifio da consagracao dos exercitos ao Sagrado Coragao
- marechal era s5, perguntou o parocho ?

—«Nao, respondeu o marechal : eramos, creio, dois ou tres».

Existem na lgreja de Bombons duas imagens do Sagrado Coracao;
portanto, algo de extraordinario ha na seguinte pergunta do cura ao marechal:

—«Em presenca de qual das Imagens do Sagrado Coragao s ma-
rechal consagrou os exercitos : diante da menor que se acha 4 esquerda,
logo 4 entrada, ou diante da maior, collocada ao fundo, 4 direita ?

—«Fiza consagracao diante da grande lmagem que esté a direita,
proximo a0 Altar-Mér». O parocho animou-se em fazer uma terceira
interrogagao :— «Marechal, nao fizestes entao uma novena ?»

—O marechal sorrindo disse : «Sim quem sabe ?» Seria csta. res-
pesta a explicagao do «e mesmo muito mais*, facto passado em a visita do
fia 16 de Julho ?. .

' Em todo caso, coincendencia emocionante, esa novena, que comecara
em 9 de Julho, ¢ terminara justo em 18, data em que se levsntaria a grande
offensiva que so termrnou no dia do armisticio. ;

Eis os factos e os testemunhos, Sao elles assas eloquentes ; ¢ nao
vejo de onde possa surgir quem se negue as veridtcas affirmativas 'de tm'
homem como o parocho de Bourbon. gPrasa a Deus que todos os factos
da historia que nos interessam, sejam baseados em textos tao exactos . . .

Depois de tudo isso houve quem censurasse ainda e affirmasse que

o acto de Foch fosse puramente privado, sem nenhum caracter publico, official, =

Por certo, bem claro, que nao ¢ um acto de governo civil de Franca; mas
€ o acto da auctoridade superior militar : bem na qualidade de generalis-
simode todas as forgas militares alliadas é que Foch consa: rou-as ao Cora~
cao de Jesus, e nao era pois um acto que elle pudesse col?oca: no domin

puramente privado, intimo, pessoal (tode$ viram que em compan
marechal se achavam dois ou tres officiaes,) Era um acto  «feito em*q].lall
dade, como dizem, pois que sua qualidade era inseparavel de rua pessoa”
(Croio 3 de Junhode 1919,) Y L
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Ha pessoas que nao admitem em absoluto ser isto para nés questao
de dever, ainda que se tratando do Sagrado Coragao. Nao nos compete
por certo de precisar a natureza da protecgao divina que nos foi dada do
céo. Ninguem deve proclamar por milagre (quando nao em sentido muito
amplo e algo improprio, em aque falaram, desde o inicio da guerra, do
«milagre do Marne”, ou mais ainda «do milagre francez*) : mas temos to-
dos o dever de provar nosso reconhecimento como oilembrava de pouco
o arcebispo de Bordeos (1 de maio de 1919):— .4 Franca nao deve dci-
Ve deixar de regular suas dividas, e necessario é que ella saiba até que pon-

‘o chnga na sua obrigagao para com o Sagrado Coragao, depois da victo-

ria tao prompta e tao completa que coroou seus quatro annos de esforgos

. conseculivos e de suas esperancas” (C. Q. em omesmo sentido e baseando-

se sobre o facto de Bombons, no discurso do Mon. Cibergues em sua ca-

thedral, aos 29 de Junho de 1919, dia immediato a0 da assignatura da

‘pazde Verscilles e a Corta de Monr. Scheefer sobre o Te Denn da vi-

ctoria.) :

~ Esta divida de reconhecimento, Foch proclamou-a solennemente, por
occasiao de sus recepcdo na cathedral, de Strasbourg (novembro de 1918).
O conego Schuckele disse-lhe ao saudil-o pela chegada:— «Marechal,

fostes vés quem houve o favor divino de fixar em fim sobre as dobras da

bandeira a victoria e a liberdade” ; e Foch, que nao procurava discimular
sua emogao, respondeu :— «Sim somos victoriosos ; e essa vicloria, tal qual
v6s a dizeis, Senhor Conego, nos a devemos a Deus: e & agradecél-o que
aqui me acho». -

Um outro testemunho de Foch,—e quao eloquente nao ¢ elle em sua
generalidade I —nos foi dado conhecer por meio de André de Maricourt
(Echo de Paris, | de Janeiro de 1920). Maricourt entreteve-se com Foch
por meto de varias entrevislas concernentes ao proceder da guerra; e assim
dest’arte, nos communica alguns topicos, dos quaes julgo sem duvida se-
rem a meditacfio mais especialmente util aos seus contemporaneos. Obser-
va cuidadosamente as phrases as mais insignificantes, indicando largamente
dest’arte que elles sao absolutamente textuaes e que foram revistas pelo pro-
prio. Foch. Dessas phrases, eis a ultima: «Sem fazer intervir o milagre.” —
esta precougdo € de Mauricourt,—eis agora o tento de Fochl: «Quandb,
emum dado momentlo historico, uma percepcao clara é dada a um homem,
e que, pelo decurso do tempo, elle acha que esta percepcas clara determi-
nou movimentos grandiosos de conseqnencia em uma guerra formidavel, julge
que essa percepcao clara—penso que a tive na batalha do Marne, 4 Yzer,
em 26 de Marco—vem de uma forca providencial, em eujas maos nada
‘mais| somos que meros instrumentos, e que a decisao vicloriosa vem do alto
por uma vontade superior e divina.

. - (Extrahido do «L’Amei du Chergé>)
Al . S =72
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A Visitacao

Na uelles dias, Maria levantando-

b, IIIII.U:IlI s€ ili\lt’?ri}ifl(l%llnﬁl'll{:‘ para a
legiao |[-|:i ll‘InthlilIHS, ein Litnlililda
da cidade de Youttah,

Porque esta longingua viagem, tao
estianha yuando se tem em mente o
retivo imposto de ordinario 4s noivas
judias?

Deve-se crés fque Jusé, sabedor do
estado de Mana, a abandondra e que
f-H.a_ entho, quizesse  se consolar da
:llll Ld llu:- il"lu-'lm coma l.':lllipalillliH
de ain prima Elisabeth; ou, antes, nao
obedecin ella a0 desejo de derramar
sun alegna numna aima capaz de com-
|l:l'l|r'|u ll'l-il.:‘

[Flisabieth com ella repartira as ben-

ghos do Senhor; o anjo lhe designard
como sua conflidente natural.
Nao haviu nisso motivo au[hmf‘ntf‘

jara ella se substrair ao nigor dos cos-
tumes juidaicos?

A Maria bastaram alguns dias pa-
i it de Nazareth a Youttah.!V

Elly atravessou a Judea debaixo do
ima humildade j& peifeita,
eiquecendo que, elevada acima dos
demais, se abaixava previninde a sua
parenta,

Por isso, mal ouviu Elisabeth, den-
tro cle sua casa, a saudacio de Maria,
que a creanca estremeceu- ]he no Selo
revelando-lhe a presenca do Verbo
incarnado. «Bemdita sois entre todas
as mulheres, exclamou ella, e bemdito
é o fructo do vosso ventre.

E de onde me vem a honra da vi-
sita da mae do meu Senhor I»

Esse conhecimento dos segredos
do céo, devia-o Elisabeth ao Pre-
cursor que accordava no selo materno
para saudar a Jesus; isso é que ella
quiz dar a entender acrescentando:»

\'!’I‘u lII“

Logo yue a vossa saudagao alcan-
¢ou meu ouvido, a crianga que con-
cebi estremeceu em meu seio.”

Depois, pensando na incredulidade
e no castigo do esposo, incredulidade
e castigo que punham em relevo a
[é serena de Maria:

«Bemaventurada, exclamou ella,
aquella que acreditou que o que lhe
dizia o Senhor havia de cumprir-se *

Diante destes transportes de sur-
preza e de alegria, Maria conservava-
se recolhida: abritam-se emfim os
seus labios, e foi para louvar a Deus
pelos seus beneficios para com ella,
pelos seus juizos sobre o mundo, pe-
las suas misericordias sobre lsrael:
eslas tres pa]avras encerram todo o
“Magnificat."

Minha alma glorifica ao Senhor;

Meu espirito exulta em Deus. meu

Salvador,
« Porque olhou para a humildade

de sua serva.

« Eis que todas as geragoes hao

me proclamar bemaventurada,_ '

Pms o Omnipotente em mim rea-

lisou grandea cousas:

« E sua misericordia de edade em

edade, estende-se a quantos o te-
mem.”

Do prodigio feito nella pela san-
tidade eterna e pelo eterno amo},
olhar de Maria percorreu o m
viu-o prostado aos pés do Tod
deroso que ia dar 4 luz:

« Ostentou o poder do seu brago,

proseguiu ella.
¢« Confundio os que se orgulhavam
nos pensamentos de seus coragdes.

« Derrubou os poderosos e exal-
tou us humildes.

« Saciou os famintos e despediu
os ricos as maos vazias.>

{1} De Nazareth a Hebrom, contam-se habitualnente cinco dias de mamha,

Deste grande transtorno das cousas
humanas deve resultar o triumpho do
verdadeio Israel; tal € o fim do can-
tico sagrado: sDelaia de s pro-
tecgao tomou lsrael, seu servo,

. Lembrando se, nos seculos dos
seculos, de sua misericordia para com
Abrahao e sua raga.»
~ Nao nos admiremos de ver Maria
exhalar seus sentimentos debaixo des-
ta forma poetica. No Oriente, onde
mais do que em outra terra qualquer,
o canto é a expressao natural de to-
da emocao, poucos pensamentos bas-
tam para alimentar um poema. Inspi-
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rada pela lembranga dos hymnos de
srael e pela graca que a inundava,
formulou a Virgem, sob a influencia
do Espirito divino, este cantico sim- .
ples e sublime.

Muitas vezes o repete a Egreja em
sua oracao official; tambem nés saiba-
mos cantal-o com aquelles sentimentos
de fé viva, de tocante humildade, e
de profunda gratidao que animavam a
Mae de Deus quando o compoz, cer-
tos assim de louvarmos dignamente a
nosso Creador e de nos tornarmos
agradaveis a esta excelsa Virgem.

Padre Clemente H. Moussier

Occorreu no dia 27 de Junho p. p. o anniversario do pas-

samento do saudoso religioso e exemplar sacerdote,

1?9 superior dos

Missionarios da Salette no Brazil, roubado 4 estima e ternura de

todos os que o conheciam no dia mesmo da Festa do Sag. Cora-

¢io de- Jesus que, tanto amou e soube fazer amar.

Pie Jesu Domine dona ei requiem.

0 : Mundo

‘*Qmero, nao quero” ; as taes
palavras andam bem queridas de
bastante criangas a quem paes fra-
cos demais deixam mandar na fa-
‘milia.

Ao levantar:

as Avessas

«Niao quero esstes sapatos, gri-
ta Carlinho ; quero os outros» .

E a mamae entra a razoar: «Na
verdade, Carlinho, nao vejo porque
vocé nao quer estes sapatos : valem
tanto como os outros.
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— Naio os quero, ndo!

— Afnal, Carlinho, isto: nao €
razoavel. E se vocé nao tivesse
outros ?

—Eu quero os outros !

E a mamae, cede, leva os sapa-
tos recusados e traz os outros.

Na hora de tomar café.

«Chiquito, va tomar calé, ja es-
ta esfriando,

—Nao quero: quero chocolate.

—Mas bem sabes que t'o dei
hont&m.

—Nada tenho com isso, eu ndo
quero café!

—Vamos, Chiquito, isto ndo é
razoavel O café j4 esta prompto :
levaria bastante tempo para pre-
parur chocolate e ja sao quasi ho-
ras de vocé sahir.

—Nao quero café : quero cho-
colate.

—Pois bem! diz a mamae um
que impacientada, vou preparar
chocolate, porem, peor para b, se
thcgarcs atrazado na aula!»

Quem pode dar-se,por vence-
dor? Chiquito ou a mamae > Chi-
quito tem chocolate ; fica satisfei-
to, o mais nao lhe encommoda. OJ

De volta da aula.

«Laurinho, meu querido, vocé
me faz um recado, sim?

—Fica longe demais, nao quero.

Ora, tu bem sabes que naote-
nho tempo ; preciso preparar o jan-
tar.

— Quero brincar.

§ —Brincaras depois. Vamos,

meu bem, anda ligeiro; papae esta
para chegar.

- —Nao quero; faz calor demais.

— Francamente, Laurinho, isto

nao é razoavel.

(7 Fico obrigada la ir, porem, se
papae chegar vae ficar zangado por
tua culpa» .

BIA mamae vae para o recado, e o
Laurinho, bem|setisfeito com a vi-
ctoria, continua a brincar .

~ Sa o pae, chegando, nao en-
contrar o jantar preparado, a mae
naturalmente levara as consequen-
cias desagradaveis .

. [ Bem poderé dizer queo Lauri-
nho nao foi razoavel. Com toda a
franqueza a mamae o seria?

(O mais engracado é que muitos
paes, ao leristo, vao exclamar im-
genuamente;; «Pois ¢ isso mesmo !»
e. .. nao mudardo.

A crianca é tal como a criam .
Discute-se com ella para obter-lhe
obdiencia ? torna-se razoadora. . .
€ 0s paes Ndo Serao razoaveis.

E' mistér costumal-a cedo, a
obdecer por dever. . . lembrando-
lhe que o dever é antes de tudo,
o comprimento da vontade de

Deus.

Em eima desse alicerce, a Edu-
cacio anda muito bem assen-
tada.

A Unica

Religiao Verdadeira

Decimo e umdecimo artigos do Symbolo

A Remissdo dos peccados e a Ressurreicao da carne

——

Que ensinam-nos ' estas pala-
vras : Eu creio a remissdo dos
peccados ?

Eslas palavras nos ensinam que
Nosso Senhor Jesus Christo deu a
sua lgreja. o poder de remitlir ou
perdoar lodos os peccadus.

Quando deu Jesus Christo este

poder d sua Igreja?
" Quando disse aos seus apos-
tolos: Recebei o Espirito Sanlo.
Os pe 't':gdg‘_s_ser!&o remillidos aquel-
les a quem o remiltirdes. (Math.
VD

E) por nossos meritos que 1nos
sao remettidos nossos peccados ?

Néo, ¢ pelos merifos de Jesus
Christo. a quem tudo devemos.

E anfes da vinda de [esus
Christo, por meritos de quem
eram remittidos os peceados ?

Eram remitlidos somente em vista
dos meritos da fulura morte de
Jesus Christo.

Como remitte a Igreja os pect
cados ?

A Igreja remille os peccados,
principalmente pelos sacramenlos
de baptismo e de penitencia.

Porque accrescentais: princi-
palmente ?

Porque os peccados veniaes po-
dem ser remitlidos por um simples
aclo de conlrigao, pelo jejum, pela
esmola; os peccados morlaes pela
conlricdo perfeita, com & vonlade
de se confessar.

A Extrema Unccao nos re-
mitte tambem os peccados ?

A Extrema Uncgao apaga os
restos do peccado,e os mesmos
peccados, se houver que ainda néo
foram remittidos.

Qual ¢ o undecimo artigo do

Symbolo ?
Creio a resurreicao da carne.
Que querem dizer estas pala-
vras: A resurreicdo da carne?
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Eslas palavras: A resurreigédo
da carne querem dizer que fodos o5
homens hao de ressuscitar no ul-
limo dia, com o mesmo corpo que
liveram nesla vida,

Que quer dizer «ressuscitar» ?

‘l“('ll'“(l[' a viver,

Porque dizeis: A resurrei¢do
da carne ?

Porque a alma, nao podendo
morrer, nao fterd que ressuscilar;
somenle a carne, nOss0S COrpos
lornardo a vida no dia do Juizo
linal,

Como sabemos que nossos cor-
pos hao de ressuscitar 7

Virda uma hora, disse Jesus
Chrislo, em que todos os que esli-
veremm nos sepulchros ouvirdo a
voz do Filho do Homem» (S. Jodo
V. 28)

Nosso corpo morlal, disse o
Aposlolo, reveslir-se-a de immor-
lalidade.

Como poderd realisar-se esta -

resurrei¢do. ?

A Deus nada & impossivel. Elle 8
que tudo’ fez do nada, saberd fa-—
cilmente fazer de novo sua obra’
reunindo ¢ reanimando todo o pa =
dos nessos corpos espalhados pela =

superficie do globos

Nossos corpos, permanecendo
0s mesmos que outr'ora ndo Se-
rio revestidos de novos dotes?

Sim; todos sém excepgdo, hao
de ser immorlaes; mas ©0s corpos
dos condemnadus serdo horriveis,
desfigurados e elernamente submel-
tidos aos mais crucianies solfri-

mentos, emquanto os corpos dos =
eleitos serda: 1., impassiveis, islo
é, ao abrigo de toda sorte de

dér, 2.7 brilhanles como o sol e ra-
dianles de belleza; 3., ageis coma
o relampago; 4.0 sublis, isto &,
d’algum modo espiritualisados.

% Gracas

|
l
Alcancadas

o

e

%

de publicar no <Mensageiro de N. S. da
divulgar. '

Gentileza Vaidosa

[\ a genlileza, a meu ver, um perigo bem assombrado, u
gue parece bem, um damno a quem se lem amor, € uma fraicao er
leitadda com que os esiragos se bemquistam e as perdigoes se douram

Homens doides, porquem vos perdeis, os gue vos perdeis por
isso » Mulheres vans, de que vos prezais, se dislo vos prezaisd Glo-
rais-vos da perdigdo do mundo? Tendes gloria de ser & escancara ini-
migas de Deus? Tendes vangloria de virdes so mundo e serdes anle-
christos ? Sois ante-christos, sois inimigas de Deus, as que enfentais
essa vaidade, essa perdigdo, para que se percam por vos aquellas ‘al-
mas, que o mesmo Deus veio a salvar e redemir. e

Eis aqui a razdo porque se ‘perde e se condemna dos enfervos
tantas mulheres, Perde-se yrande parte dellas, porque ellas déo a
maior occasidgo & perdicdo dos homens e a perdicao do munde, . . .

Nao fallo nas mulheres castas, honeslas e recolhidas, dignas de

fodo o louvor e veneracao. Fallo naquellas mulheres vans, que séo
iscas do peccado, redes do demonio, anzoes da perdicao, lagas da
vaidade, alvos do apelite, alvitre do desatino. :

Padre Antonio Chagas...

J—Pedidos=

Venho penhorada agradecer a Nossa Senhora da Salette a graca de
me ter restituido a saude, depois de uma grave enfermidade. Pego o favor
3 ' alette», a graga obtida, afim de

o grande patrocinio, que a Virgem da Salette dispensa aquelles
recorrem com fé e confianga.

Leopoldina, 14 de Abril de 1920.

Iramira Furtado Ledo.

rentina Rodrigues agradece a Nossa Senhora da 'S?letle uma
ecial que lhe alcancou e faz uma offerta para o Santuario de Nos-
enhora da Salette.

Venho agradecer N. Senhora da Salette a graga que della acabo de
receber salvando a meu filho, que soffrendo de uma molestia grave, acha-

se completamente curado. igeyts

Ao «Mensageiro». Uma assignante vem ggradeccr a Virgem da Sa-
lette uma grande graca obtida no Mez de Maio.
e | ; A. R.
1. R, F. agradece a Nossa Senhora da Salette diversas gragas recebi-
das e remette a espostula para a celebragao de 4. missas no seu altar e a
publicagao das mesmas no «Mensageiro” .

Pego-lhe uma nova assignatura ao Mensageiro de N.‘ S. da Salette.
Esta as gpﬁth;g.é um cumprimento de um voto que fiz da Virgem da Salette
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para fazer minha neta ficar béa da vista pois estava ja no ultimo grau de |
myopia; e como ella se acha bem melhor e até ja voltou ao® Collegio que &
for obrigada a deixal-o, venho agradecer a Nossa Senhora e pedir a publi
cacae desta graga. ' o

Amparo, 12 de Maio de 1920. Anna de Camargo.

Anna Antonia de Oliveira agradece a N S. da Salette duas gragas 8 i
obtidas com a promessa de publicar no «Mensageiro».

Francisco de Paula envia 12$000 para a construcgdo do Santuario de
N. S. da Salette, para cumprir uma promessa.

Pedimos nevamente aos nossos

benevolos Leitores e a todos os de-
votos de Nossa Senhora da Salette
que contiuuem em favorecer-nos
com apoio de sew zelo e de sua cod-
djuvagdo, para podermos activar
os trabalhos d’esta obra lao ne-
ccessaria ao bem espiritual de um
grande numero de almas, e que pe-
las beneficencias annexas oferecerd
tdo preciosas vautagens em. allivio
da pobreza assim como a educa-
cao do infancia e da juventude
) operaria. _
% ' Confiamo-nos na generosidade
8 (as familias caritativas e pedimos
a Nossa Senhora da Salette renu-
meral-as ao centi;lo.

Soffrendo ha muitos annos de uma molestia bastante grave, reconi a
N. S. dc Salette, promettendo-lhe de publicar no «Mensageire? caso della
me livrasse— Achando-me completamente curada, jubilosa eflectuo a pro-
messa que fiz—e envio 20$000 para a continuagao da Igreja da Salette.

Agradece 2 gracas alcangadas por intermedio de Nossa Senhora da

Salette.
[LFRE

Vivo e sincero agracecimento venho depor aos pés da Virgem da Sa-
lette pelas tres gragas a mim concedidas—Offereco 20$000 para auxiliar o
«Mensageiro” . Maria™ Pinto.

Propaganda das tres Ave Maria

Por meio da novena efficaz das Tres Ave Maria pedi a Nossa Se-
nhora da Salette Reconciliedora dos peccados, duas gragas que muito ne-
cessitava com promessa de publical-as e de propagar zssa dcybg_ﬁq. A%
quaes me foram concedidas,—a melhora de minha saude e um emprego
para o meu marido—sendo esta alcancada no dia seguinte ao que terminei
a novena, o que agradeco a boa Mae da Salette!| Em cumprimento a mi-
nha promessa pego a publicagao destas gragas no «Mensageiro» e que me
seja enviado um cento dos’folhetos das Tres Ave Maria.

Aracaju—29 de Maio de 1920. Antonia Villas-Boas,

Os Padres Missionarios da Salette

; J o de
Subscripcdo para a construcgio do Santuario '
\ b Naossa Senhora da Salette :

Venho por meio do «Mensageiros, pedir publicidade do milagre que - I:.’Istaidd Dr. Bressan. 165000
alcancei fozendo a Novena Efficaz das Tres Ave Maria, pois consegui pela ¥ T . 60$000
intercessao da nossa Mae Santissima a cura de minha filha. ' ~«  Ribeiro.

Jundiahy 6 de Maio de 1910. Vi A At 5 D. Maria José Martins 54%$000

. v . i _ « Mme. Luiz Simaes . 16$000

Pego-vos o obsequio de publicar no «Mensageiro da Saletter duas " 15$000
gragas que alcancei de Nossa Senhora ¢ de S. Geraldo por meio da Nove- 0 D. Elvira $
efficaz das Tres Ave Maria. : i ) 50$000

Bahia, Dezembro de 1920. ~ Uma devota a Mania. Offerta de Basilio Padula .
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Offerta Agostinho Antenucci

Uma devota .

D:. Arthur Paulo de Souza e familia

Revmo. Conego Dr. Siqueira
1

Revmo. Conego Dr. Clem. Contente .

D. Anna Cintra.

D. Mana Cabral .
Anonyma

Geraldo Moacyr.

D lracema Luette.

Dr. Christiano Benedicto Ottonni .

Mme. Herminia Sampaio .
D . Augusta José Laite.
Manoel Cabral .

Uma devota

Robillard e familia .

D. Alzira Rodrigues .
Manuel Ferreira Gongalves .
D. Emilia Fernandes .
Francisco |. Fernandes.
Renato Pinto Cavalcanti.

Diversos contribuintes .

Total

308000

10$000
25%$000
25$000
75%$000

65000

6$000
10$000
20$000

.+ 20$000
. 20%$000
. 20$000

105000

10$000

. 20$000

10$000

- 20$000

5¢000
103000
155000

208000
538

3

Ly
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| VARIEDADES —

Sanita S8é, — O Santo Padre

- publicou uma encyclica em que €xpoe
il os,perigos a que esta sujeito 0 mundo,
* pelo actual estado latente de hostili-
~ dade reciproca, e exhorta os povos
a0 perdao e 4 canidade, ao esqueci-

mento das offensas e renovagao das
relagoes de amizade. E para que to-

" dos se compenetrem destes Erinci-
~ pios, conyida-os a adherirem
~ ragao e alma & Igreja Cathclica.

e CO-

—Um “motu proprio” do Santo

| Padre concede aos bispos de Or-
| dens Religiosas o uso do roquete.

—Os santuarios de Emmats, (Pa-

. lestina) e de N S.* de Polsi, (Ca-
* labria) sao elevados a basilicas me-
. nores.

—O vicariato apostolico de Can-

 tao (China) é amputado da sua parte
~ septentrional, que passa a formar o
" novo 'vicariato' apostolico de Shiu-
: Kou, confiado aos Salesianos de Dom
- Bosco.. . -

—Aos 23 de Abil p. p-.a Con-

_ gregagao do S. Officio publica dois

decretos ¢ o |.° condemna a expo-

~ sicao doutrinal da  authenticidade
¥ mosaica do Penlateuco pelo «Dic-
4 cionavio apologetico da fé catholica»

(anno 1919, fasc. XV) e pela ¢Re-

~ wista do clero francez», (XCIX de

1.2 de Setembro 1919); o 2.0 pro-

_ screve e condemna ao Index todas

as obras de «Guido de Verona».
—Porum decreto da Sag. Con-
gregacao dos Ritos, o Santo Padre
Bentc designou como, padroeira
dos  aviadores Nossa Senhora  de
publicou o texto das for-
urgicas :}i'_ifés‘mplas para a’
4o 1—'1‘3950? anos. g (=t b

— A mesma Congregagdo dos Ri-
tos emittiu parecer sobre a validade
do processo de verificagao dos mi-
lagres do Bem.’® Eudes, fundador
dos Eudistas; veneraveis Strumbi e
Dombro; veneraveis Ribeira, re-
demptorista; Savio, salesiano; Desiré
Lavar, missionario do Esp. -Santo,
e Paula Elisabeth, fundadora do
Institito da Sagrada Familia. i

—Sua Santigade Bento XV creou
no Brasil até agora: 2 arcebispados
(Diamantina e Fortaleza) e 9 bis-
pados (Aterrado, Caratinga, Crato,
Garanhuns, Guaxupé, Nazareth, Pe-
nedo, Porto Nacional e Sobral).

Episcopado Brasileiro.
—No dia 28 de Maio o Exmo. e
Revmo. Sr. Arcebispo de Marianna,
D. Silverio Gomes Pimenta, foi re-
cebido na Academia Brazileira de
Letras. Pronunciou nesta occasiao
um discurso que foi admirado por
todos. Recebeu-o na Academia o
Sr. Conde Carlos de Laet, que res-
pondeu a0 discurso do Arcebispo
como s6 elle sabe responder.

—Tendo surgido, na Bahia, um
conflicto entre estudantes e forgas
do exercito, interveio o Sr. Arce-
bispo Primaz, D. Jeronymo Thomé,
que conseguiu um compromisso’ pelo
qual o conflicto terminou de modo
honroso e satisfactorio para ambas
as paites,

— Monsenhor Nunes Coelho, vi-
gario de Diamantina, foi nomeado
bispo da diocese de Aterrado (M-
nas Geraes). -

Visita Real.—Foi annuncia-
do officialmente’ pelo Sr. Presidente
da Republica em mensagem ao Con-
gresso, a visita dos Soberanos Belgas
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ao Brasil, Projq:ctam-_se condignas
manifestagoes aos 1.7 monarchas

estrangeiros que visitam a America

do Sul. Em breve o couragado . “‘S.

Paulo” partir4 para a Europa, donde

transportard ao Brasil os reaes hos-
pedes. §
Exemplos a imitar. — O
governo da ltalia nao aceitou o re-
presentante que o governo russo pro-
puzera. O cavalheiro em questao j4
residira na ltalia, onde estava con-
demnado como incendiario e ladrao.

—O Presidente Deschanel nao
consentiu que sua esposa aceitasse
como presente da “Associagio de
Modistas Americanas’’, um chapéo
avaliado em mil dollars. Bello exem-
plo da parcimonia e simplicidade
que deve haver nos costumes.

—A Companhia de Rendas e Bor-
dados de que & presidente o bon-
doso Dr. Paulo de Frontin, com
fabrica em Valenca, instituiu no dia
1." de Maio, para os operarios, 8
horas de trabalho diario e a distii-

uigdo annual de 5 o/0 sobre os
lucros effectivos da fabrica.

—Na camara dos deputados po-
lacos tém assento mais de 30 sacer-
dotes catholicos, pois alli nao ha, e
com justiga, classe que seja mais da
confianca popular. ~

Populacio de New York.,
—Segundo dados officiaes, a popu-
lagao da cidade € de cinco mithoes
seiscentos e vinte um mil cento .e
cincoenta e uma almas, observando.
se um augmento de 18 0jo desde o
ultimo recenseamenco de 1910, New-
York é provavelmente a major cida-
de do mundo, mais populosa do que
muitos paizes da America do Sul,
com excepgao do Brasil e da Ay
gentina,

..

O proximo Céngress
‘Postal. — 0 grande edifipi
dos Correios ¢ Telegrapho,
MADRID, 2 de Maio — Com
garam os preparativos. para: o Con-
gresso Postal Interacional que de
realizai-se nesta capital e cujos
balhos devem iniciar-se no dia
Outubro. Devido a0 congre ‘
Sr. Camille Decoupé, Preside te -
da Suissa, em 1916, visitou recen-
temente esta’ capital, afim de inspec-
cionar os trabalhos preliminares,

O Congresso deve reunir-se no
novo palacio da Reparticao Central
dos Correios e Telegraphos, uma
das mais grandiosas construceoes do
mundo destinadas 4 expedicao e re-
cepgao de correspondencia, [
edificio, ha pouco, foi tem
tendo di_i_ré'q—'_b'-'él su :
de quinze annos,

Até agora, 56,0 .dépa_.l‘
malas  foi do antigo edific
installigoes telegraphicas aj
foram terminadas, particuls

vido 4 difficuldade de _
Parlamento os necessarios
para esse fim, )

a realizacao do' Cong
diid, causard grandes m
tos nesse ramo da adminis
blica. Seguudo se diz, o
mille Decoupé serd o prim
sidente do Congresso. EJ
amplos ‘conhecimentos dos
Postaes e telegraphicos, tend
profundos estudos éoB?:_l

ticular,, Eh
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AVISO.

Os destinatarios que nao tivesseny
recebido com regularidade o «Men-
sageiro de N. 'S. da Salette,» por
desyios ‘fﬁexpiicaveis. cOmo |4 acon-

\&ceu, ou por outro motivo, -podem

r(fl'l-‘l!lhi!'. e 1}1{:5 memdaremos com'

prazer os numeros: que faltam.

Pedimos a0y assignantes nos ‘avisar

quando mudam de residencia ; muitas

vezes nos foram devolvidos os «Men=
sagelios » por este motivo, sem que |
tenhamos pbcndo rectificar o endereco, ||

Por favor prestem-se a receber o (|-

pagamento das assignaturas :

Exm.” 5" D, Rita Carolina Vas

concellos, rua Frei Caneca, 399, Rio-

puhlh-;u-ocs, gragaa alcancud‘-ns, _etc- :
qualguer importancia em

Redacgao e Admzra;sérapao

IJUA DE CATUMB Y.

i

~das Neves 29, Rio.

%Aﬁ‘_r_aa: |

Exm. St D Haydee Sorlano

Rua Mgnezes Vlelra, 38
- Exm?® Sr D Marla das Dbr.

.Barreto Valle, Rua Uruguay n 104.

24

casa 1.

llm.* Sr Dr. Silvio Blessan‘ ria

EM.S. PAULO receb
asmgnatulas o5 RR _PP

.,m

assl ln c : 'fn

e

~vale posl,-il ou cavl;a i
registrada, devem ser l'(,nnuttltlos A

Vo el el et e e 1 e g
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CAPITULO VII (continuagao).

Segundo degrau, do espirito
da devocao &4 Nossa Senhora da
Salette—A Penitencia

Ha em segundo logar, a penitencia activa, é aquella cujas
obras dependem absolutamente da nossa vontade.

No primeiro plano, é preciso collocar a penitencia como obri-
gaciio, esta consiste na observacao fiel e perfeita nos jejuns, abstinen-
cias, conforme manda a lgreja.

Vem depois a penitencia, segundo a nossa escolha, nas obras
communs em que muitas vezes achamos mil occasides de nos mortifi-
car, como sejam : privagdes, trabalhos e afflicgges.

A privagio comprehende os jejuns, vigilias, mortifizages de
diversas formas, do gosto, do ouvido, da vista, do olfacto, do tacto e
tambem as mortificagdes interiores das paixdes, da imaginagdo, da
vontade, do coragdo.

A affliccio encerra todas as obras e praticas que reduzem o
corpo 4 servidio, e principalmente a especie diversa de penitencia e
ha entdo uma infinidade de meios para mortificar sua carne ; pois as
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elmas fervorosas sao astutas em alffligic seus sentidos pelas praticas
as mais variadas.

Emfim, a penitencia conta entre as obras que ella inspira, uma
multidio de santos exercicios, que sao ao mesmo tempo o fructo da
catidade; a esmola espiritual e corporal,a instruccio aos ignorantes,
a visita aos encarcerados, o cuidado dos doentes e enfermos e toda
essa marcha penosa que fazemos para procurar a gloria de Deus e o
bem de nossos irmaos, tudo o que pelo mesmo fim nos faz sacrificar
alguma cousa de nosso repouso, de nosso fempo e de nossos bers. Ora,
toclus essas penitencias, todas essas obras satisfactorias, em vista de
expiar o peccado, de covperar a redempedo das almas, e merecer as
misericordias de Deus para os pobres peccadores, de* qualquer ordem
oue .-.t'jam e em qual«';m‘r |'|0_:‘.irf.t:r (qie se ﬂchem‘ e tudo isto no pen-
sameato de corresponder As intencaes da Augusta Mae, apparecida
sobre a montanha da Salette, de se unir a seus proprios sof(rimentos
¢ de nos associar & pena extrema que Ella tomou por nés em toda
sua vida e sobretudo no Calvario e a que toma ainda agora no Céo
pelas suas supplicas: —eis o segunda degiio da verdadeira devogao a
Nossa Senhora da Salette e o esphito de victima unido a Jesus e a
Maria pela gloria de Deus e a salvagao do mundo.

A Adopge o

Fheresa Orcines, moca de vinte e oito annos, viu seu sonho
de casamento desfeito pela guerra, e assusta-se prevendo sua vida
guliliria. .

Ella dé a uma crianca de ires annos. o pequeno Jacques, um
orphdo da yuerra, toda a ternura materna que havia no fundo do
8eil coragdo. .. Mas vae ser preciso eniregar 0 menino 4 Assisten-
cia publica; Mme. Orcines, a mie de Theresa estd resolvida a nao
tel-o mais tempo em sua companhia. O momento da separacdo ap-
proxima-se ; Theresa quer supplicar de sua mae a permissdo de con-
servar Jacques; o coragdo palpitando de emocao, vae procural-a na
igieja para expor-lhe sen desejo,

Emquanto Mme. Orcines entregava-se a suas reflexdes, nao
notava, atras de si, quasi a enlrada da pequena igreja, uma delga-

da i‘gura de joelhos nas lages e com a fronte apoiada no ultimo

baiico.
Theresatinha entiegue Jacques a Mme. Hautier.

—Quereis ficar com elle? perguntou, Vou alé a igreja; preciso

fallar com mamae.
Mme. Hautier fitiia a moga. As pessoas gue vivem numa acli-
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va vida interior, 1ém 4s vezes um dom singular de vista dupla; e
demais a alma de Theresa nesse momento, transparecia em seu ros-
to. Tinha as faces pallidas, e os olhos picades, mas o olhar calmo.

Antes de afastar-se do menino, tomou-0 nos bragos e beijou

, soffregamente seus cabellos. Quando reergueu a cabeca, os labios

tremiam-lhe,

Mme. Hautier advinhdra o passo que queria lentar Theresa, ou
comprehendéra apenas que a moga vivia uma hora grave ? Mas, por
sua vez, depoz um beijo demorado na fronte de Theresa e disse :

—Vd' minha filha, resarei emquanto a espero.

E Theresa sentiu que toda a affei¢do de sua velha amiga lhe
era restituida.

Foi isso para ella umn doce coisolo e uma animagdo, sobre-
tudo durante esses longos instantes em que, ndo ousando pertur-

. bar a oragdo de sua mae, conservava-se humildemente junto 4 por-

la daigreja e repetia, com coragem do naufrago pedindo soccorro;

—Oh ! Maria, Virgem e Mae, vindzem meu auxilio !

Emfim Mme. Orcines ajoelhou-se para uma ultima Ave-Maria,
Theresa ouviu o lini; do rosario no encosto do genuflexorio, e em
seguida percebeu que sua mae levantava-se.

A 'moga encaminliou-se para a porfa, ficou junto a pia de

agua benla, e foi em seus dedos que sua mae, surpresa tomou a
agua sacramental.

Sem dizer palavras, deram alguns passos féra da igreja, nas
alamedas cheias de relva do cemilerio ; depois transposto o portao,
caminharam em pleno campo.

Um nevoeiro de outomno cahia, segurando-se e rasgando-se
nos arbustos, nos tectos de palha, nas arvores das ribanceiras,

Dir-se-hia que a roupa que uma fada finha lavado, vestidos de
seda ¢Or do tempo, véos delicados, corpeles de velludo impalpa-
vel, um travesso diabrete espalhava aqui e acol.

Nos regos dos campos, as teias de aranhas luziam como agua
parada. Além um lengol de agua cor de estanho indicava o mar, so-
bre o qual o sol jd baixo, projectava um rasto faiscanle.

O silencio sussurrante dos campos foi rasgado, de subito, pelo
apito de um vapor. Entdo como se esperasse esse signal para abrir
seus labios mudos, Theresa falou,

Lentamente, sem pressa, mas tendo no fundo dos olhos a
ancia do jogador que arrisca sua ultima moeda, ella conla sna vida
inutil, o vao desgosto causado pela vocagio de Monica e pela re-
solucdo de Martha, e o desfeito de nao corresponder inleriormente

. nem.a vocagac do trabalho nem 4 da oragao. Ella canta, e sua

voz contrahja-se um pouco, a revelagio maravilhosa, a trans-
formagao feita em si por essa crianga, e quanto a vida, agora, lhe
apparecia bella e feliz , quando levava pela mao esse pequeno ser
que nio tinha sinao ella.

O did declinava. Ao longe, no fim da molhe, o pharol ji es-
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fava acceso; mas sua luz ainda nio comegdra o lenfo movimenio
que lhe dava sua significagao.

Assim, na alma de Thereza, o amor materno assemelhava-se
a esse fogo, ainda parado, mas cuja chamma ia, dentro em potco,
para cumprir seu dever, illuminar todo o mar, foda a vida,

Mme. Orcines e sua filha, instinctivamente, ndo tinham to-
mado o caminho da volla; tinham seguido um apés outro os des-
vios que rodeavam as herdades,

Thereza nao teria podido falar si sua mae lhe estivesse vendo o
rosto e se ella fosse obrigada, por sua vez, a encaral-a de frente.
As palavras mais profundas, mais graves ou mais loucas que Tle-
reza tinha dito em sua vida, elia as dizia caminhando, sem fitar a
sua interlocutora, o olhar distante e como occupado com os deta-
Ihes do caminho.

Mme. Orcines deixava falar sua filha, e, por entre suas pala-
vras confusas, via onde ella queria chegar. Nao a interrompia, mas
ouvindo-a, preparava sua resposta,

—Mae, concluiu Theresa, adyinhaste, sem duvida, o que que-
ro pedir-te. Dd-me esse menino. Deixa que eu tome conta delle,
que o eduque, Sei que ndo posso adoplal-o; ha leis e minha edade
impede essa adopgao. Mas, se ficares com elle em casa, nada have-
rd que dizer. Elle ndo tem mais familia; ninguem o reclamard: se-
rd meu filho.

Mme. Orcines respondeu afinal :

—Mas se te casares, Theresa?

Theresa sorrio dissimulada.

—Eu ndo me casarei, mamae. Os rapazes de minha edade mor-
reram quasi todos. Geragay sacrificada, disse alguem fallando del-
les. Pois bem ! nés, as mocas, somos a geracao do sacrificio. Aquel-
le que me teria amado cahio no campo de honra. Seremos, assim,
uma legiao de viuvas que ndo chegaram a ser noivas. Mas nosso
sacrificio vale para a patria; e o amor que ndo tivemos nio se per-
derd. Monica o di a Deus, Martha aos seus feridos de hoje, aos seus
doeutes de amanha... Para mim, quero esse menino.

Theresa ndo implorava mais, sua voz se tornira quasi im-
psriosa.

Mme. Orcines ia responder com um tom peremptorio e oppor
uma , :usa calegorica a esse desvario de sua filha. J4 comegava:

—Minha filha. ..

Mas parou e caloti-se.

Tinha chegado, com seu caminhar incerto, junto a essa pe-
qena lagda cuja lisa superficie reflectia toda a luz do céo. Entre os
canigos de suas margens, essa agua parada parecia guardar um se-
gredo eterno.

Mme. Orcines entdo reconheceu o sitio tradicional. Fo6ra ahi
que trinta annos antes, um mogo lhe tinha, pela primeira vez, falado
em amor. Fora diante dessas aguas esverdeadas que elle pronun-
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cidra as palaxras efernas das quaes, apds fantos annos, ella julga-
va ainda sentir a caricia envolvente.

Sem hesitar, entao, puzera sua mao nessa mao lea}] que se es-
tendia, e toda sua vida fixara nesse minuto, E tinha sido por um
crepusculo de Setemoro igual a esse. : "

Duas de suas fithas tinham, como ella ouvido a voz divina do
amor. : -

Uma, na recordacdo de sua ephemera felicidade, hauria uma
forga desconhecida; a mais moga exultava de esperanga e alegria.

E Thereza? .. sua mie comprehendia que ella falava com
sinceridade e que nio conheceria nunca as alegrias de esposa. O
que pedia ella entao?

Como sua mae pardra 4 beira d’agua, Thereza tambem narou.

Confusa por ter falado com tanta insistencia abaixava a ca-
bega; asmaos estavam juntas e os bragos cahidos. Seus olhos fi-
nham a mesma cor dessa agua morla, cujo brilho estranho a cerca-
va. Seu rosto estava pallido, os labios (remiam-lhe; presentia a re-
cusa que ia aniquilal-a, e, muito fraca para lutar, resignava-se de
antemao. .

A mie ficou commovida até o intimo por essa ath_tudf: qbe-
diente e afflitta. O que pedia ella a meiga Theresa, que ficaria jun-
to de sua mde; ao passo que os outros finham abandonado o ni-
nho? Somente licenga para fazer uma caridade heroncg.

Vencida, a mae estendeu os bragos, Theresa atirou-se ne!l_es
chorando, o coragdo transbordando de reconhecimentos e alegria.

Era quasi noite. Theresa e sua mae, ternamente apoiadas uma
na outra, voltavam para Roctel.

Mme. Hautier e Colette, inquietas, vieram ao seu enconiro
no caminho.

Thereza deixou sua mie explicar a causa da demora: apres-
sava 0 passo, abrio a cancella, e uma reminiscencia accudindo-lhe
ao espirito :—Oh ! portas de ouro! murmurou entao,

Mas ao longe, para além do portico engrinaldado das rosas
crueis e suaves de 1014, um Jmenino estendia-lhe os bragos.

(traducgdo)

Assumpcéo de Maria

A alma santa e bemaventurada de Maria atlrae a si seu corpo por
uma resurreicdo anlecipadas; porque, embora tenha Deus ma_r.cado um ler-
mo commum, para a resurreicao de todos os corpos, razoes parl.lcula-
ticulares existem que o obrigam a adeantal-o em favor da S.S. Virgem.
O sol ndo da fruclos sendo na compelente estagdo; entretanto, vemos
terras tao bem ftratadas que, de alguma maneira, chamam a influencia
desfe astro mais efficaz ¢ mais promptamente. O jardim do divino Espo
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so lem lambem suas arvores precoces; e a alma de Maria & uma lerra
preparada com muilo esmero para esperar pelo lermo ordinario da pro-
ducgao dos fruclos de immortalidade. :

Para inlroduzir Maria na sua gloria era misiér, anles de mais nada,
despojal-a dessa miseravel mortalidade como de um habilo esiranho pa-
ra depois. a guisa de manlo real e veslido triumphal, ornar.lhe «a alma
o corpo da gloriosa immorlalidade, e, finalmente, nesse ma gnifico appa-
ralo, senlal-a em seulrono acima dos cherubins, dos seraphins, de lodas
as crealuras. Acho qua lres virludes baslaram & realisacdo desta gran-
de obra. 5 cumpre arrancal-a a esle corpo de morle, é sufficienle o
amor divino. A sanfa virgindade, loda pura e toda refulgente. é capaz de
espalliar, alé sobre a sua carne, a luz da immorlalidade. Feitos, por essas
virludes, as preparalivos de sua maghnifica entrade a omnipolenle humil-
dade remalara a cerimonia, collocando-a no trono para ali ser elernamen-
le venerada pelos anjos e pelos homens.

A nalureza e a graga concorrem para eslabelecer immutavelmente
n necessidude da morle. E' lei da nalureza 4ue ludo quanlo é morlal, de-~
ve o lribulo & morle, A graca néo isentou os homens desla necessidade
commum, porque o Filho de Deus (endo feilo o proposito de arruinar a
morle pela propria morle. assentou essa lei, que & necessario passar
por suas méos para lhe escapar; neeessario entrar no fumulo para delle
FENAscer ; necessario morrer uma vez para inteiramenle df-Spir a morfali-
dade. Assim esla sagrada pompa loda lirou suaorigem no lrespasse da
5. 5. Virgem. E ¢ parle necessaria do Iriimpho desla rainha o ella sof-
frer a lei da morte para, nas maos e no scio desta, depor quanto tinha
de morlal.

Mas, o sagrado corpo de Maria, throno de castidade, lemplo da
sabedoria, orgao do Espirito Santo, séde da virlude do Allissimo, néo
podia ficar enlregue ao lumulo. O friumpho de Maria seria imperfeito si
realisado sem o concurso de sua santa carne que foi como que o manan-
clal de sua santa gloria. Vinde admirar as bellezas desla carne virginal e
conlemplar Ires maravilhas que nellas opera a sanla virgindade : presarva-a
da corcupgla, conservando-lhe assim o sér merece-lhe uma influencia ce-
lesle nue a faz ressuscilar anfes do lempo, reslituindo-lhe a vida: espalha
por sobre ella uma luz divina, dando-lhe a gloria.

A virgindade & como um balsamo divino que preserva da corrupgéo
o corpo de Maria. Com effeilo, Jesus Chrislo Senhor Nosso, estando
unido ldo esireilamenle, segundo a carne, § S, S. Virgem, é de crer que
esta unléo ldo particular fosse acompanhada de inteira conformidade. Je-
Sus procurou uma creatura semelhante a elle; eis porque o EespoSo das
Virgens quiz ter uma mae virgem, aflim de estabelecer esta semelhanga
como fundamento desta unigo. Supposta esia verdade, é ocioso dizer que
ndo se deve formar um conceilo commum da pureza de Maria. Nao, nun-
ca se podera ler della umaidéa adequada; nuncase lhe podera entender
a perfeigdo antes de ler ouvido que ella operou nesta Virgem-Mae uma
perlala inlegridade de espirilo e de corpo.

Pela mesma causa lambem havia de receber a immorlalidade, por
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" . ; 2 :
uma ressurreicdo anlecipada. Repilamol o com prazer: a carne sanla . de
Maria & uma maleria preparada com demais carinho para esperar o lermo
ordinario de produzir lruclos de immortalidade, Sua pureza virginal merece-

the uma influencia patlicular ; sua conformidace com Jesus-Christo dispoe-
se para receber win elicilo mais promplo de sua virlude vivilicanle Comln
ella ndo chamaria a si a virlude delle si conseguisse chamal-o elle
praprio.

Abaixou-se alé essa carne perimanecendo nella duranle nove meZ-s,
incorporando-se aella, alé enraizar-se nella, no dizer de ’l"crlullano.1 Na{o
ha poisde deixar no lumulo essa carne que cll:‘ialnlo amou ; mas, na de
transportal-a para os céos, ornada de uma gloria immorfal.

Sobre o lumulo de Jesus-Chyislo leem-se eslas pa!avfas grfﬂ\'adqs
pcias maosidos anjos; --Srure.\‘:!, non est !'u'c:rcs;us&ci}ou nao esla mais
aqui ; * sobre o lumulode Maria, snva Mae, a 'Egmja collocou essas:
«Assumpla est; Maria [oi t~ansporlada para os céus.

nte um cruclfixo

Hoje que solfro, agora que padeco, :
Vejo melhor o horror do leu supplicio.
E emfim, banhado em lagrimas conheco
De teu amor o ingente sacrificio

Eu. porém. yue son barro vil, merego
Torturas. E na dor descubro o inicio.
Do divine perdio; o justo preco

Do peccado cruel, do horrendo vicio.

Mas. Tu solfreres 2 Tu Divino Verbo ?

Meorreres, Tu, Senhar On.lilpf)len'l-_’
Enlre lormenlos de marlyrio acerbo 7. ..

—Eis-me a leus pés, Amor Crucificado |
Concede-me, nas dores do presente,
Purificar as culpas do passado.

Jonathas Serrano.

NGS L2 o
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Religiao Verdadeira

XII Artigo do Credo—A vida eterna

P. Que entendeis por vida eterna?

.. R.Porvida eterna entendo que & resurreicao seguir-se-4 uma
vida que nunca hade acabar.

P. Que disse Jesus Christo a este respeito ?

R. Os maus irgo ao supplicio eferno e-os justos 4 vida eterna
(Math.XXV. 46).

P. Que segue-se d’estas palavras ?

R. Que para os condemnados, em lugar de ser uma vida, serd
antes uma morte elerna na qual 0 corpo ha de esfar em combale
permanente contraa alma e a alma contra Deus, emquanto a vida
dos justos ha de ser uma vida Plena e completa pela unido intima
do corpo e da alma e a uniao beatifica da alma com Deus,

P. Quaes sao os fins ultimo do homem »

R. Os fins ultimos do homem $d0: a morte, 0 juizo, o paraizo
e o inferno.

P. E' bom pensar amiudo nos fins ultimos ?

) R.' Sim; jd4 que a Escriptura diz-nos : «Lembrae-vos de vossos
fins ultimos e ndo peccareis mais,

P. Que é a morte?
R. A morte é a separacio da alma e do corpo.
. Primitivamente foi nossa alma destinada a ser submetiida a
esta separagio»
R. Nao, o homem, depois de haver Passado algum tempo <o-

bre a terra devia, sem morrer, entrar no Céo—A morte é uma das
tristes consequencias do peccado original.

P. Que sabemos com certeza a respeito da morie ?
R. Estd estabelecido nos decrefos divinos que todos os homens
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hdo de morrer uma vez (Heb. IX—27). A morte é o soldo do pec-
cado. (Rom. VI—23) Mas ndo sabemos nem quando, nem como
ferir-nos-4; estejamos promptos, porque nol-o disse 0 Senhor: «Vi-
rei surprehender-vos como um ladrio, 14 onde cahir a arvore, lad
hade ficarr. (Ecel. X1—3),

P. Deve-ee receiar a morte ?

R.Os peccadores devem receial-a porque € para elles o termo
das misericordias e o preludio das terriveis vingancas de Deus;
quanto ao justo, pelo contrario, a morte é o presagio certo de uma
vida de felicidade que nunca ha de acabar. :

P. Que serd de nosso corpo depois da morte ?

R. Depois da morte nosso corpo serd sepultado.

P. Onde serd collocado ?

R. Num lugar bento, chamado cemiterio, isto é, campo de
repouso. '

P. Porque a Igreja, no dia do enterro, alem daoragdo pela al-
ma, accrescenta honras especiaes para o corpo do defunto?

R.Porque o corpo do christao foi como que santificado pela re-
cepcdo dos sacramentos e que é destinado a ressuscitar um dia?

P. Como deve-se assistir aos funeraes 2

R.Ficando na Igreja durante toda a ceremonia, e dando assim
ao defunto o auxilio de nossas oragées e 4 familia desolada o tesle-
munho da nossa dolorosa sympathia.

P. Que pensaes do uso de levar cordas nos enterros e alé cobrir
com ellas a sepullura dos mortos?

R. A’s semelhantes demoustracaes é que applicam-se admiravel-
mente as palavras de S. Agostinho: «Sio vis satisfagGes para os
vivos e nao allivios para os mortos».

P. Que tendes a dizer dos enterros civis?

R. Os enterros que merecem verdadeiramente esse nome, sdo
enterragdes escandalosas contra os quaes proteslam a religido, a
razdo, a honra e aos quaes um christio quando livre, tem obriga-
¢20 de nao apparecer,

Nosso corpo ficard para sempre na terra ?

P. Nao, resuscitard no fim do mundo.

e e e s e ——

«V6s pertenceis a Igreja catholica. Que felicidade para vos,
meus amados filhos [

Créde tudo o que ella vos ensina! Fazei tudo o que ella vos
mauda | Recebei sempre dignamente os seus santos sacramentos !
Ficae fieis até a morte e conseguireis a vida eterna»,

S. Agostinho.

S
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J ::‘Pedia’os:_—

Pego publicar no Mensageiro de N. S, da Salette que recorri
niuma grande affliccdo a N. S, da Salelte e fui attendida.
S. Paulp 30 de Julho.

Ercilia P. da Silva.

Maria de Almeida agradece a sua Mae a Virgem da Salette
duns especiaes gragas concedidas durante o mez de Julho, com
promessa de publical-as no Mensageiro.

Luiza de Sa Lopes agradece a Nossa Senhora da Salette di-
VErsas gragas que obteve com promessa de publicar no Mensagei-
ro e manda celebrar uma Missa de acgao de gragas.

A mesma pedea todos os devotos de N. Senhora da Salette
a caridade de rezarem pela conversio de uma pessoa que lhe €
muilo querida.

Feliciana de Queiroz—Filha de Maria, jubilosa agradece a boa
Mae da Saletle duas importantes gragas alcancadas por meio de uma
novenaa Virgem da Saletie e remetie a importancia de 55000 pedindo
de as publicar no Mensageiro.

E. A. cumprindo a promessa que fez agradece a Nossa Se-
nhora duas grandes gragas: a saude de uma senhora gravemente
e a saude de sua mae, alterada ha mais de um mez.

Uma Filha de Maria, achando-se em grande afflicao de es-
pirito, rende infiniias gracas a N. Senhora da Salette por fer alcan-
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¢ado a d;:sejacla paz.—Mil louvores sejam dados a Virgem da Sa-
lelte gne se digna ser nossa Mae. '

D. Julietta Marinho da Silva agradece a Nossa Senhorr‘:_ da
Salelte por uma graga muito importante e manda celebrar 3 Missas

em ac¢ao de gragas.

i blica-
Remetto 5$000 para uma assignatura e 13000 para a pu
¢do desta graga que alcancei de Nossa Senhora da Saletle: a con-

jersao de meu pae, :
e 2 Maria Bueno.

Muito penhorada agradego a Virgem da Saletie minha Mae e
minha Protectora as muilas gragas que me concedeu e envio 50$000
para a consfrucgdo de seu Santuario no Rio de Janei-o.

Marianna 25 de Junho— Luiza Barrelto.

Agradeco a N. S. da Saletie o ter sido altendida em todas a?
vezes que a Ella recorri—De modo especial agradego-lhe umia gra
¢a que concedeu a meu marido—Em cumprimeuto de um \%0 0 que
fiz envio 20$000 para a construcgdo do Santuario—5%$000 p raMLEma
assignatura ao Mensageiro e 5% para a celebragdo de uma Missa

SHEAECAo: de pracas. Anna Luiza de Lima

i iro, ve da Salelle

Por meio do Mensageiro, venho agradecer a N.S.
todas as gragas que me concecieu até hoje. Envio 10$000 para a
construcgio do Santuario e 53000 para a reforma de minha assig-

natura ao Mensageiro.

D. |l. da S. entregou ao Revm".Superipr para N. S. da Salette
uma joia muito valiosa em agradecimento d'uma graca recebida.




SANTUARIO

DE

N. S. DA SALETTE

Pedimos novamente aos rossos
benevolos Leitores ¢ q todos os de-
volos de Nossa Senfiora da Salette
que  continuem em Javorecer-nos
com apoio de seu zelo e de sy coa-
djuvagao, parg podermos activar
0s trabalhos d'esta obrq fdo ne-
cessaria ao bem espirityal de um
grande numero de almas, e gue pe-
las beneficencias annexas offerece-
rd tao preciosas vantagens em qfli-
vio da pobreza assim como a edy-
cacdo da infanciq e dg Javentude

3 operaria.

Confiamo-ros nq generosidade

8 dos familias caritativas e pedimos

a Nossa Senhora da Salette remay.-
neral-as ao centuolo

Os Padres Missionarios da Salette
e L
Subseripeao Para a construccio do Santuarip de
Nossa Senhora da Salette :

Lista de D, Adelia Mendes Pereira. .

. D. Idalina Rego .

. D. Cailinda da Silya.
« D. Rita Vasconcellos .
« Dr. Bressan.

Offerta de Mme, Mollier,

- 45%000

- 263000

14$000

14$000

Ce oL 16%000
v« . . 100000
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D RigdorAmaralc o 1= = o - TS 100$000
D Steppley 6., n 8 b o/ R 50$000
D. Maria [{enriqueta Vianna . . . . . 15$000
D.Delphina Vianna. . . . . . . 5%000
D Thereza 'de Jesus, o ' La. . 0 17$000
Dr. Arthur Paulo de Souza. . . . . . 25%$000
EXROEYnsas f e Vel sEiE S e .. 10$000
Al By, 1esndpope sl vpiiads 5$000
Migue! Tavares dos Reis . . . . . . 6%$000
D; Elvins. Mattor. pitpsr & iiite o 30$000
Anonyma . b 3 B0 et Busazadiens Wik 0 ik 1 0E0UD
D. Eliza Hecksher. . ., . . . . . 5%000
Robillard de Marigny. . . . . | « 5%000
D. Emma Waston, . . . . . . 106$000
Renato Pinto Cavalcanti. . il e e 2036000
Francisco ]. Fernandes. . . st e e e HOS000
Dr. Christiano B. Ottonni Junior. . ,. . 20$000
Mme. Herminia de Souza Sampaio. . . .  20$000
Augusto JoséLeite. . . . . 10$000
Salvador Storino, . . srelin, 1o TR 5%000
Antonio Gomes da Cruz e Snra. . | . 30%000
Diversos contribuintes. . . . . . 57%000

Total 776$000
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—— VARIEDADES —

SMantn S¢ —A 27 de Abril
ultimo, por decreto da Sagrada
Congregagdo dos Ritos, foi in-
froduzida a Causa de Beatifica-
¢do da Veneravel Serva de Deus
Cemma Galeani,

Nunciaturas Aposiolicas
—O Conselho Federal da Suissa
approvou o restabelecimento da
Nunciatura Apostolica, que tinha
sldo supprimida naquelle paiz
desde 1873: em consequencia
do Senhor Padre Mnhor. Baglio-
ne Nuncio, na Suissa, de manei-
ra que Sua Santidade se achard
em permanente contaclio com a
Sociedade das Nagoes, cuja séde
foi fixada em Genebra, Sabe-se
que os Padres Jesuitas foram j4
readmitlidos na Republica.

—Fol nomeado Nuncio em
Herlim Muhor, Paccelli.

~Pedio demissio e foi exone-
rado Mnhor. Angelo Scapar-
dini, Nuncio no Brasil.

istineeno —Pela primeira
vez na historia foi nomeado «Ca-
valleiro de S. Gregorio Magno»,
o christdao chinez D. Lo Pahon
ou José Lo, de Shanghai, catho-
ico mui caridoso e apologista
incansavel,

A PPosteridade. —Agradeci-
dos pelos beneficios do Sto. Pa.
dre, os Maronitas mandaram
executar por um compatriola uma
esfatua de Bento XV, paramen-

tado e sentado sobre um throno
oriental.

A estatua serd collocada em
Roma, no Instituto oriental, fun
dado pelo Papa

Festa nacional de Joanna

d’Are.—Na sessao do dia 25
de Junho passado, a Camara dos
Deputados francezes approvon
unanimeute e em meio de gran -
des applausos, a proposla ja
apdrovada pelo Senado, insti-
tuindo a festa nacional de Sanla
Joanna d’Arc,

ierilas francezas e alle=
mas na guerra. — Segundo
estatisticas officiaes, os francezes
mortos na guerra foram 1.352872,
dos quaes 361.851 dzsappareci-
dos, e 0 numero de allemaes
mortos, 1.350.000,

Uma enfiala de cente=

narios. —Este é um dos annos
mais fartos em centenarios. Um
maniaco, dado as originalidades,
14 tragou uma summula de todos
elles; vamos dar uma breve no-
ticia :

O 1. da série & o centenario
da famosa feira d= Ledo, que es-
ta-se celebrando com festas ex-
cepcionaes; o oufro grande
acontecimento é o 4. cenlenario
da 1 viagem de circumnavega-
¢ao por aventureiros hespanhées
de-que resultou o descobrimento
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da Terra de Fogo e do estreito
de Magalbaes.

O 3. centenario desta série, €
a descoberta da polvora, prodi-
gio do frade Bertoldo Schwarz.
Talvez seja o que mais interesse
desperte, a qualquer pobre diabo,
mesmo que a ndo tenha desco”
berto.

Depois vem o 4. centenarip
da reforma protestante, e tam-
bem o 4. da séiie do anno,

Finalmente se commemorard
uma especie de centenario da
imprensa—o da invengao das
pennas de metal, devida a Jo-
seph Guillot. E' 0 centenario
desta pobre penna, que, apos
um dia de estafante trabalho,
ainda teve energia para esla no-
ta. Como os benemeritos cuidou
de si por ultime.

© maior relogio do Bra=
zil.—A torre da cathedral vae
ostentar brevemente o maior re”
logio existente no Brasil e que
alli estd sendo collocado pela
«Pendula fluminense.»

Esse relogio que eslava desar-
mado ha 20 annos, possue 3 fa-
ces, uma para a barra, e duas
oulras para a cidade.’ Os mostra-
dores medem melro e meio de
altura, devendo a sua monta-
gem ficar concluida dentro de
cinco_mezes.

O rei dae Belgica nomea=
do no Canon da Wisse —Le-
mos nas «Collationes» de Tour-

nai (Belgica) outubro 1919 Suppl.
p. 18. «O Santo Padre Bento XV,
desejando dar um penhor parti-
cular da sua estima, gratiddo e
benevolencia para com sua ma-
gestade Alberto 1°. rei dos Bel-
gas, benemerilo da sociedade
civil e religiosa, mandou e decre-
tou que em todas as igrejas e
oratorios existenles na Metropo-
le e nos dominios belgas, o no-
me da Augusta Pess6a do mes-
mo Alberto I, fosse expressa-
mente mencionado por todos o0s
sacerdotes que celebrassem na-
quellas igrejas ou oratorios no
Canon da Missa, em seguida ao
nome do bispo diocesano.

O Aposiolado leigo na
Inglaterra. — Catholicos lei-
gos, desejosos de trabalhar na
dilatagio do reino de Deus, fun-
daram em 1010 a associagdo
The catholic Evidence Guild, Em
todas as quartas feiras, a tarde,
os aspirantes conferencistas se
reunem na cathedral de West-
minster, para receber a organisa-
¢do de que precisam.

Doze denire elles, desde maio
de 1018, foram autorisados a fa-
lar em publico sobre assumptos
religiosos em geral ; outros 25
tratardo d'um assumpto parlicu-
lar; oulros dez se preparam para
tambem falar.

As conferencias se realisam ao
ar livre, aos sabbados e domin-
g0s, e como resultado immedia-
to grande numero de catholicos




114 O MENSAGEIRO DEN. S. DA SALETTE

que haviam abandonado as pra-
licas religiosas, estdo voltando a
ellas, depois de frequentarem as
reunides. Outros duzentos esy-
dam a fundo sua religiao, e nu-
MErosos protestantes tém abju-
radorecebendo outros uma ins-
frucgdo que, certamente influjrs
na sua vida espiritual.

O Cardeal Bourne applaude,
vivamenle a referida associacio.

(Boletim do Vicariato Aposto-
licoem Constantinopla).

O desenvolvimento de
Madrid—Madrid ¢ a cidade
que se desenvolve mais rapida-
mente na Europa. Se era antes
uma simples necessidade politica,
a previsdo e os privilegios Ihe
asseguram tambem a sua pros-
peridade economica, diz o «Daly
Mails.

Madrid é a unica cidade na
Hespanha, com um rapido ser-
vigo ferro-viario, em todas as di-
reccoes e portanto estd assy-
mindo o «controle» dos nego-
cios de todo o paiz. O dinheiro
estd sendo abundantemente em-
pregado em seus melhoramen-
los .

Grandes avenidas estdo sendo
consfruidas, nos logares, onde
outr'ora eram ruas estreitas. O
rapido augmento da sua popu-

lac3o e o alargamento das arte-
rias significam a exfensdo das
ruas deslinadas a residencias.

A classe media de Madrid,
diz o correspondente muda-se
para os suburbios e converten-
do-se em jardim o que anfes
era um arido deserto, Muitos
operarics mudam-se {ambem
para os arrabaldes, e o irem
electrico subterraneo, que par-
tindo do coragio da cidade vae
aos quatro pontos cardeaes,
inaugurado ha seis mezes, é
essencialmente uma ferro-via
para uso dos operarios. A ex-
tensdo dessa estrada estd sendo
augmentada, embora a enirega
dos elevadores e material ro-
dante fosse demorada pelos
motivos que perturbam a vida
industrial de toda FEuropa. Os
trens fazem o servico em ftres
minutos. Os novos edificins de
Madrid sdo o0s mais soberbos
e gramndiosos da Europa. A ca-
pital possue dous dos mais mo-
dernos e melhores hoteis do
Velho Mundo e um dos mais
pittorescos, embora niao dos me-
lhores campos para corridas de
«golph». Até a praga de men-
digos parece decrescer nas ruas,
esperando-se o seu total desap-
parecimento.
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Breve Narrativa da " Appariao

Setembro, nos traz o anniversario da grata Apparicio de Ma-
ria na Salette, é nosso dever apresentar a narrativa, si bem que
abreviada, aos nossos presados leitores do «Mensageiro», pois este
facto maravilhoso nunca sera bastante conhecido.

Em um sabbado, 19 de Setembro de 1846, vespera da fes-
ta das Sete Déres de Nossa Senhora, dois pastorinhos, uma meni-
na de 14 annos, de nome Melania e um rapazinho de 11, chamado
Maximino, guardavam nas montanhas da Salette, o rebanho de
seus patroes,

Esse lugar é situado ao Sudoeste da Franga, nos limites de
Grenoble e de Gap.

Salette ¢ uma aldeia do Cantao de Cerps, cidadesinha onde nas-
ceram os dois meninos.

- Nao obstante a isso, elles se conheciam apenas de tres dias,
pois Melania deixara Corps, havia muito tempo.

Simples e ignorantes mal sabiam o «Padre Nosso» assim é,
que in_capazes portanto, de inventarem o que se segue.

Naquelle dia, o Céo estava puro, o s6l brilhava, quando os
dois pequenos, pelas duas horas da tarde, despertavam d'um curto
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somno, no fundo de um pequeno valle, proximo de uma fonte, entao
exgotada, e inquietos puzeram-se & procura de seu rebanho;: que por
fim perceberam estar no planalto visinho, repousando sobre a' encosta
da montanha, : : ot

Descendo entdo para tomarem seus saccos. deixados: perto da
dita fonte, de repente viram se erigir diante delles um globo lumi
e mais brilhante que o sol. Immediatamente o globo se entrea
deixando apparecer uma senhora, assentada sobre algumas pedras ahi "
amontoadas, os cotovellos sobre os joelhos, o rosto nas méos, na at- &
titude de uma profunda magda. L

Ella levantou-se, tinha na fronte um diadema de rosas e cordas =
das mesmas flores sobre os hombros e nos pés; um crucifixo no peito
e simplesmente vestida, como as humildes. servas do paiz, porem ro-
deada de luzes brilhantes, diziam assim as testemunhas. «A Bella
Senhora» segundo a ingenua expressag das duas creangas, com uma
voz muito suave, disse : «Approximae-vos, meus filhos, e sem re-
ceio;vim aqui para vos annunciar uma grande nova.»

A este chamado, os meninos dirigiram-se para junto da «Bella
Senhora» a qual derramava abundantes lagrimas, -dizendo-lhes ler
mente estas palavras, assim reveladas pela Rainha do céo e "dg_ g

«Si meu poyo nao quizer submetter-se, vejo-me obrigada a
deixar cahir o brago de me&f_ Divino Filho. Este brago é ta -

sustiverem, s outros fardo penitencia por m‘elio_l.__da_ fome. As nozes e
\uvas tambem apodrecerao» . 2L :-_f Pt S .
" Em seguida a Santissima Virgem confiou um sggrg‘do a cada
dos meninos e depois-disse aos dois: «Si, se comr_.ertercrlill, as
ras e as rochas se mudardo em trigo e as batatas se Be ardo
meadas pela terra». : A5 b
" Fazei hem a vossa oragio, meus filhos? perguntou a 22
nhora 4s duas creangas. <Nao muito bem, re_spondcram». «Ogl mighs
" filhinhos, disse a Linda Senhora, € necessaric fazgl—a. bem de ma :
uha e de noite. Quando nao vos for possn_rel rezar mais, g(c)l menos
recitae um Padre Nosso e uma Ave-Mang,. e qqafldo_ llt'{.j' N;s mz;i
tempo, entdo é preciso rezar mais. Nos Dommga_:ns 56 vao a lSF:B.O iy
" gumas mulheres idosas, outras durante o verdo, empregam r; >
trabalho, em chegando o inveino, quandg nao ha qnde irem, vao en
‘tio 4 missa, mas s6 para cagoar d‘a__rehglao; e na guaresma Yao ao
 acougue como caes. ;e e ._
= g‘icNune:a vistes o trigo estragado, meus filhos ?» «Nao, Se:nhoraé.»
Entao dirigindo-se a Maximino, disse-lhe: «Mas tu meu filho, .g
ves tel-o visto, uma vez perto da terra de Coin, com teu. pae.
Jono o camipo disse entdo a clle: «Vem vef como 0 Mes trigo se
> E fostes ambos. Teu pag tomou duas. ou lres espigas nas

: €sa- 0: sfregou-as e ellas se reduziram a  po. Depois ao yollaild.eS,_
o e tao forte, que nao posso mais sustel-o. Ha muito tempo que ando estaveis a meia hora de Corps, teu pae te deu um pedago
soffro por vos. Por mais que rezeis, por mais que fagais, nunca po- dizendo: Toma, meu filho, come este pdo, porgue nao sci
dereis compensar a pena que me tenho dado por vés. Dei-yos seis * : I

comera mo anno que yem, ‘si o trigo. cout.inuar a se estra-
ar assim.» E Maximino respondeu: E verdade minha Senhora, eu
nio me lembrava mais.» s
A Santissima Virgem concluio tudo o que havia dito com estas
o faalavx:al «Pois bem meus filhos, haveis de dizer a meu povo o que
yos amnunciel> o . b

" Depois distanciandorse dos _pastorinhos atrayessou 0 re;lrlra.nclc:ti:

voltar-se para elles disse outra vez: «Pois bem meus ::1 os, ha

" de communical-o a todo o meu povo.” ,-_Err_n aeg!.uda,.- e.ngl.u—ie

: s plana_ll__o, seus pés mal tocavam o solq... E.lla_.hcou um instante
i i ; | M “entre o cto e aterra, na altura de um meho e cincoenta

«Se tendes trigo ndo o sameeis porque os _ammaes-;omgl- . T el S R Rage e

e o que ficar reduzir-se-ha a pé quando for malhado. Hayerd _ i B imetros, mais B s

grande fome ; antes porém as criangas de sete annos. para ’gm , &eap) Ea.r.e;?n Ga d ta. disse Melania.—Oh! se soubes-

rdo acomettidas de um tremor e morrerao nos bragos de quequemas = . —Deye ser uma grande santa, po

dias para’ trabalhardes; reservando para mim o setimo e nem isso
quereis conceder-me. Eis o que faz tao pesado o brago de meu Fi- =
lho. Aquelles que guiam as carrogas ndo se impacientam sem pro-
fanarem cruelmente o nome de meu Filho. Sao estas duas causas, que
tornam tio pesado o brago de meu Filho. Se a sedra se estraga,
ndo é sendo ‘devido a vés; bem vol-o mostrei no anno 1
com as batatas e nao fizestes caso; pelo contrario, nando
contraveis estragadas, praguejaveis empregando o nome de meu Divi-
no Filho. Ellas continuardo a se estragar e chegando o Natal nao
haverd mais.» Py it '
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S€mos ser, uma santa, respondeu o pastorzinho,

ter-lhe-iamos pedido
que nos levasse comsigo,

Ficdmos muito contentes e conversimos bastante sobre o que
tinhamos visto, depois  fomos guardar o nosso rebanho,
Fieis & ordem recebida, as

mensagem de Maria até morrere
messas,

duas testemunhas divulgaram logo a
m ndo obstante as p:ohibicoes e pro-

Este que escreve estas linhas, teve a subida
alegria, de ver Melania, nos sitios abengoados da a
nha entao mais de 70 annos, seu ofhar brilhava ai
nha um timbre mais forte, quando repetia as
contando o facto da Apparigio. '

honra e grande
pparicio ; ella ti-
nda e sua voz ti-
palavras de Maria,

Numerosos milagres obteve-se pelo uso da agua da fonte, nascida
sob os pés de Maria, Lembramo-nos, nio sem viva emogio e reco-
nhecimento, que um bom anciio nos narrava em 1902, a volta de
sua vista, milagre obtido na Salette, onde todos os annos renovava a
Aisita, contando ja 50 annos a sua peregrinagio de acgio de
gragas, .

Apés um maduro exame de cinco annos, Monsenhor Felizberto
Bruillard, Bispo de Grenoble, publicou, depois de havel-o submettido
é Santa S¢, o seu pedido douctrinal de 19 de Setembro de 1851,

no qual declarava que «a apparigio de 19 do Setembro de 1846,

trazia em si, todos os caracteres da verdade, e que os fieis estayam

autorisados a crerem-na como indubitavel e certa» .

O" Maria, gravae bem profundamente, vossos salutores ensi-
flamentos no coragio dos leitores do Alensageiro.

=

Maxima chineza

Quando a espada tem ferru- tas e as dos tribunaes cheias de
gem e a enchada estd luzindo, hervas ; quando os medicos ‘an-
as prisdes vasias e os celleiros dam a pé e os padeiros a cavgi__lfp,
cheios, as escadas do templo gas- entdo estd bem governado o paiz.

P —— e

= T D Te MEIT SV N Ay =
e e T e s e e S RIS e = t_fr'"'"s'

O MENSAGEIRO DE N. S. DA SALETTE 119

A reflexdo e a leitura

E necessario reflectir, si queremos ser christéos, si queremos ser

alguem. O homem que no reflecte assemelha-sea esses seixos que as
vagas envolyem, repellem e gastam polindo-os, acabando por arre-
messal-os 4 praia, onde brilham ao sol, inertes e inuteis.

Nos nossos litoraes accummulam-se residuos que se assemelham

todes e nenhuma industria pdde aproveitar; e o mundo estd cheio des-

ses homens banaes, que nunca refleetiram, ndo tém uma ideia propria,
Jamais tentaram existir e nao pbdem ser utilisados para nenhum fim sé-

‘rioda vida. Sitendes horror dessa mediozcridade, dessa banalidade,

si quereis ter vossa individualidade propria entre os homens e entre os
christdos, tomae o habito da reflexdo : um quaito de hora por dia de
reflexao solida & para um ser equilibrado uma garantia certa de superio-
ridade intellectual, moral e religiosa, O que & um homem de valor ?
E'um homem que reflecte. E um santo ? Um homem que reflectio.

Reflectir & revolver ideias sis no intimo da consciencia. E re-
flectir canga depressa, provavelmente porque temos poucas .sdelas pa-
ra manejar e aprofundar. E' necessario renovar sua provisio pela
leitura.

Parece que nio se I& mais : ndo ha tempo ; avic!a e tdo curta
viaja-se tanto. A leitura & uma occupagao de seder}tano que ndo tem
pressa. Julgo esses queixumes exagerados : lé-se ainda; todos leem,
mas escolhem mal suas leituras . '

'~ Ha leituras que lisongeiam as paixges, excitam os seatidos, le-
vama perturbagao 4 imginagio e ao coragio: quero crer que des_-
sas ¢ inutil fallar, porque sao desconhecidas entre os christaos. Ha lc:'l-
turas que prejudicam o raciocinio, transtornam  a logica e fel‘.'em-a fe;
quereria crer tambem que os christios as evitam e acreditaria si ndo
tiyesse visto muitas vezes livros perigosos virem parar em suas mios.
Ha Ieituras tolas, banalmente romanescas, que occuparrlx a Imagina-
630 e a dissipam; e ha leituras mais espirituosas que dlvcrtefn 0 es~
pirito, dao-lhe um prazer muito vivo, mas em definitiva o distrahem
sem resultado ,

Procurae, e dizei-me, a qual dessas quatro categorias pertencem
os livios que lades habitualmente, os que vos gabaes de ter lido, os
livros de que falaes quando falaes em livros, 0s que recommendaes
quando quereis parecer informados. Pareceis 1gnorar que uma outra
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classe de livros, os livros graves, que ndo sdo necessariamente fastidio-
sos, os livios graves que enriguecem nosso raciocinio, nos ensinam o
que é preciso saber, nos fazem conhecer a nds mesmos, nos incli-
nam a amar a Deus. Quemlé hoje livios semelhantes? quemjquere-
ria passar por tel-os lido e dizer alto ¢ bom som que os [&, quan-
do os tém 4 mao? Si nossa vida interior estd enfraquecida, disso
nio me admiro mais; nao lemos sindo futilidades, deveria dizer
tolices.

Quereis saber quaes eram no seculo XVII as leituras de uma
senhora da sociedade? Percorrei a correspondencia de Mme. de
Sevignd. Vereis que ao lado dos romances honestos, de que nunca

pensou em privar se, recorria semprea alguns livros austeros. Fazia
delles sen cabedal, e nio se canca d: dizer a alegria que lhe da
esse alimento forte; por isso sua alma ndo tem cores apagadas, as

ideins justas, as ideias vigorosas nella se accumulam. E hoje? quaes
sho as leituras de uma senhora da sociedade? quaes sao os livros que
encontramos entre os seus livios de devogao, em lugar de Pascal ?

Nossa litteratura religiosa renovou-se desde vinte annos, e of-
ferece-nos hoje, ao lado dos grandes livros de outr’ora que ndo en-
velhecem, os livios novos, bem informados, leves, que fallam a lin-
gua do nosso tempo, respondem 2s necessidades de nossas almas, e
nos apresentam uma doutrina immutavel no seu fundo, com esse cu-
nho novo que rejuvenece sua expressao e a adapta & nossa vida. Mas
omes livios, conhecidos dos profissionaes, s@o ignorados do grande
publico. Elles preencheriam seu fim, esses livros, e seriam mais  nu-
merosos ainda, si o quizessels, sl ouzasseis promover-lhes o suc-
cesso, ,

Apenas uma poetisa meio paga langa no mercado versos va-
gamente sensuaes, logo, porque estd na moda, apressae-vos em com-
prar seus livios e falar nelles; sois vés mesmas quem fazeis seus suc-
cessos. Mas si homens de senso, que a moda nao adoptou, escre~
vem com um talento bem superior romances, estudos moraes, estudos
religiosos, talvez mesmo poemas, nao vos dignaes saber que elles exis-
tem : terels muito prazer em lel-os, havieis de comprehendel-os, enri-
queceriam nosso espirito, mas nao estdo na moda.

Como! mas & moda, afinal de contas, sois vds que a langais;
tende a coragem de por na moda o que & sdo, logico, simples,
christao; de vos gabar de lér bons livros, e os bons livros se tornarao
abundantes; em summa, se quizerdes agir como vossas convicgoes
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exigem, poderieis sanear a litteratura, o theatro, a arte, porque a lit-
teratura, o theatro e a arte sao primeiro que tudo industrias  que

“querem cobrir suas despesas, e pois satisfazer seus clientes, seguir a
"moda, precedel-a mesmo e lisongeal-a. Tomae a direcgiio da moda,

& a direccio da producgdo dos livros. . '
. Léde os bons livros, os livios de doutrina, os livros substan~

claes, lede para alimentar vossa reflexdo, reflecti depois de ter lido,
o que sera facil se escolhestes bem vossas lelturas;_ rcflfactl para _faz.er
penctrar em vos € integrar DO curso de vossa vida interior as ideias
fortes que tiverdes retirado dos livros. Léde e reflecti: as faculdades
sobrenaturaes da fé e do amor ficarao fortalecidas e desenvolverdo mais
livremente sua actividade em nossa alma revigorada.

J. Calvet

Pequeno Codigo da Fami-
lia Christa
1
A CASA

|—Na casa da familia christa reinam ordem, limpeza e eco-
nomia.

2—A Cuz estano lugar de honra.

3 Fncontra-se tambem outras imagens santas: O Sagrado Co-
ragio, Maria Santissima, a Sagrada Familia, o Anjo da Guarda, os
Santos Padroeiros etc.

4—Talvez haja uns quadros profanos, nenhum porem offende
os olhares, assusta a alma innocente.

5.—Ha, nos quartos, agua, ramos e velas bentas.

Na familia christa, a casa é um santuario.

5% 9
O PAE E A MAE

{—Na familia christa, o pae e a mae lembram-se amiudo da
mais importantes obrigagdes.

2 FEntre si , o amor perdura sem a menor fraqueza.

3 —Elles se tratam com o respeito devido a santuarios sa-
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grados se zuxiliam com a sua tarefa. levando com paciencia os mu-
tuos defeitos.

4—Nada de brigas na familia; uns nevoeiros por vezes, ven-
daval, nunca/

5—O marido & carinhoso quando manda, ¢ a mulher & digna
quando obedece.

6—Perante os seus filhos elles teem sempre esta 'lembranga’;
«3a0 almas para as levarmos ao Ceo».

7—0Os fazem baptizar no mesmo dia do nascimento, ou, ao
mais tardar no dia seguinte,

8—Nao os confiam, para nutril-os, a mercenarios senao por
verdadeira necessidade.

9—Ensinam-lhes a ccnhécer a Deus, desde o primeiro
SOTTIT.

10—Nazo ficam afflictos por vel-os se multiplicarem: o Bom
Deus abengoa as familias numerosas, a terra ¢ grande bastante para
todos, e & «na casa do Pae do Céo, ha muitos lugares» diz N. S.
Jesus-Christo.

11—Nao os sustentam com doces, nem tao pouco os vestem
como bonecas.

I2—Recordam sempre esta palavia do mesmo Espirito Santo :

«Quem poupa o castigo ndo quer bem aos filhos: .

I3—Por nada os mandam a escola sem religiao oul de falsa
religido falsa. :

|4—Oram para elles muito, muito, muito.

| 5—~Cuidam em ndo os deixar lerem livios ou Jornaes maus,

olharem estampas perigosas, frequentarem companheiros viciados.

16—Nunca procuram insinuar-lhes tal ou tal vocag@o, indagam
porem cuidadosa e prudentemente da vocagio que o Creador lhes
destinou, ministrando-lhes os meios para seguil-a.

|7—Quando os casam, lembram-se que nao tem que casar, uma
caixa forte com uma carteira, mas uma alma com outra alma.

O pae e a mae sao reis e sacerdofes na familia christa.

Nao pode um catholico. ..

Um catholico verdadeiro ndo péde, por motivo nenhnmn :
—Assistir a sessdes espiritas.

— Evocar espiritos.

—Tomar remedios fornecidos por espiritas.

~—Ler livros ou jornaes espiritas.

--Fazer consa alguma que se relacione com o espiritismo,

estado ?

Religiao Verdadeira

XII Artigo do Credo—A vida eterna

N osso corpo ficara para sempre na lerra?

Nio; resuscitard no fim do mundo.

Porque ¢é justo que nosso corpo ressuscile ? !

Foi onosso corpo o instrumento das nossas boas e mds acgdes,
é pois justo que tenha sua parte de recompensas e de castigos.

Os corpos enfermos e disformes hdo de ressuscitar no mesmo

Todos os corpos dos bemaventurados hao E:le ressuscitar sem de-
feitos e pensa-se mui commummente que terdo a idade de homem per-
feito, isto é, cerca de trinta annos,

Nossa alma morrera?

Nao, nossa alma ndo morrerd, ella & immortal.

Que conclue-se disso?

Que ndo se deve dar cuidados excessivos ao corpo e dar toda
attencao a alma.

Que serd de nossa alma depois da morte?

Depois da morte nossa alma comparecera diante de Deus para ser
julgada sobre suas obras boas ou maés.

Quem a julgara?

E’ Nosso Senhor Jesus Christo.

Onde ird ella em seguida? -

Ird parao Ceo, para o Inferno ou para o Purgatorio,

Que & o Paraizo?

AR AR AR AR AR AR R AR AR AR EEARRRERE
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O Paraizo ¢ um lugar de delicias onde goza-se d'uma felici-
dade eterna pela visto e a posse de Deus.

&m que consiste o Paraizo?

A felicidade do Céo exclue todos os males e reune todos os
bens; nada de saudades, nada de desejos. No Céo, diz S. Berar-
do, teremos tudo o que quizermos; nada teremos do que ndo quizer-
mos—Veremos a Deus, assim como ¢&, face a face, o conheceremos,
o possuiremos, o amaremos, com elle seremos identificados, isto é,
Deus serd todo em nés e nds seremos participantes da sua natureza
divina e semelhantes a Jesus- Christo.

Podemos agora fazer uma ideia justa do Céo?

Nio, pois S. Paulo nos disse: «Os olhos do homem nada vi-
ram, seus ouvidos nada perceberam, seu coragio nada experimentou
do que Deus reserva aos seus eleitos.

Serd a mesma para todos os eleitos, o felicidade do Céo ?

[ista felicidade serd a mesma quanto 3 sua natureza, mas ndo
quanto A sua extensio: os santos hio de differengar-se entre si segundo
o seu merito, «como a estrella da estrella» esta differenga porem, nao
excitara sentimento algum de inveja, cada um nao podendo desejar man-
ter mais do que tem; assim como entre dois homens de estatura desi-
gual e ricamente trajados, os vestidos do maior ndo excitariam a cubiga
do menor, tendo ambos o que lhes convem.

‘Reconhecer-nos-emos no Céo?

Sim; e ha de ser uma alegria para os santos vér e amar os seu
parentes, irmAos, amigos, felizes da mesma felicidade «se um membro
de Jesus Christo estd na alegria, todos os outros membros hao de
alegrar-se comelle». 1 Cor. XII---26.

Quaes sdao os que vdo ao Paraizo?

Vio para o Paraizo os que morrem em estado de graga e que
satisfizeram plenamente 3 justica de Deus.

Curioso documento do seculo X VIII.

«[Jespanha est4 por tudo ; Por- a Allemanha quer tudo; Roma
tugal teme tudo; a Franga zom- bemze tudo; se Deus nio reme-
ba de tudo; a Hollanda paga deia tudo, o Diabo levard
tudo; a Inglaterra embrulha tudo; tudo.

SANTUARIO

DE

N. S. DA SALETTE

Peaimos novamente aos nossos

benevolos Leitores e a todos os de-
votos de Nossa Senhora da Salette
gue continuem em favorecer-nos
com apoio de seu zelo e de sua coa-
djuvagdo, para podermos activar
os trabalhos d’esta obra lao ne-
cessaria ao bem espiritual de um
grande numero de almas, e que pe-
las beneficencias annexas offerece-
rd tao preciosas vantagens em alli-
vio da pobreza assim como a edu-
cagdo da infancia e da juventude
W operaria. )
8 Confiamo-nos na generosidade
W das familias caritativas e pedimos
% o Nossa Senhora da Salette remu-
i neral-as ao centuolo.

Os Padres Missionarios da Salette

Subscripedo para a construcgdo do Santuario de
Nossa Senhora da Salette :

Offerta de Antonio Jost Vieira Gongalves. . . 1:000$000

« BasiicuBagulaes | & o ol eyg e, e i 50$000
« D. Olga Junqueira Leite. . . . . 50$000
« P Pomitlla Nufies..  + e o0 o & s 20$000

« Nancy de Andrade Navarro. . . . 10$000
« BeSElviravdMatiofe S0 o W e 10$000
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« D. Maria de Lourdes Lyra. . . . . 10$000
« Bérdardio Peres, | o & a5, % 10$000
« Maria Vidal Monnerat. . . . . . 8%000
« Olynipia® Vasquez. . . .5 o4& 6$000
« Ricardo Pestana.’ . . . o wdiiibs o ot 6$000
« Joaquim Antonio da Costa. . . . . 6$000
« D, JultetaBormatn: . . o 5$000
« DicAugusi’ Preitas:. o 0 s 00 5$000
« Eructiasoiliéitei s o v et B’ ol 5$000
« Francisco Fernandes. . . . . . . 5$000
Lista: deDIdaling Bepo- o e o e sy 5o 28%000
« D. Mancela de Barros. . . . . . 18$000
« Dy SelviorBassmn ' « it 9 W tads 63 S0 17$000
« Diversos contribuintes. . . . ., . . - 48%000
Total 1:317$000

O Propagandistadas Tres
Ave-Maria

Julieta Bormann da Camara Lima pede a publicagao de diversas
gragas obtidas da Virgem da Salette por meio da 1ovena das Tres Ave
Maria e offerece 53000 para as obras do Santuario.

Elisabeth Monteiro, Filha de Maria agradece a sua Mae Santissi-
ma duas especiaes gragas obtidas com a Novena das Tres Ave Maria
com promessa de publical-as no Mensageiro

 Gragas
| Alcancadas

(&

L " J=Pedidos—=

Imploreia N.S. daSalette, offereci-lhe uma novena, pedindo-lhe
uma graca em favor de uma pessoa que me & muilo cara/ A San-
tissima Virgem ouvio-me e a graga logo re foi concedida/ Prostra-
da a seus pés venho offerecer o tributo de minha fé e devogao a
minha Mae Santissima N. S. da Salette, deixando uma pequena of-
ferta para a construcgdo de seu santuario como tributo de amor e
de reconhecimento.

Rio de Janeiro 7 de Agosto de 1820. :
Arminda Padula

Judia de Jesus obteve de N. S. da Salette uma graga impor-
tante e pede a publicagio desta no Mensageiro.

Rio de Janeiro 10—8—1920

Louvores a N. S. da Salette por diversas gragas alcangadas,

5$000 para uma missa a N. S. da Salette ¢ 53000 para as obras

do Santuario. '
Augusta Freitas

Agradeco penhorada a N. S. da Salette um grandc favor que
concedeu-me.

Rio 7—6—1920 )
Uma Filha de Maria
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Muito grata a Nossa Senhora da Salette, agradece-lhe uma
grande graca que alcancou-me.

Rio 15—6—1920

Maria Cameiro

Para testemunhar a minha f&, louvar e agradecer muitos favores
a Nossa Senhora da Salette, envio a importancia de dez mil reis
(10$000) para pagar a assignatura do Mensageiro do anno passado
e a deste anno ; para me remetterdes alguns folhetos da Apparigio e
mais tres vidrinhos da agua da fonte milagrosa. Tambem para firmar
os meus sentimentos de sinceridade a Nossa Senhora da Salette desejo
que esta minha communicagio seja publicada no Memageiro.,
Guarana—6—6—1920.
Maria do Carmo Monteiro da Cunha e Souza

" Tendo rﬁcbido uma graga de Nossa Senhora da Salette, mando

celebrar uma Missa conforme a minha promessa e li

desta no Mensageiro. Gale
Rio —25—6—1920. Chiquita Macedo

Gabriel Ramos da Silva agradece a Nossa Senhora da Salette

uma graga corporal alcangada com a intengéo de publical’a n’o «Men-
sageiro»,

‘ Henrique de  Albuquerque Araujo agradece a Nossa Senhora
da Salette a graca obtida pelo restabelecimento de sua mae.

Villa Militar 5—7—1920.

Joanna lsabel Dias cumprindo a promessa que fez, agradece a
Nossa Senhora  da Salette e envia a importancia de cinco mil reis
(5$000) para as obras do Santuario.

Ieé---Estado do Ceard, 13—7-—1920

Os meninos Raphael e Antonio Bicono agradecem a [Nossa Se-
nhera da Salette a graca da saude obtida por uma novena.

Rio---1---8---1920

Tendo promettido & Virgem da Salette publicar nesta Revista
os meus agradecimentos, si Ella me concedesse uma graca que muito
necessitara fui attendida com presteza e muito reconhecida, venho cum-
prir a promessa feita. |

S. Paulo---15---6---1920

Maria Sampaio
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Santa Sé — O Papa enviou
uma carla a fodos os bispos do
mundo, ordenando preces especiaes
em favor da Polonia. Relembra aos
bispos as ligagdes da Sante Sé com
a lgclonia e o laclo de eslar agora
perigando a integridade do seu ler-
rilorio. Sua Santidade laslima que
a paz tenha sido firmada, para ldo
cedo ser desrespeilada. Houve uma
missa especial ne Valicano no 1.
domingo de Agosto, em favor da
Polonia, a quel assisliram cardeaes,
bispos e diplomalas.

—Monsenhor  Julien Raymond,
arcebispo de Guatemala, depois de
recebido em audiencia especial pelo
St. Padre, couferenciou com o car-
deal Gasparri, secrelario de Estado,
occupando-se das crueldades que
dizem soffrer os Irabalhadores nos
seringaes em varios ponfos da Ame-
merica. O cardeal affirmou que o
Papa acompanha com inleresse
¢sse caso e breve vae publicar um
documento, reconhecendo e agru-
decendo o devolamenlo daguelles
operarios & Egreja Catholica.

—No dia 10 de Agosto p. p. o
Papa recebeu em audiencia o Pa-
dre Luigi Pereco, novo commissa-
rio de uma missao religiosa que se
deslina ao Brasil, e que deveré che-
gar no mez de Outubro proximo.

Novo Viecariato—Por decre-
lo de 8 de Junho passado foi crea-
do o novo Vicarialo apostolico da
«Finlandia», desmembrado da ar-
chidiocese de Mohilew, Russia.

Novo nuncio apostolico
—Telegrammas de Roma dao a
noticia da nomeagdo do Exmo, e
Revmo. Mohor. Hearique Gasparri
para nuncio apostolico no Brasil,

em subslituicio do Mnhor. Jacyn-
(ho Scapardini. Ullimamente Mnhor.
H. Gasparri era representanie da
Sta, Sé como nuncio aposlolico na
calholica e progressiva Republica
da Colombia. Nao ha duvida que
a Nuncialuta aposlolica no Brasil,
objeclo de especial predilecgao da
Sanla Sé, tera em Mnhor. Gaspar-
ri um digno Substifulo dos seus il-
lustres e saudosos predecessores
D. José Aversa e D. Jacintho Sca-
pardini.

Crueifixo no Jury—No dia
18 de Julho passado, foi collocada
solemnemente a imagem de Christo
na sala do jury de Barra do Pira-
hy. Assistiu 4 solemnidade o Sr.
Bispo de Nichteroy, D. Agoslinho
Benassi, o qual usando da palavra
disse que do juiz supremo a ima-
gem alli se achava, afim de inspirar
aos Srs, jurados o cumprimento do
seu dever.

Ordenacio dum surdo=
mudo—Mnhor, Adam, bispo au-
xilier de Bordéos, no dia 27 de Ju-
nho passado, administrou o sacra-
menlo da Ordem a muitos clerigos.
Entre elles recebeu a fonsura um
religioso assumpcionista, Jodo Ma-
ria Jose Thiago La Fonla, que tal-
vez desde a fundagao da Igreja &
o 1. surdo-mudo de nascimento ele-
vado ao sacerdocio, O clerigo La
Fonta foi adeslrado na palavra ar-
tificial por diversos professores,
notadamente pelo sabio abbade
Rousselot. Durante dais annos, em
Roma, loi submelfido a um exame
especial, cujo resultado foi ser la-
vrado um decreto do Sto. Officio,
confirmado por um rescripto do
Santo Padre, abrindo-lhe o cami-
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nho do sacerdocio. Notemos que o
clerigo La Fonla fez excellenles es-
tudos lilterarios, philosophicos e
theologicos, eonquistando diversos
grdos universilarios ou sagrados, e
que, apesar da sua enfermidade.
alegremenle  supporlada, poderd
preslar preciosos servigos & Igreia.

Novidade—0O (rans porle
«Mahana» deixou ullimamente Li.
verpool rumo da Ausiralia, levando
300 mogas noivas de 300 soldados
da grande guerra. Com effeito, du-
ranfe a guerra, o Hampshire hos-
pedou a maior parle dos Anzac.
L& as mogas conheceram seus fu-
turos maridos, confiaram-se mutua-
mente seus projeclos, suas espe-
rancas, dahi a idéa de esperarem e
parlirem junlas para a Nova-Zelan-
dia. As 300 noivas acharam a idéa
excellente, Eil-as em viagem. Pare-
Ce que se casardo lodas no mesmo
dia e na mesma cidade. Isto sim &
uma novidade, comtanlo que nao
venha a ser uma desillusdo, como
aconleceu a lanlas francezas casa-
das com soldados norfe ameri-
canos.

Telegraphia sem fios

Estd completamente fterminada a
conslrucgao, nas proximidades de
Bordeus, da mais polente eslacao
de lelegraphia sem fios do mundo.
A inslallagdo deste importante pos-
lo radiographico foi iniciada pelo
Exercilo norle-americano que aban-
donou os (rabalhos logo depois de
assignado o armislicio.

A eslagdo comecara a [unccionar
deniro em breve e poderd (rans-
millir despachos officiaes e com-
merciaes para as colonias da Ame-
rica. Serd egualmente operada &
conjunc¢do com a grande eslagao

e Lyon o que assegurars 4 Fran.
¢a o dominio na (ransmissdo e de-
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senvolvimento do radio commer-
cial,

Todos os (rabalhos de conslruc-
¢éo do poslo de Bordeus, foram
cusleados pelo governo.

A Aviagao ecomumerecial
na Franea—O Sub-Secrefario
a Aviagdo, Sr. P. E. Flandrin,
declarou recentemente, quando a
Camara volou um credilo de.....
300.000,000 de francos deslinados
a0s servicos asreos civis e mili-
lares, que a Franca ferd deniro
em breve um hrilhante logar na
aviagdo commercial, aproveitando
0s elemenlos de que se compunha
a sua formidave! esquadra aerea,
duranle a guerra,

Para comprovar a sua asser-
¢80, o Sr. Flandrin cilou estalis-
ticas que mosiram quao rapida-
menfe ce tém desenvolvido as li-
nhas _commerciaes aereas, na Fran-
ca. juslificando-se assim plena-
menle as suas esperancas no fuluro.

Disse o orador ser grandemenle
desejavel que se incremenlasse a
conslrucgao de aeroplanos de me-
lal pelas vantagens por elles al-
cangadas,

Aponlou o progresso da avia-
§d0 commercial, nas outras nagoes,
referindo-se aos pareos aereos exe-
culadcs nos Estados Unidos, enlre
New York e San Francisco, e &s
linhas postaes norte-americanas. Os
aeroplonos que fazem as viagens
enire Paris e Londres, no periodo
que vae de 1 de Selembro do anno
pessado a1 de Marco do corren-
le, cobriram uma distancia calcula-
da em 120.000 milhas, levando 803
passageiros em 513 vdos, apezar
de ferem sido mds as condicgoes

- almosphericas.

Apenas em 7./° das viagens hou-
ve afrazo superior a uma hora,
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CAPITULO Vil
Terssro degrio do espirito da devogao a N. Sonhora da Saltts
A REPARACAO

Este terceiro degrdo, qne é o mais elevado, é a perfeicio
mesma, do espirifo da Apparigdo, é um estado sobrenatural digno
das nossas mais fervorosas oracoes e € aos olhos de Deus, de
uma belleza inaudita. :

- Descrevemos aqui, em algumas palavras, as disposicdes inte-
riores da alma que Deus chama a esta sublime graca. Todas as
nossas satisfacdes nao 'ém nenhum valor, senio em Jesus-Christo
e por Jesus-Christo, . ;

E’ pois em unido com elle e entrando no espirito de sua re-
paragao e de seu sacrificio que seremos verdadeiras victimas sacri-
ficadas e reparadoras ‘para a gloria de seu Pai ‘e salvacdo dos
peccadores. =

Mas o coragdo de Jesus e o coragio de Maria nao sao elles um
mesmo coragdo, e no Calvario Jesus e Maria nao foram a mesma
vielimas -0 3 : '

Em nos unindo pois a Jesus, no sacrificio de nés mesmos,
nos,unimos. 4 Maria; e do. mesmo modo penetrando directamente
no qspirilq,;1(;;,Mgg:i_a,.vneg-_-_-associamos emminentemente ao espirito
de Jesus, -@%gQQQESQiDAzdﬁfaiﬂfM-Mﬁ_i,: em sua Apparicdo, é o das

(
a
&
[~
-
-
L
n
-
-
-
-
-
-
o
-
- -
(Se
-
-
-




132 O MENSAGEIRO DE N.S. DA SALETTE

victimas. Véde o seu todo antes de se erguer para falar, véde suas
lagrimas, considerai sobre seu coragao a imagem e os emblemas
do Salvador crucificado, aprofundai o sentido de suas palavras; é
essencialmente o estado da alma aniquilada immolada diante de
Deus, em sacrificio para sua gloria e pelas almas.

Entremos no defalhe destas disposi¢oes admiraveis,

O grande meio da reparagdo, é a Immolagio: A Immolagao
¢ naluralmente precedida da Oblagio.

Nos fala S. Paulo, que Jesus ao entrar no Mundo, dirigio-se
assim ao Eterno Pai: Meu Pai ndo achastes digno de vés, as an-
tigas offerendas, mas me déstes um corpo, eis que venho e assim
esld escripto de mim, que eu farei a vossa vontade. Sim, meu
Deus, guardei em meu coragdo a lei que me déstes, afim que eu
seja substituido pelas victimas antigas que ndo podem expiar o
peccado.» Esta oblagdo foi acceita e a immolagio veio em seguida
quando Jesus e Maria se acharam sobre o Calvario.

Mas a oblagao foi feita por Jesus e Maria e Jesus a fez com
A sua santissima humanidade, recebida de sua Mai. E ahi entdo’
achamos uma nova razio de jamais afastar a promessa de nos
offerecermos como victimas a Deus, o grande e unico Redemptor,
assim como 4 sua digna e fiel cooperadora, Maria Santissima.

(Continiia).

DEVOCAO DO MEZ

O ROSARIO

O Rosario foi instituido por S. Domingos, no principio do
seculo 13, sob a inspiragao da Santissima Virgem, para remediar
aos males que, especialmente nas regides meridionaes da Franga,
suscitava na sociedade e na Religido, a temivel e funestissima
heresia dos Albigenses. Suggerindo ao seu illustre e piedoso
servo o pensamento de instituir e propagar a devogao do Rosario,
a Mae de Deus prometteu-lhe, por esie meio farta messe de
maravilhosos fructos de salvagao. Com effeito, o Rosario, pre-
gado por S. Domingos, fez um bem immenso, operou innume-
raveis conversoes, innumeraveis e estupendos milagres. No seculo
16, S. Carlos Borromeu parecia attribuir de uma maneira muito
si.gular & devogZo do Rosario a conversio e a santificagio dos
fieis de sua vasta dioccse.

Certamente ninguem ignora os esforgos e os planos satanicos
contra a nossa santa religido dos impios modernos, infieis e pa-
gaos por cortupgio, muito mais perigosos que os infieis e pagdos
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de origem. Estes trucidavam os corpos; aquelles matam e enve-
nenam as almas. Por toda a parle urde-se vasta conshiragao vi-
sando nada menos que a transformagdo nio s6 de nossos paes
e irmios, senio tambem d2 nossas maes e irmas, emn outros
tantos livres-pensadores, magdes, atheos, malerialistas, filhos abje-
ctos de pae selvagem e repellente cuja sorte d2verdo partilhar.
E esta vergonhosa degradagdo se prega e se propaga nos nomes
sonoros, capciosos e mentirosos de sciencia, progresso, civilisacao,
regeneracio do homem, da mulher, da humamdade inteira.

No lugar de um Deus Creador, Pae omnipotente e tres vezes
santo, creando o homem 4 sua imagem e semelhanga, propde-
se,—0 vergonha inaudital—a descendencia de um bruto. Nada
de Deus Redemptor como amigo, irmao e coherdeiro! Nada de

Virgem Immaculada, Rainha do céo e da terra, como modelo e

como mae! L4, nas alturas, nada de paraiso; cd, na terra, nada
de religido, baptismo, casamento santificado e abengoado pela
Egreja e, portanto, nada de familia e sociedade christas. ‘

Impera por toda a parte o livre pensamento que gera o livre
proceder, que, por sua vez, gera a vida animal : Animalis homo,
o homem animalisa-se, no dizer de S, Paulo (1 Cor. 2, 14):
Animales spiritum non habentes, diz por sua vez o apostolo S.
Judas, secundum desideria sua, ambulantes in impietatibus : sao
como animaes sem intelligencia outros guias ndao tendo em suas
vias criminosas que seus instinctos depravados. )

«S3o impios que renegam a Jesus Christo, nosso unico Mes-
tre, nosso Senhor, nosso Deus. Blasphemam o que ignoram € cor-
rompem o que conhecem, seguindo suas paix0gs, como animaes
irracionaes.

...Nuvens sem agua, o vento as carrega de cd e de ld; ar-

vores de outono, estereis, duplamente morias e desarraigadas;

vagas procellosas, de onde surgem, qual espuma immunda, suas
infamias ; estrellas errantes fadadas para toda a eternidade a uma
tenebrosa tempestade.» (Epistola de S. Judas).

Diante de semelhante desbragamento, diante desta volta ao
paganismo, 4 barbarie, comprende-se, que a Egreja envide todosl
seus esforgos para conduzir estes povos a Maria, sua Mde que, por
uma livre, sabia, gratuila e misericordiosa vontade de D_eys, foi
predestinada e escolhida para ser a cooperadora de s2u divino Fi-
lho, em todos os mysterios operados pela redempgado, santificagao
e salvagdo do genero humano. Por Maria serao conduzidos a Jesus
Christo e Jesus os levard a seu Pae quz é tambem nosso Pae:
Pater noster, «Por mim tio sémente é que se vae a meu Paer:
Nemo venit ad Patrem nisi per me. ‘

Cooperemos quanto possivel nesta renovagao religiosa das
intelligencias e dos coragGes da nossa epocha, pela recitagao fiel e
piedosa do rosario, mormente neste mez especialmente consagrado
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a esla devogdo, De facto, o Rosario composto do symbolo dos
apostolos, do Padre Nosso, da Ave Maria e da consideragao dos
principaes myslerios da nossa fé: constitue uma prece, uma su-
plicagdo & Maria Santissima, ao alcance tanto do fiel majs humilde,
como dos engenhos mais sublimes.

E" uma das oracdes da Egreja mais efficaz para levar os
povos a louvar, amar, imitar a Maria e por Maria, a Jesus, Autor
e Fim de nossa fé e salvagao eferna.

Pequeno Codigo da Fami-
lia Christa
i
0S FILHOS

. +—Na familia christan, os paes nio ficam de joelhos deante
dos filhos, como que deante de idolos, os filhos porem quasi que ficam
de joelios deante dos paes, pelo muito que os respeitam e pelo modo
com que nelles consideram a imagem de Deus.

2—0Os filhos ao se despeditem, bem como ao chegaremem casa
nunca deixam de pedir a bengao dos paes.

3—Sempre lhes obedecem com toda a docilidade.

4—Consideram assim como penssa desgraca, lhes occasionar o
menor desgosto-

5 ~-Sabem lhes proporcionar, na velhice, auxilio, amor e de-
dicagzo.

6—Nao esperam até elles nao falarem nem conhecerem mais,
para lhes procurar o conforto, dos ultimos sacramentos,

7~ Cumprem fielmente com as suas derradeiras vontades.

8—Conservam piedosamente os seus retratos, e depois de mortos
tczam. e mandam rezar por elles. :

9 —Os wméos nunca brigam, sendo pelo contrario cheios “de.

mutuo affecto e dedicacio.

10—Deste modo é bom e suave pata os irmaos morarem jun-
tos na familia christa.

Ry
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IV
OS CRIADOS

|—Na familia christan o Dono e a Dona de casa escolhem,
com cuidado até escrupuloso, os criados.

2—De mil escolhem os que saberao respeitar o thesouro mais
precioso dos seus filhos, a innocencia.

3—Vigian.-lhes cuidadosamente as palayras e os passos.

4—Nao os deixam blasphemar o nome santo de Deus.

5>—Concedem-lhes toda a liberdade para o cumprimento das
obrigagges religiosas.

6 —Mandam-lhes sempre com bondade.

7—O0Os criados, por sua vez, prestam aos donos, os seus ser-
vigss com respeito, affecto, fidelidade e dedicagio.

8—Animados por inteira discredo, nunca levam 4 fora o que
se diz ou faz em casa.

Deste modo é que os criados se acham como que em a pro-
pria casa, na familia christan.

A
OS PARENTES, AMIGOS, VISINHOS, EXTRANHOS

|—Na vida da familia christan, o mais déce prazer consiste
em manter affectuosas relagsss com os visinhos, amigos e sobretudo,
com os parentes mais Chegados.

2—Nada de inveja, pelo contrario, cada qual ufana-se das
vantagens dos outros.

3 —Ninguem vae descansar com rancor no coragao.

4—Cada um é muito servicoso para com o visinho,

5—Na familia christan nunca se recusa um tostao, um pedago
de pdo ou copo de agua ao pobre que passa, pois nelle se consi-
dera a mesma pessda de Jesus-Christo.

6—Ninguem abre os labios e os ouvidos para fallar ou escu-
tar calumnias e murmuragaes.
' /—Paga-se as dividas sem demora.

8—Cada um, por ser leal e franco, foge da mentira, embora
nao dé prejuizo a ninguem,
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9—Trabalha-se honestamente, confiando na divina providencia.
|0—Nunca ninguem vae consultar-se com espiritas ou curan-
deiros.

A fé, a esperanca, a caridade e a justiga reinam no lar, da fa-
milia christan.

VI
CADA DIA

— Na familia christan, cada um levanta-se cedo, faz o signal da
cruz, offerece o dia inteiro a Deus e de joelhos faz a reza para a
manhan.

2 —Antes e depois das refeigdes, todos fazem o signal da cruz.

3—Todos seguem a voz da consciencia e levam com nobre
coragem as cruzes oa vida,

4—Fazem todos juntos a reza para a noite.

5—Os filhos tomam a bencam dos paes antes de ir descancar.

Desta forma junta-se dias repletos de meritos, na familia christan,

Vil
CADA SEMANA

|=~Na familia christan todos observam o jejum e abstinencia
nos (Ilﬁﬂ “Iarcﬂdos.

2~—Ninguem chega atrazado na Missa aos Domingos, ouvindo-a
inteira,

3—Todos gostam, para santificar o dia do Senhor, de ir de
tarde a bencam do S. S. Sacramento.

4 —E ndo esquecem a visita aos queridos defunctos, no ce-
miterio.

5—Ninguem durante o tempo da Missa ou da bengam, fica
na rua, na porta da egreja.

6—Nao se obriga a trabalhar, nos Domingos, operarios e ope-
rarias.

7—Toma-se providencias para nada ter que comprar nesses dias.

8—E cuida-se em fazer uma pequena esmola nesses mesmos dias.

Desta forma enfia-se as semanas assim como perolas na familia
christan,

" Jqﬂ‘_l-.
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VIl
CADA ANNO

|—Na familia christan, dsio-se mutuos votos da graca de Deus
e do Céo no dia de Anno Bom.

2—Todos cumprem com a obrigagio da confissio annual e da
communhio pela Paschoa.

3—Festeja-se os annos do pae, da mae, dos irmdos, irmans,
do avd e da avé.

4—Fazem o Mez de Maria na egreja ou em casa.

5—Manda-se celebrar pelo menos uma missa por anno pelos
saudosos defuntos. ’

6—Passam todos santamente a noite de Natal.

7—Guarda-se com fidelidade as boas tradigdes dos Maiores,

Desta forma amontoa-se annos de oiro na familia christan.

IX
A VIAGEM DA VIDA

Na familia christan todos lembram sempre que a vida nala é
sendo uma viagem.

Andam portanto em rumo da eternidade, prestando-se mutuo
auxilio pela palavra e pelo exemplo.

X
O LUGAR DO ENCONTRO

Quando pois acabar a jornada, cada membro da familia christan
lé se vae feliz esperar pelos outros, na patria, donde os chama por
communicagdo continua de saudades e de oragdes.

E outros vém por sua vez.

E todos ahi se encontram, se reconhecem, se abragam.

E todos animam-se eternamente no seio de Deus.

Desta forma, todos ficam juntos para sempre na familia christan,




¥ SANTUARIO
DE

N. 5. DA SALETTE

Pedimos novamente aos nossos
benevolos Leitores e a todos os de-
votos de Nossa Senhora da Salette
que ‘continuem em favorecer-nos
com apolo de seu zelo e de sua coq-
djuvagdo, para podermos activar
0s trabalhos d’esta obrd t&o ne-
cessaria ao bem espiritual de um
grande numero de almas, e que pe-
las beneficencias annexas offerece-
rd tdo preciosas vantagens em alli-
vio da pobreza assim como a edy-

cacdo da infancia e da juventude
& operaria.

Confiamo-nos na generosidade
Bl das familias caritativas e pedimos
a Nossa Senhora da Salette remy.
| eral-as ao centuvlo,

Os Padres  Missionarios da Salette

Subscripeao Para a construcgdo do Santuario de
Nossa Senhora da Salette -

Offerta de D, Luiza Angelica Fernandes . ‘ : 50$000
» Das Filhas de Maria : : . - 25$000
» Basilio Padula A y : ; . 25%000
» Antonio Pereira Maia (4 prestagdss) . . 20$000

®

D. Maria Luiza de Almeida Maia (4 prestagdes) 20$000
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Offerta de Dr. Eduardo Correia (4 prestagdes) . 20%$000
E D. Manuela Barros 20$000

» Dr. Renato Pinto Cavalcanti 20$000

» Anna Hecksher 125000

D. Leopoldina de Moura 123000

» Robillard de Marigny 10$000

» Francisco José Fernandes 10$000

» Viuva Dr. Francisco Camario . 10$000

» D. Rosa Fernandes dos Santos 105000

» Manoel Cabral 7$000

» D. Joanna Isabel Dias 5%$000

» D. Palmyra dos Santos 5$000

» D. Maria Ignacia 6$000

» Mario Meirelles 5$000

» Felix Manloel da Costa 23000
Lista do Dr. Silvic Bressan 14$700
» de D. Idalina Rego 28$500
» Diversos Conftribuintes 50$000
3924200
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7 Grag:as

J

C

J=Pedidos—

Pego a bondade de publicar esta graga n' «O Mensageiro de N
S. da Salette». ; '
Estando afflictissima, cheia de fé e confianga, implorei a Nossa
Senhora da Salette uma grande graga, sendo attendida venho com o

coragho repleto de gratiddo cumprir o voto feito d= publicar a graca
alcangada .

Rio—Agosto de 1920.

Adalgiza dos Reis, grata por ter alcancada uma graca de Nossa
Senhora da Salette, pede a publicagdo desta.

Luiza.Brandao. Filha de Maria, vem do intimo d’alma, agra-
dcc_c‘.'_ a Virgem _da Sa‘letle, tres gragas que alcangou em momentos
afflictivos, sendo immediatamente soccorrida promettendo publical-as
no Mensageiro.

Recorri a N. S. da Salette n'uma afflicgio e fui attendida.

Pego publicar no Mensageiro.

Anna Antonia de Oliveira,

Pego publicar uma graga que alcancei de N. S. da Sal
envio 2$000 para o Santuario. i PRGNS

Carolina Maria de Jesus,

| Alcancadas |
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o el e &

Peco a publicagéo de duas gragas e envio 2$000 para o Santuario.
Maria José de Jesus.
Pego publicar uma grande graga que alcancei de nossa boa
Mae. Agradecida envio 1$000 para o Seu Santuario.
Maria das Dores.
Agradeco a N. S. da Salette por uma grande graga e pego

a publicagio no Mensageiro e envio 7$000 para o Santuario.
José Pedro do Carmo.

Mando 20$000 para o Santuario por uma graga alcangada e
peco a publicagio no Mensageiro.

Anna. Antonia do Espirito Santo.

A.E. P. C. agradece a Nossa Senhora da Salette uma grandelgraga
alcangada por um pedido feito no seu nove Santuario do Rio de Janeiro,

Junto a esta a importancia de 103000 sendo 9% para a assi-
gnatura do Mensageiro até Dezembro de 1920; 1$000 para a pu-
blicagio de uma graga alcangada por mim de Nossa Senhora da
Salette, por occasido da epidemia da grippe e outra para o meu
irmao José que falleceu recebendo todos os Sacramentos.

Humildemente prostrada aos pés de Nossa Senhora da Salette,
venho The agradecer uma singula: graga que d'Ella acabo de receber;
pois tendo ficado restabelecido de uma grave enfermiade no esto-
mago, que atacando-me varios orgaos, fez-me padecer muitos mezes ;
mas depois que prometti a Nossa Senhora da Salette publicar no
Mensageiro, fiquei oompletamente curada.

Mil louvores a Nossa Senhora da Salette que teve compaixdo
de meu filho Alexandre que sendo ferido no centro da vista com uma
agulha, ficou completamente curado apés uma Novena a Nossa Senhora.

Linhoes, (Portugal)—3—7—20 '

Malvina Blanche Bichel.

J. V. S. manda celebrar uma Missa em honra de Nossa Se=

nhora da Salette em acgio de gragas.




Religiao Verdadeira

b4 XII Artigo do Symbolo: Creio na

vida eterna

Quaes sdo os que vao ao Paraizo ?

Vao para o Paraizo os que morrem em estado de graga e
que satisfizeram plenamente 4 justica de Deus.

E os que tiverem ainda peccados a expiar ?
Hao de ir antes satisfazer 4 justica divina no Purgatorio,
Que € o purgatorio ?

_ O Purgatorio é um lugar de soffrimenlos, onde as almas dos
Justos acabam de expiar os seus peccados antes de enirar no Céo,
Como sabemos que ha um Purgatorio ?

E' a crenga unanime da tradicgao e a doutrina formal da
Igreja: 1.°—Judas Machabeu mandou offerecer um sacrificio para
0s seus companheiros mortos no combate, «porgne, diz o fexto
sagrado, ¢ uma santa e salutar pratica rezar pelos mortos, afim de
que fiquem livres de seus peccados» (Mach. XIII - 16).

Acredilava pois w'um lugar ouiro que o Céo e o inferno,
onde a oragdo seria inutil e superflua; 2°—]Jasus Christo declara.
nos, em S. Matheus, que ha peccados, que ndo serdo remitlidos
nem neste mundo nem no outro; o que quer dizer que ha pecca-
dos que podem ser remittidos noutro mundo nzo & inferno onde
nao ha mais remissao; logo € nesse lugar separado que a Igreja
- designa sob o nome do Purgatorio; 3'—A Igreja em todos os

tempos, offereceu preces e a Santa Missa pelas almas dos fieis
defuntos.

—
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Sabe-se quaes sdo os soffrimentos das ulmas do Purgatorio ?

Sabe-se somente que aduragdo e a natureza de suas pena_?
serdo proporcionadas aos peccados a expiar. Se estas aimfmE pri
vadas de Deus, (pena do damno) soffrem o fogo como noI;n en;tlo
(pena dos sentidos) ao menos tem ellas a consolagao de saber ?3 g
amam a Deus nos seus soffrimenfos e a certeza que ha de acabar
sua privagdo.

Ha de durar sempre o Purgatorio ?

Durar4 até o fim do mundo, hora do juizo geral, em que
Deus ha de fazer soffrer n'um instante 4 almas entdo captivas, 0
resto das penas que ainda deveriam 4 sua justiga.

Podem merecer alguma cousa, para si mesmas, as almas do
Purgatorio ? )

Nio; porque nio estdo mais sobre a terra onde adquire-
seé meritos.

Podem alguma cousa por nds? _ ‘

Sim; sdo nos unidas na Communhdo dos Santos e acredi-
ta-se geralmente que podemos convocal-as nas nossas necessida-
des particulares, :

E' um dogma de fé que podemos as almas no !»"uga!o{-m?

Sim: podemos assistil-as em nossas oragdes e mortificagoes,
com a esmola e toda sorte de bdas obras e sobretudo com o
Santo Sacrificio da Missa e com as indulgencias.

E’-nos proveitoso procurar alliviar as almas do P::rgatorio_?

Sim; 1° é um meio excellente de agradar a Deus cuja
gloria assim ajudamos a. augmentar; 2.° é cumprir um dever

de caridade e muitas vezes de reconhecimento e de justica para

com esias almas santas e experimentadas ;'3.0 é finalmente_ assegu-
rar-nos da parte de Deus e destas almas libertadas uma generosa
reversdo de gracas e santos auxilios.
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—| VARIEDADES —

Santa S8é —Unm decreto pon-
lificio de I. de Setembro nomeia o
anligo Nuncio em Bogota, Mnhor.
Gasparri, Niucio Apostolico junio
a0 Governo do Brazil.

—DPor occasido do centenario da
da morte de S. Jeronymo, as «Acta
Aposlolicee Sedis* publicaram uma
encyclica em que o Papa descreve
a vida e obras do Santo e completa
s inslrucgdes expedidas no ponti-
ficado de Ledo X1l sobre o estudo
das Sagradas Escripluras,

Foi nomeado o professor No-
gora direclor dos museus e gale-
tias do Valicano, cargo que vagé-
ra ha pouco com a morle do pro-
fessor Galli.

Consagracio dos <Agnus
Dei» —Na sala do Consistario, o
Papa consagrou no dia 1. de Agos-
lo os «Agnus Deis.

Essa ceremonia celebra-se todos
08 5 annos e os anuos de jubileu.

(8] Papa, rodeado da sua corle,
enche uma grande lalha de agua
benla, de balsamo e de sanlo chris-
ma, em seguida mergulha os «Ag-
nus Dei» € os relira com uma co-
lher de prala.

Os «Agnus Dei», de céra ~nvol-
vida em seda, em numero de. ...
130,000, foram preparados pelos
monges Cislerciences da igreja da
Sanla Cruz de Jerusalem: o Santo
Padre benze uma parle d'elles, e os
mais osdo pelo sacrista da igreja de
Sta. Cruz de Jerusalem.

Os <Agnus Dei» trazem no rosto
o Cordeiro symbolico e no verso
as imagens sagradas de Sta. Joanna
d'Arc, de S. Gabriel e Sanfa Ma-
ria Margarida Alacoque.

Esses «Agnus Dei» bentos pelo

Papa, assemelham-se, no uso e ef-
feito, aos sacramentaes, e hao de
ser guardados com devogao.

O Papae o Congresso—
Em resposta ao telegramma em qne
Mnhor. Cortesi, encarregado dgs
negocios da Santa S&, communicou a
Sua Santidade o volo do Senado e
da Camara do Brasil, mandando pu-
blicar no «Diariv do Congresso>» a
encyclica sobre a paz, no dia do
anniversario de sua coroacao, rece-
beu s. exc. o seglinte fele sramma :
«O Augusto Pontifice recebeu com
particular satisfagdo a solemne ho-
menagem do Senado e da Camara
dos Estados Unidos do Brasil, inse-
rindo nos annaes do parlamenlo a
encyclica da paz, e encarrega v, exc.
de exprimir o seu soberano agrade-
cimenfo e o Volo de seu coragao
paternal pela prosperidads e fuluro
do dilecto Povo Brasileiro. Cardeal
Gasparri, secrelario d'Estado de
Sua Sanlidade.»

No mesmo dia anniversario houve
na Cathedral melropolitana missa
solemne pelas intengdes do Sto.
Padre, occupando seu lugar no
throno o Exmo. Sr. Cardeal e fa-
zendo um brilhante panegyrico do
Papado nos tempos actuaes o co-
nhecido orador sacro Conego Be-
nediclo Marino.

Dia de Accao de gracas a
Deus—O projeclo, approvado [i-
nalmente pelo Senado Federal, des-
pertou diversas manifestagées nos
Estados da Uniao, uns applaudindo,
outros censurando o voto do Sena-
do, segundo a correnle de liberda-
de ou de magonismo que domina o
governo estadoal. Em todo o caso,
0s que nao sabiam que a magonaria

T =i
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é inimiga da Religido, vém-no agora
e comprehendem que a Igreja lem
loda a razao de prohibir aos fieis,
sob pena de excomunhao, de se
alistarem na maconaria.

Novos prelados brasilei=
ros—( Sanlo Padre nomeou D.
Francisco de Campos Barrelo, bis-
po de Pelolas, para bispo de Carr'!-
pinas, e Mnhor. ‘Carrerol, bispo li-
tular de Uranopolis, para biepo de
Porto Nacional.

Pelo mesmo decreto pontificio,
o Padre Sebastiao Tomaso, pro-
vencial dos Dominicanos de Ube-
raba, foi nomeado adinisirador da
Prelalura «nullius® de Conceigao do
Araguay.

Honra aos sabios catho=
licos—Quasi lodos os premios
dislriduidos eSle anno pela Acade-
mia frenceza aos melhores Iraba-
lhos de historia, philosophia, se-
ciologia, foram allribuidos aos es-
criptores catholicos.

O reconhecimento—dasa-
bedoria do sacerdole que na prima-
verade 1018, soube achar um es
tratagema para localisar o caphao
monsfro que bonbardeou Paris e
abateu a abobada da Igreja Saint
Gervais, fica provado por uma carla
palente concedendo-lhe 10.000 [ran-
cos come animagaopara novasinven-
¢oes. Eese padre é o abbads Rous-
selot, professcr de physica no «Col-
legio de Franga»,

Canonisacao de D. Vi=
coso—0O Exmo. Sr. Al:cebispo
de Marianna dirigiu aos fieis uma
pastoral sobre ‘os preparalivos do

processo de canonisagao de D. Vi-~

¢oso, pedindo que o auxiliem a c.o_l-
legir, os, documentos  necessarios,
camo sejam carfas e escriptos, no-
ticias de faclos de sua vida, ou de

favoresrecebido por sua inlerces-
sdo, elc.

Neto de Washington sa=
eerdote—O Rvd. Pdr. Richard
B. Washinglon, que foi ordenado
sacerdole aos 13 de Junho du cor-
renle anno, no i collegio Moxfnl G
Marys, Emmitsburg (E. U.), é des-
cendenle de Jorge Washington, que
foi o ullima proprielario de Mount
Vernon.

O Padre Richar é o 1. membro
dessa illustre familia elevado ao
sacerdocio.

Rico presente da ex=im=
peratriz Eugenia—O cardeal
Lucon, arcebispo de Reims, rece-
beu ultimamenle, para o thesouro
da cathedral, um dom precioso da
Imperalriz Eugenia: é uma caixinha
redonda de ouro, cravada de pe-
dras preciosas, encerrando uma
parcella da Verdadewra Cruz. Esse
precioso reliquario, conheeido pela
nome de reliquario de Carlos
Magno, teria sido propriedade do
grande imperador e foi doado @
Napoledo |. em 1804 pelo clero
de tix-la-chapelle. J

Os tres jovens clerigos—
QO Santo Padre declarou heiroicas
as virtudes do Veneravel Champa-
gnal, fundador dos Irmaos Maris-
{as. Entre os clerigos diz R. P. Co-
pére, que receberam em Lyao, aos
23 de Junho de 1815, as ordens

maiores, achavam-se fres jovens,
unidos enlre si pelos lagos Fluma
ardeule piedade e sincera amizade,
que immortalisaram essa ordena-
80.
: Um d'clles era Joao Maria Vian-
ney, univessalmente conhecido co-
mo o bemaventurado Cura de. Ars:
os dois.oufros, menos ccnhecidos
mas ja rodeados na Igreja d'uma
luz deslumbrante, sao o Veneravel
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Jodo Colin, fuudador da «Socieda-
de de Maria», e o Veneravel Mar-
cellino Champagnal, fundador dos
Irmaos Maristas. Quando morreu
o Veneravel Champagnal, em 6 de
Junho 1840 aos 51 annos, conlava
o Institulo 45 casas e cenlenas de
irmaos. Aclualmenle exislem 6.000
itméos, 800 eslabelecimentos fre-
quentado annualmente por mais de
100.000 meninos.

Os limites da atmosphe=
ra—Qual o limite da nossa almos-
phiera ou anles, qual a zspessura
da camada de ar que nos cerca?
Eis uma qucstdo que parecia estar
j& inleiramente resolvida, allribuin-
do-se 4 almosphera uma altura de
200 kilomelros. A" medida que se
sobe o ar se vae rarefazendo e es-
ta rarefagdo é baslanle para que a
5000 melros de allitude ella se tor-
na perigosa para o homem. A 7.000,
onde ndo exisle quasi oxigenio, o
ar éirrespiravel: a 18.500 metros,
um lilro de ar ndo pesa mais a de-
cima parte do que pesa ao rez do
chéo, e acima desla allura nada se
sabe do que possa haver.

Mas, firmados nos dados ante-
riores, a sciencia alfirmava quasi
com cerleza que a 200 kilomelros
a0 maximo ndo deVia exislir o me-
nor Iraco de ar.

Ora, um sabio norueguez, o Sr.
Stormer, acaba dc¢ demonsirar de
maneira irrespondivel que a 400
kilomelros de alfitude existe ar,
pois que uma aurora boreal desta
altura mosirava-se tao visivel que
poude ser photographada. O Sr.
Stormer determinou a altura desse
phenomeno, photographando simul-
taneamente a mesma aurora e em
varios ponfos, depois comparando
sobre os «clichés» a posicdao das
conslellagdes scbre as quaes se pro-
jeclam as imagens obtidas,
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Assim a espessura da nossa
almosphera &€ muilo maiar do que
geralmenle se acreditava, A verda-
de, porem, sob o ponlo de visla
pratico, é que a expressdo do ar &
infinitesimal, pois que a 30 kilome-
tros de allura ella &, segundo Nor-
dmann, cem mil bilhoes de vezes
mais fraca do que junlo ao sol.

Um projecto que resur-
ge—Dec Paris ac Rio de Janeiro
em sele dias ;

Essa velocidade nos franspories
em enlre esla capital e o DBrasil,
ndo estaféra das probabilidades de
realizacdo dentro dos proximos
annos.

Os capilalistas francezes fizeram
resurgir o projeclo original do en-
engenheiro Bertier de abrir um (un-
atravez do eslreito de Gibrallar, li-
gando a Hespanha a Marrocos por
uma linha ferrea.

O fim do projectado lunnel é o
de encurtar a distancia entre a Eu-
ropa ¢ a Anerica do Sul. Gragas a
esse plano, facil seré fazer a viagem
entre Paris e Dakar em fres dias.
Um navio podera entao fazer a {ra-
vessia enlre o referido porlo e o
Rio de Janeiro e quatro dias, sen-
do a viagem completa de sete dias.

O molivo de ler sido demorada a
conslrucgdo do tunnel foi a pertur-
bagdo de Marrocos, porém esle
ponto esta agora resolvido.

A exlengao do projectado tunnel
serd de 25 kilomelros, sendo aberto
auma profundidade de 800 melros.
sob o leilo do mar, distancia essa
que os lrens poderao percorrer em
ambas as direc¢ées em 20 minutos

O calculo original feito sobre o
custo do grandioso emprehendimen-
to, foi de 250.000.000 de francos,
porém hoje & geralmente reconheci-
do que essa quaila ndo seria
actualmenle sufficiente.
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CAPITULO VIIl (Continuagao)
Terceizo degrdo do espirito da devogdo a N. Seubora da Salette
1. OBLACA©O

"N. S. DA

TN CEERERECFCOCERRTRTTROAR

Neste espirito, os verdadeiros filhos da Apparigio fardao em
unidgo com Nosso Senhor e sua Santa Mie, e pelas mios desta divina
Reconciliadora, um abandono absoluto a Deus, collocando plenamen-
te ¢ amorosamente 4 sua disposigao adoravel, a seu favor, entregando
su'alma e seu corpo & sua acgdo, a seu supremo poder sobre elles,
para lhes fazer servir, conforme seu desejo, 4 sua gloria ¢ a bem das
almas acceitando, nessa remessa total 4s suas vistase 4 seus designios,
todas as disposigoes de justica como de misericordia, da sua vontade
sempre santa sobre elles; observando-se desde entdo, como um ser
todo delle que tem passado definitivamente sob seu dominio e que é
felizmente abandonado, a seu divino e sempre amavel prazer. Em con-
sequencia desta doagao, Deus podera fazer cahir sobre estas almas os
rasgos da justa colera merecida pelos peccadores, por esta divina justica, I
e Deus as colloca no logar dessas creaturas revoltadas e crimmosas, '
como Nosso Senhor foi outréra, posto em seu sacrificio ; mas para
que esta substituigdo seja feita de um modo aproveitavel aos culpados, ¢
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estas almas destinadas ao sacrificio se exercerao em odiar sempre
cada vez mais as consequencias do peccado ; como estd dito da
grande e unica victima que estd por completo separada dos pecca-
dores ; praticarao a humildade, afim de poderem” expiar todo o or-
aulho; a religido, para repararem as blasphemias, e assim em segui-
da para cada uma das virtudes christas.

N'esta doacio e oblagio ndo ha limite: somente ella contém
tudo na alma que a praticou, mas se prolonga para todo o sem-
pre; ndo por voto, o que seria objecto de explicagdes particulares
mas ao menos pelo effeito de uma disposigao firme, generosa e sincerz;.

que s quer tornar tanto quanto, em si é irrevogavel absoluto em to-
dos os sentidos.

2 A Immolagao.

l_tpmolnqﬁo é o perfeito acabamento do que falta & Paixao de
_]f'nfl!ﬁ Christo, é por ella que nés saciamos a séde do soffrimento que
estd em seu coragio e no de sua divina Mae; mas que elle nao pode
sanslm.clr apos sua Resurreicao, seno soffrendo em os membros de
sua lgreja, que sao os membros de seu corpo mystico.

~ Por isso, primeiramente, os verdadeiros filhos e servos de Jesus
Christo em Nossa Senhora Reconciliadora da Salette, alegrar-se-hao
de entrar em todos os caminhos ciuciantes onde Deus os fara passar:
no inteito cumprimento das vistas do divino Salvador e de sua Santa
Mae, pela redempgio das almas.
. Elles se considerardo sem cessar como victimas mortificadas e
immoladas, em esse espirito acceitardo com o maior amor tudo o que
for do agrado dos Coragdes Sagrados de Jesus e Maria, de l(l]ms
restituir o que ha nos mysterios da Paixao e da Compaixéo, rece-
bendo sempre em unido a estes mysterios todas as provas que lhes
vierem de Deus e todas as contradigdes das creaturas. i

Praticardo a0 mesmo tempo, da maneira a mais perfeita, tudo
o que se dlfsc no primeiro e segundo degrio, quer dizer que elles
trardo em su’alma o sentimento habitual e profindo da malicia do peCc:a-
do, do odio e dt? castigo que elle merece, crucificardo sua carne com
todos os seus vicios e concupiscencias, fazendo 4s inclinagaes do velho
ho‘mcm uma gueira continua, trazendo por toda a parte e sempre em
<u'alma e em seu corpo a mortificaco de Jesus Christo.

Ef“_ segundo logar, esses verdadeiros filhos de Nossa Senhora
Reconciliadora, apglicar-sc—hac, as virtudes que ella propria recommen-
da, emsua Apparigao e que sdo virtudes proprias desse estado de
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victimas immoladas, sacrificadas, como é Ella; exercendo de prati-
cal-as entdo, em suas obras, coma melhor perfeigo: uma Religido
perfeita para com Deus, um zelo ardente de sua gloria, accrescimo
de seu reino e da santificagéo universal de seu nome, um espirito de
adoragdo, de louvor, acgdes de gragas, de supplica, recolhimento e
de oragdo continuada, com nossa Mae, pois que ella disse : «Eu reso
sem cessar por Vos...*® um amor terno, compassivo, desinteressado,
das almas e de todos os seus interesses eternos, amor que nos leva
a tomar sobre nés o peso de seus peccados e o castigo que lhes
¢ devido ; caridade infatigavel que cousa alguma nao repilla ¢ desani-
me, cujas obras sao, de um certo modo, numerosas como a multidao
das almas as quaes podem servir, ao mesmo tempo uma humildade,
um espirito de aniquilamento e de humilhagao profunda, amor da cruz,
a pobresa, a modestia, a caridade, a obediencia, a paciencia, prati-
cadas no gréo mais perfeitos, por Deus s6, em uma palavra, em essas
almas previlegiadas, da divina Reconciliadora, trazendo em si mesmas
todos esses tragos que serdo exteriormente, junto  dos homens, como
uma santa e admiravel reproducgéo e revelagao d'Ella—propria.

Serdo ainda essas almas, verdadeiramente nutridas no interior de
seu espirito e serdo no exterior revestidas do tocante mysterio, da
Apparigao.

Apé6s tudo isso, quantas bengdos ndo serdo derramadas 4s almas
que se abandonam assim & graga e que ndo querem, pelo amor de
Maria, sendo, essa graga, perdendo o que a natureza mais exige.

Niao é Deus, abundante em suas liberalidades e deixa-se Elle
vencer em generosidade ?

Esperae pois, verdadeiros Filhos de Maria, ineffaveis favores.

Eis em algumas palavras o que temos a dizer do espirito no qual
devem entrar os verdadeiros filhos da Apparigio. Dizemos, devem en-
trar, ndo para dar a entender que nossa augusta Maze ndo tenha ainda
encontrado, grande numero de almas, que nao hajam comprehendido seu
piedoso espirito e o pratiquem, mas para indicar o caminho 4s que de-
sejam tambem corresponder aos desejos dessa Bem-Amada.

Varios sio os filhos da Apparigao, que deixam de conhecer como
deviam, esse grande acontecimento da mesma Apparigao, porque essas
almas entregues ao espirito de Deus, e Este ¢ independente, das cir-
cumstancias que nao permittiram ser conhecido, como nova salvagdo
do mundo culpado. Existem communidades, e nellas, almas isoladas,
conduzidas no caminho perfeito da immolagao; no mundo quantas pes-
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soas receberam a mesma graca e tém ellas todas o espirito da Salette!
_ Ha tamb?m outras almas que possuem o mesmo espinto, con-
tido na Appariggo por uma relagao cordeal de vontade, directa e im-
mediata, sao estas mais particularmente as filhas da Apparigzo.

Que a divina Misericordia se digne multiplical-as e as dirija na
estrada segura, afim de participarem da gloria promettida.

0 Dia do Juizo Final

Temei este dia, temei a indignagdao de Deus, porque nenhu-
ma cousa nos pintam as escripturas mais terrivel e,espantosa que o
dia do Juizo. Vird este dia horrendo, e depois de castigado o mun-
do com um diluvio de fogo, depois de convertida a lerra n'um
de sombras, ou n'uma suliddo de uadas, voard pelas quatro partes
do orbe aquella final trombeta, que ha de citar todo o genero hu-
mano para o tribunal divino,

, E que serd quando aquelle sopi pronunciar com voz medo-
nhia por toda a parte: Levantae-vos mortos, e vinde a juizo? Que
serd quando abrindo-se os sepuleros, virmos todos unirem-se as
almas aos corpos e erguer-se foda cinza humana na-sua figura an-
figa? Em que estado estard naquelle tempo a feicdo humana? Que
forma terdo nesta hora os rostos dos condemnados, se os anjos se
hdo de turbar, os sanios tremer, as esirellas cahir ? ' :

Este som fard num instante, em um abrir de maos, em um
fechar de olhos, langarem os mares e a terra innumeraveis multi-
does de cadaveres humanos; obrigard ao mesmo inferno a que faga
boca das entranhas dos seus profundos abysmos, e que vomite t?)-
dos os reprobos no valle de Josaphat; fard abrir nos Ceos as
portas de par em par, para que saiam por ellas em momento 0s
exercilos da gloria. Entao apparecerd o Filho de Deus no throno
das nuvens, tremulando o estandarte da cruz sobre a regido dos
venlos, E quem poder4 entao soffrer a visa desse Senhor, (errivel
heste dia, mais que todos os do mundo? Quem poder4 firmar os
oinos naquelle semblante aspero, que enldo ha de apparecer com
vulto de fogo, com visla de raio, com voz de trovdo? Certo que as
ggﬁ:;ésas da mort-_:i‘ os; espantos do diluvio, os signae;s do ]uigo sdo

menos me as A i
P dia?n 1as do que serd ver este Senhor fdo rigoroso
iy Allise verd fambem -0 hypocrita, o peccador e o justo: all]
r;]_:”.tas- obras que nos pareceram santas se verao cheias de engano'
de vaidade e de malicia: Alli se verd em publico todo o que fez
em segredo a donzellae a casada, o solleiro e o viuvo, o ?ei eo
ministro, o clerigo e o secular, e todos em seus estados. Finalmen-
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{e, corrida a cortina de nossas almas, estario palentes as nossas
culpas aos olhos de todo o mundo, e se hoje envergonhar-se mui-
to qualquer de nés vendo toda esia cidade o peccado que fez ds
escuras e 4s escondidas, que serd naquelle dia onde hao de ver
claramernite no s6 os paes e irmaos, amigos e parenies, mas todos
os moradores do céo, da terra e dos infernos? oh quanfo sentire-
mos entdo que appare¢am as coisas como $ao € nao como pareciam !
visto que as mais das vezes sdo o0 que nao parecem, OU pare-
cem o que n3o sio! Parece-nos este’um beato e elle é um fi-
no hypocrita, parece-nos este um santo e elle é uma pesle escon:
dida, parece-nos este outro a virtude do mundo e elle ¢ a malda-
de do mundo; parece-nos o clerigo uma alma de Deus e elle é uma
alma do diabo: parece-nos o frade um anjo e elle é peor do que o
demonio e ao conlrario disto, as vezes a que tendes por md mu-
lher € boa, o homem que tendes por ruim € virluoso, o clerigo que
nos parece fonto é santo, o frade que julgaes relaxado € honesto e
assim todos os mais. Duraré o engano até ao fim do mundo, mas
em chegando aquelle dia ha de descobrir-se a verdade quanto en-
cobriu a renda, quanto solapou a malicia e paleou a industria.
Nos dias em que as lerras e 0s €ampos eslio cobertos de neve,
tudo parece neve, fudo candido, tudo como umas pratas: os pa-
lacios altos, as choupanas humildes, tudo parece neve. Niao sé pa-
rece neve as flores, os jardins frescos e as plantas boas, mas fam-
bem as arvores mds as palhas seccas, 0§ 0SS0S mirrados, os cada-
veres podres, a lama corrompida e as coisas torpes e immundas,
Ergue-se o sol sobre a terra e apenas com O calor dos seus raios
comece a derreter a neve, apenas comega a fulminar aquella hypo-
crisia branca e aquelle tdo claro engano, logo se descobre a verda-
de e se conhece a mentira; ficam logo todas as coisas nao sendo
0 (que pareciam com a mascara da neve, mas parecendo o que
sjo nos trajes da realdade. Vé-se entdo quea flor é flor, que a ar-
vore boa é boa, que a planta ruim € ruim, que a Jama que pare-
cia prata nao é mais que lama, que as palhas que pareciam palhetas
de prata, sio uma vaidade amarella e uma hypocrisia occa, que as
caveiras que nos pareciam um rosto de neve, Sao umas fealdades
nuas e uns desenganos feios...
Padre Anionio Chagas.

Marto Pallecido Finado Passamento—Defunto Adormeceu no Sanhﬁ;

Ahi temos palavras que parecem significar a mesma coisa, no
entanto, exprimem ideas bastante diversas até muito differentes,
cujo sentido é bom meditarmos nesle mez consagrado pela Egreja
a pia recordagdo dos nossos queridos defuntos. Vejamos pois :

Moerreu—jallecen. Essas palevras podem ir junto., A primeira,
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do latim mortuus, quer dizer: ja ndo ¢ mais vivo; a outra, do latim
Juit que quer dizer: foi, ja ndo é mais-

Devemos talvez tornal-as ao pé da letra ? De cerio ndo, para
possuirmos o verdadeiro senlido, € mister accrescenfar-lhes uma
ideia: & morto, isto €, ja ndo vive mais sobre a ferra falleceu, isto
¢, fultou-lhe a vida portanto ndo é mais como n6s nem comnosco,
porém esse morto ainda vive ainda existe, esse morto ainda estd vivo.

Esse morto estd vivo, se elle estd no Céo.

Possue entdo a vida verdadeira, bemaventurada, eterna...
LLembrae disso, 6 maes desconsoladas, que choraes um anjinho. Nao
estd perdido, estd salvo ! Cuidae de si encontrardes com elle: ndo
morreu estd vivo!

Esse morto estd vivo, se elle se acha no Purgalorio. Lembrae
disse, 6 amigos a quem elle implora, procurae libertal-o por nos-
sas preces. Esta preso, porem esfd vivo!

Lsse morto estd vivo embora esteja no Inferno. O Inferno € a
morle eterna, entretanto é tambem a eterna vida! L4 morre-se eter-
namente, bem como eternamente |4 se vive! O' morte horrosa! O’
vida espantosa!... Lembrae disso, almas peccadoras; fica-se ahi
numa sepultura de chammas; porem nessas chammas fica-se vivo!

Colloquemos junto tambem finado e Passamenta. Finou-se,
chegou ao fim da vida, e passou, foi alem !

Palavra cheia de terrivel mysterio! Passou, jfoi alem! Aon-
de?, .. O que ¢ esse alem ?

Entfo ! seria a mesma morle uma viagem?... Sim! o prolon-
gamento da viagem da vida, uma passagem nas ftrevas ap6s um
caminho illuminado por sol radiante! . .. Chegou ao fim da vida:
uhi estd a beira de passo estreito e sombrio, .. Passou: j& o tem
transporto ¢ foi alem... para a moradia da efernidade!. ..

Defuncto, defunctus est ; ji exerceu as suas funcgoes.

Nobre palavra essa!. .. com acondi¢ao porem de bem a com-
prehenderdes. .. De que funcedo trata-se? Seria simplesmente da
mera funcgdo da vida material 2 Porque entdo, nunca dizem dum
bicho que € um defuncto? . . . Nunca, ndo é ? portanto trata-se uni-
camente da funcgdao da vida moral. E' uma verdade um defuncto s6
aquelle que foi-se, que se aposenfou, depois de exercer dignamente
as suas funcgoes todas, as funcgdes de homem, de cidaddo de
christao. .,

Feliz desse funccionario, ditoso aposenfado! O rei a quem ser-
viu ha de se lembrar. Infeliz porem do funccionario infiel! Esteve
sobre a terra, sahiu, foi-se alem, estd morto, pobre delle! pois ndo
exercen a sua funcgdo: decessit non defunetus est. .

Adormeceu no Senhor.

Oh! déce formula christa! Mandae, 6 vds que acabaes de fe-
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char os olhos a um enle querido, mandae imprimil-a em nossas par-
ticipacoes de obito, nao haja nenhuma outra. E’a formula da fé,
da caridade, da esperanga. Ditosos daquelles que |4 se vao mere-
cendo-a! Ja ndo estao mais comnosco; elles passaram para alem,
adormeceram, bem sabemos porem, aonde accordam | pois, ensina a
Sagrada Escriptura, «as almas dos justos se acham nas mdos de
Deus e o tormento da morte ndo as punge. Aos olhares dos insen-

satos parecem mortos e pelo contrario elles gozam ent paz.»
Bemaventurades os mortos que adormecem no Senhor!

O que é a Morte?

Diz um rifao: «Que para os
gostos se fizeram as cores, e eis
aqui uma tirada com a pergun-
ta: O que € a morte?

Um fumante:— A morte é um
charuto muilfo forte e bom, apa-
gado depois de accender-se.

Um pharmaceutico: — A mor-
te € uma pilulu amarga que se
deve tomar ama vez so anies de
deitar-se . . . para sempre.

Um marinheiro: — A morte é
o porio onde ancéra o navio da
existencia.

Um christdo: — A morte €& a

aurora da verdadeira vida.

Um ébrio: — A morte € o ul-
timo trago que se toma brindan-
do 4 saude.

Um astronomo: — A morle é
o ultimo eclipse total da vida.

Um guarda livros : — A morte
é o nosso balancete da vida.

Um revisor: — A morle é uma
errala que incorremos lodos.

Um philosopho : — A morte é
o sepulero das penas.

Um poeta: — A morle é a es-
tupenda aurora boreal da gloria

O que é a vida

A vida é o dia de hoje,
A vida é ai que mal sda,
A vida é sombra que foge,
A vida é nuvem que voa ;
A vida € sonho tao leve
Que se desfaz como a neve
E como o futuro se esvae
A vida dura um momento,
Mais leve que o pensamento,
A vida leva-a o vento,
A vida é folha que cahe!

A vida é flor na corrente,
A vida é sopro suave,

A vida é estrella cadente,
Vb6a mais leve que aave;
Nuvem que o vento nos ares,
Onda que o vento nos mares,
Uma apés outra langou :

A vida—pena cahida

Da aza da ave fenida—
De valle em valle impellida,
A vida! o vento a levou!!!

Jodo de Deus,
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0 mez de Setembro & N. S, da Salette

Desde sua appari¢do na montanha da Salefte nao se passou

ums6 dia sem que a Virgem Reconciliadora fosse venerada e jn-

vocada sob esse titulo querido de «Reconciliadora dos peccado-
res» porque a Maedas Dores appareceu na Salette, nio apenas
para cumprir uma missao especial, a favor de alguns dos seus filhos
mas na qualidade de Mae dos homens, para a todos indicar o ca-
minho que leva 4 salvagao.

Ella appareceu aos humildes pastorinhos Maximino e Melania,
ndo para mostrar o seu poder e osientar asua gloria, mas para
que elles diffundissem e propagassem as instrucgdes que lhe impar-
tia, paratodo «O seu povo» afim de que, deixando este o peccado
€ 0s erros e penitenciando-se e suas culpas, glorificasse a Deus Se-
nhor nosso alcangando a propria salvagéo.

Felizes os ignaros pastorinhos que viram as lagrimas de Nos-
sa Senhora, e ouviram de seus labios immaculados 0s ensinamen.
tos fecundos que levam ao Céo e felizes tambem seremos nés todos
se ndo deixarmos no olvido as recommendagoes da Virgem, e feli-
zes principalmente se nos capacitar-mos de que no meio dos labores
quotidianos, o principal, quasi que o unico, em forno do qual de-
vem girar todos os outros trabalhos, devem ser o da nossa salva-
¢do. Felizes d'aquelles que compenetrando-se de que toda sabedo-
ria deve ter arigem notemor de Deus e acabar na sua propria san-
lificagdo. E si desejar-mos alcangar a graga de Deus por interme-
dio d’Aquella que é sua creatura e sua Mie ao mesmo tempo
a Virgem Reconciliadora das Déres da Salette, ndo nos falla occa-
siao porque aqui mesmo no Rio, 4 rua do Catumby n. 78 se est4
erigindo um formoso Santuario em honra de nossa Mae Santissima
da Salette e no mez de Setembro, todos os annos intensificam-se
as preces e os pedidos para que Ella nos alcance o perddo das nos-
sas cuipas e a graga de Deus. Ainda este anno tivemos ensejo de
assistir 4s homenagens de amor filial e veneragio 4 Virgem presta-
das pelos moradores de Catumby comecando no dia primeiro de
Setembro com recitagdo do tergo e ben¢ao do S. S. Sacramento e
bellls§|m0 serindo proferido pelo Missionario, Rev. Pe. Francisco
Burdin, continuando os exercicios durante todo o mez.

_No 1 domingo do mez realizaram-se as costumadas preces e
erudito sermdo pelo eminente oradorsacro Mnhor, J. B. Siquei-
ra, pregando o illustre sacerdote Americo da Costa Nilo no dia 8
natividade de Nosso Senhora, ‘

Comecou no dia 12 o seplenario em honra a Nossa Se-
nhora da Salette tornando-se especialmente brilhante devido ao
fulgor da palavra do provecto orador Pe. Ricardino Séve,

A festa, no dia 19, foi deslumbrante.

Comegou com a Missa das 51,2, seguiu a Missa das 7 na
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qual houve comunhio geral das associagdes parochiaes e canlicos
pelas Filhas de Maria. .

Nas Missas das 8 e 9 horas prestaram seu brilhante concurso
fres distinctas professoras do Instituto Nacional de Musica e o
Exmo. e Revmo. Mnhor. Vigario Geral dignou-se cantar a Missa so-
lemne, sendo orador ao Evangelho o Revmo. Pe. Ricardino Seve,
O incomparavel «Coral Pio X» da Matriz de N. S. da Gloria abri-
Ihantou a festa, sendo digno dos melhores louvores especialmente
o bravo mestre Snr. Ricardo Galli que o dirigiu assim como fodos
os canticos durante o mez. No mesmo dia 10 as 13 horas realiza-

.ram-se festejos para os meninos do catecismo no local dos exerci-

cios da <Liga Parochial» os quaes foram dirigidos pelas exmas.
Direcloras do «Ouvroir» e pelas calechistas da Parochia, havendo
distribuigdo de vestidos 4s meninas e meninos da |* communhio,
doces e brinquedos, etc. A’ noite, houve solemne bemgao do S. 5, Sa-
cramento e sermao pelo Revmo. Conego José A, Gongalves de Rezen-
de e solemne recepgdo de novos associados da Archiconfraria de
N. S. da Salette. No dia 26 teve logar a primeira Communhio de
150 meninos e meninas da Parochia e arenovogao de outros tan-
fos, sendo precedida de retiro espiritual dirigido pelo distincto Pe.
Americo da Costa Nilo. No dia 30, finalmente, foram encerrados os
exercicios do mez com bengam do S. S, Sacramento e sermiio pelo
eximio orador sacro, Rvmo. Pe. D~ Clementino Conlenle,

Todos que concorreram para o maior brilho dos festejos do
mez de Setembro na Matriz de Catumby, merecem louvores e agra-
decimentos do povo e de fodos os bons filhos da Virgem Recon-
ciliadora, sendo de notar com especial louvor os Rvmos. P. P.
Missionarios de N. S. da Saletle sempre dedicados e incangaveis
e a Directoria da Archiconfraria de N. S. da Salefte que com o
seu zelo aclivo e intelligente providenciou com especial cuidado
para os enfeiles da Egreja e especialmente do altar de N. S., de
modo que fodas as semanas se poude apreciar ornameniacoes dif-
ferentes de flores naturaes e folhagens de cores vaiiegadas.

A Archiconfraria de N. S. da Salette, que faz questdo de ver
festejada todos os annos condignamente a sua excelsa Padroeira,
agradecendo a todos osseus associados e ao povo em geral pelo
seu colcurso aos sanlos exercicios e auxilios prestados, em nome
dos R. R. P. P, Missionarios e no seu proprio, faz votos a Deus
para que grande numero de pessoas piedosas se aliste na Archi-
confraria, auxiliando com as suas generosas dadivas, para acon-
clusdo das obras do Santuario, aquellas que, por seus muitos afazeres
ou por morar longe ndo possam comparecer para fazer parfe da mes-
ma Archiconfraria, ,

Que N. S. da Salelle, Reconciliadora dos peccadores, e Mae nos-
sa, favorega com asua prote¢cdo a todos que a ella recorreme especi-
almente aos que mais concorrem para o brilhantismo do seu culto,
sdo os votos de um parochiano,
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A familia Mondini Pestana, reconhecida por insignes favores
obtidos de Deus pela intervencao de Nossa Senhora da Salette
offerece 104000 para o santuario de Catumby, e 5$000 para uma
Missa em ac¢do de gragas.

Sao Paulo 9—19—20.

Em cumprimento a uma promessa feita, uma devota de Nos-
an Senhora da Saletle agradece o resiabelecimenio de sua saude,

Sho Paulo 9—19—1020.

Arminda Maria da Jesus manda publicar no Mensageiro nina
grande graga que alcancou da Virgem da Salette cumprindo assim
a promessa feila,

Oramma 9—19--1920.

Peco-lhe o favor de publicar no Mensageiro de Nossa Senho-
ra da Salette que obtive uma grande graga da Virgem da Salette
obtendo a cura de minha filha.

Gramma 0—19—1920.

Oliveira.

Maria José de Jesus e Carolina Maria de Jesus enviam 2$000
para publicarem no Mensageiro o seu agradecimento a Nossa Se-
nhora da Salette por gragas recebidas e pedem a esta boa Mae
proleccao.

Gramma 9—19—1920.

Pego publicar que fendo o meu afilhado sido acommeltido
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de uma febre muilo forte que lhe tirou os sentidos, prometli man-
dar publicar esla graga se o mesmo conseguisse confessar-se e
commungar. Immediatamenie o doente melhorou e gragas ainter-
vencio de Nossa Senhora da Salette recebeu os sacramentos da
lgreja e jd se acha completamente restabelecido.

Ic6 19 de Setembro de 1920.

Joanna Dias.

Tendo recebido uma graga muito especial da Santissima Vir-
gem da Salette, venho render publicamente meu preito de agra-
decimento.

Rio 0—19—1920.

Maria Veronica Costa agradece a Nossa Senhora da Saleite a
cura de seu filho José e envia 104000 para o allar de Maria San-
tissima,

Gramma 9— 10 -1920.

Minha filha achando-se gravemente doente prometti a Nossa
Senhora da Salette publicar a graga no Mensageiro caso ficasse
boa; hoje completamenle restabelecida gragas a agua milagrosa da
Salelle, venho agradecer a tdo b6a Mae, pedindo a publicagéo.

Rio, 9—19—20.

Cezarina de S4

Pego a V. Exa. a bondade de publicar na vossa Revista «0
seguinte favor: M. R. vem agradecer a Virgem da Salette a graga
da conversdo na hora da morte de uma alma que vivia em estado
de peccado mortal.

Rio 9—21—-20.

Agradego a boa Mae da Salette a graga que alcancei pelo
restabelecimento de minha querida filha promellendo publical-a
no «Mensageiro da Salelte».

Rio 9—28—20.

) > g

D. Maria dos Santos, achando-se gravementfe enferma pediu
a N. S. da Salelle que a soccorresse e foi aitendida.

Em acgdo de gracas pelos beneficios recebidos offereco
10$000 para o Santuario pedindo publicagao.

A. R




SANTUARIO

DE

N. S. DA SALETTE

Pedimos novamente aos nossos

benevolos Leitores e a todos os de-
votos de Nossa Senhora da Saletle
que continuem em favorecer-nos
com apolio de seu zelo e de sua coa-
djuvagdo, para podermos activar
os trabalhos d’esta obra tdo ne-
cessaria ao bem espiritual de um
orande numero de almas, e gue pe-
las benejicencias annexas offerece-
rd tdo preciosas vantagens em alli-
vio da pobreza assim como a edu-
cacdo da infancia e da juventude
& operaria.
88 Confiamo-nos na generosidade
g das familias caritativas e pedimos
&%« Nossa Senhora da Salette remu-
d neral-as ao centunlo.

Os Padres Missionarios da Salette

Subscripgdo para a construcedo do Santuario de
Nossa Senhora da Salette :

Offerta de Joao Affonso Gon;alves .............. 80$000
Alfredo Correa Villaga. . .............. 50$000
Dr. Antonio Paulino Soares. .. .......... 50$000
D. Maria Eulalia Monteiro Guizard. . . . . .. 25%$000
Bazilio Pt oo v se wone st povay 5ie 54 A £ © 25%000
D. Deolinda M. de Vargas Cavalheiro. . . .. 20$000
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Offerta de Francisco Silva Creatura. . ... .......... 15$000
Dr. Francisco Catfio. ... v vvvevuener s 10$000

" D. AugustaFreitas. . . ..............: s 10$000
Antonio Martins Nazario. .« . cvcv v i 10$000
Francisco José Fernnndes............... 10$000
ArmencoGallo, .« 1o e ae o v RS 10$000

D. Letitia Mania Felica. . . . . . . 10$000

D. Julia Monclar Menezes. . . . . . 6$000

Familial - Abmeida. o o w0 e Loes 6$000

D. Emilia P. dos Santes. . . . . . . 6$000

D. Olympia Vasquez. . . . . . . 6$000

D. Anna Magna Cupha. . . . . & . 65000

Familia Robillard de Marigny. . . . . 5$000

Diversos contribuintes, . . . . . . . 64$000

Lastacdo DE . - BEOSAR. ot | dstltsih b Bve o 16$000
X Allredoliobo, . o rsinndyisie: 53 TRt 25%$200
Total 490$2000

Os Missionarios da Salette, seus estudantes, rezam ca-
da dia de modo especial por todos os seus bemfeitores, ¢
em todos os dias dos mezes de Maio e Setembro, aos Sab-
bados e dias 19 do resto do anno, € celebrada uma Missa
por intengio dos mesmos,

S
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XII Artigo do Symbolo: Creio na

vida eterna

O que é o inferno?

O inferno é um lugar de supplicios onde o condempado é se-
patado de Deus para sempre e tormentado com os demonios no fo-
go elerno.

Que significa a palavra inferno?

Significa: lugar baixo, subterraneo.

Ha pois no inferno duas penas principaes?

Sim: a pena do damno e a pena do sentido ou fogo. A pri-
meira pena do inferno éa pena do damno que corresponde a pri-
meira desordem inherente ao peccado. O peccador abandona a Deus
e por sua vez Deus abandona o peccador, langa-o para longe de
sua face e priva-o eternamente da contemplagdo de suas perfeigoes
infinitas.

Esta privacao da visao beatifica chama-se pena de damno e
constitue propriamente a pena da alma. Jesus Christo a caracteriza
claramente nestas palavras que ha de dirigir, no ultimo dia, aos ré-
probos: “‘Retirae-vos de mim, malditos!™ A pena do damno é uma
das mais terriveis que se possa imaginar; ¢ em certo modo, infinita
diz S. Thomaz. O Salvador da-lhe o nome de verme roidor: ver-
me que consiste nas penas interiores nos pezares, NOs Iemorsos pun-
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gentes da consciencia; verme, por conseguinte, que atormenta em pro-
por¢ao da culpabilidade do reprobo.

O segundo supplicio do inferno é a pena do sentido ou do
fogo. No inferno ha um fogo positivo, verdadeiro, real. As sagra-
das Escripturas e particularmente o Evangelho ensina claramente esta
verdade, Jesus Christo fallou quinze vezes desse fogo, sem nenhuma
apparencia de methaphora.

Embora sua realidadc nao temha sido até agora formalmente
definida pela Igreja, pertence de certo ao dominio das crengas ca-
tholicas. A opinido segundo a qual nao haveria no inferno senao um
fogo metaphorico, sem ser positivamente heretico, é muito arriscada
temeraria e visinia da heresia, por er visivelmente opposta aos ensinos
dos Santos Livros, e dos Doutores da Igreja, e & crenga de todos
os christios e de todo o genero humaao.

Pode se fazer uma ideia exacta dos tormentos do inferno?

Nio & possivel. O inferno é: 1* A ausencia de todos os bens,
nada mais de repouso, de paz, de satisfago, de affeicao de espe-
ranca ; 2° A reunidgo de todos os males; ‘‘Reunirei sobre os condem-
nados todos os males” (Dente XXXII—23.)

Porque sera infinita a duracdo do inferno?

Porque o peccado & uma offensa infinita, e que veiu para 1e-
paral-o uma victima de dignidade infinita, e porque o peccador [ficard
sempre no seu peccado.

E’ de fé que o fogo do inferno & um fogo como o nosso?

A Igreja nada definiu a este respeito, mas o fogo do inferno
¢ um fogo acceso pela colera divina, um fogo intelligente diz 5.
Agostinho que altingira tanto a alma como o corpo e castigara o cul-
pado em proporgao a gravidade e aa numero de suas faltas.

Quaes sdo os que vdo para o inferno?

Os que morrem em estado de peccado mortal.

Que se deve fazer para evitar o inferno?

Se quizerdes evitar a inferno e chegar a vida eterna, guardae

os mandamentos. (Math. XIV).

=689
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VARIEDADES

Santa S¢ —A qusslao de Ta-
cna e Arica, c®m lodos os porme-
nores 1eferentes ao assumplo, foi
apresentada a Sua Sanlidade o Pa-
pa, pela delegagdo chilena. A refe-
rida delegagéo é composta dos dele-
gados Dr. Emilio Pelit, sr. Gunlios
¢ sr. Washinglon Gauman.

—Sua Sanlidade o Papa, e lodos
os membros da Corte Ponlificia,
comecaram no dia 28 o reliro espi-
rilual, que lerminou a 10 de oulu-
bro. Por esse molivo as audiencias
de Sua Santidade ficaram suspensas.

As felicitacdes do Papa
ac sr. Millerand — O fele-
gramma que o Papa Benediclo XV
enviou ao Sr. Millerand, [felicitan-
do-o pela sua eleigdo 4 presiden-
cia da Republica e conebido nos
seguintes termos :

«Os eminenles servicos por v.
exa.ja preslades & obra de resurgi-
mento do seu nobre paiz consliluem
para nés um penhor seguro de que
a grande missdo sabiamente inicia-
da por seu illuslre predecessor se-
ra conlinuada com a constancia, o
devolumenlo e a clarividencia que
inspiraram scmpre a acgao palrio-
lica de v. exa.

Com esta conflianga, irr ploramos
lodas as bemgaos divinas para lo-
dos de sua familia ¢ do seu go-
verno e da Franga inleira.”

A subscripgao promovida pelo
Slo. Padre em favor das criangas
pobres ¢ desvalidas da Europa
central allingiu a somma de....
13.172.648 liras.

Xova archidiocese —Pelo
Sto. Padre Benlo XV foi ereta a

nova archidiocese de Macei6, Es-
tado de Alagoas.

Artisins—Chegou a B. Ayres
o afamado musicista abbade Fur-
lotti que, com aulorisagao do Fapa
Benlo XV, fard conhecer suas com-
posi¢oes musicaes.

Em novembro, caniar-se-d, no
Colyseu. a opera «Samarilana®,
de sua auloria.

O abbade Furlolli regerd varios
concerlos de musica sacra que se
realisardo em breve.

Gesto nobre—O Congresso
Estadoal de Sanla Calharina volou
para a construcgdo da cathedral de
Florianopolis a verba de duzenlos
conlos.

PPresenies do governo aos
reis dos Belgas—O sr. presi-
dente da Republica offereceu em
nome do governo.a SS.” MM. o
Rei e a Rainha dos Belgas e a Sua
Alteza o principe Leopoldo, anles
da sua parlida para Minas ¢ Séo
Paulo, varios objeclos de valor.

Ao Rei Alberlo foram offereci-
dos uma preciosa e variada colle-
¢cao de lurmalinas; uma collecgao
de objectos indigenas; os aclos re-
ferenles ao recenseamento geral da
Republica, reunidos em volumes,
luxuosamente encadernados e en-
ccrrados em uma caixa de madeira
com incrustagées de bronze; um
magnilico retralo do Soberano em
esmalle ; uma variada collecgao de
madeiras do Brasil; dois volumes
caprichosamente encadernados, da
Constituicao e do Codigo Civil Bra-
sileiro; e uma vasta collecgao de
palineiras, offerla do sr. prefeilo
Municipal.
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CAPITULO VI (C;ontinuagﬁo)

Consideragdes acerca da Apparigao.
EXORTACAO

" Consideracoes aos pés de Maria Santissima

Quem é Aquella que veio nos visilar?.. Oh! que toda a cre-
acio se levanta, se incline, que foda a creagdo se levante, se in-
cline, que todo o espirito se volte até Ella, que nossos coragoes
palpitem de amor..., € Maria! a grande, a gloriosa, a compassiva,
a amavel, a incomparavel Maria.

Ave Maria! Maria, quer dizer, Mai de Deus, a verdadeira e
digna Mai de Deus, Aquella que recebeu entre {odas as creaturas, a
mais alla a mais sublime de todas as dignidades... Maria a digna
Filha de Deus Pai, Maria a verdadeira Maido Verbo Eterno...

Maria a Esposa perfeita do Espirito Santo. «Consanguinea
Sanctissimae Trinitatis.»

Assim, acima desla creagdo visivel, acima deste mundo invi-
sivel dos Santos e acima da hierarchia dos coros angelicos, no san-
{uario mesmo da adoravel Trindade, donde Ella € a obra excelsa e
a gloria, Maria tem seu throno sem par... Seu titulo de Mai de Deus
a elevou alé 14... sua humildade e sua virgindade sem macula a ele-

varam 4 maternidade divina,
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O' Glorias! O Grandezas ineffaveis! O’ Merifo ! Q' Excel-
lencias de Maria ! .

Quando Ella foi Immaculada entre todas as almas, Deus a
collocou nessas alturas de Santidade onde se exclasiam os Sanios

0s mais perfeitos, os mais favorecidos pela graga, e é desfas altu- |
ras que esta creatura sem igual se arrojou nas veredas incompara- |

veis de perfeicao que nao sdo conhecidas sindo do proprio Deus,..

Omnia tua ingentia  Omnia tua admirabilia.

Il Como é grande, Aquella que vem a nos. Ellaé a digna
Rainha do mundo, como fala a sania Egreja; Ella tem sobre elle
incontestaveis direitos; Ella €, delle a doce e misericordiosa Prole
cit 1. Todas as Creaturas que servem a Deus ihe sao snbmissas; a
a4 seu nome, todo o joelho se dobra no ceu, sobre a terra e nos
infernos ; e Deus elle mesmo se submete por assim dizer aos dese-
jos de Maria.

Assim dizem os Santos. — E este grande poderio, é devido 4
sua humildade, que lhe fez merecer. o de seu consentimento ao
glorioso mysierio da Incarnacao do Verbo em seu seio,

Omnia tua ingentia! Omnia admirzbilia |

Il Como é grande, Aquella que veio 4 nés. E nao obstante
lanta gloria, Maria se compraz em ser chamada, nossa Mai. — E E|la
0 € effectivamente!.. Oh!se ella é Mail.. E que coragio! que de-
volamento ! que generosidade ! que ardor! que constancia! . Quan-
la pena tomou ellae sempre toma por nés ! Mai dos justos e Mai
dous peccadores, Mai dos afflictos, dos pobres, dos pequenos, dos
.esprezados e de todas as almas, sobre as (uaes correu o sangue
jrecioso de seu Filho!

Oh! boa Mai! voltaremos, mais tarde sobre este tilulo que é
para nés, seu litulo por excellencia.

IV. Como é boa Aqucila que veio a nés! E'nossa Medianeira,

loda poderosa, Nossa Advogada cheia de zelo, nossa Reconcilia.
dora cheia de amor.

E" aquella que intercede sem cessar por nos; Aquella que sustem o
brago de seu Filho irritado, conlra nés, que com elle reconcilia
nossas almas, ¢ a Thesoureira a Despensadora das gracas; Aquella
yue €loda vida, toda dogura, toda esperanga para os que amam a
Deus como para os desesperados: em uma palavra, Aquella que é
Tudo para nossas alinas, depois de Jesus o principio e a fonte
adoravel de tudo o que Ella é.

V.E vos estaes a seus pés, e ides viver sob seus olhares,
em sua amavel companhia.

Que honral e que graca incomparavel! Que disposicoes per-
feitas vos sdo necessarias e é preciso que entreis! Profundo res-

p2ilo — Recolhimento e silencio — Paz — Reconhecimenlo — Aban-
dono,

B RS
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Immaculada Conceicao

uma das mais
relumbanle

A festa da Immaculada Conceigdo de Maria €

bellas que a Egreja Catholica realisa na magnificencia

imonias. ; % el
% suEasOc;(rwo brazileiro na explosdo sublime do seu amo

toda parte as
Senhora enchendo os femplos sagl{radic;s,in(az;:é,?ipeﬂrEI Par;l) St
i alegr § .

. rias, no extase de uma g _ et
g:iilc%:l?n a ’psychologia dos povos, e facnldverdoeg?‘;;)réesgossa A
sincero que o povo d’'esta terra abengoada, |

a da Conceigao. ) ‘il ts
hor Nas pequena provincias, como nas g(andessida;jisﬁ,qloca“ca;

;4o da Eampbneza humilde, como no peito da (?(?:1110 L S
:1;:;' ancido, como no mancebo; na donzgll:lo[égg‘c:épecialissima, S

H - Y e A S )
i - ha sentimentos de uma : e T
mnuc::ﬁa;neu,elé honra e gloria do genero human.o. E ::!:;ZZ,C'ED il
aqfo o;c? tribuno brazileiro denomina a sua terra {\}ro ks
. gMas si facil é, notar-se a devogao que 0 pov ¢ Whper
: i alisa
da patria com tanto carnho e tanio a_rdor" |3s‘lc)d|gm]m5e e Tor
Sgnlhora da Conceigao, ndo menos facil sera f”serconqre'gam b

as conirarias mascaradas por diversas formas ‘:?eiium‘ S M
Eieslruinem 0s nossos coragdes eSSt duci:i\:;:amo s
estao o protestantismo, o espiritismo, © pog e . e
oul‘ras quejandas seitas, cada uma c:om_t ?nsullos Sl

feixe para vomitar
que Se unem num mesmo tag e
:}ZES 4 kerela de Hase b jesus‘Chl’ISlO -hega a produzir
Os meios de corrupgao sav lao acrillados qule c gm A o
dor immensa aos coragdes bem formados. _Por e_:jez a?tcrf:anninhas.
das as Virgens, desmoronados os lares, corrnmpida A
souffocados todos os sentimento de patriotismos

ela patria . " 1. . Ay

X Tg)ue os devotos de Maria Santissima sgibam hlgllroce ik

encias do mal, mais do yue isso, procurem n.az.edr -a?elos e

d'esta Miae carinhosa os coragdes empedernidos |

[
tos da immoralidade. L755h ekt
flmef\ transformacao dos costumes nao Ebladnasol?::;;SQlle régem
fas nem nas instituicoes mais ou menos“ espe v prece'ilos
0s povos, mas na pratica dos santos Evangelhos
) -
igiao de Jesus-Christo, - o £

2 R?;gc!)aconsejguilo-emos pela intervencao de th}l IflniTlm?gmenle

cujo pé vencedor esmagou acabzca da serpente “Lra ‘p'ovc‘)am o

assl,im poderio ser dissipas as nuvens gegras que

' ] & lici a bon-

honzc[);séersqossa Senhora tudo nos é licito esperabr‘. F ngaasuqnum i

dade disse o poeta theologo: Attendes 1do lnft::rgecleste h ot

implora. E quantas vezes anies de pedirmos

nos, Senhora.
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O Advento

Chama-se Advento esse tempo determinado pela Egreja ca-
tholica para preparar os fies a celebrar dignamente o Natal, an-
niversario do Nascimento de Jesus-Christo. O mysferio de fao faus-
toso dia bem merecia de cerfo as honras de um prelvdio de oragao
e penitencia,

Procurando penelrar mais intimamente nas profundezas desse
mysterio, encontramos, illuminados pela fé, que o Nascimento,
a vinda de Jesus-Christo ao mundo presente, da-se de tres differen-
tes modos,

“ Na primeira vinda, escreve S, Bernado, Jeuss apparece na
fraqueza do corpo; na segunda revela-se com o poder do espirito ;
na lerceira, manifestar-se-4 com grande majestade e gloria, sendo
porém, qua a segunda ¢ meio dirmos da primeira para a terceira "

Ja teve lugar a primeira vin da, pois ha dezenove seculos Jesus-
Christo nasceu ensinou padeceu para nos salvar. Fstamos actual —
mente nos tempos da segunda, que nada € sendo o nascimento es-
piritual de Jesus nos coragoes preparados para recebel-os, Elle mes-
Mo prometleu «vire morarna alma de quem o amars

Realisar-se-4, sem duvida nenhma a fterceira vinda, embora
seja incerta a hora pois nada mais certo do que amorte e nada mais
incerto do que o dia da morte. Na occasido, [8-se na sagrada Escri-
plura, em que os hotiens mais falarem de paz e seguranca, entao é
que a morte chegard derrepente e ningem poderd fugil-a.

Foi, pois, humilde e dolorosa a primeira Vinda de Christo : é
mysteriosa e cheia de amor a segunda; serd terrivel estrondosa a
terceira. Na primeira, foi Jesus julgado pelos homens com injustica
na segunda nos torna justos por sua graga; na ultima ha de julgar
a todos com equidade. Cordeiro na Primeira Vinda, amigo cheio
de ternura na segunda, Ledo que amedronta na ultima.

No Advento, a lgrejaconsidera essas fres vindase vae se pre-
parando cuidadosa e solemnemente para ellas, E’ nosso dever de fi-
Ihos da Egreja ‘mitarmos nossa mai em seus cuidados e prepara-
Goes, segundo o conselho do mesmo salvador: « deveis sempre es-
tar promptos assim como scrvo que esperam pelo dono».

Saibamos despertar em nos as aspiracdes, os ardentes desejos
que os catholicos sinceros nutrem nestas semanas que precedem o
nascimento do Menino Deus. Pecamos-lhe com fervor se digne
nascer; viver, crescer me nossos coragaoes.

Approxima-se o Natal, em que estado se acham as almas dos
homens? Umas, yaras demais, possue n exuberante a vida do Senhor
Jesus, desejando que augmente cada vez mais: Outras, mais nume-
rosas, ainda fem essa vida falta-lhe porem vigor e forga, jd andam
doeiites nem tao pouco envidam esforgo para que nellas progrida a
vida divina; j4 esfriou-lhes a caridade, Os mais homens perderam

—rr———
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essa vida, Jesus retirou-se delles, no enfanto Christo disse «Eusou
R "
g wdﬂi)ﬁranie o Advento, estd o S:alvador como que as poztadsird!::ﬁ
almas todas e bate com insistencia e amor. A todas vem[.uf; o
gar para nellas nascer e muito embora lhe perl-engada casa 1flei)r|1r nr:
a mor, parte recusa abrir-ll'le, po;;::gd Le;re e se 2 .
0S Seus ndo quizeram 0%, )
Evang}gél;gioc&es de occasiona‘:‘ queixa tao dilacerante, Preparvr‘n:)-‘n‘{:;
todos com fervor para o nascimento de ]ESL!S.—N&IS?_E.“!:{I de c: ‘r-nnu('m
vés, mais bello, mais forte, mais radiante, 6 almas fieis, qu:‘. ]‘v(-rl o
tendes oulra vida ando ser a sua vida, ou;;oogzr(;ga(;éo anio s
oufras obras a nao ser assu g
& Cirl?r[;iaaos,vossas portas (]Ll‘?"h':i{') Jesus vier de novo, \.r.c)sq,tq»iflchl;(-.ur:
o pussuis, sem apreciar-lhe porém, a presenca, sem 1 |1aeeli ;r VOSS;)
divida attencgao. Elle volta com maior ternura, ja esquec 3 i
descuido e guertudeo renovar. Chega a hora desperie-se 0 VOs
¥ e arae ‘ :
S5 \\’:’;g)lsa,l’(‘,c;}rrislﬁo, para quem nao ex[sle tdo feliz acollnlecncnce_::jt::_
porque ha longos annos ou poucos dias, morrfisles pe;)l Eﬁﬁ(’ :;m"
nao enduragaes 0s vossos coragdes, estda para c 1egar‘ « dq . }mr(-c
¢ a vida. Lembrae’vos que élle ndao quer a morte do peu{'lq ori,. s
quee resuscite e viva», Para v6s tambem serd o Natal, 1: (Lsi i
pleta miserecordia, se quizerdes receber a Jesus, voltan o as ;;-a .
viver com elle e distruindo a vida passada; dessa f{_)r!na,_d 3,»’(‘- ¢
mais uma vez brotard exuberante aonde alastrava a iniqui qacénven-
Se por demasiada infelicidade o peccadores, nao vn.r e
cerem a ternura e mdnsidao dessa Vinda mysteriosa, por Seaté (Beo
pesado coragao incapaz de se lenvantar até 4 cqnflanfca, 1 i
vino amor do Pai do Ceo, pelo menos olhae para o urumaop =
.aquella Vinda cheia de terror quando se despedagar o mlou cal:ti-
ranie o fremendo Juiz, que dard a cada um recompensa
ndo merecer.
3 elg{:;%es;gous‘ portanto, todos, innocentes ou cu!pad_os,_éem i ]:;z-
parar duranto o Advente a Vinda do Menino Deus, nSO] ep?lencia
nifestagGes ruidosas e profanas mas pelos exercicios da %onclte e
e oragdo de modo a tornar-nos dignos de recebel-o quan orlg ¢
em nos conforme promeiteu dizendo: «eis que estou asmpSa o
bato., se alguem ouvira minhavoz e abrir enfrarei em sua ;
vinda a Jesus! —

—
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A Unica

Religiao Verdadeira

Principaes accusagdes e objeccdes
contra a Egreja. A Inquisicao

Chama-se Inquisi
carregado de examina
dos,

¢do um tribunal de juslica ecclesiastica en-
r oscrimes de heresia e de castigar os culpa-

L Deve-se distinguir duas sorfes de Inquisigoes :
romana ou ecclesiastica e a Inquisicio hespanhola.
(-wiqie] zt:ecrfnc;s em primeiro lugar da Inquisigdo ecclesiastica que
xiste ainda hoje em Roma. Nada mais razoavel que o seu fim, nad
mais simples que a sua historia. v y
qervafﬁcl;:%r:ij r[;:cebeu que; Jesus-Chrito a missdo de velar sobre a con-
. 5 € de seus lilhos. e por conseguint
heresia, impedindo ST tm el A
_ 3 a sua propagacdo: com um zelo di
. : igno dos ma-
iores 83§|ods tem ella sempre desempenhado este duplogﬁm. g
e ver;eﬁoozglgéﬁgnse no Xl seculo, infestaram o sul da Franga
1 €rr0S e percorreram as inas an-
FReR : . campinas‘ devastan-
S §, queimando as Egrejas, massac i
nos _ ; rando os Catholicos
ﬁ()E(g:I;Iﬁ:ifigs?mjig? aterT?;lsada condemnou a sua funesta doutrinz;
e Albi ein 0, enviaiido-lhes a ;
ne : ) [ ] 0 mesmo tempo zelo-
Z0s méss:gnar!os para reconduzil-os pela persuasao e pela inst[;r)ucc;ﬁlg
e 'de\:;)?;iggos Eonsegu:g c%verler um bom numero, pregando:
ao Rosario de Maria; entretant i
d i : : etanto. milhares de rebel-
S:snci)ogﬁiruz:dos e protegidos por Raymundo de Tolosa obstinaram-
= crusado' € necessario foi enviar contra elles um exercilo de
e o]s; commandado por Simao de Montfort. Bem conhecidos
ombates e os triumphos alcangados por este herée chrisiio

a Inquisicao

TP TRy
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Foi nessa occasiao que o Papa delegou S. Domingose seus religi-
0sos para examinar os heceticos presos pelo poder secular. Osreli-
giosos interrogavam os accusados, procurando instruil-os e comba-
tel-os afim de subirahil-os aos castigos que lhe seriam applicados
pela lei civil se perseverassem na heresia.

Eis em poucas palavras a origem e 0s progessos constantes
da Inquisi¢io ecclesiastica, officialmente inslituida mais larde por
Gregorio 1X com o nome de Tribunal do Santo Officio, tribunal
todo de persuasdo e de suavidade, de justica'e misericordia,

Os Templarios reclamaram como um favor o serem julgados
pela Inquisicao.

Quanto a Inquisicao hespanhola adoptada por Fernando e lsa-
bel como instituicio de Estado, em 1741, era antes um tribunal
regio qne tribunal ecclesiastico, composto de oito membros: seis
leigos e dois ecclesiasticos entre os quaes contava-se 0 grande Inqui-
sidor. Estes membros eram. todos escolhidos e nomeados pelorei

Para judiciosamente julgar esta questdo € mister lembrar que, na
idade media era a Religiao Catholica considerada como lei do Esta-
do e que os principes tinham como um dever de oprimir todo aclo
exferior capaz de pertubar a paz da Egreja o que era perfubar ao
mesmo fempo a paz do Estado '

Como funccionava este tribunal 2 Pouco mais ou menos como
funccionam hoje os fribunaes na Franga.

Que a Inquisigdo hespanhola tenha ds vezes excedido os seus
direitos, que ella tenha empregado as {orturas, esses foram abusos
que ndo devem ser attribuidos 4 propria instituicdo mas sim aos
costumes do paiz e aos usos do tempo, O Papa, varias vezes apre-
sentou ao rei de Hespanha queixas a esle respeito. Sobo ponto e
vista religioso, a inquisicao hespanhola conservou no reino a unid ue
da fé; sob o ponto de vista politico, ella conservou a paz, preser

vando o das commocdes politicas, das desordens edas lamentaveis
guerias occasionadas pela heresiana Inglater:a, na Franga e na Al-
lemanha, paizes em que a Inquisicdo nao foi posta em vigor.

O proprio Voltaisem foi obrigado a reconhece-lo. Nao houve
na Hespanha, diz elle no decimo sexto e decimo setimo secuio nenhu-
ma dessas resolugdes, nenhuma dessas conspiragoes, desses crues cas-
tigos que se deram nas oulras cortes da Enropa. O reis nao foram
assassinados como na Franca e ndo percceram pela mao do algoz
comona Inglalerra,

A rainha Virgem Izabel, diz o protestante W. Cobetl. em um
anno s6 mandou matar mais gente do que a Inquisicao durante
toda a sua existencia,




SANTUARIO

DE

N. S. DA SALETTE

Pedimos novamente aos nossos
benevolos Leitores ¢ todos os de-
votos de Nossa Senhora da Salette
que continuem em favorecer-nos
com apoio de seu zelo e de sua coq-
djuvacao, para podermos activar
0s lrabalhos d’esta obra tdo ne-
cessaria ao bem espiritual de um
grande numero de almas, ¢ que pe-
las beneficencias annexas offerece-
a 74 1do preciosas vantagens em alle-
W Vio da pobreza assim como a edu-
{ll cacao da infancia e da Juventude

§operaria.

Confiamo-nos na generosidade
das familias caritativas e pedimos
« Nossa Senhora da Salette remu.

Offerta de D. Rita Amaral

»

neral-as ao centuplo.

Os Padres Missionarios da Salette

Subscripedo Para a construcgdo do Santuario de
Nossa Senhora da Salette -

................... 100$000
Elvira Mattos. .. .0..0 0000 0 TR 80$000
Antonio Martins Nazario. ..., .. .. 20%$000
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» D. Rita Rosalina do Carmo........ ... .. 20$000
Aoy Mt Wi Lo R 20$000

» Haroldo Hecksket .., ... . ... i a0k 12$000
« D). Augiista Freitas. .. o, . . J i S 10$000
« Augusto, José Leite: . ... .0 o) s iy 10$000
« Francisco José Fernandes. . ........ . . . 10$000
« | Sl TR 10%000
> Alfredo Coelho Gomes.................. 108000
« D. Etelvina e familia...................... 6$000
« Augusto Rodrigues de Souza. .. .. ... it S 6$000
« Robillard de Marigay............... ... ... 5$000
« lJitlicta: Barretos: 5500 s it 0 i, 1.0 58000
« tplia Gomige.! o ol . SRS 6$000
¢ Diversos contribuintes. ................. ... 40%000
Lista do Dr. Bressan................... B ot T"6$OOQ
« D) \Mania Josh. b nin Sy, sortierminn), 355000
« D. Idalina do. Rego...:..oq.. cuusuins s 38%000
« D, Manuela Barros..................... ' 12$000
471$000

Os Missionarios da Salete, seus estudantes, rezam cada dia
de modo especial por todos os seus bemfeitores. e em todos os
dias dos mezes de Maio e Setembro, aos Sabbados e dias 10 do

resto do anno, é celebrada uma Missa por inten¢io dos mesmos
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“ Gragas

Alcancadas

o
e

— Pedidos—

4 <

gt E‘i:‘,lﬂi‘f(f? afflictissima cheia de fé, e confianga, implorei a Nossa

;;|[1{11 a (}ia‘ba(!jetle duas gragas, sendo attendida venho com o co-

Gao repleto de gratiddo cumprir o voto feito de blicar

il S [ e mandar publicai
Rio de Janeiro—22—10—1020

Luiza Rosa da Silva
Augiista Freitas envia a quantia de 10$00 par:
tuario da Salette, por uma_gr;ﬂ;a aIcanqada“. PaTa.tR SR o)
Duas Barras —25—10—1020

Meu filho Francisco, estando gravemente enfermo a ponto de
na noite de 17 deste mez, eu e minha esposa tinhamos pe'rdido com-
pletamente a esperanca de vel-o restabelecido, aguardavampos a cada
momento o desenlace fatal de nosso filho. Nessa grande afflicao
lenbrei-me que Nossa Senhora da Salette curaria o innocente E:n-
fermo e formei a intengao de remetter uma pequena offerta para
auxiliar as obras do Santuario de N. S, da Saletle em Catun]:b ;
meu filho sarvou logo que formei a mencionada intencao &

Louvores aquella Mie Santa—a Virgem da Salette.

Mossor6—1—10—1920 '

Rogerio Gurgel de Oliveira

Alfredo da Silva manda publicar no Men i
: : Sageiro —
obfida e offerece a quantia de 10$000 para a congstrucgagncili Sg:;ft?ﬁ
ario, cumprindo assim a promessa feita.

TR
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Agradeco a boa e querida Mae N. S, da Salellea graga que
me concedeu durante o mez de Selembro.
Rio—25 -10—1920

Elvira dos Reis

Tendo promeltido a Virgem Santissima publicar no Mensa-
geiio da Salette os meus agradecimentos se ella me concedesse
uma graga que muito necessilava fui attendido e muito reconhecida
venho cumprir a promessa feila.

Rio—28 —10—20

Uma Filha de Maria

Uma devota de Nossa Senhora da Salette que recebeu duas
importantes gragas de Nossa Senhora no mez de Setembro, vem
cheia de gratiddo agradecer boa Mae = cumprir a promessa que fiz
de publicar no Mensageiro da Salelte.

Rio —20—10—192.

AE R,

Tendo promeltido a Nossa Senhora da Salelfe publicar uma
graga no Mensageiro se minha Mae ficasse boa de uma dorno cora-
¢ao, que muito atormentava, venho por isso muito agradecida
cumprir a promessa.

Rio - 30—10—1920

Luiza dos Reis

Pego publicagdo no Mensageiro de duas graga alcangadas de
Nossa Senhora da Salelte. Envio 2¢000 para a publicagao desta
graca

Theresina—19—19—1920

Augusia Ewerton

Propagandista das Tres Ave llaria

Feliciana Florinda da Silva agradece as gragas seguintes alcan-
cadas com a novena das Tres Ave Maria; a cura de um filho e
de uma pessoa amiga e mais quatro gragas particulares enviando
2$00( de offerta.

Theresina—19—10 4920

Maria da Gloria agradece uma graga concedida por N.S. da
Salelte ficando livie de um defeito physico. Agradece tambem a
Virgem da Saletfe, de uma graga importante.
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Baralho Religioso

Certo sargento observouy que um soldado
tirdra, ao ouvir missa, da algibeira, em vez de se livro espiritual
um baralho de carfas e meditava attentamente os naipes

Reprehendeu-o, e ordenou-lhe que cessasse nm lal escandalo
que de todos era nolado.

Recusou-o o soldado, ¢
com a maior devog¢do.,

Concluida a missa,
sse 4 residencia do majo

da sua companhia

ontinuando a revolyer todas as cartas

ordenou-lhe o sargento que o acampanha-

I, a quem deu parte do occorrido
—Meu major, disse o soldado, si attenderdes ao meu peque-
no soldo, nio vos admi

rareis, sem duvida, que nio tenha eu dinhej-
ro para livros,

Ora, estes naipss supprem na minha mente os livios devotos
€ espirituaes como Passo a provar-vos: :

Az:lembra nm s6 Deus creador do ceo e da terra.

Dous: o Velho e o Novo Testamento,

Tres: o mysterio da Santissima Trindade.

Quarto: os qualro evangelistas,

Cinco. as virgens prudentes, que foram diante
as lampadas accesas; emquanto as outras cinco ch
foram excluidas por terem as suas apagadas,

Seis: a crea¢dao do mundo em seis dias,

Sete: o descango do Senhor no setimo,

Oito: as oito pesséas que se salvaram no diluvio, a saber:
Noé e sua mulher, seus ftres filhos e suas mulheres.

Nove: 0s leprosos. Elles eram dez, mas sé um soube render
gragas ao Salvador,

Dez: os mandamentos da lei de Deus.

Dama: a Rainha das Virgens.

Valete: Judas, que por trinta dinheiros vendeu a Christo,

Rei: 0 do Céo e o da terra a0s quaes devo servir; ao do céo
como Deus que é, e ao da terra como meu soberano,

As cincoente e duas cartas do baralho lembram-me tambem
as cincoenta e duas semanas do anno; as doze figuras recordam-me
0s doze Apostolos e os doze mezes.

J& védes pois, meu major, que este baralho me serve a0 mes-

mo tempo de Velho e Novo Testamento, de Cathecismo, de folhi-
nha e de divertimento.

—Bem est4, disse-lhe o major,
relagdo. Ao valete tambem costuma
vos recorda este animal?

O cavallo, meu major, é o sargento que aqui me trouxe a
vossa presenca.

do esposo com
amadas nescias,

nolo, porém uma falta na
m  chamar—cavallo, que idéa
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—— | VARIEDADES ——

Santa S¢—0 Papa Benlo XV

nomeou o Cardeal Dubois para
Arcebispo de Paris, nomeagao que
foi 1ecebida com applausos pelo
go\-’t’l'no e PO\’O rt‘ﬂnf_'ez- : .
Os nobres e o povo ilaliano
oulorgaram ao Sanlo Padre goie
reconhecimento dos seus bl’.‘nEEICI{‘J.ﬁ
durante a guerra o litulo de "'Patri-

"
cio Romano'".

O 1" ministro inglez, Sr. Lloyd
George, inlerpellado na camara dqs
cominuns sobre a represenla‘gén (ll:
diplomalica da Inglaterra junto a
Sonta Sé, declarou que, depois de
um esludo aprofundado da queslao,
o governo brilannico chegéra 4 con-
clusdo de que era do interesse da
Gran-Bretanha manter aquella re-
presenlagaO.

O Ex.S. Arcebispo de
Mlavianna —estda concluindo as
obras da Egreja de S. Pedro, come-
¢adas ha duzenltos annos, com permi-
ssdo da Sla. Sé aigreja serdconsagra
da ao Sagrado Coracao de Jesus e
sua Ex. pretende solicitar da Santa
Sé para ella, as honras de basilica.

0 Ex. S Areebispo da
Bahia—nomeou uma Commisséo
para dirigit as obras do assenla-
menlo da estatua de Chrislo na
Avenida Oceanica na Barra.

Os bolchevistas russos—
marlyrisaram 23 bispos com selva-
geria inaudita e o numero de pes-
S6as assasinadas ullrapassou |4
muito o numero das viclimas da
grande revolugdo franceza. .

A Palestina agora adminis-
trada pela Inglaterra em nome da
Liga das Nacoes, apesar clos‘pro-
testos do Papa e dos catholicos,
torna-se propriedade dos judeéos.
O 1" governador nomeado pela In-
ylaterra é o judeo Henry SajmucI.
Logo, nos primeiros dias apos sua
chegada, este instituiu o sabbado
como dia official de descanso.

Elle lixou sua residencia no Mon-

te das Oliveiras e prefende recons-
truir o Templo de Salomao.

Bandeira Official.—O Ca-
nada adoptou para sua bandeira
os emblemas do Sagrado* Coragéao
de Jesus. com lirios de ouro, v]?:i-
didos por uma cruz branca. trazen-
do as armas do Coragédo de Jesus
n’'uma corda de folhas de bérdo?

Echos da grande guerra
— Segundo uma estalistica da S‘a-
grada Congregagdo Consistorial,
24,446 ecclesiasticos ie’a!c’arzqs l°f
maram parte na guerra. D'elles’
1.582 foram officiaes; 2,400 Capel-
laes e 17,581 soldados. Morreram
845; foram condecorados 1,243
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S6 os jesuilas ilalianos liveram na
guerra 265 membros, dos quaes 22
officiaes e 38 capellaes. 10 foram
feridos, 13 morlos ¢ @ condecora
dos.

Os capuchinhos ilalianos liveram
na guerra 1,900 religiosos, dos quaes
1033 sacerdotes 54 foram officiaes
e 158 capellaes militares 70 foram
feridos, 78 morreram e 152 foram
condecorados.

Bispos ¢ padres france
zen conllecoralos com a le-
gino de honra—Muilos bispo
¢ padres [rancezes foram conlem-
plados nas ullimas promogoes
da Legidao de honra.

Entre elles figuram principalmen-
te- Monsenhor Rolland Gosselin.
vigario capilular de Paris, Chollel,
Arcebispo de Cambrai; Lemonier,
ni-spn de Meaux, e Gauthier, cura
da Egreja  de Saint-Germain, em
Paris.

Presentes do governo hea-
sileiro aos reis dos Belgas,
- (eontinuacao)
A’ Rainha, foram off-recidos pelo
sr. presidenle da Republica cinco
brilhantes brasileiros, de varias cé-
res, encerrados nuin arislico escri-
nio de agatha brasileira, com fechos
plalina e diamanles nacionaes. Os
brilhanles sao bellissimos e das se-
guinles cares: violela, rosa, ouro,
lurqueza e alface, sendo que os
dois ullimos sao rarissimos. As pre
ciosas pedras foram cedidas ao sr.
presidente da Republica por um dos

nossos grandes colleccionadores de
objeclos raros.

A’ Rainlia Elisnbelh o Chefe da

Nacao oflereceu ainda uma linda
colleccio de borbolelas.
O Principe Lzopoldo recebeu uma
collecgao de grandes phologruphias
do Rio de Janeiro ¢ um artislico e
custoso punhal, com cabo de marfim
e ouro, produclo da induslria para-
hybana, além de varios presenles
parliculares.

O governo offerecen a Suas Me-
gcsladr:s os cavallos, devidamenle
arreiados, em que os regios visilan-
les monlaramm na excursao que fize-
ram ao Poslo Zootechnico de Pin-
heiros,

O ““Jornal” de 3 de Novem-
bro publica em lelegramma de Lis-
boa sobre a recepgao dos reis dos
Belgas pelo governo porluguez: “‘d
todas as festus em honra dos
Soberanos Belgas comparece-
ram o cardeal patriarcha de Lis-
boa e o Nuncio Apostolico’’.

Caridade Christa

A Socicdade de S. Vicenie de
Paulo publicou a somma das es-
molas recolhidas no passado anno
de 1919, em beneficio dos pobres.
As nagoes concorrerain  com o6s
quanlias, que sdo as seguinles:
Franca e Colonias;: 2.000.000 —Ho-
landa; 1.495.000 —Estados Unidos
1.303.000—Inglaterra ¢ Calonias:
1.654.000—DBelgica 1.209.000 — Al-
lemanha: 910.000—Paizes de ex-
Monarchia Austro-Hngara: 906,000
--Brazil: 741°456—Mexico; 314.000
—Italia: 394.000—Republica Ar-
genlinat 130.000— Suissa. | 18000
—Hespanha; 741.546.

Somma tota! 16 000.000 de fran-
cos, que si sempre é quantia res-
peilavel, é muilo significaliva na
quadra presenle.

Associacaode N. S.da Salette

=—=7 S~

FIM 1. — Honrar e servir o Marin 8. 8. sob o titulo de N, 3. Re-
coucilindora dn Salette.

9, — Alcangn pela intercessio da N. S, da Saleite e pelas pro-
prins oragoes e hoas ohras o perdiw e Deus, tao gravemnnte offendido
pula violagio publica e escandalosn dos Mandamentos.

3. — Zelar pela observancia dos Mandamentos, em puriioular, da-
quelles ouja violagio foi assignalada por N. 8. dn Salette: e fambem
pelo culto da mesma. ) . :

CONDIQ.ES; — Dar 0 nome para sar inseripto no registro da As-
sooingiio. Itezar todos os dis, sagundo as intengoes da Associagio, um
Padro Nosso e uma Ave Maria, ! )

DIAS DE DEVO(.0 E REUNIAO. — Em fodos 03 mezes o dia
19 & de maior devogio d N. 8. da Salette. Nesse din € reznda uma missa,
s 7.horns pelas intengoes da Associsgio, & qual sio pvonvidados v
aggooindos. ¢ )

A veuniiio mensal e oy exercicios piedosos tio marcados pard
0 3." domingo do mez, em Ric de Janeiro, paro o 2. domingo emn
Sio Paulo, fis 6 horas da tarde, devendo comparecer 08 qua nio
livaram impadimentos. <

CONTRIBUI(ax0 — Nada ge pagn pars eutrar ni Agg0Cingao, a
\io ser o modico prego do distingtive e o diploma. Toidos entretanto
440 conyidados n convorrer com umg esmoln pars as despesas da - As-
socingiio,

ONT-XHUA DA FONTE MILAGROSA DE N. 8. DA SALETTE, —
Muitaa pessons, fazendo noveuns a Nossa Senhora, experimentaram
qanto Deus abengoa o fé e n confinnga daquelles que usam .les}u agus,
Nfo podemaos satisfazer os pedidos de agun seniio em poigio diminota,
visto g grandes difflculdades 2m mandal-a vir do logar da Apparigic.
Assim tnmbem, niio sendo poucas as despezas de transporte, todos devem
dar o sen ohalo para pagar essas despesas.

EX-VOTOS.—- Padinios que sejam de pequeno volunie. Quanto
4s vellas, nio arceitamos as de misturagpor causi da inconvenieucin da
fumnga. Temos na saciistia cirios de cera pura. ol

MISSAS.— Quando mandarem vezar missas ao altar privilegiado
de N. 8. dn Salette, em dia determinado, serd prudente fazer o pedido
aom um pouco (e antecedencia.

RECOMMENDACOES E PEDIDOS.—Logo que forem commu-
nieados os pedidos de oragoes, parbicipardo estes day preoes (ue se
fazem na egreja e gerdo lidos no domingo seguinte na hora dos exer-
cioios ¢ da hengam, Recommendamos fis pessoay que tiverem aleangado
alguma graga, pela intercessio de N. 8. da Salette, de nos DOD]E.n.lJ.l'Ill-
carem alguns pormenores relalivos & graga reechida, para glorin de

yn Senhora. "
Noaml’?{]\?ll.?,tilos DAS EGREJAS OU SANTUARIOS DE N.
S. DA SALETTE. — O Summe Pontifice, por cominunicacgio a0 Reve-
vondisshno Padre Suoperior Geral dos Missionarios da Salette, declarou

iy ilegiado o lor-mén dos egrejas cujo servico @ feito pelos inesmos

Nestey mesmas egrejas  tem o direito de day solemuente a bemgam

papal pos assistentes sm dia determinado.




AVISO

Os destinatarios que nao tivessem NO _RlQlDE JANEJRO
recdbid com regularidade o « Men- Exm.* Sr.* D, Rita Carolina Vas-
sageiro de N. S. da Salette,» po' [| concellos, rua Frej Caneca, 399, Rjo-

b s : . : Exm™ Si* D H. dée Soriano
desvios nexplicaveis, como 14 acon Y
. Rua Maranguape, 16

LECeW, ou por outro motivo, podem ;
. Exm* Sr* D. Maria das Déres
eclamar, e |hes mandaremos com

Barreto Valle, Rua Uruguay n. 104
Prazer os numeros que faltam.

casa |,
Pedimos aos assignantes nos avisa, llm.* Sr. Dr. Silvio S T

quando mudam de residencia ; muiag || das Neves 29, Rio.
vezes nos foram devolvidos os « Men- EM S. PAULO recebem as

sA8€iros » por este motivo, sem que || assignaturas os RR: PP. Missiona-
enhamos podido rectificar o endereco, || 1ios da Salette, 4 rua Salette, Sant-

Anna.

Por favor prestem-se a receber
Pagamento das assignaturas :

Presta-se tambem a receber assig-
naturds D, Joanna do Carmo Rosa

Rua Alagéas 4.
00000 E———

Toda (:orrespondencin. Pedidos de assignnl,una.
publicag(‘pes, sracas alcungaclzns,elc. assim
qualguer importancia em vale
registrada, devem ser

comg
Postal ou carga
emeltidos a
Redacgao ¢ Admt‘ru'stmrdo

RUA DE CATUMRB Y, e

RIO DR JANEIRO.

Com ajpprovagio ¢, autoridade ecclesiastica

Typ. Fonseca RuaSele 37
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